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В този брой е включена цялата информация за периода от 1.9.2009 г. до 31.10.2009 г.

Esta edición contiene informaciones para el período del 1.9.2009 al 31.10.2009 inclusive.

Toto vydání obsahuje veškeré informace pro období od 1.9.2009 do 31.10.2009.

Dette nummer indeholder oplysninger for perioden fra den 1.9.2009 til den 31.10.2009 inklusive.

Die vorliegende Ausgabe enthält alle Informationen für den Zeitraum vom 1.9.2009 bis 31.10.2009.

Käesolev väljaanne sisaldab täielikku informatsiooni perioodi 1.9.2009 kuni 31.10.2009 kohta

Η παρούσα έκδοση περιέχει πληροφορίες για τη χρονική περίοδο από 1.9.2009 έως και 31.10.2009.

This edition contains all information for the period 1.9.2009 to 31.10.2009.

Cette édition contient des informations concernant la période du 1.9.2009 au 31.10.2009 inclus.

Questa edizione contiene informazioni relative al periodo dall’1.9.2009 al 31.10.2009 incluso.

Šajā izdevumā ievietota visa informācija par laika periodu no 1.9.2009 līdz 31.10.2009.

Šiame numeryje pateikta visa 20090901–20091031 informacija laikotarpio.

Ez a kiadvány a 2009.9.1 és 2009.10.31 közötti időszakra vonatkozó összes információt tartalmazza.

Din l-edizzjoni tikkontjeni l-informazzjoni kollha għall-perjodu mill- 1.9.2009 sat-31.10.2009.

Deze editie bevat informatie over de periode van 1.9.2009 tot en met 31.10.2009.

Niniejsza edycja zawiera wszystkie informacje za okres od 1.9.2009 do 31.10.2009.

Esta edição contém informações relativas ao período de 1.9.2009 a 31.10.2009, inclusive.

Toto vydanie obsahuje všetky informácie za obdobie od 1.9.2009 do 31.10.2009.

Prezenta ediție cuprinde toate informațiile pentru perioada 1.9.2009 – 31.10.2009

Ta izdaja vsebuje vse informacije za obdobje od 1.9.2009 do 31.10.2009.

Tämä painos sisältää tiedot ajalta 1.9.2009–31.10.2009.

Detta nummer innehåller upplysningar för perioden 1.9.2009–31.10.2009.
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Tabel I.1: Ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse / Tabelle I.1: Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz / Tabel I.1: taotlused ühenduse kaitse
saamiseks / Πίνακας Ι.1: Αίτηση κοινοτικής προστασίας / Table I.1: Applications for Community protection / Table I.1: Demandes de protection
communautaire / Tabella I.1: Domande di tutela comunitaria / I.1. tabula: Pieteikumi Kopienas aizsardzībai / I.1 lentelė: Paraiškos dėl teisinės

apsaugos Bendrijoje / Táblázat I.1: Közösségi oltalmi kérelmek / Tabella I.1: Applikazzjonijiet għal protezzjoni Komunitarja / Tabel I.1: Aanvragen
van een communautair kwekersrecht / Tabela I.1: Wnioski o ochronę wspólnotową / Quadro I.1: Pedidos de protecção comunitária / Tabelul I.1: Cereri
de protecţie comunitară / Tabuľka I.1: Prihlášky na udelenie ochrany Spoločenstva / Tabela I.1: Prijave za podelitev varstva Skupnosti / Taulukko I.1:

Hakemukset suojaamisesta yhteisön tasolla / Tabell I.1: Ansökningar om växtförädlarrätt

1 2 3

a: Номер на завеждане / Número de expediente /
Číslo spisu / Sagsnummer / Aktenzeichen / Toimiku
number / Αριθμός φακέλου / File number / Numéro
de dossier / Numero di pratica / Dokumenta nu-
murs / Bylos numeris / Nyilvántartási szám / In-
Numru tal-fajl / Dossiernummer / Numer akt /
Número de processo / Dosar nr. / Číslo spisu /
Številka prijave / Rekisterinumero / Ansökning-
snummer

b: Дата на заявката / Fecha de solicitud / Datum
podání žádosti / Ansøgningsdato / Antragstag /
Taotluse kuupäev / Ημερομηνία αίτησης / Date of
application / Date de demande / Data della doman-
da / Pieteikuma iesniegšanas datums / Paraiškos
data / A kérelem benyújtásának dátuma / Id-Data
ta’ applikazzjoni / Datum van aanvraag / Data
wniosku / Data do pedido / Data cererii / Dátum
podania prihlášky / Datum prijave / Hakemuksen
jättöpäivä / Ansökningsdag

c: Дата на приоритет / Fecha del derecho de priori-
dad / Datum práva přednosti / Prioritetsdato / Tag
des Zeitvorrangs / Prioriteedikuupäev / Ημερομηνία
προτεραιότητας / Date of priority / Date du droit de
priorité / Data prioritaria / Prioritātes datums / Pir-
mumo nustatymo data / Elsőbbség dátuma / Id-
Data ta’ prijorità / Datum recht van voorrang / Data
pierwszeństwa / Data do direito de prioridade /
Data priorității / Dátum priority / Datum prednost-
ne pravice / Etuoikeuspäivä / Prioritetsdag

a: Заявител / Solicitante / Žadatel / Ansøger / Antrag-
steller / Taotleja / Αιτών / Applicant / Demandeur /
Richiedente / Pretendents / Pareiškėjas / Kérelmező /
L-Applikant / Aanvrager / Wnioskodawca / Requer-
ente / Solicitant / Prihlasovateľ / Prijavitelj / Hakija /
Sökande

b: Създател / Obtentor / Šlechtitel / Forædler /
Züchter / Aretaja / Δημιουργός / Breeder / Obten-
teur / Costitutore / Selekcionārs / Selekcininkas /
Nemesítő / Il-Kultivatur / Kweker / Hodowca / Ob-
tentor / Ameliorator / Šľachtiteľ / Žlahtnitelj /
Jalostaja / Förädlare

c: Процесуален представител / Representante le-
gal / Zástupce v řízení / Befuldmægtiget / Ver-
fahrensvertreter / Esindaja / Αντίκλητος / Proce-
dural representative / Mandataire / Mandatario /
Likumīgais pārstāvis / Procesinis atstovas / Eljárás-
beli képviselő / Ir-Rappreżentant proċedurali /
Vertegenwoordiger voor de procedure / Pełno-
mocnik / Representante para efeitos processuais /
Mandatar / Procesný zástupca / Zastopnik v
postopku / Valtuutettu henkilö / Ombud

Временно наименование / Designación provisional /
Bezeichnung / Ajutine sordinimi / Προσωρινή
περιγραφή / Provisional designation / Désignation
provisoire / Designazione provvi soria / Provizoriskais
nosaukums / Laikinas pavadinimas / Ideiglenes
megnevezés / Deżinjazzjoni proviżorja / Voorlopige
aanduiding / Tymczasowe oznaczenie / Designação
provisória / Denumire provizorie / Dočasné označenie /
Začasna oznaka / Väliaikainen nimi / Preliminär
beteckning

1 2 3

Agastache cana (Hook.) Wooton et Standl.
a: 2009/1983 a: 03564 heatwave
b: 01/10/2009 b: 03564
c: c: 00420

Agapanthus L'Hér.
a: 2009/1693 a: 03923 nr 24
b: 07/09/2009 b: 03923
c: c:

a: 2009/1694 a: 03923 nr 19
b: 07/09/2009 b: 03923
c: c:

a: 2009/1695 a: 03923 nr 151
b: 07/09/2009 b: 03923
c: c:

1 2 3

Allium fistulosum L.
a: 2009/1715 a: 00683 hi 07 504 zw
b: 28/09/2009 b: 00683
c: c:

Alstroemeria L.
a: 2009/1587 a: 00357 gina (a5-5)
b: 04/09/2009 b: 06741
c: c:

a: 2009/1588 a: 00357 lucy (a3-5)
b: 04/09/2009 b: 06741
c: c:

Ananas comosus (L.) Merr.
a: 2009/2029 a: 02658 duranas
b: 08/10/2009 b: 02658
c: c: 01903
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Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.
a: 2008/2841 * a: 03602 j0086-15
b: 04/09/2009 b: 03602
c: c: 03325

a: 2009/1912 a: 03602 k0440-1
b: 29/09/2009 b: 03602
c: c: 03325

a: 2009/2000 a: 03226 sumfrut 0901
b: 05/10/2009 b: 03226
c: c:

a: 2009/2001 a: 03226 sumfrut 0902
b: 05/10/2009 b: 03226
c: c:

a: 2009/2055 a: 05141 bonmadcivy
b: 13/10/2009 b: 04444
c: c: 00423

a: 2009/2056 a: 05141 bonmadre
b: 13/10/2009 b: 04444
c: c: 00423

Asparagus officinalis L.
a: 2009/1596 a: 03794 da 934
b: 16/09/2009 b: 03794
c: c:

a: 2009/2133 a: 05170 nun 0253 as
b: 19/10/2009 b: 06068
c: 30/12/2008 c:

Aster L.
a: 2009/1887 a: 05935 2145-1
b: 25/09/2009 b: 06033
c: c: 00423

a: 2009/1889 a: 05935 2172-0
b: 25/09/2009 b: 06033
c: c: 00423

Astilbe Buch.-Ham.ex G. Don
a: 2009/2241 a: 06030 little vision in pink
b: 27/10/2009 b: 06030
c: c: 03423

a: 2009/2242 a: 06030 little vision in
purple

b: 27/10/2009 b: 06030
c: c: 03423

Begonia L.
a: 2009/2020 a: 05650/06783 nostalgia green
b: 07/10/2009 b: 05650/06783
c: c: 00423

a: 2009/2021 a: 05650/06783 nostalgia red
b: 12/11/2009 b: 05650/06783
c: c: 00423

1 2 3

Begonia xhiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)
a: 2009/1501 a: 00120 helia dunkelrot
b: 05/08/2009 b: 00120
c: c:

a: 2009/1502 a: 00120 helia pink
b: 05/08/2009 b: 00120
c: c:

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima Döll
a: 2009/2181 a: 00044 kw 310
b: 26/10/2009 b: 02919/02920
c: c: 02919

a: 2009/2182 a: 00044 kw 311
b: 26/10/2009 b: 02919/02920
c: c: 02919

a: 2009/2183 a: 00044 kw 312
b: 26/10/2009 b: 02919/05337
c: c: 02919

a: 2009/2184 a: 00044 kw 313
b: 26/10/2009 b: 02919/05337
c: c: 02919

a: 2009/2185 a: 00044 kw 314
b: 26/10/2009 b: 02919/03738
c: c: 02919

Beta vulgaris L. var. conditiva Alef.
a: 2009/1716 a: 00683 hi 09 200 rr
b: 08/09/2009 b: 00683
c: c:

Brassica napus L. emend. Metzg.
a: 2009/1571 a: 03540 rg2607
b: 24/08/2009 b: 00740/03541
c: c:

a: 2009/1572 a: 03540 rg2604
b: 24/08/2009 b: 00740/03541
c: c:

a: 2009/1698 a: 00143 msl 543 c
b: 07/09/2009 b: 00143
c: c:

a: 2009/1699 a: 00143 msl 302 c
b: 07/09/2009 b: 00143
c: c:

a: 2009/1734 a: 03307 mh 00 az 095
b: 14/09/2009 b: 03307
c: c:

a: 2009/1735 a: 03307 mh 00 ct 071
b: 14/09/2009 b: 03307
c: c:

a: 2009/1736 a: 03307 mh 00 dd 042
b: 14/09/2009 b: 03307
c: c:
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a: 2009/1737 a: 03307 mh 00 bv 156
b: 14/09/2009 b: 03307
c: c:

a: 2009/2025 a: 00044 sr h 604423
b: 07/10/2009 b: 05145
c: c: 05145

a: 2009/2026 a: 00044 h 604381
b: 07/10/2009 b: 05145
c: c: 05145

a: 2009/2027 a: 00044 c 604251
b: 07/10/2009 b: 05145
c: c: 05145

a: 2009/2028 a: 00044 c 604251 ms
b: 07/10/2009 b: 05145
c: c: 05145

Brunnera macrophylla (Adams) I. M. Johnst.
a: 2009/1678 a: 03026 kings ransom
b: 16/09/2009 b: 03026
c: c: 02334

a: 2009/1679 a: 03026 emerald mist
b: 03/09/2009 b: 03026
c: c: 02334

Buddleja L.
a: 2009/1858 a: 03166 bu05/01
b: 23/09/2009 b: 05329
c: c: 03663

Buddleja davidii Franch.
a: 2009/2094 a: 04027 buddma
b: 15/10/2009 b: 04027
c: c: 01589

Buxus sempervirens L.
a: 2009/1805 a: 06770 buny 0109
b: 17/09/2009 b: 06770
c: c: 00003

Calibrachoa Llave & Lex.
a: 2009/1166 a: 03116 kleca08187
b: 26/06/2009 b: 03116/06695
c: c:

a: 2009/1899 a: 01020 sakcal094
b: 28/09/2009 b: 01020
c: c: 04464

a: 2009/1900 a: 01020 sakcal095
b: 28/09/2009 b: 01020
c: c: 04464

a: 2009/1901 a: 01020 sakcal096
b: 28/09/2009 b: 01020
c: c: 04464

a: 2009/1902 a: 01020 sakcal097
b: 28/09/2009 b: 01020
c: c: 04464

1 2 3

a: 2009/1903 a: 01020 sakcal098
b: 28/09/2009 b: 01020
c: c: 04464

a: 2009/1908 a: 03602 h0064-2
b: 29/09/2009 b: 03602
c: c: 03325

a: 2009/1909 a: 03602 g0078-2
b: 29/09/2009 b: 03602
c: c: 03325

a: 2009/1984 a: 04920 wescain
b: 02/10/2009 b: 04920
c: c: 00441

a: 2009/1985 a: 04920 wescasnow
b: 02/10/2009 b: 04920
c: c: 00441

a: 2009/2099 a: 00633 balcabimred
b: 15/10/2009 b: 05622
c: c: 00423

a: 2009/2100 a: 00633 balcanapt
b: 15/10/2009 b: 05622
c: c: 00423

a: 2009/2101 a: 00633 balcanerry
b: 15/10/2009 b: 05622
c: c: 00423

a: 2009/2102 a: 00633 balcanoa
b: 15/10/2009 b: 05622
c: c: 00423

a: 2009/2103 a: 00633 balcanoran
b: 15/10/2009 b: 05622
c: c: 00423

Calluna vulgaris (L.) Hull
a: 2009/1605 a: 00145 zipi
b: 28/08/2009 b: 00145
c: c:

Capsicum annuum L.
a: 2009/1841 a: 04075 hse 35-508
b: 21/09/2009 b: 04075
c: c: 02329

a: 2009/1890 a: 00072 e 41.18392
b: 25/09/2009 b: 00072
c: 20/05/2009 c:

a: 2009/1891 a: 00072 e 41.18424
b: 19/10/2009 b: 00072
c: 24/08/2009 c:

a: 2009/1892 a: 00072 e 49.17783
b: 25/09/2009 b: 00072
c: 17/08/2009 c:

a: 2009/1893 a: 00072 e 49.13736
b: 25/09/2009 b: 00072
c: 07/08/2009 c:
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a: 2009/2037 a: 06792 black magic
b: 30/10/2009 b: 06792
c: c: 00423

a: 2009/2170 a: 00072 e 42.2346
b: 23/10/2009 b: 00072
c: 23/10/2009 c:

a: 2009/2225 a: 03602 pr05614
b: 26/10/2009 b: 03602
c: c: 03325

Chasmanthium latifolium (Michx.) H. O. Yates
a: 2009/1700 a: 04403 river mist
b: 07/09/2009 b: 04403
c: c: 02334

Chelone obliqua L.
a: 2009/1849 a: 05935 chel 70-0
b: 21/09/2009 b: 06033
c: c: 00423

Chamaesyce hypericifolia (L.) Millsp.
a: 2009/2167 a: 00633 balbrewite
b: 23/10/2009 b: 01208/04445
c: c: 00423

Chamaesyce Gray
a: 2009/2166 a: 00633 balbreblus
b: 23/10/2009 b: 01208/04445
c: c: 00423

Chrysanthemum L.
a: 2009/1443 a: 00852 35.8492
b: 29/07/2009 b: 00852
c: c: 03823

a: 2009/1585 a: 00025 06.35827
b: 25/08/2009 b: 00025
c: c:

a: 2009/1586 a: 00025 07.25533
b: 25/08/2009 b: 00025
c: c:

a: 2009/1680 a: 03602 synfabienne festive
b: 04/09/2009 b: 01653
c: c: 00423

a: 2009/1681 a: 03602 syndurango dark
b: 04/09/2009 b: 01653
c: c: 00423

a: 2009/1682 a: 03602 synfabienne dark
pink

b: 04/09/2009 b: 01653
c: c: 00423

a: 2009/1683 a: 03602 synkingston imp
b: 04/09/2009 b: 01653
c: c: 00423

a: 2009/1853 a: 03823 7e.040
b: 23/09/2009 b: 03823
c: c:

1 2 3

a: 2009/1854 a: 03823 36.4043
b: 23/09/2009 b: 03823
c: c:

a: 2009/1855 a: 03823 35.4694
b: 23/09/2009 b: 03823
c: c:

a: 2009/1888 a: 05935 5167-0
b: 25/09/2009 b: 06033
c: c: 00423

a: 2009/1989 a: 00025 70566
b: 02/10/2009 b: 00025
c: c:

a: 2009/1990 a: 00025 63657
b: 02/10/2009 b: 00025
c: c:

a: 2009/2149 a: 00301 24.1198
b: 21/10/2009 b: 00301
c: c: 03823

Cichorium intybus L. partim
a: 2009/1747 a: 06768 tagkalis
b: 19/10/2009 b: 06768
c: c:

Cistus xhybridus Pourr. (syn: Cistus x corbariensis Pourr.)
a: 2009/1560 a: 02449 little miss sunshine
b: 21/08/2009 b: 02449
c: c: 04599

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai
a: 2009/1845 a: 05170 nun 0506 wm
b: 21/09/2009 b: 05170
c: 25/08/2009 c:

a: 2009/1846 a: 05170 nun 0509 wm
b: 21/09/2009 b: 05170
c: 25/08/2009 c:

a: 2009/2250 a: 04075 ps 80345053
b: 28/10/2009 b: 04075
c: c: 02329

Clematis montana Buch.-Ham. ex. DC.
a: 2009/1746 a: 03092/03093 double delight
b: 22/10/2009 b: 03092/03093
c: c: 02433

Clematis patens C. Morren & Decne.
a: 2009/1731 a: 05971 clematsu
b: 14/09/2009 b: 06765
c: c: 01903

Clematis lanuginosa Lindl. & Paxton
a: 2009/1732 a: 05971 clemiya
b: 07/10/2009 b: 06765
c: c: 01903

Coprosma repens A. Rich.
a: 2009/1728 a: 06086 pacific sunset
b: 11/09/2009 b: 06086
c: c:
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Crassula L.
a: 2009/1696 a: 06755 spi 04
b: 07/09/2009 b: 06756
c: c: 00003

a: 2009/1697 a: 06755 spi 08
b: 07/09/2009 b: 06756
c: c: 00003

Cucumis melo L.
a: 2009/1745 a: 00072 e 81.5070
b: 14/09/2009 b: 00072
c: 28/07/2009 c:

Cucumis sativus L.
a: 2009/2138 a: 00088 kk5635 rz
b: 20/10/2009 b: 00088
c: 18/12/2008 c:

a: 2009/2139 a: 00088 kk5670 rz
b: 20/10/2009 b: 00088
c: 18/12/2008 c:

a: 2009/2140 a: 00088 kk5692 rz
b: 20/10/2009 b: 00088
c: 18/12/2008 c:

a: 2009/2141 a: 00088 24-167 rz
b: 20/10/2009 b: 00088
c: 27/11/2008 c:

a: 2009/2256 a: 00088 24-165 rz
b: 28/10/2009 b: 00088
c: 14/10/2009 c:

Cupressus macrocarpa Hartw. ex Gordon
a: 2009/1806 a: 01975 dool2007
b: 25/09/2009 b: 01975
c: c:

Cynara scolymus L.
a: 2009/1848 a: 05170 nun 4021 ar
b: 21/09/2009 b: 05170
c: 24/07/2009 c:

a: 2009/2246 a: 06815 22bd
b: 27/10/2009 b: 06816/06817
c: c: 03796

Dianthus caryophyllus L.
a: 2009/1688 a: 00942 202109
b: 04/09/2009 b: 00942
c: c:

a: 2009/2032 a: 04752 cfpc cheerful
b: 12/10/2009 b: 04752
c: c: 00441

a: 2009/2033 a: 04752 cfpc miso
b: 12/10/2009 b: 04752
c: c: 00441

a: 2009/2034 a: 04752 cfpc unforgettable
b: 12/10/2009 b: 04752
c: c: 00441

1 2 3

Dicentra eximia (Ker Gawl.) Torr. x D. peregrina
(Rudolphi) Makino
a: 2009/2244 a: 04201 rekka
b: 27/10/2009 b: 04201
c: c: 02334

Diplotaxis tenuifolia (L.) DC.
a: 2009/1742 a: 01306 line 16
b: 13/10/2009 b: 06767
c: 08/02/2009 c: 00441

a: 2009/1876 a: 01001 tz 0116
b: 24/09/2009 b: 01001
c: c:

a: 2009/1877 a: 01001 tz 5010
b: 24/09/2009 b: 01001
c: c:

a: 2009/1878 a: 01001 tz 0309
b: 24/09/2009 b: 01001
c: c:

a: 2009/1882 a: 01001 tz 8053
b: 24/09/2009 b: 01001
c: c:

a: 2009/2258 a: 00683 hi 07 401 wro
b: 28/10/2009 b: 00683
c: c:

Eruca sativa Mill.
a: 2009/1879 a: 01001 tz 0410
b: 24/09/2009 b: 01001
c: c:

a: 2009/1880 a: 01001 tz 6061
b: 24/09/2009 b: 01001
c: c:

a: 2009/1881 a: 01001 tz 5005
b: 24/09/2009 b: 01001
c: c:

Euonymus japonicus Thunb.
a: 2009/2009 a: 03881 minmil
b: 05/10/2009 b: 03881
c: c:

Festuca arundinacea Schreb.
a: 2009/1702 a: 03304 dol-01
b: 07/09/2009 b: 06759
c: c:

Festuca rubra L.
a: 2009/1656 a: 00131 dpfr 504
b: 01/09/2009 b: 00131
c: c:

a: 2009/1657 a: 00131 dp 98-3269
b: 01/09/2009 b: 00131
c: c:

a: 2009/1658 a: 00131 dp 77-9646
b: 01/09/2009 b: 00131
c: c:
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a: 2009/1659 a: 00131 tg 77-9285
b: 01/09/2009 b: 00131
c: c:

a: 2009/1660 a: 00131 cf 77-9634
b: 01/09/2009 b: 05320
c: c:

Ficus benjamina L.
a: 2009/1712 a: 03527 green kinky
b: 08/09/2009 b: 03527
c: c:

Ficinia truncata (Thunb.) Schrad.
a: 2009/1666 a: 06750 frosty
b: 02/09/2009 b: 06750
c: c: 02586

Foeniculum vulgare P. Mill.
a: 2009/1842 a: 04075 wim 172-5174a
b: 21/09/2009 b: 04075
c: c: 02329

a: 2009/1843 a: 04075 wim 172-5323
b: 21/09/2009 b: 04075
c: c: 02329

Fragaria x ananassa Duch.
a: 2009/1717 a: 06760 julia
b: 09/09/2009 b: 06760
c: c: 00441

a: 2009/2155 a: 00718 ma 65
b: 22/10/2009 b: 00718
c: c:

Gaura lindheimeri Engelm.et A.Gray
a: 2009/2159 a: 04708 summer emotions
b: 22/10/2009 b: 04708
c: c: 03638

Geranium ×antipodeum Yeo
a: 2009/1684 a: 02603 thundercloud
b: 14/09/2009 b: 06753
c: c: 02604

a: 2009/1685 a: 02603 purple passion
b: 04/09/2009 b: 01215/06754
c: c: 02604

Gladiolus L.
a: 2009/1589 a: 00358 u 188-1
b: 04/09/2009 b: 00358
c: c:

a: 2009/2118 a: 06437 gb0035
b: 19/10/2009 b: 06437
c: c:

a: 2009/2119 a: 06437 gb0036
b: 19/10/2009 b: 06437
c: c:

a: 2009/2120 a: 06437 gb0012
b: 19/10/2009 b: 06437
c: c:
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a: 2009/2121 a: 06437 gb0028
b: 19/10/2009 b: 06437
c: c:

a: 2009/2122 a: 06437 gb0018
b: 19/10/2009 b: 06437
c: c:

a: 2009/2123 a: 06437 gb0037
b: 19/10/2009 b: 06437
c: c:

Gypsophila paniculata L.
a: 2009/1730 a: 06365 fiorello
b: 14/09/2009 b: 06365
c: c: 01903

Hebe Comm. ex. Juss.
a: 2009/1740 a: 02603 marilyn monroe
b: 14/09/2009 b: 06753
c: c: 02604

a: 2009/2137 a: 05676 87-05 c
b: 20/10/2009 b: 05676
c: c:

Helianthus annuus L.
a: 2009/1959 a: 04577 xf3536
b: 01/10/2009 b: 04577
c: c: 03985

a: 2009/1960 a: 04577 f0318lm
b: 01/10/2009 b: 04577
c: c: 04000

a: 2009/1961 a: 04577 u07vfbm
b: 01/10/2009 b: 04577
c: c: 04000

a: 2009/1962 a: 04577 e0205lg
b: 01/10/2009 b: 04577
c: c: 04000

a: 2009/1963 a: 04577 t0504lg
b: 01/10/2009 b: 04577
c: c: 03985

a: 2009/1964 a: 00180 b0648lg
b: 01/10/2009 b: 00180
c: c: 04000

a: 2009/1965 a: 04577 u07tzhm
b: 01/10/2009 b: 04577
c: c: 04000

a: 2009/1966 a: 04577 u07stlm
b: 01/10/2009 b: 04577
c: c: 04000

a: 2009/1967 a: 04577 t0162lm
b: 01/10/2009 b: 04577
c: c: 03985

a: 2009/1968 a: 04577 t0511lg
b: 01/10/2009 b: 04577
c: c: 03985
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a: 2009/1969 a: 04577 xf4548
b: 01/10/2009 b: 04577
c: c: 04000

a: 2009/1970 a: 04577 xf4003
b: 01/10/2009 b: 04577
c: c: 04000

a: 2009/1971 a: 04577 xf3001
b: 01/10/2009 b: 04577
c: c: 04000

a: 2009/1972 a: 04577 xf4637
b: 01/10/2009 b: 04577
c: c: 03985

a: 2009/1973 a: 04577 xf4640
b: 01/10/2009 b: 04577
c: c: 03985

a: 2009/1974 a: 04577 xf3625
b: 01/10/2009 b: 04577
c: c: 03985

a: 2009/1975 a: 04577 xf4001
b: 01/10/2009 b: 04577
c: c: 04000

a: 2009/1976 a: 04577 xf3003
b: 01/10/2009 b: 04577
c: c: 04000

a: 2009/1977 a: 04577 xf4641
b: 01/10/2009 b: 04577
c: c: 03985

Heuchera L.
a: 2009/1708 a: 02133 electra
b: 08/09/2009 b: 04819
c: c: 00441

a: 2009/1709 a: 02133 milan
b: 08/09/2009 b: 04819
c: c: 00441

a: 2009/1710 a: 02133 mysteria
b: 08/09/2009 b: 04819
c: c: 00441

a: 2009/1711 a: 02133 shanghai
b: 08/09/2009 b: 04819
c: c: 00441

a: 2009/1729 a: 04571 kassandra
b: 11/09/2009 b: 04571
c: c: 02334

Hibiscus syriacus L.
a: 2009/2010 a: 03881 minspot
b: 05/10/2009 b: 03881
c: c:

Hibiscus moscheutos L.
a: 2009/1719 a: 03120 cb99
b: 09/09/2009 b: 06101
c: c: 00423
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Hippeastrum Herb.
a: 2009/2031 a: 05518 double daisy
b: 09/10/2009 b: 05519
c: c: 00423

a: 2009/2168 a: 04344 98000-6
b: 23/10/2009 b: 04343
c: c: 00423

Hordeum vulgare L. sensu lato
a: 2009/2090 a: 02761 nsl 03-8338
b: 14/10/2009 b: 02761
c: c: 05809

a: 2009/2091 a: 02761 nsl05-7182-c
b: 14/10/2009 b: 02761
c: c: 05809

a: 2009/2163 a: 03307 mh 01 fl 33
b: 23/10/2009 b: 03307
c: c:

a: 2009/2164 a: 03307 mh 02 gg 78
b: 23/10/2009 b: 03307
c: c:

a: 2009/2165 a: 03307 mh 02 cq 08
b: 23/10/2009 b: 03307
c: c:

Hosta Tratt.
a: 2009/1727 a: 05018 b26
b: 11/09/2009 b: 05018
c: c:

a: 2009/1894 a: 03026 empress wu
b: 25/09/2009 b: 03026
c: c: 02334

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.
a: 2009/1749 a: 03126 margarita
b: 14/09/2009 b: 03126
c: c:

a: 2009/1750 a: 06769 spike
b: 14/09/2009 b: 06769
c: c:

a: 2009/2147 a: 04245 h18-12
b: 21/10/2009 b: 04245
c: c: 01589

Impatiens L.
a: 2009/1896 a: 01020 sakimp016
b: 28/09/2009 b: 01020
c: c: 04464

a: 2009/1897 a: 01020 sakimp017
b: 28/09/2009 b: 01020
c: c: 04464

a: 2009/1898 a: 01020 sakimp018
b: 28/09/2009 b: 01020
c: c: 04464
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Impatiens walleriana Hook. f.
a: 2009/2054 a: 00633 bal1219
b: 13/10/2009 b: 06794
c: c: 00423

Jatropha podagrica Hook.
a: 2009/1904 a: 02631 jatropha cintho

sunshine
b: 28/09/2009 b: 02631
c: c:

Kalanchoe Adans.
a: 2009/1541 a: 00432 kj 2006 0696
b: 17/08/2009 b: 00123
c: c: 00423

a: 2009/2257 a: 00432 kj 2003 0638 34
b: 28/10/2009 b: 00123
c: c: 00423

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.
a: 2009/1885 a: 06669 kpka 200905
b: 24/09/2009 b: 06669
c: c:

a: 2009/2178 a: 05500 red-1
b: 26/10/2009 b: 05500
c: c:

Lactuca sativa L.
a: 2009/1595 a: 03602 ls8876
b: 10/09/2009 b: 03602
c: 17/10/2008 c: 03325

a: 2009/1721 a: 03602 ls7809
b: 10/09/2009 b: 03602
c: 17/10/2008 c: 03325

a: 2009/1722 a: 03602 ls7839
b: 10/09/2009 b: 03602
c: 17/10/2008 c: 03325

a: 2009/1723 a: 03602 ls8474
b: 10/09/2009 b: 03602
c: 27/10/2008 c: 03325

a: 2009/1743 a: 05170 nun 9037 lt
b: 14/09/2009 b: 05170
c: 13/08/2009 c:

a: 2009/1744 a: 00072 e 14.6581
b: 14/09/2009 b: 00072
c: 08/12/2008 c:

a: 2009/1833 a: 00088 43-41 rz
b: 09/10/2009 b: 00088
c: c:

a: 2009/1834 a: 00088 80-10 rz
b: 18/09/2009 b: 00088
c: c:

a: 2009/1835 a: 00088 80-27 rz
b: 18/09/2009 b: 00088
c: c:
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a: 2009/1836 a: 00088 81-37 rz
b: 18/09/2009 b: 00088
c: c:

a: 2009/1837 a: 00088 83-58 rz
b: 18/09/2009 b: 00088
c: c:

a: 2009/1838 a: 00088 83-90 rz
b: 18/09/2009 b: 00088
c: c:

a: 2009/1861 a: 03602 ls8618
b: 24/09/2009 b: 03602
c: 30/12/2008 c: 03325

a: 2009/1862 a: 03602 ls8832
b: 24/09/2009 b: 03602
c: 30/12/2008 c: 03325

a: 2009/1957 a: 00072 e 13.0109
b: 30/09/2009 b: 00072
c: c:

a: 2009/1958 a: 00072 e 13.0052
b: 30/09/2009 b: 00072
c: c:

a: 2009/2085 a: 00031 ice 16006
b: 14/10/2009 b: 00031
c: c:

a: 2009/2248 a: 04075 ps 06519291
b: 28/10/2009 b: 04075
c: c: 02329

a: 2009/2249 a: 04075 ps 06519080
b: 28/10/2009 b: 04075
c: c: 02329

Lavandula stoechas L.
a: 2009/2011 a: 02661 3020
b: 05/10/2009 b: 02661
c: c: 00003

a: 2009/2012 a: 02661 6023
b: 05/10/2009 b: 02661
c: c: 00003

Ligularia dentata (A. Gray) H. Hara
a: 2009/1677 a: 06752 osiris café dark
b: 07/09/2009 b: 06752
c: c: 02334

Lilium L.
a: 2009/1748 a: 05585 sunny borneo
b: 25/09/2009 b: 05585
c: c:

a: 2009/2013 a: 03250 laa 98229-2
b: 05/10/2009 b: 03250
c: c:

a: 2009/2014 a: 03250 loo 98004-bq
b: 05/10/2009 b: 03250
c: c:
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a: 2009/2015 a: 03250 loo 99060-d
b: 05/10/2009 b: 03250
c: c:

a: 2009/2039 a: 01821 o 98.40000-08
b: 12/10/2009 b: 01821
c: c:

a: 2009/2040 a: 01821 o 97.10000-108
b: 12/10/2009 b: 01821
c: c:

a: 2009/2041 a: 01821 ot 00.32021-02
b: 12/10/2009 b: 01821
c: c:

a: 2009/2042 a: 01821 laa 80088-04
b: 12/10/2009 b: 01821
c: c:

a: 2009/2043 a: 01821 o 96.10000-59
b: 12/10/2009 b: 01821
c: c:

a: 2009/2044 a: 01821 o 96.10000-159
b: 12/10/2009 b: 01821
c: c:

a: 2009/2045 a: 01821 o 96.382.713-01
b: 30/10/2009 b: 01821
c: c:

a: 2009/2046 a: 01821 ot 02.30100-02
b: 12/10/2009 b: 01821
c: c:

a: 2009/2047 a: 01821 ot 02.30100-04
b: 12/10/2009 b: 01821
c: c:

a: 2009/2059 a: 02791 01-062
b: 14/10/2009 b: 02791
c: c:

a: 2009/2060 a: 02791 02-036
b: 14/10/2009 b: 02791
c: c:

a: 2009/2061 a: 02791 04-031
b: 14/10/2009 b: 02791
c: c:

a: 2009/2062 a: 02791 05-058
b: 14/10/2009 b: 02791
c: c:

a: 2009/2063 a: 02791 05-134
b: 14/10/2009 b: 02791
c: c:

a: 2009/2064 a: 02791 06-106
b: 14/10/2009 b: 02791
c: c:

a: 2009/2065 a: 02791 06-325
b: 14/10/2009 b: 02791
c: c:
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a: 2009/2066 a: 02791 06-330
b: 14/10/2009 b: 02791
c: c:

a: 2009/2067 a: 02791 cf 03-003
b: 14/10/2009 b: 02791
c: c:

a: 2009/2068 a: 02791 cf 04-006
b: 14/10/2009 b: 02791
c: c:

a: 2009/2069 a: 02791 cf 05-001
b: 14/10/2009 b: 02791
c: c:

a: 2009/2070 a: 02791 cf 06-004
b: 14/10/2009 b: 02791
c: c:

a: 2009/2071 a: 02791 cj 00-005
b: 14/10/2009 b: 02791
c: c:

a: 2009/2072 a: 02791 cj 03-021
b: 14/10/2009 b: 02791
c: c:

a: 2009/2073 a: 02791 cj 04-033
b: 14/10/2009 b: 02791
c: c:

a: 2009/2074 a: 02791 cw 03-011
b: 14/10/2009 b: 02791
c: c:

a: 2009/2075 a: 02791 cw 04-007
b: 14/10/2009 b: 02791
c: c:

a: 2009/2076 a: 02791 cw 05-003
b: 14/10/2009 b: 02791
c: c:

a: 2009/2077 a: 02791 qm 05-004
b: 14/10/2009 b: 02791
c: c:

a: 2009/2078 a: 02791 qm 05-012
b: 14/10/2009 b: 02791
c: c:

a: 2009/2079 a: 02791 qm 05-014
b: 14/10/2009 b: 02791
c: c:

a: 2009/2115 a: 03005 or 99.30.140-04
b: 30/10/2009 b: 03005
c: c:

a: 2009/2116 a: 03005 ot 98.40.018-6
b: 30/10/2009 b: 03005
c: c:

a: 2009/2117 a: 03005 or 97.30.109-4
b: 30/10/2009 b: 03005
c: c:
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a: 2009/2124 a: 03780 h03.0327-100
b: 19/10/2009 b: 03780
c: c:

a: 2009/2125 a: 03780 w01.0384-05
b: 19/10/2009 b: 03780
c: c:

a: 2009/2126 a: 03780 w01.0325-06
b: 19/10/2009 b: 03780
c: c:

a: 2009/2127 a: 03780 w04.3002-01
b: 19/10/2009 b: 03780
c: c:

a: 2009/2232 a: 01821 oot 00.30600-004
b: 26/10/2009 b: 01821
c: c:

a: 2009/2233 a: 01821 o 01.10000-427
b: 28/10/2009 b: 01821
c: c:

a: 2009/2234 a: 01821 o 01.10000-437
b: 28/10/2009 b: 01821
c: c:

a: 2009/2235 a: 01821 o 01.10000-534
b: 26/10/2009 b: 01821
c: c:

a: 2009/2236 a: 01821 laa 02.80030-01
b: 26/10/2009 b: 01821
c: c:

a: 2009/2237 a: 01821 oto 03.30655-01
b: 30/10/2009 b: 01821
c: c:

a: 2009/2238 a: 01821 t(ot)o 03.32113-01
b: 26/10/2009 b: 01821
c: c:

a: 2009/2239 a: 01821 t(ot)o 03.32121-01
b: 26/10/2009 b: 01821
c: c:

a: 2009/2273 a: 01821 lno 01-60001-03
b: 29/10/2009 b: 01821
c: c:

Linum usitatissimum L.
a: 2009/1905 a: 02907 in 0613
b: 28/09/2009 b: 02907
c: c:

Liquidambar styraciflua L.
a: 2009/1434 a: 06722 oakville highlight
b: 28/07/2009 b: 06722
c: c: 03881

Lobelia erinus L.
a: 2009/1913 a: 03602 g0011-3
b: 29/09/2009 b: 03602
c: c: 03325
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Lolium multiflorum Lam.
a: 2009/1654 a: 00131 adv lm 2352
b: 01/09/2009 b: 00131
c: c:

Lolium perenne L.
a: 2009/1642 a: 00131 clp 224
b: 01/09/2009 b: 05320
c: c:

a: 2009/1643 a: 00131 adv lp 5352
b: 01/09/2009 b: 00131
c: c:

a: 2009/1644 a: 00131 clp 222
b: 01/09/2009 b: 05320
c: c:

a: 2009/1645 a: 00131 dp 10-9688
b: 01/09/2009 b: 00131
c: c:

a: 2009/1646 a: 00131 clp 96875
b: 01/09/2009 b: 05320
c: c:

a: 2009/1647 a: 00131 clp 424
b: 01/09/2009 b: 05320
c: c:

a: 2009/1648 a: 00131 clp 413
b: 01/09/2009 b: 05320
c: c:

a: 2009/1649 a: 00131 adv lp 5289
b: 01/09/2009 b: 00131
c: c:

a: 2009/1650 a: 00131 tg 02-4240
b: 01/09/2009 b: 00131
c: c:

a: 2009/1651 a: 00131 dp 02-4238
b: 01/09/2009 b: 00131
c: c:

Lolium x boucheanum Kunth
a: 2009/1652 a: 00131 lht 4001
b: 01/09/2009 b: 00131
c: c:

a: 2009/1653 a: 00131 dp 40-9703
b: 01/09/2009 b: 00131
c: c:

Lophomyrtus x ralphii (Hook. f.) Burrett
a: 2009/1718 a: 06761 magic dragon
b: 09/09/2009 b: 06761
c: c: 01589

Lycopersicon esculentum Mill.
a: 2009/1703 a: 00088 72-479 rz
b: 08/09/2009 b: 00088
c: 16/09/2008 c:
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a: 2009/1704 a: 00088 72-136 rz
b: 08/09/2009 b: 00088
c: 19/09/2008 c:

a: 2009/1705 a: 00088 72-471 rz
b: 08/09/2009 b: 00088
c: 16/09/2008 c:

a: 2009/1706 a: 00088 72-139 rz
b: 08/09/2009 b: 00088
c: 16/09/2008 c:

a: 2009/1707 a: 00088 72-138 rz
b: 08/09/2009 b: 00088
c: 16/09/2008 c:

a: 2009/1790 a: 00088 74-677 rz
b: 05/10/2009 b: 00088
c: 24/03/2009 c:

a: 2009/1791 a: 00088 74-669 rz
b: 15/09/2009 b: 00088
c: c:

a: 2009/1792 a: 00088 72-519 rz
b: 15/09/2009 b: 00088
c: c:

a: 2009/1793 a: 00088 72-141 rz
b: 15/09/2009 b: 00088
c: 03/10/2008 c:

a: 2009/1865 a: 03602 c152004
b: 24/09/2009 b: 03602
c: 30/12/2008 c: 03325

a: 2009/1866 a: 03602 km7212
b: 24/09/2009 b: 03602
c: 17/11/2008 c: 03325

a: 2009/1867 a: 03602 km7410
b: 24/09/2009 b: 03602
c: 17/11/2008 c: 03325

a: 2009/1868 a: 03602 km7411
b: 24/09/2009 b: 03602
c: 17/11/2008 c: 03325

a: 2009/1869 a: 03602 t35305
b: 24/09/2009 b: 03602
c: 02/12/2008 c: 03325

a: 2009/1991 a: 00088 74-112 rz
b: 02/10/2009 b: 00088
c: 06/11/2008 c:

a: 2009/2227 a: 03602 sd6042
b: 26/10/2009 b: 03602
c: c: 03325

a: 2009/2228 a: 03602 142-457
b: 26/10/2009 b: 03602
c: c: 03325

a: 2009/2229 a: 03602 t44584
b: 26/10/2009 b: 03602
c: c: 03325
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a: 2009/2231 a: 03602 t45546
b: 26/10/2009 b: 03602
c: c: 03325

Lycopersicon lycopersicum (L.) Karst. ex. Farw. x
Lycopersicon hirsutum L.
a: 2009/1884 a: 00088 61-067 rz
b: 24/09/2009 b: 00088
c: c:

a: 2009/2226 a: 03602 500294
b: 26/10/2009 b: 03602
c: c: 03325

Malus domestica Borkh.
a: 2009/1701 a: 00267/06235/

06757/06758
decosta-mutant

b: 07/09/2009 b: 00267/06235/
06757/06758

c: c: 00420

a: 2009/1807 a: 04178 gala schnico
b: 17/09/2009 b: 06771
c: c: 00421

a: 2009/1992 a: 06778 gustoso
b: 02/10/2009 b: 06778
c: 11/09/2009 c: 00441

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson
a: 2009/1603 a: 06743 51
b: 28/08/2009 b: 06743
c: c: 00003

a: 2009/1604 a: 06743 72
b: 28/08/2009 b: 06743
c: c: 00003

Mimulus L.
a: 2009/1607 a: 02979 vortex yellow

(zcdpw)
b: 15/09/2009 b: 02979
c: c: 01110

Monopsis lutea Urb.
a: 2009/1906 a: 03602 h0309-1
b: 29/09/2009 b: 03602
c: c: 03325

Nemesia Vent.
a: 2009/1413 a: 00165 n 07 122-13
b: 23/07/2009 b: 03654
c: c:

a: 2009/1414 a: 00165 n 07 102-77
b: 23/07/2009 b: 03654
c: c:

a: 2009/1415 a: 00165 n 07 155-24
b: 23/07/2009 b: 03654
c: c:

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.
a: 2009/1994 a: 03226 sumipas 0901
b: 05/10/2009 b: 03226
c: c:
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a: 2009/1995 a: 03226 sumipas 0902
b: 05/10/2009 b: 03226
c: c:

a: 2009/1996 a: 03226 sumipas 0903
b: 05/10/2009 b: 03226
c: c:

a: 2009/1997 a: 03226 sumipas 0904
b: 05/10/2009 b: 03226
c: c:

a: 2009/1998 a: 03226 sumipas 0905
b: 05/10/2009 b: 03226
c: c:

a: 2009/1999 a: 03226 sumipas 0906
b: 05/10/2009 b: 03226
c: c:

a: 2009/2097 a: 00633 balvoyelo
b: 15/10/2009 b: 05628
c: c: 00423

a: 2009/2104 a: 00633 balsergold
b: 15/10/2009 b: 05628
c: c: 00423

a: 2009/2105 a: 00633 balserlem
b: 15/10/2009 b: 05628
c: c: 00423

a: 2009/2106 a: 00633 balserset
b: 15/10/2009 b: 05628
c: c: 00423

a: 2009/2251 a: 00025 6-154
b: 28/10/2009 b: 00025
c: c:

a: 2009/2252 a: 00025 5-807
b: 28/10/2009 b: 00025
c: c:

a: 2009/2253 a: 00025 6-120
b: 28/10/2009 b: 00025
c: c:

a: 2009/2254 a: 00025 4-825
b: 28/10/2009 b: 00025
c: c:

Pelargonium L'Her. ex Aiton
a: 2009/2109 a: 04143 violetty
b: 16/10/2009 b: 04143
c: c:

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.
a: 2009/1609 a: 02528 tingpink
b: 31/08/2009 b: 02528
c: c: 00592

Pelargonium zonale (L.) L'Her. ex Aiton
a: 2009/2156 a: 00401 amri pikegs
b: 22/10/2009 b: 00401
c: c: 01902

1 2 3

Peperomia tetraphylla (G. Forst.) Hook. & Arn.
a: 2009/1667 a: 06750 pico bella
b: 29/09/2009 b: 06750
c: c: 02586

Petunia Juss.
a: 2009/1857 a: 03661 07p 315-01
b: 23/09/2009 b: 06773
c: c: 03663

a: 2009/1910 a: 03602 h6103-1
b: 29/09/2009 b: 03602
c: c: 03325

a: 2009/1911 a: 03602 h1446-1
b: 29/09/2009 b: 03602
c: c: 03325

a: 2009/2080 a: 00633 balperblues
b: 14/10/2009 b: 00509
c: c: 00423

a: 2009/2081 a: 00633 balspunburg
b: 14/10/2009 b: 05623
c: c: 00423

a: 2009/2082 a: 00633 balspunred
b: 14/10/2009 b: 05623
c: c: 00423

a: 2009/2083 a: 00633 balspunsil
b: 14/10/2009 b: 05623
c: c: 00423

a: 2009/2084 a: 00633 balspunyel
b: 14/10/2009 b: 05623
c: c: 00423

a: 2009/2174 a: 00401 pic redda
b: 26/10/2009 b: 00401
c: c: 01902

a: 2009/2175 a: 00401 pic whit
b: 26/10/2009 b: 00401
c: c: 01902

a: 2009/2176 a: 00401 pic rossa
b: 26/10/2009 b: 00401
c: c: 01902

Petunia x Calibrachoa
a: 2009/1435 a: 01020 sakpx005
b: 28/07/2009 b: 01020
c: c: 04464

a: 2009/1436 a: 01020 sakpxc006
b: 28/07/2009 b: 01020
c: c: 04464

Phaseolus vulgaris L.
a: 2009/1956 a: 00031 ef 0336-05
b: 30/09/2009 b: 00031
c: c:
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Phlox douglasii Hook.
a: 2009/1839 a: 03602 j3341-1
b: 18/09/2009 b: 06314
c: c: 03325

Phormium cookianum Le Jol. x Phormium tenax J. R.
Forst. & G. Forst.
a: 2009/1686 a: 02603 chocomint
b: 19/10/2009 b: 01215/06754
c: c: 02604

a: 2009/1687 a: 02603 moonraker
b: 04/09/2009 b: 01215/06754
c: c: 02604

Phalaenopsis Blume
a: 2009/1713 a: 05862 taida little zebra
b: 22/10/2009 b: 05862
c: c: 01903

a: 2009/1733 a: 06766 taisuco k71303
b: 14/09/2009 b: 06766
c: c: 01903

a: 2009/1860 a: 06780 259207
b: 23/09/2009 b: 06780
c: c: 06146

Phyllostachys edulis (Carrière) J. Houz.
a: 2009/1345 a: 06713 summer snow
b: 09/09/2009 b: 06713
c: c:

Pisum sativum L. sensu lato
a: 2009/1689 a: 00031 rrbf 2605
b: 04/09/2009 b: 00031
c: c:

a: 2009/1724 a: 03602 d94144
b: 10/09/2009 b: 03602
c: 30/10/2008 c: 03325

a: 2009/1725 a: 03602 d165182
b: 10/09/2009 b: 03602
c: 30/10/2008 c: 03325

a: 2009/1726 a: 03602 fp2280
b: 10/09/2009 b: 03602
c: 05/11/2008 c: 03325

a: 2009/1863 a: 03602 d175173
b: 24/09/2009 b: 03602
c: 11/12/2008 c: 03325

a: 2009/1864 a: 03602 d165188
b: 24/09/2009 b: 03602
c: 11/12/2008 c: 03325

a: 2009/2142 a: 03602 d35106
b: 20/10/2009 b: 03602
c: 11/12/2008 c: 03325

Poa pratensis L.
a: 2009/1661 a: 00131 tg 76-9072
b: 01/09/2009 b: 00131
c: c:
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a: 2009/1662 a: 00131 dp 76-9071
b: 01/09/2009 b: 00131
c: c:

Portulaca oleracea L.
a: 2009/1672 a: 03645 lazzdu0802
b: 07/10/2009 b: 03645
c: c:

a: 2009/1673 a: 03645 lazzdu0803
b: 07/10/2009 b: 03645
c: c:

a: 2009/1674 a: 03645 lazzdu0805
b: 07/10/2009 b: 03645
c: c:

a: 2009/1675 a: 03645 lazzdu0806
b: 07/10/2009 b: 03645
c: c:

a: 2009/1676 a: 03645 lazzdu0808
b: 07/10/2009 b: 03645
c: c:

Prunus armeniaca L.
a: 2009/2019 a: 00648 z-1001-8-14
b: 16/10/2009 b: 03543/05902/

06782
c: c: 06671

a: 2009/2144 a: 01869/04704/
06419/06802/
06803/06804

bo 88617102

b: 21/10/2009 b: 01771
c: c:

Prunus persica (L.) Batsch
a: 2009/1808 a: 06772 cp1-638
b: 07/10/2009 b: 06772
c: c:

a: 2009/1809 a: 06772 cp3-16938
b: 07/10/2009 b: 06772
c: c:

a: 2009/1810 a: 06772 cp3-677
b: 07/10/2009 b: 06772
c: c:

a: 2009/1811 a: 06772 cp3-226
b: 07/10/2009 b: 06772
c: c:

a: 2009/1812 a: 06772 cp2-165
b: 07/10/2009 b: 06772
c: c:

a: 2009/1813 a: 06772 cp3-11318
b: 07/10/2009 b: 06772
c: c:

a: 2009/1814 a: 06772 cp3-20006
b: 07/10/2009 b: 06772
c: c:
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a: 2009/1815 a: 06772 cp3-728
b: 07/10/2009 b: 06772
c: c:

a: 2009/1816 a: 06772 cp2-70
b: 07/10/2009 b: 06772
c: c:

a: 2009/1817 a: 06772 cp3-2725
b: 07/10/2009 b: 06772
c: c:

a: 2009/1818 a: 06772 cp1-655
b: 07/10/2009 b: 06772
c: c:

a: 2009/1819 a: 06772 cp3-2667
b: 07/10/2009 b: 06772
c: c:

a: 2009/1820 a: 06772 cp3-2680
b: 07/10/2009 b: 06772
c: c:

a: 2009/1821 a: 06772 cp1-342
b: 07/10/2009 b: 06772
c: c:

a: 2009/1822 a: 06772 cp3-23401
b: 07/10/2009 b: 06772
c: c:

a: 2009/1823 a: 06772 cp3-27050
b: 07/10/2009 b: 06772
c: c:

a: 2009/1824 a: 06772 cp3-21569
b: 07/10/2009 b: 06772
c: c:

a: 2009/1825 a: 06772 cp3-26266
b: 07/10/2009 b: 06772
c: c:

a: 2009/1826 a: 06772 cp3-21585
b: 07/10/2009 b: 06772
c: c:

a: 2009/1827 a: 06772 cp3-26299
b: 07/10/2009 b: 06772
c: c:

a: 2009/1828 a: 06772 cp3-21596
b: 07/10/2009 b: 06772
c: c:

a: 2009/1829 a: 06772 cp3-21630
b: 07/10/2009 b: 06772
c: c:

a: 2009/1830 a: 06772 cp3-676
b: 07/10/2009 b: 06772
c: c:

a: 2009/1831 a: 06772 cp3-2207
b: 07/10/2009 b: 06772
c: c:
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a: 2009/1832 a: 06772 cp3-21669
b: 07/10/2009 b: 06772
c: c:

a: 2009/2143 a: 01869/04704/
06419/06802/
06803/06804

bo 96025004

b: 21/10/2009 b: 01771
c: c:

Prunus cerasifera Ehrh. x Prunus persica (L.) Batsch
a: 2009/1565 a: 03864 kuban 86
b: 24/08/2009 b: 05536
c: c: 00441

Prunus cerasus L. x (Prunus cerasus L. x Prunus maacki
Rupr.)
a: 2009/1566 a: 03864 lc 52
b: 24/08/2009 b: 05536
c: c: 00441

Prunus fruticosa Pall. x Prunus serrulata Lindl. var.
lannesiana
a: 2009/1567 a: 03864 vsl 2
b: 24/08/2009 b: 05536
c: c: 00441

Prunus incana (Pall.) Batsch x Prunus tomentosa Thunb.
a: 2009/1568 a: 03864 vsv 1
b: 24/08/2009 b: 05536
c: c: 00441

Prunus cerasifera Ehrh. x Prunus armeniaca L.
a: 2009/1564 a: 03864 alab 1
b: 24/08/2009 b: 05536
c: c: 00441

Rhipsalidopsis gaertneri (Regel) Moran
a: 2009/1492 a: 05993 4036d
b: 14/09/2009 b: 01339
c: c: 00003

a: 2009/1493 a: 05993 4080a
b: 14/09/2009 b: 01339
c: c: 00003

a: 2009/1494 a: 05993 4076ab
b: 14/09/2009 b: 01339
c: c: 00003

a: 2009/1495 a: 05993 4084a
b: 14/09/2009 b: 01339
c: c: 00003

Ribes nigrum L.
a: 2009/1980 a: 03410 scri s18/10/18
b: 12/10/2009 b: 00054/02902
c: c: 02902

a: 2009/1981 a: 03410 scri 8814-2
b: 01/10/2009 b: 00054/02902
c: c: 02902
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Rosa L.
a: 2009/1664 a: 00709 korpobux
b: 29/09/2009 b: 06748
c: c: 00421

a: 2009/1691 a: 05183 ruiz510a
b: 07/09/2009 b: 05183
c: c:

a: 2009/1692 a: 05183 ruic1079a
b: 07/09/2009 b: 05183
c: c:

a: 2009/1738 a: 00021 sr 50231
b: 14/09/2009 b: 00021
c: c:

a: 2009/1739 a: 00021 schisclas
b: 14/09/2009 b: 00021
c: c:

a: 2009/1794 a: 00889 meimucho
b: 16/09/2009 b: 00891
c: c:

a: 2009/1795 a: 00889 meikokan
b: 16/09/2009 b: 00891
c: c:

a: 2009/1796 a: 00889 meiclicel
b: 16/09/2009 b: 00891
c: c:

a: 2009/1847 a: 00124 tan05040
b: 21/09/2009 b: 02261
c: c:

a: 2009/1895 a: 06471 green beauty
b: 25/09/2009 b: 06471
c: c: 06777

a: 2009/1951 a: 01018 pr209903
b: 29/09/2009 b: 01018
c: c:

a: 2009/1952 a: 01018 pr209904
b: 29/09/2009 b: 01018
c: c:

a: 2009/1953 a: 01018 pr209905
b: 29/09/2009 b: 01018
c: c:

a: 2009/2003 a: 00889 meikiskou
b: 05/10/2009 b: 00891
c: c:

a: 2009/2004 a: 00889 meibridoux
b: 05/10/2009 b: 00891
c: c:

a: 2009/2005 a: 00889 meihadrall
b: 06/10/2009 b: 00891
c: c:

a: 2009/2006 a: 00889 meilotrie
b: 05/10/2009 b: 00891
c: c:
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a: 2009/2007 a: 00889 meilathery
b: 05/10/2009 b: 00891
c: c:

a: 2009/2008 a: 00889 meijecycka
b: 05/10/2009 b: 00891
c: c:

a: 2009/2098 a: 03671 71001
b: 15/10/2009 b: 03672
c: c: 00423

a: 2009/2135 a: 00889 meishitai
b: 19/10/2009 b: 00891
c: c:

a: 2009/2145 a: 05183 ruiny999a
b: 21/10/2009 b: 05183
c: c:

a: 2009/2146 a: 05183 ruicd2057a
b: 21/10/2009 b: 05183
c: c:

a: 2009/2171 a: 05183 ruice1708a
b: 26/10/2009 b: 05183
c: c:

a: 2009/2172 a: 05183 ruicg3046a
b: 26/10/2009 b: 05183
c: c:

a: 2009/2173 a: 05183 ruid0612b
b: 26/10/2009 b: 05183
c: c:

Rubus idaeus L.
a: 2009/2154 a: 00718 ma 2920
b: 22/10/2009 b: 00718
c: c:

Rubus subgenus Eubatus Sect. Moriferi & Ursini
a: 2009/1955 a: 01752 natchez
b: 29/09/2009 b: 05647
c: c: 05646

Salvia L.
a: 2009/2160 a: 02080 madeline
b: 22/10/2009 b: 02080
c: c: 03423

Sanvitalia procumbens Lam.
a: 2009/1410 a: 02927 06-4
b: 23/07/2009 b: 02927
c: c: 00165

a: 2009/1915 a: 03602 h6111-1
b: 29/09/2009 b: 03602
c: c: 03325

Scaevola aemula R.Br.
a: 2009/2158 a: 06806 kingscablin
b: 22/10/2009 b: 06807
c: c: 00423
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Setaria italica (L.) P. Beauv.
a: 2009/1979 a: 05210 t.rex
b: 01/10/2009 b: 05210
c: c: 06704

Skimmia japonica Thunb.
a: 2009/2243 a: 06812 werf01
b: 27/10/2009 b: 06812
c: c: 02433

Solanum tuberosum L.
a: 2009/1593 a: 02958 rz-92-298
b: 14/09/2009 b: 02958
c: c:

a: 2009/1668 a: 06751 jec5
b: 21/09/2009 b: 06751
c: c:

a: 2009/1690 a: 00793/01282 sandrin
b: 11/09/2009 b: 00793/01282
c: c:

a: 2009/1978 a: 06197 si 99-787
b: 14/10/2009 b: 06197
c: c:

a: 2009/1993 a: 00613 erika
b: 14/09/2009 b: 00613
c: c:

a: 2009/2022 a:01539/03233/
06248/06249/
06784

fob1999-006-001r

b: 07/10/2009 b:01539/03233/
06248/06249/
06784

c: c:

a: 2009/2023 a:01539/03233/
06255/06784/
06785/06786

fob1999-111-024r

b: 07/10/2009 b:01539/03233/
06255/06784/
06785/06786

c: c:

a: 2009/2024 a:01539/06255/
06787

fob2002-122-001

b: 07/10/2009 b:01539/06255/
06787

c: c:

Solidago L.
a: 2009/1883 a: 05935 2233-0
b: 24/09/2009 b: 06033
c: c: 00423

Sorghum bicolor (L.) Moench
a: 2009/2113 a: 03304 bsk12
b: 19/10/2009 b: 03304
c: c:

a: 2009/2114 a: 03304 rls0701
b: 19/10/2009 b: 03304
c: c:

1 2 3

Spiraea japonica L. f.
a: 2009/1529 a: 06731 brolanspi
b: 08/09/2009 b: 06731
c: c: 01248

Spinacia oleracea L.
a: 2009/1840 a: 04075 ssb 66-1099f
b: 21/09/2009 b: 04075
c: c: 02329

Taxus baccata L.
a: 2009/1804 a: 06770 tany 0109
b: 17/09/2009 b: 06770
c: c: 00003

Thuja plicata Donn ex D. Don
a: 2009/1617 a: 06745 little boy
b: 31/08/2009 b: 06745
c: c: 04660

Thunbergia erecta (Benth.) T. Anderson
a: 2009/1714 a: 05971 futura blue
b: 26/10/2009 b: 05234/05235
c: c: 01903

Tillandsia leiboldiana Schltdl.
a: 2009/2089 a: 00286 tilbd-74
b: 14/10/2009 b: 00835/00836
c: c:

Triticum durum Desf.
a: 2009/1886 a: 04466 obs 44
b: 24/09/2009 b: 04466
c: c:

a: 2009/2255 a: 04466 obs 117
b: 28/10/2009 b: 04466
c: c:

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.
a: 2009/1542 a: 04167 fd 04085
b: 09/09/2009 b: 04167
c: c:

a: 2009/1543 a: 04167 01 dsm 25
b: 09/09/2009 b: 04167
c: c:

a: 2009/1665 a: 06749 semu 02.0257
b: 02/10/2009 b: 06749
c: c:

a: 2009/1669 a: 00186 sw 75032
b: 01/10/2009 b: 03806
c: c:

a: 2009/1670 a: 00186 sw 75107
b: 03/09/2009 b: 03806
c: c:

a: 2009/1671 a: 00186 sw 75127
b: 03/09/2009 b: 03806
c: c:

a: 2009/1797 a: 00058 cpbt w134
b: 16/09/2009 b: 00058
c: c:
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a: 2009/1798 a: 00058 cpbt w153
b: 16/09/2009 b: 00058
c: c:

a: 2009/1799 a: 00058 cpbt w156
b: 16/09/2009 b: 00058
c: c:

a: 2009/1800 a: 00058 cpbt w158
b: 16/09/2009 b: 00058
c: c:

a: 2009/1801 a: 00058 cpbt w160
b: 16/09/2009 b: 00058
c: c:

a: 2009/1802 a: 00058 cpbt w165
b: 16/09/2009 b: 00058
c: c:

a: 2009/1803 a: 00058 cpbt w143
b: 16/09/2009 b: 00058
c: c:

a: 2009/1954 a: 06317 he 7797
b: 29/09/2009 b: 06317
c: c:

a: 2009/1982 a: 04125 br 5397 b 31
b: 01/10/2009 b: 04126
c: c:

a: 2009/2092 a: 02761 naww15
b: 14/10/2009 b: 02761
c: c: 05809

a: 2009/2093 a: 02761 naww19
b: 14/10/2009 b: 02761
c: c: 05809

a: 2009/2111 a: 03304 pbi-40636
b: 19/10/2009 b: 03304
c: c:

a: 2009/2112 a: 03304 r10540
b: 19/10/2009 b: 03304
c: c:

a: 2009/2162 a: 03307 mh 07-17
b: 23/10/2009 b: 03307
c: c:

a: 2009/2276 a: 01396 muveran
b: 30/10/2009 b: 04751
c: c: 06822

a: 2009/2277 a: 01396 suretta
b: 30/10/2009 b: 04751
c: c: 06822

x Triticosecale Witt.
a: 2009/1741 a: 00038 lp 629.3.05
b: 08/09/2009 b: 03756
c: c:
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Tulipa L.
a: 2009/1597 a: 03824 655-92-2
b: 27/08/2009 b: 03824
c: c: 00033

a: 2009/1598 a: 03824 504-90-3
b: 27/08/2009 b: 03824
c: c: 00033

a: 2009/1599 a: 03824 556-90-2
b: 27/08/2009 b: 03824
c: c: 00033

a: 2009/2030 a: 00208 cartago
b: 22/10/2009 b: 00208
c: c:

a: 2009/2179 a: 03824 flaming evita
b: 26/10/2009 b: 03824
c: c: 00033

a: 2009/2180 a: 03824 roly
b: 26/10/2009 b: 03824
c: c: 00033

a: 2009/2245 a: 06813/06814 mutant purple flag
b: 27/10/2009 b: 06813/06814
c: c: 00033

Verbena L.
a: 2009/1844 a: 05505 duempstrach
b: 21/09/2009 b: 05505
c: c:

a: 2009/1907 a: 03602 h0811-8
b: 29/09/2009 b: 03602
c: c: 03325

a: 2009/1914 a: 03602 h0531-2
b: 29/09/2009 b: 03602
c: c: 03325

a: 2009/1986 a: 04920 wesverevoo
b: 02/10/2009 b: 04920
c: c: 00441

a: 2009/1987 a: 04920 wesvereme
b: 02/10/2009 b: 04920
c: c: 00441

a: 2009/1988 a: 04920 wesverepea
b: 02/10/2009 b: 04920
c: c: 00441

a: 2009/2002 a: 03226 sumverb 0901
b: 05/10/2009 b: 03226
c: c:

Zea mays L.
a: 2009/1535 a: 01396 dsp5145x1
b: 14/08/2009 b: 06738
c: c: 01397

a: 2009/1618 a: 04577 x0853r
b: 01/09/2009 b: 04577
c: c: 04000
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a: 2009/1619 a: 00180 x6h863
b: 01/09/2009 b: 00180
c: c: 04000

a: 2009/1620 a: 00180 x6h894
b: 01/09/2009 b: 00180
c: c: 04000

a: 2009/1621 a: 00180 x6k236
b: 01/09/2009 b: 00180
c: c: 04000

a: 2009/1622 a: 00180 x6k239
b: 08/09/2009 b: 00180
c: c: 04000

a: 2009/1623 a: 00180 x6k247
b: 01/09/2009 b: 00180
c: c: 04000

a: 2009/1624 a: 00180 x6n734
b: 01/09/2009 b: 00180
c: c: 04000

a: 2009/1625 a: 00180 x6p940
b: 01/09/2009 b: 00180
c: c: 04000

a: 2009/1626 a: 04577 x6s415
b: 01/09/2009 b: 04577
c: c: 04000

a: 2009/1627 a: 04577 x6t589
b: 01/09/2009 b: 04577
c: c: 03985

a: 2009/1628 a: 04577 x6w825
b: 01/09/2009 b: 04577
c: c: 04000

a: 2009/1629 a: 00180/04577 x7f738
b: 01/09/2009 b: 00180/04577
c: c: 04000

a: 2009/1630 a: 00180 x7h287
b: 01/09/2009 b: 00180
c: c: 04000

a: 2009/1631 a: 04577 x7v601
b: 08/09/2009 b: 04577
c: c: 04000

a: 2009/1632 a: 04577 x7v806
b: 01/09/2009 b: 04577
c: c: 04000

a: 2009/1633 a: 04577 x7v810
b: 01/09/2009 b: 04577
c: c: 04000

a: 2009/1634 a: 04577 x7w700
b: 01/09/2009 b: 04577
c: c: 04000

a: 2009/1635 a: 04577 x8t124
b: 01/09/2009 b: 04577
c: c: 04000
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a: 2009/1636 a: 04577 x8t133
b: 01/09/2009 b: 04577
c: c: 04000

a: 2009/1637 a: 04577 x8t134
b: 01/09/2009 b: 04577
c: c: 04000

a: 2009/1638 a: 04577 x8v240
b: 01/09/2009 b: 04577
c: c: 04000

a: 2009/1639 a: 04577 x8v243
b: 01/09/2009 b: 04577
c: c: 04000

a: 2009/1640 a: 04577 x8v244
b: 01/09/2009 b: 04577
c: c: 04000

a: 2009/1641 a: 04577 x8v245
b: 01/09/2009 b: 04577
c: c: 04000

a: 2009/1751 a: 04577 ph12jp
b: 15/09/2009 b: 04577
c: c: 04000

a: 2009/1752 a: 04577 php8r
b: 15/09/2009 b: 04577
c: c: 04000

a: 2009/1753 a: 00180 phpcw
b: 15/09/2009 b: 00180
c: c: 04000

a: 2009/1755 a: 00180 phrat
b: 15/09/2009 b: 00180
c: c: 04000

a: 2009/1756 a: 00180 phrba
b: 15/09/2009 b: 00180
c: c: 04000

a: 2009/1757 a: 04577 phrjb
b: 15/09/2009 b: 04577
c: c: 04000

a: 2009/1758 a: 00180 phv5y
b: 15/09/2009 b: 00180
c: c: 04000

a: 2009/1759 a: 04577 phvc1
b: 15/09/2009 b: 04577
c: c: 04000

a: 2009/1760 a: 04577 phvsn
b: 15/09/2009 b: 04577
c: c: 03985

a: 2009/1761 a: 00180 phhte
b: 15/09/2009 b: 00180
c: c: 04000

a: 2009/1762 a: 00180 phh9h
b: 15/09/2009 b: 00180
c: c: 04000
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a: 2009/1763 a: 04577 ph18r1
b: 15/09/2009 b: 04577
c: c: 04000

a: 2009/1764 a: 00180 ph3pr
b: 15/09/2009 b: 00180
c: c: 04000

a: 2009/1765 a: 00180 ph4rf
b: 15/09/2009 b: 00180
c: c: 04000

a: 2009/1766 a: 04577 phd0g
b: 15/09/2009 b: 04577
c: c: 04000

a: 2009/1767 a: 04577 phech
b: 15/09/2009 b: 04577
c: c: 04000

a: 2009/1768 a: 00180 phedm
b: 15/09/2009 b: 00180
c: c: 04000

a: 2009/1769 a: 00180 phepk
b: 15/09/2009 b: 00180
c: c: 04000

a: 2009/1770 a: 00180 phf5m
b: 15/09/2009 b: 00180
c: c: 04000

a: 2009/1771 a: 00180 phgj4
b: 15/09/2009 b: 00180
c: c: 04000

a: 2009/1772 a: 00180 phgma
b: 15/09/2009 b: 00180
c: c: 04000

a: 2009/1773 a: 04577 phgtc
b: 15/09/2009 b: 04577
c: c: 04000

a: 2009/1774 a: 04577 phgtr
b: 15/09/2009 b: 04577
c: c: 03985

a: 2009/1775 a: 04577 phh18
b: 15/09/2009 b: 04577
c: c: 03985

a: 2009/1776 a: 04577 phh2v
b: 15/09/2009 b: 04577
c: c: 03985

a: 2009/1777 a: 00180 phj7k
b: 15/09/2009 b: 00180
c: c: 04000

a: 2009/1778 a: 00180 phj8c
b: 15/09/2009 b: 00180
c: c: 04000

a: 2009/1779 a: 04577 phjbb
b: 15/09/2009 b: 04577
c: c: 04000
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a: 2009/1780 a: 04577 phjc0
b: 15/09/2009 b: 04577
c: c: 04000

a: 2009/1781 a: 04577 phnbv
b: 15/09/2009 b: 04577
c: c: 04000

a: 2009/1782 a: 04577 phnch
b: 15/09/2009 b: 04577
c: c: 04000

a: 2009/1783 a: 04577 phndb
b: 15/09/2009 b: 04577
c: c: 04000

a: 2009/1784 a: 04577 phndc
b: 15/09/2009 b: 04577
c: c: 04000

a: 2009/1785 a: 04577 phnpa
b: 15/09/2009 b: 04577
c: c: 03985

a: 2009/1786 a: 04577 phnrg
b: 15/09/2009 b: 04577
c: c: 03985

a: 2009/1787 a: 00180 phnwj
b: 15/09/2009 b: 00180
c: c: 04000

a: 2009/1788 a: 04577 php1n
b: 15/09/2009 b: 04577
c: c: 03985

a: 2009/1789 a: 04577 php3e
b: 15/09/2009 b: 04577
c: c: 03985

a: 2009/1916 a: 03304 r05022
b: 29/09/2009 b: 03304
c: c:

a: 2009/1917 a: 03304 r06011
b: 29/09/2009 b: 03304
c: c:

a: 2009/1918 a: 03304 r06061
b: 29/09/2009 b: 03304
c: c:

a: 2009/1919 a: 03304 r07025
b: 29/09/2009 b: 03304
c: c:

a: 2009/1920 a: 03304 r07026
b: 29/09/2009 b: 03304
c: c:

a: 2009/1921 a: 03304 r07048
b: 29/09/2009 b: 03304
c: c:

a: 2009/1922 a: 03304 r07065
b: 29/09/2009 b: 03304
c: c:
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a: 2009/1923 a: 03304 r07088
b: 29/09/2009 b: 03304
c: c:

a: 2009/1924 a: 03304 r04048
b: 29/09/2009 b: 03304
c: c:

a: 2009/1925 a: 03304 r05012
b: 29/09/2009 b: 03304
c: c:

a: 2009/1926 a: 03304 r06073
b: 29/09/2009 b: 03304
c: c:

a: 2009/1927 a: 03304 r07086
b: 29/09/2009 b: 03304
c: c:

a: 2009/1928 a: 03304 r08018
b: 29/09/2009 b: 03304
c: c:

a: 2009/1929 a: 03304 r08053
b: 29/09/2009 b: 03304
c: c:

a: 2009/1930 a: 03304 r08066
b: 29/09/2009 b: 03304
c: c:

a: 2009/1931 a: 03304 r08068
b: 29/09/2009 b: 03304
c: c:

a: 2009/1932 a: 03304 r08077
b: 29/09/2009 b: 03304
c: c:

a: 2009/1933 a: 03304 r08083
b: 29/09/2009 b: 03304
c: c:

a: 2009/2186 a: 00044 kw4t029
b: 26/10/2009 b: 00489/00575
c: c: 00575

a: 2009/2187 a: 00044 kw1f290bt1
b: 26/10/2009 b: 00489/00575
c: c: 00575

a: 2009/2188 a: 00044 kw1g548
b: 26/10/2009 b: 00487
c: c: 00575

a: 2009/2189 a: 00044 kw3g511
b: 26/10/2009 b: 00487
c: c: 00575

a: 2009/2190 a: 00044 kw5g819
b: 26/10/2009 b: 00487
c: c: 00575

a: 2009/2191 a: 00044 kw5g845
b: 26/10/2009 b: 00487
c: c: 00575
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a: 2009/2192 a: 00044 kw9g0502
b: 26/10/2009 b: 00487
c: c: 00575

a: 2009/2193 a: 00044 kw1a252
b: 26/10/2009 b: 02074
c: c: 00575

a: 2009/2194 a: 00044 kw5a393
b: 26/10/2009 b: 02074
c: c: 00575

a: 2009/2195 a: 00044 kw1f410
b: 26/10/2009 b: 04841
c: c: 00575

a: 2009/2196 a: 00044 kw1f422
b: 26/10/2009 b: 04841
c: c: 00575

a: 2009/2197 a: 00044 kw1f425
b: 26/10/2009 b: 04841
c: c: 00575

a: 2009/2198 a: 00044 kw1f439
b: 26/10/2009 b: 04841
c: c: 00575

a: 2009/2199 a: 00044 kw1f440
b: 26/10/2009 b: 04841
c: c: 00575

a: 2009/2200 a: 00044 kw1f441
b: 26/10/2009 b: 04841
c: c: 00575

a: 2009/2201 a: 00044 kw5f1458
b: 26/10/2009 b: 04841
c: c: 00575

a: 2009/2202 a: 00044 kw5f314
b: 26/10/2009 b: 04841
c: c: 00575

a: 2009/2203 a: 00044 kw5f335
b: 26/10/2009 b: 04841
c: c: 00575

a: 2009/2204 a: 00044 kw5f404
b: 26/10/2009 b: 04841
c: c: 00575

a: 2009/2205 a: 00044 kw5f417
b: 26/10/2009 b: 04841
c: c: 00575

a: 2009/2206 a: 00044 kw5f442
b: 26/10/2009 b: 04841
c: c: 00575

a: 2009/2207 a: 00044 kw5f450
b: 26/10/2009 b: 04841
c: c: 00575

a: 2009/2208 a: 00044 kw9f222
b: 26/10/2009 b: 04841
c: c: 00575
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a: 2009/2209 a: 00044 kw9f227
b: 26/10/2009 b: 04841
c: c: 00575

a: 2009/2210 a: 00044 kw6f134
b: 26/10/2009 b: 06810
c: c: 00575

a: 2009/2211 a: 00044 kw6f168
b: 26/10/2009 b: 06810
c: c: 00575

a: 2009/2212 a: 00044 kw6f600
b: 26/10/2009 b: 02076
c: c: 00575

a: 2009/2213 a: 00044 kw7f590
b: 26/10/2009 b: 02076
c: c: 00575

a: 2009/2214 a: 00044 kw9f604
b: 26/10/2009 b: 02076
c: c: 00575

a: 2009/2215 a: 00044 kw9f644
b: 26/10/2009 b: 02076
c: c: 00575

a: 2009/2216 a: 00044 kw7h022
b: 26/10/2009 b: 06811
c: c: 00575

a: 2009/2217 a: 00044 kw7h026
b: 26/10/2009 b: 06811
c: c: 00575

a: 2009/2218 a: 00044 kw4m316
b: 26/10/2009 b: 01638
c: c: 00575

a: 2009/2219 a: 00044 kw4m325
b: 26/10/2009 b: 01638
c: c: 00575

a: 2009/2220 a: 00044 kw7m401
b: 26/10/2009 b: 01638
c: c: 00575

a: 2009/2221 a: 00044 kw7m503
b: 26/10/2009 b: 01638
c: c: 00575

a: 2009/2222 a: 00044 kw7m504
b: 26/10/2009 b: 01638
c: c: 00575

a: 2009/2223 a: 00044 kw7m505
b: 26/10/2009 b: 01638
c: c: 00575

a: 2009/2224 a: 00044 kw7m507
b: 26/10/2009 b: 01638
c: c: 00575

6/2009/44

Глава I / Capítulo I / Kapitola I / Kapitel I / Kapitel I / I peatükk / Κεφάλαιο Ι / Chapter I / Chapitre I /
Capitolo I / I nodaļa / I skyrius / I. fejezet / Kapitolu I / Hoofdstuk I / Rozdział I / Capítulo I /

Capitolul I / Kapitola I / I. poglavje / Luku I / Kapitel I 15.12.2009



Глава II: Наименования на сортове (1) / Capítulo II: Denominaciones de variedades (1) / Kapitola II: Označování odrůd (1) /
Kapitel II: Sortsbetegnelser (1) / Kapitel II: Sortenbezeichnungen (1) / II peatükk: sordinimed (1) / Κεφάλαιο ΙΙ: Ονομασίες ποικιλιών (1) /
Chapter II: Variety denominations (1) / Chapitre II: Dénominations variétales (1) / Capitolo II: Denominazioni varietali (1) / II nodaļa:
Šķirņu nosaukumi (1) / II skyrius: Veislių pavadinimai (1) / II. fejezet: Fajtanevek (1) / Kapitolu II: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet (1) /
Hoofdstuk II: Rasbenamingen (1) / Rozdział II: Nazwy odmian (1) / Capítulo II: Denominações varietais (1) / Capitolul II: Denumirea
soiurilor (1) / Kapitola II: Názvy odrody (1) / II. poglavje: Imena sort (1) / Luku II: Lajikenimet (1) / Kapitel II: Sortbenämningar (1)
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Tabella II.1: Proposte di denominazione varietale / II.1. tabula: Priekšlikums(i) šķirņu nosaukumiem / II.1 lentelė: Pasiūlymas (-ai) dėl veislių pavadinimų /
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1 2 3

Номер на завеждане / Číslo spisu / Número de expedi-
ente / Sagsnummer / Aktenzeichen / Toimiku number /
Αριθμός φακέλου / File number / Numéro de dossier /
/ Numero di pratica / Dokumenta numurs / Bylos numer-
is / Nyilvántartási szám / In-Numru tal-fajl / Dossiernum-
mer / Numer akt / Número de processo / Dosar nr. / Číslo
spisu / Številka prijave / Rekisterinumero / Ansökning-
snummer

a: Заявител / Solicitante / Žadatel / Ansøger / Antrag-
steller / Taotleja / Αιτών / Applicant / Demandeur /
Richiedente / Pretendents / Pareiškėjas /
Kérelmező / L-Applikant / Aanvrager / Wnioskodaw-
ca / Requerente / Solicitant / Prihlasovateľ / Pri-
javitelj / Hakija / Sökande

b: Създател / Obtentor / Šlechtitel / Forædler /
Züchter / Aretaja / Δημιουργός / Breeder / Obten-
teur / Costitutore / Selekcionārs / Selekcininkas /
Nemesítő / Il-Kultivatur / Kweker / Hodowca / Ob-
tentor / Ameliorator / Šľachtiteľ / Žlahtnitelj /
Jalostaja / Förädlare

c: Процесуален представител / Representante le-
gal / Zástupce v řízení / Befuldmægtiget / Ver-
fahrensvertreter / Esindaja / Αντίκλητος / Proce-
dural representative / Mandataire / Mandatario /
Likumīgais pārstāvis / Procesinis atstovas / Eljárás-
beli képviselő / Ir-Rappreżentant proċedurali /
Ver tegenwoordiger voor de procedure /
Pełnomocnik / Representante para efeitos proces-
suais / Mandatar / Procesný zástupca / Zastopnik v
postopku / Valtuutettu henkilö / Ombud

a: Предложение за наименование на сорта / Pro-
puesta de denominación de variedad / Návrh
označení odrůdy / Forslag til sortsbetegnelse
Vorschlag der Sortenbezeichnung / Sordinime
ettepanek / Προτεινόμενη ονομασία της ποικιλίας /
Proposal for a variety denomination / Proposition
de dénomination variétale / Proposta di denomi-
nazione varietale / Priekšlikums šķirnes nosaukum-
am / Pasiūlymas dėl veislės pavadinimo / Javaslat
egy fajtanévre / Proposta għal denominazzjoni ta’
varjetà / Voorstel voor een rasbenaming / Propozy-
cja nazwy odmiany / Proposta de denominação
varietal / Propunere pentru denumirea unui soi /
Návrh názvu odrody / Predlog za ime sorte / Ehdo-
tus lajikenimeksi / Förslag till sortbenämningar

b(2): Временнонаименование / Designación provi-
sional / Předběžný název / Foreløbig betegnelse
/Vorläufige Bezeichnung / Ajutine sordinimi /
Προσωρινή περιγραφή / Provisional designation /
Désignation provisoire / Designazione provvisoria /
Provizoriskais nosaukums / Laikinas pavadinimas /
Ideiglenes megnevezés / Deżinjazzjoni proviżorja /
Voorlopige aanduiding / Tymczasowe oznaczenie /
Designação provisória / Denumire provizorie /
Dočasné označenie / Začasna oznaka / Väliaikainen
nimi / Preliminär beteckning

c: F=Измислено наименование; C=код / F=Nombre
de fantasía; C=Código / F=Vymyšlené jméno;
C=Kód / F=Fantasinavn; C=Kode / F=Phantasien-
ame; C=Code / F=väljamõeldud nimi; C=kood /
F=Eλεύθερη ονομασία; C=Kωδικός / F=Fancy
name; C=Code / F=Nom de fantaisie; C=Code /
F=Nome di fantasia; C=Codice / F= Izdomāts
nosaukums; C=Kods / F=Išgalvotas vardas; C=
Koduotas / F=Fantázianév; C=Kόd / F=Isem
Kummerċjali C=Kodiċi / F=Fantasienaam; C=Code /
F=Nazwa fantazyjna; C=Kod / F=Denominação de
fantasia; C=Cόdigo / F=nume comun; C=cod / F=
Vymyslené meno; C=Kόd / F=Domišljijsko ime; C=
Koda / F=Keksitty nimi (suuntaviivoissa “yleiskielinen
nimi”); C=Koodi / F=Fantasinamn; C=Kod
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(1) Възражения срещу предложенията за наименования на сортове могат да се подават в срок до три месеца след публикуването им (член 59, параграф 4, буква б) на Регламент (ЕО)
N° 2100/94)
Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicación [letra b) del apartado 4 del artículo 59 del Reglamento
(CE) n° 2100/94].
Námitky proti navrhovaným označením odrůd mohou být vzneseny do tří měsíců od jejich zveřejnění [článek 59 odstavec 4, písmeno b) nařízení (ES) č. 2100/94].
Indsigelser mod foreslåede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist på tre måneder fra offentliggørelsen (artikel 59, stk. 4, litra b), i forordning (EF) nr. 2100/94).
Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen können binnen drei Monaten nach ihrer Veröffentlichung eingereicht werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b der
Verordnung (EG) Nr. 2100/94).
Vastuväited sordinime ettepanekule saab esitada kolme kuu jooksul nende avaldamisest (määrus (EÜ) nr 2100/94, artikkel 59, lõige 4, punkt b).
Ενστάσεις για τις προτεινόμενες ονομασίες ποικιλιών δύνανται να κατατεθούν εντός τριών μηνών από τη δημοσίευσή τους [άρθρο 59 παράγραφος 4 στοιχείο β) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ.
2100/94].
Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of Regulation (EC) No 2100/94).
Des objections aux dénominations variétales proposées peuvent être déposées dans un délai de trois mois à compter de leur publication [article 59, paragraphe 4, point b), du règlement
(CE) n° 2100/94].
Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo 59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE) n. 2100/94].
Iebildumi pret ierosinātajiem šķirņu nosaukumiem var tikt veikti trīs mēnešu laikā no to publicēšanas (Regulas (EK) Nr. 2100/94 59. (4)(b) pants).
Protestai dėl siūlomų veislių pavadinimų gali būti pateikti per tris mėnesius nuo siūlomų veislių pavadinimų paskelbimo (Reglamento (EB) Nr. 2100/94 59(4)(b) straipsnis).
A javasolt fajtanevekkel kapcsolatos kifogásokkal a közzétételüket követő három hónapon belül lehet élni (2100/94/EK rendelet 59(4)(b) cikke).
Oġġezzjonijiet għad-denominazzjonijiet proposti tal-varjetà jistgħu jsiru fi żmien tliet xhur mill-pubblikazzjoni tagħhom (Artikolu 59(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru 2100/94).
Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, lid 4, onder b), van Verordening (EG) nr. 2100/94).
Sprzeciwy wobec proponowanych nazw odmian mogą być składane w ciągu trzech miesięcy od ich ogłoszenia (art. 59(4)(b) rozporządzenia (WE) nr 2100/94).
Podem ser apresentadas oposições a propostas de denominação varietal no prazo de três meses a contar da respectiva publicação [n.° 4, alínea b), do artigo 59.° do Regulamento (CE) n.°
2100/94].
Obiecţiile privind denumirile propuse ale soiurilor se pot face în termen de trei luni de la publicare [articolul 59 alineatul (4) litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 2100/94]
Námietky proti navrhovanému názvu odrody sa môžu podať do troch mesiacov od uverejnenia (článok 59 (4) (b) nariadenia (ES) č. 2100/94).
Ugovori k predlaganemu imenu sorte se lahko vložijo v roku treh meseceh od datuma njihove objave (člen 59(4)(b) Uredbe (ES) št. 2100/94).
Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jättää kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY) N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta).
Invändningar mot föreslagna sortbenämningar kan lämnas in inom en tidsfrist på tre månader från offentliggörandet (artikel 59.4 b, i förordning (EG) nr 2100/94).

(2) Референтен номер на създателя / Referencia del obtentor / Reference šlechtitele / Forædlerens betegnelse / Anmeldebezeichnung / Aretaja andmed / Αριθμός μητρώου του δημιουργού
/ Breeder’s reference / Référence de l’obtenteur / Indicazione del costitutore / Selekcionāra atsauce / Selekcininko numeris / A nemesítő hivatkozási száma / Ir-referenza tal-kultivatur /
Referentie kweker / Wskazanie hodowcy / Referência do obtentor / Referinţele amelioratorului / Šľachtiteľské referenčné označenie / Referenca žlahtnitelja /Jalostajan viite / Förädlarens
beteckning
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Agastache cana (Hook.) Wooton et Standl.
2009/1983 a: 03564 a: HEATWAVE

b: 03564 b: heatwave
c: 00420 c: F

Agapanthus L'Hér.
2009/1693 a: 03923 a: BIANCA STELLA

b: 03923 b: nr 24
c: c: F

2009/1694 a: 03923 a: BIANCA PURA
b: 03923 b: nr 19
c: c: F

2009/1695 a: 03923 a: BLUE OCEAN
b: 03923 b: nr 151
c: c: F

2009/1720 a: 06762/06763 a: GOLD STRIKE
b: 06762/06763 b: geagold
c: 01589 c: F

Allium schoenoprasum L.
2007/2387 a: 00683 a: POLYFINE

b: 00683 b: hi 07 026
c: c: F

2009/1034 a: 00683 a: POLYSTAR
b: 00683 b: hi 07 027
c: c: F

Alstroemeria L.
2009/1587 a: 00357 a: GINA

b: 06741 b: gina (a5-5)
c: c: F

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.
2009/1912 a: 03602 a: ARGYMINYEL

b: 03602 b: k0440-1
c: 03325 c: C

2009/2055 a: 05141 a: BONMADCIVY
b: 04444 b: bonmadcivy
c: 00423 c: F

2009/2056 a: 05141 a: BONMADRE
b: 04444 b: bonmadre
c: 00423 c: F

Asparagus officinalis L.
2009/1596 a: 03794 a: DARZILA

b: 03794 b: da 934
c: c: F

2009/2133 a: 05170 a: FORTEMS
b: 06068 b: nun 0253 as
c: c: F

Aster L.
2009/1887 a: 05935 a: ARDALIN

b: 06033 b: 2145-1
c: 00423 c: F

2009/1889 a: 05935 a: ARMASTLAU
b: 06033 b: 2172-0
c: 00423 c: F
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Begonia xhiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)
2008/2503 a: 04443 a:GIDEON

RASPBERRY
b: 00555 b: a08-02
c: 00423 c: F

2008/2504 a: 04443 a: GIDEON LEMON
b: 00555 b: a08-03
c: 00423 c: F

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima Döll
2009/2181 a: 00044 a: KW 310

b: 02919/02920 b: kw 310
c: 02919 c: C

2009/2182 a: 00044 a: KW 311
b: 02919/02920 b: kw 311
c: 02919 c: C

2009/2183 a: 00044 a: KW 312
b: 02919/05337 b: kw 312
c: 02919 c: C

2009/2184 a: 00044 a: KW 313
b: 02919/05337 b: kw 313
c: 02919 c: C

2009/2185 a: 00044 a: KW 314
b: 02919/03738 b: kw 314
c: 02919 c: C

Brassica napus L. emend. Metzg.
2007/1254 a: 00044 a: PRIMAVERA

b: 00045 b: sr 60209
c: 05145 c: F

2009/1446 a: 05743 a: NX2212
b: 05743 b: n1-39
c: c: C

2009/1563 a: 00183 a: BU 1015105
b: 01131/03937 b: bu 1015105
c: c: C

2009/1571 a: 03540 a: VITTEK
b: 00740/03541 b: rg2607
c: c: F

2009/1572 a: 03540 a: NOBLESSE
b: 00740/03541 b: rg2604
c: c: F

2009/1698 a: 00143 a: MSL 543 C
b: 00143 b: msl 543 c
c: c: C

2009/1699 a: 00143 a: MSL 302 C
b: 00143 b: msl 302 c
c: c: C

2009/1734 a: 03307 a: MH 00 AZ 095
b: 03307 b: mh 00 az 095
c: c: C

2009/1735 a: 03307 a: MH 00 CT 071
b: 03307 b: mh 00 ct 071
c: c: C
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2009/1736 a: 03307 a: MH 00 DD 042
b: 03307 b: mh 00 dd 042
c: c: C

2009/1737 a: 03307 a: MH 00 BV 156
b: 03307 b: mh 00 bv 156
c: c: C

2009/2025 a: 00044 a: JACOMO
b: 05145 b: sr h 604423
c: 05145 c: F

2009/2026 a: 00044 a: JERRY
b: 05145 b: h 604381
c: 05145 c: F

2009/2027 a: 00044 a: C 604251
b: 05145 b: c 604251
c: 05145 c: C

2009/2028 a: 00044 a: C 604251 MS
b: 05145 b: c 604251 ms
c: 05145 c: C

Brunnera macrophylla (Adams) I. M. Johnst.
2009/1678 a: 03026 a: KINGS RANSOM

b: 03026 b: kings ransom
c: 02334 c: F

2009/1679 a: 03026 a: EMERALD MIST
b: 03026 b: emerald mist
c: 02334 c: F

Buddleja L.
2009/1858 a: 03166 a: TOBUDVIOLE

b: 05329 b: bu05/01
c: 03663 c: F

Buddleja davidii Franch.
2009/2094 a: 04027 a: BUDDMA

b: 04027 b: buddma
c: 01589 c: F

Buxus sempervirens L.
2009/1805 a: 06770 a: NOPUR

b: 06770 b: buny 0109
c: 00003 c: C

Calibrachoa Llave & Lex.
2009/1166 a: 03116 a: KLECA08187

b: 03116/06695 b: kleca08187
c: c: C

2009/1899 a: 01020 a: SAKCAL094
b: 01020 b: sakcal094
c: 04464 c: C

2009/1900 a: 01020 a: SAKCAL095
b: 01020 b: sakcal095
c: 04464 c: C

2009/1901 a: 01020 a: SAKCAL096
b: 01020 b: sakcal096
c: 04464 c: C
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2009/1902 a: 01020 a: SAKCAL097
b: 01020 b: sakcal097
c: 04464 c: C

2009/1903 a: 01020 a: SAKCAL098
b: 01020 b: sakcal098
c: 04464 c: C

2009/1908 a: 03602 a: CALPRIBUL
b: 03602 b: h0064-2
c: 03325 c: C

2009/1909 a: 03602 a: CALPRIWI
b: 03602 b: g0078-2
c: 03325 c: C

2009/1984 a: 04920 a: WESCAIN
b: 04920 b: wescain
c: 00441 c: F

2009/1985 a: 04920 a: WESCASNOW
b: 04920 b: wescasnow
c: 00441 c: F

2009/2099 a: 00633 a: BALCABIMRED
b: 05622 b: balcabimred
c: 00423 c: F

2009/2101 a: 00633 a: BALCANERRY
b: 05622 b: balcanerry
c: 00423 c: F

2009/2102 a: 00633 a: BALCANOA
b: 05622 b: balcanoa
c: 00423 c: F

2009/2103 a: 00633 a: BALCANORAN
b: 05622 b: balcanoran
c: 00423 c: F

Calluna vulgaris (L.) Hull
2009/1605 a: 00145 a: ZIPI

b: 00145 b: zipi
c: c: F

Campanula portenschlagiana Schult.
2009/1545 a: 00849 a: BENC 03795

b: 00849 b: camp 03795
c: c: C

Campanula x pulloides hort.
2009/1448 a: 02133 a: JELLY BELLS

b: 04817 b: jelly bells
c: 00441 c: F

Capsicum annuum L.
2009/1611 a: 00088 a: AVENGER

b: 00088 b: 37-77 rz
c: c: F

2009/1841 a: 04075 a: HSE35508
b: 04075 b: hse 35-508
c: 02329 c: C

2009/1890 a: 00072 a: DENIRO
b: 00072 b: e 41.18392
c: c: F
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2009/1891 a: 00072 a: DELIRIO
b: 00072 b: e 41.18424
c: c: F

2009/1893 a: 00072 a: LAERTE
b: 00072 b: e 49.13736
c: c: F

2009/2225 a: 03602 a: PRELUDIUM
b: 03602 b: pr05614
c: 03325 c: F

Ceanothus L.
2009/2018 a: 06781 a:LEMON AND

LIME
b: 06781 b: beacon1
c: 04871 c: F

Chasmanthium latifolium (Michx.) H. O. Yates
2009/1700 a: 04403 a: RIVER MIST

b: 04403 b: river mist
c: 02334 c: F

Chelone obliqua L.
2009/1849 a: 05935 a: ARTURTLE

b: 06033 b: chel 70-0
c: 00423 c: F

Chamaesyce hypericifolia (L.) Millsp.
2009/2167 a: 00633 a: BALBREWITE

b: 01208/04445 b: balbrewite
c: 00423 c: F

Chamaesyce Gray
2009/2166 a: 00633 a: BALBREBLUS

b: 01208/04445 b: balbreblus
c: 00423 c: F

Chrysanthemum L.
2007/0072 a: 03602 a: SYNORENT

b: 01052 b: yoorient
c: 00423 c: F

2008/1575 a: 02545 a: DELITIPTOP
b: 00435 b: hk-8111
c: 00423 c: F

2009/1681 a: 03602 a:SYNDURANGO
DARK

b: 01653 b:syndurango dark
c: 00423 c: F

2009/1683 a: 03602 a:SYNKINGSTON
IMP

b: 01653 b:synkingston imp
c: 00423 c: F

2009/1888 a: 05935 a: ARPEARCE
b: 06033 b: 5167-0
c: 00423 c: F

Cichorium endivia L.
2008/2075 a: 00088 a: TWEETY

b: 00088 b: 11-951 rz
c: c: F

1 2 3

Cichorium intybus L. partim
2009/1747 a: 06768 a: TAGKALIS

b: 06768 b: tagkalis
c: c: F

Cistus xhybridus Pourr. (syn: Cistus x corbariensis Pourr.)
2009/1560 a: 02449 a: DUNNECIS

b: 02449 b:little miss
sunshine

c: 04599 c: C

Citrus L.
2009/0980 a: 06667 a: CLEMENSOON

b: 06667 b: clemensoon
c: c: F

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai
2009/1845 a: 05170 a: SAKURA

b: 05170 b: nun 0506 wm
c: c: F

2009/1846 a: 05170 a: ADMIRA
b: 05170 b: nun 0509 wm
c: c: F

2009/2250 a: 04075 a: BABBA
b: 04075 b: ps 80345053
c: 02329 c: F

Clematis montana Buch.-Ham. ex. DC.
2009/1746 a: 03092/03093 a:DOUBLE

DELIGHT
b: 03092/03093 b:double delight
c: 02433 c: F

Clematis lanuginosa Lindl. & Paxton
2009/1732 a: 05971 a: HORCLEMIYA

b: 06765 b: clemiya
c: 01903 c: F

Cornus sanguinea L.
2008/1263 a: 05228 a: SIFA

b: 05228 b: anny/v-3
c: 01689 c: F

Cortaderia selloana (Schult. et Schult. f.) Asch. & Graebn.
2009/0997 a: 03090 a: VERCOR 5

b: 03090 b: vercor 5
c: c: C

Cucumis melo L.
2009/1745 a: 00072 a: MAGNIFICENZA

b: 00072 b: e 81.5070
c: c: F

Cucumis sativus L.
2008/0452 a: 00683 a: NADJA

b: 00683 b: hi 08 101 gl
c: c: F

2009/2138 a: 00088 a: KK5635 RZ
b: 00088 b: kk5635 rz
c: c: C
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2009/2139 a: 00088 a: KK5670 RZ
b: 00088 b: kk5670 rz
c: c: C

2009/2140 a: 00088 a: KK5692 RZ
b: 00088 b: kk5692 rz
c: c: C

2009/2141 a: 00088 a: AISOPOS
b: 00088 b: 24-167 rz
c: c: F

2009/2256 a: 00088 a: VALLE
b: 00088 b: 24-165 rz
c: c: F

Cynara scolymus L.
2009/1848 a: 05170 a: OPERA

b: 05170 b: nun 4021 ar
c: c: F

2009/2246 a: 06815 a: 22BD
b: 06816/06817 b: 22bd
c: 03796 c: C

Dianthus caryophyllus L.
2009/1688 a: 00942 a: HYROX

b: 00942 b: 202109
c: c: F

2009/2032 a: 04752 a: CFPC CHEERFUL
b: 04752 b: cfpc cheerful
c: 00441 c: F

2009/2033 a: 04752 a: CFPC MISO
b: 04752 b: cfpc miso
c: 00441 c: F

2009/2034 a: 04752 a:CFPC
UNFORGETTABLE

b: 04752 b:cfpc
unforgettable

c: 00441 c: F

Dicentra eximia (Ker Gawl.) Torr. x D. peregrina
(Rudolphi) Makino
2009/2244 a: 04201 a: REKKA

b: 04201 b: rekka
c: 02334 c: F

Diplotaxis tenuifolia (L.) DC.
2009/1742 a: 01306 a: ROCK AD

b: 06767 b: line 16
c: 00441 c: F

2009/1876 a: 01001 a: WILDFIRE
b: 01001 b: tz 0116
c: c: F

2009/1877 a: 01001 a: GOURMET
b: 01001 b: tz 5010
c: c: F

2009/1878 a: 01001 a: ADVENTURER
b: 01001 b: tz 0309
c: c: F
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x Doritaenopsis hort.
2008/1910 a: 05213 a: KLINGE08

b: 06380 b: wm373
c: 01903 c: C

Eruca sativa Mill.
2009/1879 a: 01001 a: ENTERPRISE

b: 01001 b: tz 0410
c: c: F

2009/1880 a: 01001 a: OAKLEY
b: 01001 b: tz 6061
c: c: F

2009/1881 a: 01001 a: PEGASUS
b: 01001 b: tz 5005
c: c: F

Euonymus japonicus Thunb.
2009/2009 a: 03881 a: MINMIL

b: 03881 b: minmil
c: c: F

Fargesia murieliae (Gamble) T.P. Yi
2009/2038 a: 06793 a: OSAKO

b: 06793 b: osako
c: c: F

Festuca rubra L.
2009/1656 a: 00131 a: HEIDRUN

b: 00131 b: dpfr 504
c: c: F

2009/1657 a: 00131 a: VALDORA
b: 00131 b: dp 98-3269
c: c: F

2009/1658 a: 00131 a: TROVILLE
b: 00131 b: dp 77-9646
c: c: F

2009/1659 a: 00131 a: GREENCARD
b: 00131 b: tg 77-9285
c: c: F

2009/1660 a: 00131 a: ROSETTI 1
b: 05320 b: cf 77-9634
c: c: C

Ficus benjamina L.
2009/1712 a: 03527 a: GREEN KINKY

b: 03527 b: green kinky
c: c: F

Ficinia truncata (Thunb.) Schrad.
2009/1666 a: 06750 a: FROSTY

b: 06750 b: frosty
c: 02586 c: F

Foeniculum vulgare P. Mill.
2009/1842 a: 04075 a: WIM1725174

b: 04075 b: wim 172-5174a
c: 02329 c: C

2009/1843 a: 04075 a: WIM1725323
b: 04075 b: wim 172-5323
c: 02329 c: C

6/2009/49

Глава II / Capítulo II / Kapitola II / Kapitel II / Kapitel II / II peatükk / Κεφάλαιο IΙ / Chapter II / Chapitre II /
Capitolo II / II nodaļa / II skyrius / II. fejezet / Kapitolu II / Hoofdstuk II / Rozdział II / Capítulo II /

Capitolul II / Kapitola II / II. poglavje / Luku II / Kapitel II15.12.2009



1 2 3

Fragaria x ananassa Duch.
2007/1257 a: 00132 a: CRISTAL

b: 00132 b: 00.44.194
c: c: F

2009/0629 a: 04662 a: FINESSE
b: 04662 b: emr 346
c: 00011 c: F

2009/1717 a: 06760 a: JULIA
b: 06760 b: julia
c: 00441 c: F

2009/2155 a: 00718 a: MA 65
b: 00718 b: ma 65
c: c: C

Gaura lindheimeri Engelm.et A.Gray
2009/2159 a: 04708 a:SUMMER

EMOTIONS
b: 04708 b:summer

emotions
c: 03638 c: F

Geranium cinereum Cav.
2009/1306 a: 00712 a: SOPHIE

b: 00712 b: lilac time
c: 03423 c: F

2009/1307 a: 00712 a: MELODY
b: 00712 b: melody
c: 03423 c: F

Geranium ×antipodeum Yeo
2009/1684 a: 02603 a:THUNDER

CLOUD
b: 06753 b: thundercloud
c: 02604 c: F

2009/1685 a: 02603 a:PURPLE PASSION
b: 01215/06754 b: purple passion
c: 02604 c: F

Gerbera L.
2009/1335 a: 06710 a: BB200721

b: 06711 b: bb 2007-21
c: 00423 c: C

2009/1336 a: 06710 a: BB20077
b: 06711 b: bb 2007-7
c: 00423 c: C

2009/1337 a: 06710 a: BB200715
b: 06711 b: bb 2007-15
c: 00423 c: C

2009/1338 a: 06710 a: BB200713
b: 06711 b: bb 2007-13
c: 00423 c: C

2009/1339 a: 06710 a: BB20066
b: 06711 b: bb 2006-6
c: 00423 c: C
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Gladiolus L.
2009/1589 a: 00358 a: XENIA

b: 00358 b: u 188-1
c: c: F

2009/2118 a: 06437 a: LAMBRUSCO
b: 06437 b: gb0035
c: c: F

2009/2119 a: 06437 a: CHIANTI
b: 06437 b: gb0036
c: c:

2009/2120 a: 06437 a: RIOJA
b: 06437 b: gb0012
c: c: F

2009/2121 a: 06437 a: RIESLING
b: 06437 b: gb0028
c: c: F

2009/2122 a: 06437 a: SHERRY
b: 06437 b: gb0018
c: c: F

2009/2123 a: 06437 a: CHARDONNAY
b: 06437 b: gb0037
c: c: F

Glycine max (L.) Merril
2009/0505 a: 03304 a: SINARA

b: 06613 b: s7614
c: c: F

×Goodaleara hort.
2008/1309 a: 05960 a: PINK MIST

b: 05960 b: pink mist
c: 01903 c: C

Gypsophila paniculata L.
2007/2675 a: 04766 a: RUMBA

b: 04766 b: rumba
c: 01903 c: C

Hebe Comm. ex. Juss.
2009/1740 a: 02603 a:MARILYN

MONROE
b: 06753 b: marilyn monroe
c: 02604 c: F

Helianthus annuus L.
2009/1959 a: 04577 a: PR63A62

b: 04577 b: xf3536
c: 03985 c: C

2009/1960 a: 04577 a: F0318LM
b: 04577 b: f0318lm
c: 04000 c: C

2009/1961 a: 04577 a: U07VFBM
b: 04577 b: u07vfbm
c: 04000 c: C

2009/1962 a: 04577 a: E0205LG
b: 04577 b: e0205lg
c: 04000 c: C
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2009/1963 a: 04577 a: T0504LG
b: 04577 b: t0504lg
c: 03985 c: C

2009/1964 a: 00180 a: B0648LG
b: 00180 b: b0648lg
c: 04000 c: C

2009/1965 a: 04577 a: U07TZHM
b: 04577 b: u07tzhm
c: 04000 c: C

2009/1966 a: 04577 a: U07STLM
b: 04577 b: u07stlm
c: 04000 c: C

2009/1967 a: 04577 a: T0162LM
b: 04577 b: t0162lm
c: 03985 c: C

2009/1968 a: 04577 a: T0511LG
b: 04577 b: t0511lg
c: 03985 c: C

2009/1969 a: 04577 a: PR64F66
b: 04577 b: xf4548
c: 04000 c: C

2009/1970 a: 04577 a: PR64E43
b: 04577 b: xf4003
c: 04000 c: C

2009/1971 a: 04577 a: PR63B70
b: 04577 b: xf3001
c: 04000 c: C

2009/1972 a: 04577 a: PR64G20
b: 04577 b: xf4637
c: 03985 c: C

2009/1973 a: 04577 a: PR64F50
b: 04577 b: xf4640
c: 03985 c: C

2009/1974 a: 04577 a: PR63K83
b: 04577 b: xf3625
c: 03985 c: C

2009/1975 a: 04577 a: PR64H37
b: 04577 b: xf4001
c: 04000 c: C

2009/1976 a: 04577 a: PR63F73
b: 04577 b: xf3003
c: 04000 c: C

2009/1977 a: 04577 a: PR64J80
b: 04577 b: xf4641
c: 03985 c: C

Heuchera L.
2009/1708 a: 02133 a: ELECTRA

b: 04819 b: electra
c: 00441 c: F

2009/1709 a: 02133 a: MILAN
b: 04819 b: milan
c: 00441 c: F
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2009/1710 a: 02133 a: MYSTERIA
b: 04819 b: mysteria
c: 00441 c: F

2009/1711 a: 02133 a: SHANGHAI
b: 04819 b: shanghai
c: 00441 c: F

2009/1729 a: 04571 a: KASSANDRA
b: 04571 b: kassandra
c: 02334 c: F

Hibiscus L.
2008/2628 a: 03120 a: GUIDO PINK

b: 06460 b: gh2
c: 00423 c: F

2008/2629 a: 03120 a: GUIDO RED
b: 06460 b: gh5
c: 00423 c: F

2008/2630 a: 03120 a: OAK RED
b: 06460 b: gh7
c: 00423 c: F

Hibiscus syriacus L.
2009/1546 a: 06740 a: AMERICA IRENE

SCOTT
b: 06740 b: sugar tip
c: 01689 c: F

2009/2010 a: 03881 a: MINSPOT
b: 03881 b: minspot
c: c: F

Hibiscus moscheutos L.
2009/1719 a: 03120 a: SPARKLE

b: 06101 b: cb99
c: 00423 c: F

Hippeastrum Herb.
2009/2168 a: 04344 a: SPLASH

b: 04343 b: 98000-6
c: 00423 c: F

Hordeum vulgare L. sensu lato
2009/2090 a: 02761 a: SALLING

b: 02761 b: nsl 03-8338
c: 05809 c: F

2009/2164 a: 03307 a: GIGGA
b: 03307 b: mh 02 gg 78
c: c: F

2009/2165 a: 03307 a: CLARICA
b: 03307 b: mh 02 cq 08
c: c: F

Hosta Tratt.
2009/1727 a: 05018 a: LUCKY MOUSE

b: 05018 b: b26
c: c: F

2009/1894 a: 03026 a: EMPRESS WU
b: 03026 b: empress wu
c: 02334 c: F
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Hydrangea L.
2007/2378 a: 06607 a: FARANDOLE

b:06048/06049/
06050/06051/
06052/06053

b: inh-hyd-6

c: c: F

2007/2379 a: 06607 a: TANGO
b:06048/06049/
06050/06051/
06052/06053

b: inh-hyd-b4

c: c: F

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.
2009/1749 a: 03126 a: MARGARITA

b: 03126 b: margarita
c: c: F

2009/1750 a: 06769 a: SPIKE
b: 06769 b: spike
c: c: F

Impatiens L.
2009/1896 a: 01020 a: SAKIMP016

b: 01020 b: sakimp016
c: 04464 c: C

2009/1897 a: 01020 a: SAKIMP017
b: 01020 b: sakimp017
c: 04464 c: C

2009/1898 a: 01020 a: SAKIMP018
b: 01020 b: sakimp018
c: 04464 c: C

Impatiens walleriana Hook. f.
2009/2054 a: 00633 a: BALPAPISM

b: 06794 b: bal1219
c: 00423 c: F

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.
2008/0908 a: 05500 a: HERA

b: 05500 b: yellow-3
c: c: F

2008/0909 a: 05500 a: ARTEMIS
b: 05500 b: orange-5
c: c: F

2008/2437 a: 05500 a: CASTALIA
b: 05500 b: pink-6
c: c: F

2009/1187 a: 06669 a: DON PESETA
b: 06669 b: kpka 2009036
c: c: F

Lactuca sativa L.
2007/2884 a: 00088 a: EASALA

b: 00088 b: 41-53 rz
c: c: F

2009/0555 a: 00072 a: EZTEBANI
b: 00072 b: e 19.7277
c: c: F
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2009/0911 a: 00088 a: ALBERTI
b: 00088 b: 41-98 rz
c: c: F

2009/1326 a: 00088 a: MONCAYO
b: 00088 b: 45-59 rz
c: c: F

2009/1327 a: 00088 a: ESCARCHA
b: 00088 b: 45-85 rz
c: c: F

2009/1570 a: 03602 a: BASSOON
b: 03602 b: ls7963
c: 03325 c: F

2009/1595 a: 03602 a: MORDORE
b: 03602 b: ls8876
c: 03325 c: F

2009/1721 a: 03602 a: VICTOS
b: 03602 b: ls7809
c: 03325 c: F

2009/1722 a: 03602 a: MARZIAL
b: 03602 b: ls7839
c: 03325 c: F

2009/1723 a: 03602 a: CETERO
b: 03602 b: ls8474
c: 03325 c: F

2009/1743 a: 05170 a: MULTIBLOND 3
b: 05170 b: nun 9037 lt
c: c: F

2009/1744 a: 00072 a: EXPRESSION
b: 00072 b: e 14.6581
c: c: F

2009/1833 a: 00088 a: CADRILA
b: 00088 b: 43-41 rz
c: c: F

2009/1834 a: 00088 a: DONERTIE
b: 00088 b: 80-10 rz
c: c: F

2009/1835 a: 00088 a: GALIDIE
b: 00088 b: 80-27 rz
c: c: F

2009/1836 a: 00088 a: REFLEXION
b: 00088 b: 81-37 rz
c: c: F

2009/1837 a: 00088 a: AMBLAÏ
b: 00088 b: 83-58 rz
c: c: F

2009/1861 a: 03602 a: FARFAN
b: 03602 b: ls8618
c: 03325 c: F

2009/1862 a: 03602 a: PRESIDENTIAL
b: 03602 b: ls8832
c: 03325 c: F
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2009/1957 a: 00072 a: LAURENZIO
b: 00072 b: e 13.0109
c: c: F

2009/1958 a: 00072 a: ADRIENNE
b: 00072 b: e 13.0052
c: c: F

2009/2085 a: 00031 a: CORWALLIA
b: 00031 b: ice 16006
c: c: F

2009/2248 a: 04075 a: CHEETAH
b: 04075 b: ps 06519291
c: 02329 c: F

2009/2249 a: 04075 a: CROCODILE
b: 04075 b: ps 06519080
c: 02329 c: F

Lavandula stoechas L.
2009/2011 a: 02661 a: PINK SUMMER

b: 02661 b: 3020
c: 00003 c: F

2009/2012 a: 02661 a: EARLY SUMMER
b: 02661 b: 6023
c: 00003 c: F

Ligularia dentata (A. Gray) H. Hara
2009/1677 a: 06752 a:OSIRIS CAFÉ

DARK
b: 06752 b: osiris café dark
c: 02334 c: F

Lilium L.
2007/2400 a: 01821 a: WHITE RIVER

b: 01821 b: o 00.10438-1
c: c: F

2007/2464 a: 04981 a: SOFT MUSIC
b: 04981 b: ismael
c: c: F

2007/2465 a: 04981 a: MAGIC STAR
b: 04981 b: nestor
c: c: F

2008/0072 a: 02791 a: MATELOTTE
b: 02791 b: 02-312
c: c: F

2008/0073 a: 02791 a: SCALINI
b: 02791 b: 02-090
c: c: F

2008/1170 a: 02791 a: TERMOLI
b: 02791 b: cm 01-02
c: c: F

2008/1439 a: 01821 a: RIANT
b: 01821 b: 98.10000-165
c: c: F

2008/1440 a: 01821 a: SAMBUCA
b: 01821 b: 98 or mix-052
c: c: F
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2008/1441 a: 01821 a: BEVERLY HILLS
b: 01821 b:oot 00.30600-

006
c: c: F

2008/1442 a: 01821 a: ADORATION
b: 01821 b: laa 98.80223-01
c: c: F

2008/1443 a: 01821 a: HONESTY
b: 01821 b:t(laa) 00.82061-

02
c: c: F

2008/1444 a: 01821 a: PRECIOSO
b: 01821 b: t(laa) 00.82066-

01
c: c: F

2008/2317 a: 01821 a: OPPORTUNITY
b: 01821 b: laa 00.80192-01
c: c: F

2008/2318 a: 01821 a: MONTENEU
b: 01821 b: o 01.10000-512
c: c: F

2008/2319 a: 01821 a: FICTION
b: 01821 b: o 98-10000-006
c: c: F

2008/2320 a: 01821 a: MARGAUX
b: 01821 b: o 98.10000-174
c: c: F

2008/2321 a: 01821 a: MERALDO
b: 01821 b:laa 99.80000-006
c: c: F

2008/2322 a: 01821 a: PINK RIVER
b: 01821 b: laa 99.80046-01
c: c: F

2008/2350 a: 02791 a: ARBATAX
b: 02791 b: cm 05-006
c: c: F

2008/2351 a: 02791 a: BARAKKA
b: 02791 b: cj 02-027
c: c: F

2008/2353 a: 02791 a: CANALETTO
b: 02791 b: 05-023
c: c: F

2008/2354 a: 02791 a: CARTESIO
b: 02791 b: cg 02-014
c: c: F

2008/2355 a: 02791 a: CIGALON
b: 02791 b: cf 05-007
c: c: F

2008/2356 a: 02791 a: COMPANION
b: 02791 b: 05-012
c: c: F
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2008/2357 a: 02791 a: EMBRUN
b: 02791 b: af 99-006
c: c: F

2008/2358 a: 02791 a: EREMO
b: 02791 b: cj 05-013
c: c: F

2008/2359 a: 02791 a: ESSCHER
b: 02791 b: 05-113
c: c: F

2008/2361 a: 02791 a: GLEN SCOTIA
b: 02791 b: 02-085
c: c: F

2008/2362 a: 02791 a: KEY BISCAYNE
b: 02791 b: 04-038
c: c: F

2008/2363 a: 02791 a: LAMPARA
b: 02791 b: cj 01-021
c: c: F

2008/2364 a: 02791 a: MCALEESE
b: 02791 b: 03-056
c: c: F

2008/2365 a: 02791 a: MILLBURN
b: 02791 b: cj 05-009
c: c: F

2008/2366 a: 02791 a: MONOCEROS
b: 02791 b: lfl 02-002
c: c: F

2008/2367 a: 02791 a: PARDINI
b: 02791 b: 03-029
c: c: F

2008/2368 a: 02791 a: TEBALDI
b: 02791 b: or 05-011
c: c: F

2008/2370 a: 02791 a: ZABRISKIE
b: 02791 b: 05-019
c: c: F

2009/2013 a: 03250 a: JAZZ IT UP
b: 03250 b: laa 98229-2
c: c: F

2009/2014 a: 03250 a: PINK BRILLIANT
b: 03250 b: loo 98004-bq
c: c: F

2009/2015 a: 03250 a: NUANCE
b: 03250 b: loo 99060-d
c: c: F

2009/2115 a: 03005 a: WHITE PROUD
b: 03005 b: or 99.30.140-04
c: c: F

2009/2116 a: 03005 a: COCOSSA
b: 03005 b: ot 98.40.018-6
c: c: F
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2009/2117 a: 03005 a: RED EMPIRE
b: 03005 b: or 97.30.109-4
c: c: F

Linum usitatissimum L.
2009/1905 a: 02907 a: DRAGON

b: 02907 b: in 0613
c: c: F

Liquidambar styraciflua L.
2009/1434 a: 06722 a:OAKVILLE

HIGHLIGHT
b: 06722 b:oakville

highlight
c: 03881 c: F

Lobelia erinus L.
2009/1913 a: 03602 a: LOBSTRAHOB

b: 03602 b: g0011-3
c: 03325 c: C

Lolium multiflorum Lam.
2009/0503 a: 03304 a: DANAKYL

b: 03304 b: rgis542
c: c: F

2009/1654 a: 00131 a: CIPOLLINI
b: 00131 b: adv lm 2352
c: c: F

Lolium perenne L.
2009/1642 a: 00131 a: KETARION 1

b: 05320 b: clp 224
c: c: C

2009/1643 a: 00131 a: NOVELLO
b: 00131 b: adv lp 5352
c: c: F

2009/1644 a: 00131 a: INDICUS 1
b: 05320 b: clp 222
c: c: C

2009/1645 a: 00131 a: BOYNE
b: 00131 b: dp 10-9688
c: c: F

2009/1646 a: 00131 a: CALVANO 1
b: 05320 b: clp 96875
c: c: C

2009/1648 a: 00131 a: CHANNI 1
b: 05320 b: clp 413
c: c: C

2009/1649 a: 00131 a: ALCANDER
b: 00131 b: adv lp 5289
c: c: F

2009/1650 a: 00131 a: TETRAGREEN
b: 00131 b: tg 02-4240
c: c: F

2009/1651 a: 00131 a: DOUBLE
b: 00131 b: dp 02-4238
c: c: F
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Lolium x boucheanum Kunth
2009/1652 a: 00131 a: BASTILLE

b: 00131 b: lht 4001
c: c: F

2009/1653 a: 00131 a: HOLESOME
b: 00131 b: dp 40-9703
c: c: F

Lophomyrtus x ralphii (Hook. f.) Burrett
2009/1718 a: 06761 a: MAGIC DRAGON

b: 06761 b: magic dragon
c: 01589 c: F

Lycopersicon esculentum Mill.
2009/0391 a: 05170 a: NUN 3362TO

b: 05170 b: nun 3362 to
c: c: C

2009/1304 a: 05170 a: OFFER
b: 05170 b: nun 3305 to
c: c: F

2009/1703 a: 00088 a: FUTUNO
b: 00088 b: 72-479 rz
c: c: F

2009/1704 a: 00088 a: TASTERY
b: 00088 b: 72-136 rz
c: c: F

2009/1706 a: 00088 a: PINOSO
b: 00088 b: 72-139 rz
c: c: F

2009/1707 a: 00088 a: SASSARI
b: 00088 b: 72-138 rz
c: c: F

2009/1790 a: 00088 a: VALOASIS
b: 00088 b: 74-677 rz
c: c: F

2009/1791 a: 00088 a: MONTENEGRO
b: 00088 b: 74-669 rz
c: c: F

2009/1792 a: 00088 a: CARACAS
b: 00088 b: 72-519 rz
c: c: F

2009/1793 a: 00088 a: TOVALE
b: 00088 b: 72-141 rz
c: c: F

2009/1865 a: 03602 a: ISKRA
b: 03602 b: c152004
c: 03325 c: F

2009/1866 a: 03602 a: KM7212
b: 03602 b: km7212
c: 03325 c: C

2009/1867 a: 03602 a: KM7410
b: 03602 b: km7410
c: 03325 c: C

1 2 3

2009/1868 a: 03602 a: KM7411
b: 03602 b: km7411
c: 03325 c: C

2009/1869 a: 03602 a: DIMPLE
b: 03602 b: t35305
c: 03325 c: F

2009/1991 a: 00088 a: GLORIOSO
b: 00088 b: 74-112 rz
c: c: F

2009/2227 a: 03602 a: VOLPINO
b: 03602 b: sd6042
c: 03325 c: F

2009/2228 a: 03602 a: TUCSON
b: 03602 b: 142-457
c: 03325 c: F

2009/2229 a: 03602 a: RYAN
b: 03602 b: t44584
c: 03325 c: F

2009/2231 a: 03602 a: ADAMSET
b: 03602 b: t45546
c: 03325 c: F

Lycopersicon lycopersicum (L.) Karst. ex. Farw. x
Lycopersicon hirsutum L.
2009/1884 a: 00088 a: STALLONE

b: 00088 b: 61-067 rz
c: c: F

2009/2226 a: 03602 a: ARTHUR
b: 03602 b: 500294
c: 03325 c: F

Malus domestica Borkh.
2009/1807 a: 04178 a: GALA SCHNICO

b: 06771 b: gala schnico
c: 00421 c: F

Mimulus L.
2009/1607 a: 02979 a: FLOMIM01

b: 02979 b:vortex yellow
(zcdpw)

c: 01110 c: C

Monopsis lutea Urb.
2009/1906 a: 03602 a: MONYELTO

b: 03602 b: h0309-1
c: 03325 c: C

Nemesia Vent.
2009/1413 a: 00165 a: INNEMSUNPO

b: 03654 b: n 07 122-13
c: c: F

2009/1414 a: 00165 a: INNEMSUNPE
b: 03654 b: n 07 102-77
c: c: F

2009/1415 a: 00165 a: INNEMSUNDA
b: 03654 b: n 07 155-24
c: c: F
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Ornithogalum dubium Houtt.
2007/1936 a: 05987 a: SUNNY DAY

b: 05987 b: sunny day
c: c: F

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.
2008/2307 a: 03602 a: OSECTRADEPU

b: 03602 b: k0247-5
c: 03325 c: F

2009/1994 a: 03226 a: SUMIPAS 0901
b: 03226 b: sumipas 0901
c: c: F

2009/1995 a: 03226 a: SUMIPAS 0902
b: 03226 b: sumipas 0902
c: c: F

2009/1996 a: 03226 a: SUMIPAS 0903
b: 03226 b: sumipas 0903
c: c: F

2009/1997 a: 03226 a: SUMIPAS 0904
b: 03226 b: sumipas 0904
c: c: F

2009/1998 a: 03226 a: SUMIPAS 0905
b: 03226 b: sumipas 0905
c: c: F

2009/1999 a: 03226 a: SUMIPAS 0906
b: 03226 b: sumipas 0906
c: c: F

2009/2097 a: 00633 a: BALVOYELO
b: 05628 b: balvoyelo
c: 00423 c: F

2009/2104 a: 00633 a: BALSERGOLD
b: 05628 b: balsergold
c: 00423 c: F

2009/2105 a: 00633 a: BALSERLEM
b: 05628 b: balserlem
c: 00423 c: F

2009/2106 a: 00633 a: BALSERSET
b: 05628 b: balserset
c: 00423 c: F

Pelargonium L'Her. ex Aiton
2009/2109 a: 04143 a: VIOLETTY

b: 04143 b: violetty
c: c: F

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.
2009/1609 a: 02528 a: TINGPINK

b: 02528 b: tingpink
c: 00592 c: F

Pelargonium peltatum (L.) L'Her. ex Aiton
2007/1512 a: 00025 a: FIDANOL RED

b: 00025 b: 03-261-01
c: c: F
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2007/2790 a: 04442/04447 a: FIGRADOL PINK
b: 04442/04447 b: 2053
c: 00025 c: F

Pelargonium zonale (L.) L'Her. ex Aiton
2009/2156 a: 00401 a: AMRI PIKEGS

b: 00401 b: amri pikegs
c: 01902 c: F

Pelargonium crispum (P. J. Bergius) L'Hér. x Pelargonium
×domesticum L. H. Bailey
2009/1548 a: 05619 a: EG1

b:00440/02890/
03713

b: eg1

c: 05505 c: C

2009/1549 a: 05619 a: EG16
b:00440/02890/
03713

b: eg16

c: 05505 c: C

2009/1550 a: 05619 a: EG18
b:00440/02890/
03713

b: eg18

c: 05505 c: C

2009/1551 a: 05619 a: EG40
b:00440/02890/
03713

b: eg40

c: 05505 c: C

2009/1552 a: 05619 a: EG22
b:00440/02890/
03713

b: eg22

c: 05505 c: C

Peperomia tetraphylla (G. Forst.) Hook. & Arn.
2009/1667 a: 06750 a: PICO BELLA

b: 06750 b: pico bella
c: 02586 c: F

Petunia Juss.
2008/2347 a: 03602 a: PETVANI

b: 03602 b: e1168-1
c: 03325 c: C

2008/2349 a: 03602 a: PETHOROVE
b: 03602 b: e1477-1
c: 03325 c: C

2009/1250 a: 05505 a: DUESURRED9
b: 05505 b: duesurred09
c: c: C

2009/1857 a: 03661 a: BHTUN31501
b: 06773 b: 07p 315-01
c: 03663 c: C

2009/1910 a: 03602 a: PETSADOBL
b: 03602 b: h6103-1
c: 03325 c: C

2009/1911 a: 03602 a: PETREWIS
b: 03602 b: h1446-1
c: 03325 c: C
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2009/2080 a: 00633 a: BALPERBLUES
b: 00509 b: balperblues
c: 00423 c: F

2009/2081 a: 00633 a: BALSPUNBURG
b: 05623 b: balspunburg
c: 00423 c: F

2009/2082 a: 00633 a: BALSPUNRED
b: 05623 b: balspunred
c: 00423 c: F

2009/2083 a: 00633 a: BALSPUNSIL
b: 05623 b: balspunsil
c: 00423 c: F

2009/2084 a: 00633 a: BALSPUNYEL
b: 05623 b: balspunyel
c: 00423 c: F

2009/2174 a: 00401 a: PIC REDDA
b: 00401 b: pic redda
c: 01902 c: F

2009/2175 a: 00401 a: PIC WHIT
b: 00401 b: pic whit
c: 01902 c: F

2009/2176 a: 00401 a: PIC ROSSA
b: 00401 b: pic rossa
c: 01902 c: F

Petunia x Calibrachoa
2009/1435 a: 01020 a: SAKPXC005

b: 01020 b: sakpx005
c: 04464 c: C

2009/1436 a: 01020 a: SAKPXC006
b: 01020 b: sakpxc006
c: 04464 c: C

Phaseolus vulgaris L.
2009/1956 a: 00031 a: BUZZER

b: 00031 b: ef 0336-05
c: c: F

Phlox douglasii Hook.
2009/1839 a: 03602 a: DOUGLAPINK

b: 06314 b: j3341-1
c: 03325 c: F

Phormium cookianum Le Jol. x Phormium tenax J. R.
Forst. & G. Forst.
2009/1686 a: 02603 a: CHOCOMINT

b: 01215/06754 b: chocomint
c: 02604 c: F

2009/1687 a: 02603 a: MOONRAKER
b: 01215/06754 b: moonraker
c: 02604 c: F

Phalaenopsis Blume
2009/1713 a: 05862 a:TAIDA LITTLE

ZEBRA
b: 05862 b:taida little zebra
c: 01903 c: F
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Phyllostachys edulis (Carrière) J. Houz.
2009/1345 a: 06713 a: SUMMER SNOW

b: 06713 b: summer snow
c: c: F

Pisum sativum L. sensu lato
2009/1689 a: 00031 a: EXTASIA

b: 00031 b: rrbf 2605
c: c: F

2009/1724 a: 03602 a: RETROVERT
b: 03602 b: d94144
c: 03325 c: F

2009/1725 a: 03602 a: RULER
b: 03602 b: d165182
c: 03325 c: F

2009/1726 a: 03602 a: GRUNDY
b: 03602 b: fp2280
c: 03325 c: F

2009/1863 a: 03602 a: CONTROVERT
b: 03602 b: d175173
c: 03325 c: F

2009/1864 a: 03602 a: RUTHLESS
b: 03602 b: d165188
c: 03325 c: F

2009/2142 a: 03602 a: KERMESSE
b: 03602 b: d35106
c: 03325 c: F

Poa pratensis L.
2009/1661 a: 00131 a: GREENPLAY

b: 00131 b: tg 76-9072
c: c: F

2009/1662 a: 00131 a: KAITOS
b: 00131 b: dp 76-9071
c: c: F

Portulaca oleracea L.
2009/1672 a: 03645 a: LAZZDU0802

b: 03645 b: lazzdu0802
c: c: C

2009/1673 a: 03645 a: LAZZDU0803
b: 03645 b: lazzdu0803
c: c: C

2009/1674 a: 03645 a: LAZZDU0805
b: 03645 b: lazzdu0805
c: c: C

2009/1675 a: 03645 a: LAZZDU0806
b: 03645 b: lazzdu0806
c: c: C

2009/1676 a: 03645 a: LAZZDU0808
b: 03645 b: lazzdu0808
c: c: C
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Prunus armeniaca L.
2006/2069 a: 04767 a: SELECT 98

b: 04767 b: 98-7-145
c: 00757 c: F

2009/2019 a: 00648 a: MIRLO BLANCO
b:03543/05902/
06782

b: z-1001-8-14

c: 06671 c: F

Prunus cerasifera Ehrh.
2009/1433 a: 06722 a:OAKVILLE

CRIMSON SPIRE
b: 06722 b:oakville crimson

spire
c: 03881 c: F

Prunus persica (L.) Batsch
2009/0932 a: 04628 a: NECTAREARLY

b: 01118/04629 b:4n.12.88 nb - asf
0623

c: c: F

Prunus cerasifera Ehrh. x Prunus persica (L.) Batsch
2009/1565 a: 03864 a: KUBAN 86

b: 05536 b: kuban 86
c: 00441 c: C

Prunus cerasus L. x (Prunus cerasus L. x Prunus maacki
Rupr.)
2009/1566 a: 03864 a: LC 52

b: 05536 b: lc 52
c: 00441 c: C

Prunus fruticosa Pall. x Prunus serrulata Lindl. var.
lannesiana
2009/1567 a: 03864 a: VSL 2

b: 05536 b: vsl 2
c: 00441 c: C

Prunus incana (Pall.) Batsch x Prunus tomentosa Thunb.
2009/1568 a: 03864 a: VSV 1

b: 05536 b: vsv 1
c: 00441 c: C

Prunus cerasifera Ehrh. x Prunus armeniaca L.
2009/1564 a: 03864 a: ALAB1

b: 05536 b: alab 1
c: 00441 c: C

Rhododendron simsii Planch.
2008/2324 a: 04619 a: LISANNE

b: 04619 b: ak-04-1
c: c: F

2008/2325 a: 04619 a: AURELIQUE
b: 04619 b: ak-04-10
c: c: F

Ribes nigrum L.
2009/1980 a: 03410 a: BEN STARAV

b: 00054/02902 b: scri s18/10/18
c: 02902 c: F
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2009/1981 a: 03410 a: BEN KLIBRECK
b: 00054/02902 b: scri 8814-2
c: 02902 c: F

Rosa L.
2009/0731 a: 00021 a: SCHRABLUES

b: 00021 b: schrablue
c: c: F

2009/1615 a: 03671 a: ESM R001
b: 03672 b: 302001
c: 00423 c: C

2009/1616 a: 03671 a: ESM R011
b: 03672 b: 24001
c: 00423 c: C

2009/1664 a: 00709 a: KORSPOBUX
b: 06748 b: korpobux
c: 00421 c: F

2009/1691 a: 05183 a: RUIZ510A
b: 05183 b: ruiz510a
c: c: C

2009/1692 a: 05183 a: RUIC1079A
b: 05183 b: ruic1079a
c: c: C

2009/1738 a: 00021 a: SCHEVIJEAN
b: 00021 b: sr 50231
c: c: F

2009/1739 a: 00021 a: SCHISCLAS
b: 00021 b: schisclas
c: c: F

2009/1794 a: 00889 a: MEIMUCHO
b: 00891 b: meimucho
c: c: F

2009/1795 a: 00889 a: MEIKOKAN
b: 00891 b: meikokan
c: c: F

2009/1796 a: 00889 a: MEICLICEL
b: 00891 b: meiclicel
c: c: F

2009/1847 a: 00124 a: TAN05040
b: 02261 b: tan05040
c: c: C

2009/1895 a: 06471 a: GREEN BEAUTY
b: 06471 b: green beauty
c: 06777 c: C

2009/2003 a: 00889 a: MEIKISKOU
b: 00891 b: meikiskou
c: c: F

2009/2004 a: 00889 a: MEIBRIDOUX
b: 00891 b: meibridoux
c: c: F

2009/2005 a: 00889 a: MEIHADRALL
b: 00891 b: meihadrall
c: c: F
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2009/2006 a: 00889 a: MEILOTRIE
b: 00891 b: meilotrie
c: c: F

2009/2007 a: 00889 a: MEILATHERY
b: 00891 b: meilathery
c: c: F

2009/2008 a: 00889 a: MEIJECYCKA
b: 00891 b: meijecycka
c: c: F

2009/2098 a: 03671 a: ESM NACAR
b: 03672 b: 71001
c: 00423 c: F

2009/2135 a: 00889 a: MEISHITAI
b: 00891 b: meishitai
c: c: F

2009/2145 a: 05183 a: RUINY999A
b: 05183 b: ruiny999a
c: c: C

2009/2146 a: 05183 a: RUICD2057A
b: 05183 b: ruicd2057a
c: c: C

2009/2171 a: 05183 a: RUICE1708A
b: 05183 b: ruice1708a
c: c: C

2009/2172 a: 05183 a: RUICG3046A
b: 05183 b: ruicg3046a
c: c: C

2009/2173 a: 05183 a: RUID0612B
b: 05183 b: ruid0612b
c: c: C

Rubus idaeus L.
2009/2154 a: 00718 a: MA 2920

b: 00718 b: ma 2920
c: c: C

Rubus subgenus Eubatus Sect. Moriferi & Ursini
2009/1955 a: 01752 a: NATCHEZ

b: 05647 b: natchez
c: 05646 c: F

Salvia L.
2009/2160 a: 02080 a: MADELINE

b: 02080 b: madeline
c: 03423 c: F

Sanvitalia procumbens Lam.
2009/1915 a: 03602 a: SANTRAGOYEL

b: 03602 b: h6111-1
c: 03325 c: F

Scaevola aemula R.Br.
2009/2158 a: 06806 a: KINGSCABLIN

b: 06807 b: kingscablin
c: 00423 c: F
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Solanum tuberosum L.
2007/0152 a: 04904 a: KIS SOTLA

b: 04904 b: kis 97-5/73-1
c: c: F

2007/2895 a: 04904 a: KIS KOKRA
b: 04904 b: kis 98-136/72-1
c: c: F

2008/2594 a: 02958 a: CALLISTO
b: 02958 b: hzd 97-1227
c: c: F

2008/2597 a: 02958 a: COMPASS
b: 02958 b: hz-00-1336
c: c: F

2009/0042 a: 04904 a: KIS MURA
b: 04904 b: kiss 00-136/94-9
c: c: F

2009/1593 a: 02958 a: KENITA
b: 02958 b: rz-92-298
c: c: F

2009/1668 a: 06751 a: EMILY
b: 06751 b: jec5
c: c: F

2009/1690 a: 00793/01282 a: SANDRIN
b: 00793/01282 b: sandrin
c: c: F

2009/1978 a: 06197 a: STRATOS
b: 06197 b: si 99-787
c: c: F

2009/1993 a: 00613 a: ERIKA
b: 00613 b: erika
c: c: F

2009/2022 a:01539/03233/
06248/06249/
06784

a: RED SUN

b:01539/03233/
06248/06249/
06784

b:fob1999-006-
001r

c: c: F

2009/2023 a:01539/03233/
06255/06784/
06785/06786

a: RED VALENTINE

b:01539/03233/
06255/06784/
06785/06786

b:fob1999-111-
024r

c: c: F

2009/2024 a:01539/06255/
06787

a: OBAMA

b:01539/06255/
06787

b:fob2002-122-
001

c: c: F

Solidago L.
2009/1883 a: 05935 a: ARSURYEL

b: 06033 b: 2233-0
c: 00423 c: F
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Sorghum bicolor (L.) Moench
2009/2113 a: 03304 a: BSK12

b: 03304 b: bsk12
c: c: C

2009/2114 a: 03304 a: RLS0701
b: 03304 b: rls0701
c: c: C

Spiraea japonica L. f.
2009/1529 a: 06731 a: BROLANSPI

b: 06731 b: brolanspi
c: 01248 c: F

Spinacia oleracea L.
2009/0056 a: 04075 a: SEYCHELLES

b: 04075 b: rs 06651393
c: 02329 c: F

2009/0058 a: 04075 a: PALAOS
b: 04075 b: rs 06653411
c: 02329 c: F

2009/1840 a: 04075 a: SSB661099
b: 04075 b: ssb 66-1099f
c: 02329 c: C

Tacca chantrieri André
2009/1011 a: 06202 a: GREEN MYSTERY

b: 06202 b: jta00014
c: c: F

Tillandsia leiboldiana Schltdl.
2009/2089 a: 00286 a: MORA

b: 00835/00836 b: tilbd-74
c: c: F

Triticum durum Desf.
2009/1886 a: 04466 a: DURATEC

b: 04466 b: obs 44
c: c: F

2009/2255 a: 04466 a: VITROSOL
b: 04466 b: obs 117
c: c: F

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.
2008/1919 a: 00186 a: BEATE

b: 03806 b: sw 57008
c: c: F

2008/1920 a: 00186 a: BULLION
b: 03806 b: sw 57484
c: c: F

2008/1921 a: 00186 a: BRONS
b: 03806 b: sw 56884
c: c: F

2009/0513 a: 05178 a: MV LUCILLA
b:06621/06622/
06623/06624/
06625/06626/
06627/06628/
06629/06630

b: mv 15-04

c: 05179 c: F
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2009/1050 a: 00143 a: SALUTOS
b: 00143 b: leu 40222
c: c: F

2009/1542 a: 04167 a: CAMARGO
b: 04167 b: fd 04085
c: c: F

2009/1543 a: 04167 a: KANAKIS
b: 04167 b: 01 dsm 25
c: c: F

2009/1665 a: 06749 a: ALVES
b: 06749 b: semu 02.0257
c: c: F

2009/1669 a: 00186 a: CICERO
b: 03806 b: sw 75032
c: c: F

2009/1671 a: 00186 a: CYMBAL
b: 03806 b: sw 75127
c: c: F

2009/1797 a: 00058 a: TIMARU
b: 00058 b: cpbt w134
c: c: F

2009/1798 a: 00058 a: KWS PODIUM
b: 00058 b: cpbt w153
c: c: F

2009/1799 a: 00058 a: ORBIT
b: 00058 b: cpbt w156
c: c: F

2009/1800 a: 00058 a: KWS GYMNAST
b: 00058 b: cpbt w158
c: c: F

2009/1801 a: 00058 a: KWS TARGET
b: 00058 b: cpbt w160
c: c: F

2009/1802 a: 00058 a: KWS SANTIAGO
b: 00058 b: cpbt w165
c: c: F

2009/1803 a: 00058 a: KWS KITE
b: 00058 b: cpbt w143
c: c: F

2009/1954 a: 06317 a: NIKOL
b: 06317 b: he 7797
c: c: F

2009/1982 a: 04125 a: BRENTANO
b: 04126 b: br 5397 b 31
c: c: F

2009/2092 a: 02761 a: GRAVITAS
b: 02761 b: naww15
c: 05809 c: F

2009/2111 a: 03304 a: WARRIOR
b: 03304 b: pbi-40636
c: c: F
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2009/2112 a: 03304 a: GLOBAL
b: 03304 b: r10540
c: c: F

2009/2162 a: 03307 a: FARINELLI
b: 03307 b: mh 07-17
c: c: F

x Triticosecale Witt.
2009/1741 a: 00038 a: KWS TRISOL

b: 03756 b: lp 629.3.05
c: c: F

Tulipa L.
2008/2458 a: 03824 a: ROBINHO

b: 03824 b: 482-89-3
c: 00033 c: F

2009/0971 a: 03824 a: ICOON
b: 03824 b: 538-90-6
c: 00033 c: F

2009/2030 a: 00208 a: CARTAGO
b: 00208 b: cartago
c: c: F

2009/2179 a: 03824 a: FLAMING EVITA
b: 03824 b: flaming evita
c: 00033 c: F

Vaccinium vitis-idaea L.
2008/2294 a: 06616 a: RED CANDY

b: 04508 b: sonkoot30
c: c: F

Verbena L.
2008/2552 a: 03602 a: BRITENA

b: 03602 b: h0842-2
c: 03325 c: F

2009/1255 a: 05505 a: DUEMPBUCHA
b: 05505 b: duempburcha
c: c: C

2009/1844 a: 05505 a: DUEMPSTRACH
b: 05505 b: duempstrach
c: c: F

2009/1907 a: 03602 a: FLAGDENA
b: 03602 b: h0811-8
c: 03325 c: C

2009/1914 a: 03602 a: PLUFRENA
b: 03602 b: h0531-2
c: 03325 c: C

2009/1986 a: 04920 a: WESVEREVOO
b: 04920 b: wesverevoo
c: 00441 c: F

2009/1987 a: 04920 a: WESVEREME
b: 04920 b: wesvereme
c: 00441 c: F

2009/1988 a: 04920 a: WESVEREPEA
b: 04920 b: wesverepea
c: 00441 c: F
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Weigela Thunb.
2009/1239 a: 00689 a: COURTACAD 1

b: 00689 b: p2r12a63
c: 00827 c: F

Zantedeschia Spreng.
2009/0631 a: 00147 a: PERFECT LOVER

b: 00147 b: z030013-508
c: c: F

Zea mays L.
2008/1374 a: 04184 a: LG3459

b: 04184 b: lzm 457/25
c: 01006 c: C

2008/1380 a: 04184 a: LG3545
b: 04184 b: lzm 557/65
c: 01006 c: C

2008/1382 a: 04184 a: LG3607
b: 04184 b: lzm 656/07
c: 01006 c: C

2009/1535 a: 01396 a: DSP5145X1
b: 06738 b: dsp5145x1
c: 01397 c: C

2009/1618 a: 04577 a: PR39B76
b: 04577 b: x0853r
c: 04000 c: C

2009/1619 a: 00180 a: PR33A04
b: 00180 b: x6h863
c: 04000 c: C

2009/1620 a: 00180 a: P1223
b: 00180 b: x6h894
c: 04000 c: C

2009/1621 a: 00180 a: PR34N61
b: 00180 b: x6k236
c: 04000 c: C

2009/1622 a: 00180 a: PR33P82
b: 00180 b: x6k239
c: 04000 c: C

2009/1623 a: 00180 a: PR35M23
b: 00180 b: x6k247
c: 04000 c: C

2009/1624 a: 00180 a: PR37V61
b: 00180 b: x6n734
c: 04000 c: C

2009/1625 a: 00180 a: PR38V31
b: 00180 b: x6p940
c: 04000 c: C

2009/1626 a: 04577 a: PR39B22
b: 04577 b: x6s415
c: 04000 c: C

2009/1627 a: 04577 a: PR39T83
b: 04577 b: x6t589
c: 03985 c: C
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2009/1628 a: 04577 a: PR39R60
b: 04577 b: x6w825
c: 04000 c: C

2009/1629 a: 00180/04577 a: P1758
b: 00180/04577 b: x7f738
c: 04000 c: C

2009/1630 a: 00180 a: P1543
b: 00180 b: x7h287
c: 04000 c: C

2009/1631 a: 04577 a: PR39W69
b: 04577 b: x7v601
c: 04000 c: C

2009/1632 a: 04577 a: P7668
b: 04577 b: x7v806
c: 04000 c: C

2009/1633 a: 04577 a: P7754
b: 04577 b: x7v810
c: 04000 c: C

2009/1634 a: 04577 a: PR39A97
b: 04577 b: x7w700
c: 04000 c: C

2009/1636 a: 04577 a: P8057
b: 04577 b: x8t133
c: 04000 c: C

2009/1637 a: 04577 a: P8261
b: 04577 b: x8t134
c: 04000 c: C

2009/1638 a: 04577 a: P7631
b: 04577 b: x8v240
c: 04000 c: C

2009/1640 a: 04577 a: P7892
b: 04577 b: x8v244
c: 04000 c: C

2009/1751 a: 04577 a: PH12JP
b: 04577 b: ph12jp
c: 04000 c: C

2009/1752 a: 04577 a: PHP8R
b: 04577 b: php8r
c: 04000 c: C

2009/1753 a: 00180 a: PHPCW
b: 00180 b: phpcw
c: 04000 c: C

2009/1755 a: 00180 a: PHRAT
b: 00180 b: phrat
c: 04000 c: C

2009/1756 a: 00180 a: PHRBA
b: 00180 b: phrba
c: 04000 c: C

2009/1757 a: 04577 a: PHRJB
b: 04577 b: phrjb
c: 04000 c: C
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2009/1758 a: 00180 a: PHV5Y
b: 00180 b: phv5y
c: 04000 c: C

2009/1759 a: 04577 a: PHVC1
b: 04577 b: phvc1
c: 04000 c: C

2009/1760 a: 04577 a: PHVSN
b: 04577 b: phvsn
c: 03985 c: C

2009/1761 a: 00180 a: PHHTE
b: 00180 b: phhte
c: 04000 c: C

2009/1762 a: 00180 a: PHH9H
b: 00180 b: phh9h
c: 04000 c: C

2009/1763 a: 04577 a: PH18R1
b: 04577 b: ph18r1
c: 04000 c: C

2009/1764 a: 00180 a: PH3PR
b: 00180 b: ph3pr
c: 04000 c: C

2009/1765 a: 00180 a: PH4RF
b: 00180 b: ph4rf
c: 04000 c: C

2009/1766 a: 04577 a: PHD0G
b: 04577 b: phd0g
c: 04000 c: C

2009/1767 a: 04577 a: PHECH
b: 04577 b: phech
c: 04000 c: C

2009/1768 a: 00180 a: PHEDM
b: 00180 b: phedm
c: 04000 c: C

2009/1769 a: 00180 a: PHEPK
b: 00180 b: phepk
c: 04000 c: C

2009/1770 a: 00180 a: PHF5M
b: 00180 b: phf5m
c: 04000 c: C

2009/1771 a: 00180 a: PHGJ4
b: 00180 b: phgj4
c: 04000 c: C

2009/1772 a: 00180 a: PHGMA
b: 00180 b: phgma
c: 04000 c: C

2009/1773 a: 04577 a: PHGTC
b: 04577 b: phgtc
c: 04000 c: C

2009/1774 a: 04577 a: PHGTR
b: 04577 b: phgtr
c: 03985 c: C
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2009/1775 a: 04577 a: PHH18
b: 04577 b: phh18
c: 03985 c: C

2009/1776 a: 04577 a: PHH2V
b: 04577 b: phh2v
c: 03985 c: C

2009/1777 a: 00180 a: PHJ7K
b: 00180 b: phj7k
c: 04000 c: C

2009/1778 a: 00180 a: PHJ8C
b: 00180 b: phj8c
c: 04000 c: C

2009/1779 a: 04577 a: PHJBB
b: 04577 b: phjbb
c: 04000 c: C

2009/1780 a: 04577 a: PHJC0
b: 04577 b: phjc0
c: 04000 c: C

2009/1781 a: 04577 a: PHNBV
b: 04577 b: phnbv
c: 04000 c: C

2009/1782 a: 04577 a: PHNCH
b: 04577 b: phnch
c: 04000 c: C

2009/1783 a: 04577 a: PHNDB
b: 04577 b: phndb
c: 04000 c: C

2009/1784 a: 04577 a: PHNDC
b: 04577 b: phndc
c: 04000 c: C

2009/1785 a: 04577 a: PHNPA
b: 04577 b: phnpa
c: 03985 c: C

2009/1786 a: 04577 a: PHNRG
b: 04577 b: phnrg
c: 03985 c: C

2009/1787 a: 00180 a: PHNWJ
b: 00180 b: phnwj
c: 04000 c: C

2009/1788 a: 04577 a: PHP1N
b: 04577 b: php1n
c: 03985 c: C

2009/1789 a: 04577 a: PHP3E
b: 04577 b: php3e
c: 03985 c: C

2009/1916 a: 03304 a: R05022
b: 03304 b: r05022
c: c: C

2009/1917 a: 03304 a: R06011
b: 03304 b: r06011
c: c: C

1 2 3

2009/1918 a: 03304 a: R06061
b: 03304 b: r06061
c: c: C

2009/1919 a: 03304 a: R07025
b: 03304 b: r07025
c: c: C

2009/1920 a: 03304 a: R07026
b: 03304 b: r07026
c: c: C

2009/1921 a: 03304 a: R07048
b: 03304 b: r07048
c: c: C

2009/1922 a: 03304 a: R07065
b: 03304 b: r07065
c: c: C

2009/1923 a: 03304 a: R07088
b: 03304 b: r07088
c: c: C

2009/1924 a: 03304 a: R04048
b: 03304 b: r04048
c: c: C

2009/1925 a: 03304 a: R05012
b: 03304 b: r05012
c: c: C

2009/1926 a: 03304 a: R06073
b: 03304 b: r06073
c: c: C

2009/1927 a: 03304 a: R07086
b: 03304 b: r07086
c: c: C

2009/1928 a: 03304 a: R08018
b: 03304 b: r08018
c: c: C

2009/1929 a: 03304 a: R08053
b: 03304 b: r08053
c: c: C

2009/1930 a: 03304 a: R08066
b: 03304 b: r08066
c: c: C

2009/1931 a: 03304 a: R08068
b: 03304 b: r08068
c: c: C

2009/1932 a: 03304 a: R08077
b: 03304 b: r08077
c: c: C

2009/1933 a: 03304 a: R08083
b: 03304 b: r08083
c: c: C

2009/2186 a: 00044 a: KW4T029
b: 00489/00575 b: kw4t029
c: 00575 c: C
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2009/2187 a: 00044 a: KW1F290BT1
b: 00489/00575 b: kw1f290bt1
c: 00575 c: C

2009/2188 a: 00044 a: KW1G548
b: 00487 b: kw1g548
c: 00575 c: C

2009/2189 a: 00044 a: KW3G511
b: 00487 b: kw3g511
c: 00575 c: C

2009/2190 a: 00044 a: KW5G819
b: 00487 b: kw5g819
c: 00575 c: C

2009/2191 a: 00044 a: KW5G845
b: 00487 b: kw5g845
c: 00575 c: C

2009/2192 a: 00044 a: KW9G0502
b: 00487 b: kw9g0502
c: 00575 c: C

2009/2193 a: 00044 a: KW1A252
b: 02074 b: kw1a252
c: 00575 c: C

2009/2194 a: 00044 a: KW5A393
b: 02074 b: kw5a393
c: 00575 c: C

2009/2195 a: 00044 a: KW1F410
b: 04841 b: kw1f410
c: 00575 c: C

2009/2196 a: 00044 a: KW1F422
b: 04841 b: kw1f422
c: 00575 c: C

2009/2197 a: 00044 a: KW1F425
b: 04841 b: kw1f425
c: 00575 c: C

2009/2198 a: 00044 a: KW1F439
b: 04841 b: kw1f439
c: 00575 c: C

2009/2199 a: 00044 a: KW1F440
b: 04841 b: kw1f440
c: 00575 c: C

2009/2200 a: 00044 a: KW1F441
b: 04841 b: kw1f441
c: 00575 c: C

2009/2201 a: 00044 a: KW5F1458
b: 04841 b: kw5f1458
c: 00575 c: C

2009/2202 a: 00044 a: KW5F314
b: 04841 b: kw5f314
c: 00575 c: C

2009/2203 a: 00044 a: KW5F335
b: 04841 b: kw5f335
c: 00575 c: C

1 2 3

2009/2204 a: 00044 a: KW5F404
b: 04841 b: kw5f404
c: 00575 c: C

2009/2205 a: 00044 a: KW5F417
b: 04841 b: kw5f417
c: 00575 c: C

2009/2206 a: 00044 a: KW5F442
b: 04841 b: kw5f442
c: 00575 c: C

2009/2207 a: 00044 a: KW5F450
b: 04841 b: kw5f450
c: 00575 c: C

2009/2208 a: 00044 a: KW9F222
b: 04841 b: kw9f222
c: 00575 c: C

2009/2209 a: 00044 a: KW9F227
b: 04841 b: kw9f227
c: 00575 c: C

2009/2210 a: 00044 a: KW6F134
b: 06810 b: kw6f134
c: 00575 c: C

2009/2211 a: 00044 a: KW6F168
b: 06810 b: kw6f168
c: 00575 c: C

2009/2212 a: 00044 a: KW6F600
b: 02076 b: kw6f600
c: 00575 c: C

2009/2213 a: 00044 a: KW7F590
b: 02076 b: kw7f590
c: 00575 c: C

2009/2214 a: 00044 a: KW9F604
b: 02076 b: kw9f604
c: 00575 c: C

2009/2215 a: 00044 a: KW9F644
b: 02076 b: kw9f644
c: 00575 c: C

2009/2216 a: 00044 a: KW7H022
b: 06811 b: kw7h022
c: 00575 c: C

2009/2217 a: 00044 a: KW7H026
b: 06811 b: kw7h026
c: 00575 c: C

2009/2218 a: 00044 a: KW4M316
b: 01638 b: kw4m316
c: 00575 c: C

2009/2219 a: 00044 a: KW4M325
b: 01638 b: kw4m325
c: 00575 c: C

2009/2220 a: 00044 a: KW7M401
b: 01638 b: kw7m401
c: 00575 c: C
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2009/2221 a: 00044 a: KW7M503
b: 01638 b: kw7m503
c: 00575 c: C

2009/2222 a: 00044 a: KW7M504
b: 01638 b: kw7m504
c: 00575 c: C

2009/2223 a: 00044 a: KW7M505
b: 01638 b: kw7m505
c: 00575 c: C

2009/2224 a: 00044 a: KW7M507
b: 01638 b: kw7m507
c: 00575 c: C
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Таблица II.3: Предложение за изменение на одобрено наименование на сорт / Cuadro II.3: Propuesta de modificación de una denominación de
variedad aprobada / Tabulka II.3: Návrh(y) na změnu označení odrůd / Tabel II.3: Forslag om ændring af en godkendt sortsbetegnelse / Tabelle II.3:

Vorschlag zur Änderung einer zugelassenen Sortenbezeichnung / Tabel II.3: ettepanek(ud) kinnitatud sordinime muutmiseks / Πίνακας II.3:
Πρόταση αλλαγής εγκεκριμένης ονομασίας ποικιλίας / Table II.3: Proposal to change an approved variety denomination /

Table II.3: Proposition de modification d’une dénomination variétale approuvée / Tabella II.3: Proposta di modifica di una denominazione varietale
approvata / II.3. tabula: Priekšlikums(i) apstiprināto šķirņu nosaukumu maiņai / II.3 lentelė: Pasiūlymas (-ai) pakeisti patvirtintą veislės pavadinimą /
Táblázat II.3: Javaslat(ok) egy jóváhagyott fajtanév megváltoztatására / Tabella II.3: Proposta(i) sabiex tinbidel denominazzjoni ta’ varjetà approvata /

Tabel II.3: Voorstel tot wijziging van een goedgekeurde rasbenaming / Tabela II.3: Propozycje zmiany uznanej nazwy odmiany / Quadro II.3:
Proposta para alterar uma denominação varietal aprovada / Tabelul II.3: Propunere de modificare a unei denumiri

aprobate / Tabuľka II.3: Návrh (návrhy) na zmenu schváleného názvu odrody / Tabela II.3: Predlog(i) za spremembo potrjenega imena sorte /
Taulukko II.3: Ehdotus hyväksytyn lajikenimityksen muuttamiseksi / Tabell II.3: Förslag till ändring av en godkänd sortbenämning

1 2 3

Номер на завеждане / Número de expediente / Číslo
spisu / Sagsnummer / Aktenzeichen / Toimiku num-
ber / Αριθμός φακέλου / File number / Numéro de dos-
sier / Numero di pratica / Dokumenta numurs / Bylos
numeris / Nyilvántartási szám / In-Numru tal-fajl / Dos-
siernummer / Numer akt / Número de processo / Dosar
nr. / Číslo spisu / Številka prijave / Rekisterinumero /
Ansökningsnummer

a: Заявител / Solicitante / Žadatel / Ansøger / An-
tragsteller / Taotleja / Αιτών / Applicant / Deman-
deur / Richiedente / Pretendents / Pareiškėjas /
Kérelmező / L-Appl ikant / Aanvrager /
Wnioskodawca / Requerente / Solicitant /
Prihlasovateľ / Prijavitelj / Hakija / Sökande

b: Създател/ Obtentor / Šlechtitel / Forædler /
Züchter / Aretaja / Δημιουργός / Breeder / Obten-
teur / Costitutore / Selekcionārs / Selekcininkas /
Nemesítő / Il-Kultivatur / Kweker / Hodowca / Ob-
tentor / Ameliorator / Šľachtiteľ / Žlahtnitelj /
Jalostaja / Förädlare

c: Процесуален представител / Representante le-
gal / Zástupce v řízení / Befuldmægtiget / Ver-
fahrensvertreter / Esindaja / Αντίκλητος / Proce-
dural representative / Mandataire / Mandatario /
Likumīgais pārstāvis / Procesinis atstovas / Eljárás-
beli képviselő / Ir-Rappreżentant proċedurali /
Vertegenwoordiger voor de procedure / Pełno-
mocnik / Representante para efeitos processuais /
Mandatar / Procesný zástupca / Zastopnik v
postopku / Valtuutettu henkilö / Ombud

a: Одобрени наименования / Denominaciones aproba-
das / Schválená označení / God kendte betegnelser /
Genehmigte Bezeichnungen / Kinnitatud sordinimed /
Εγκεκριμένη ονομασία / Approved denominations /
Dénominations approuvées / Denominationi appro-
vate / Apstiprinātie nosaukumi / Patvirtinti pavadini-
mai / Jóváhagyott fajtanevek / Denominazzjonijiet
approvati / Goedgekeurde benamingen / Uznane
nazwy / Denominações aprovadas / Denumiri apro-
bate /Schválené názvy / Potrjena imena / Hyräksytyt
nimitykset / Godkände benämningar

b: Предложение за изменение на одобрено наимено-
вание на сорт / Propuesta de modifi cación de una
denominación de variedad aprobada / Návrh(y) na
změnu označení odrůd / Forslag om ændring af en
godkendt sortsbetegnelse / Vorschlag zur Änderung
einer zugelassenen Sortenbezeichnung / Ettepanek(ud)
kinnitatud sordinime muutmiseks / Πρόταση αλλαγής
εγκεκριμένης ονομασίας ποικιλίας / Proposal to change
an approved variety denomination / Propo sition de
modifi cation d’une dénomination variétale approuvée
/ Proposta di modifi ca di una denominazione varietale
approvata / Priekšlikums(i) apstiprināto šķirņu nosau-
kumu maiņai / Pasiūlymas (-ai) pakeisti patvirtintą
veislės pavadinimą / Javaslat(ok) egy jóváhagyott
fajtanév megváltoztatására / Proposta(i) sabiex tinbidel
denominazzjoni ta’ varjetà approvata / Voorstel tot
wijziging van een goedgekeurde rasbenaming /
Propozycje zmiany uznanej nazwy odmiany / Proposta
para alterar uma denominação varietal aprovada /
Propunere de modifi care a unei denumiri aprobate a
soiului / Návrh (návrhy) na zmenu schváleného názvu
odrody / Predlog(i) za spremembo potrjenega imena
sorte / Ehdotus hyväksytyn lajikenimityksen muutta-
miseksi / Förslag till ändring av en godkänd sortbe-
nämning

c: F = Измислено наименование; C = код / F = Nombre
de fantasía; C = Código / F = Vymyšlené jméno; C =
Kód / F = Fantasinavn; C = Kode / F = Phantasiename;
C = Code / F = väljamõeldud nimi; C = kood / F =
Eλεύθερη ονομασία; C = Kωδικός / F = Fancy name; C =
Code / F = Nom de fantaisie; C = Code / F = Nome di
fantasia; C = Codice / F = Izdomāts nosaukums; C =
Kods / F = Išgalvotas vardas; C = Koduotas / F =
Fantázianév C = Kόd / F = Isem Kummerċjali C = Kodiċi
/ F = Fantasienaam; C = Code / F = Nazwa fantazyjna;
C = Kod / F = Denominação de fantasia; C = Cόdigo / F
= nume comun; C = cod / F = Vymyslené meno; C =
Kόd / F = Domišljijsko ime; C = Koda / F = Keksitty nimi
(suuntaviivoissa “yleiskielinen nimi”); C = Koodi / F =
Fantasinamn; C = Kod

1 2 3

Alstroemeria L.
2001/1923 a: 02895 a: TESCUPI

b: 02895 b: CUPIDO
c: c: F
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Глава III: Оттегляне на заявки / Capítulo III: Solicitudes retiradas / Kapitola III: Zpětvzetí žádostí / Kapitel III: Tilbagekaldelse af
ansøgninger / Kapitel III: Zurückziehung von Anträgen / III peatükk: taotluste tagasivõtmine / Κεφάλαιο ΙΙΙ: Απόσυρση αιτήσεων /
Chapter III: Withdrawal of applications / Chapitre III: Retraits de demandes / Capitolo III: Ritiro delle domande / III nodaļa: Pieteikumu

anulēšana / III skyrius: Paraiškų atsiėmimas / III. fejezet: A kérelmek visszavonása / Kapitolu III: L-Irtirar ta’ applikazzjonijiet /
Hoofdstuk III: Intrekking van aanvragen / Rozdział III: Cofanie wniosków / Capítulo III: Retirada de pedidos / Capitolul III: Retragerea

de cereri / Kapitola III: Stiahnutie prihlášok / III. poglavje: Umik prijav / Luku III: Hakemusten
peruuttaminen / Kapitel III: Återtagande av ansökningar

1 2 3 4

Номер на завеждане / Número de expedi
ente / Číslo spisu / Sagsnummer / Aktenze
ichen / Toimiku number / Αριθμός
φακέλου / File number / Numéro de dos
sier / Numero di pratica / Dokumenta nu
murs / Bylos numeris / Nyilvántartási
szám / In-Numru tal-fajl / Dossiernummer /
Numer akt / Número de processo / Dosar
nr. / Číslo spisu / Številka prijave / Rekis
terinumero / Ansökningsnummer

a: Заявител / Solicitante / Žadatel / Ansøger /
Antragsteller / Taotleja / Αιτών / Applicant /
Demandeur / Richiedente / Pretendents /
Pareiškėjas / Kérelmező / L-Applikant / Aan
vrager / Wnioskodawca / Requerente / So
licitant / Prihlasovateľ / Prijavitelj / Hakija /
Sökande

b: Създател / Obtentor / Šlechtitel / Foræ
dler / Züchter / Aretaja / Δημιουργός /
Breeder / Obtenteur / Costitutore /
Selekcionārs / Selekcininkas / Nemesítő / Il-
Kultivatur / Kweker / Hodowca / Obtentor /
Ameliorator / Šľachtiteľ / Žlahtnitelj /
Jalostaja / Förädlare

c: Процесуален представител (ако има
такъв) / Representante en el procedimien
to (si lo hay) / Zástupce v řízení / (Eventuel)
repræsentant / Verfahrensvertreter / Es
indaja (olemasolul) / Αντίκλητος / Proce
dural representative (if any) / Mandataire
(s’il y a lieu) / Mandatario (eventuale) /
Likumīgais pārstāvis / Procesinis atstovas /
Eljárásbeli képviselő / Ir-Rappreżentant
proċedurali / Vertegenwoordiger voor de
procedure (indien van toepassing) /
Pełnomocnik / Representante para fi ns pro
cessuais (caso exista) / Mandatar (dacă este
cazul) / Procesný zástupca / Zastopnik v
postopku / Menettelyyn valtuutettu edu
staja (mikäli on) / (Eventuellt) ombud

a: Предлагано наименование / Denomina
ción propuesta / Navrhované označení /
Foreslået betegnelse / Vorgeschlagene Sor
ten bezeichnung / Kavandatav sordinimi /
Προτεινόμενη ονομασία της ποικιλίας /
Proposed denomination / Dénomination
proposée / Denomina zione proposta /
Ieteiktais nosaukums / Siūlomas pavadini
mas / Javasolt fajtanevek / Id-Denominaz
zjoni proposta / Voorgestelde benaming /
Proponowana nazwa / Denominação pro
posta / Denumire propusă / Navrhovaný
názov / Predlagana imena / Ehdotettu lajik
enimi / Föreslagen benämning

b: Референтен номер на създателя / Refer
encia del obtentor / Reference šlechtitele /
Forædlerens reference / Vorläufi ge Sorten
bezeichnung / Aretaja andmed / Αριθμός
μητρώου του δημιουργού / Breeder’s refer
ence / Référence de l’obtenteur / Riferimen
to del costitutore / Selekcionāra atsauce /
Selekcininko numeris / A nemesítő hivat
kozási száma / Ir-referenza tal-kultivatur /
Referentie kweker / Wskazanie hodowcy /
Referência do obtentor / Referințele ame
lioratorului / Šľachtiteľské referenčné
označenie / Referenca žlahtnitelja / Jalosta
jan viite / Förädlarens referens

Дата на оттегляне / Fe
cha de retirada / Datum
zpětvzetí / Tilbagekal
delsesdato / Zurückzie
hungsdatum/ Tagasi
võtmise kuupäev /
Ημερομηνία της απόσυ
ρσης / Date of with
drawal / Date du retrait /
Data del ritiro / Anu
lēšanas datums / Atsiė
mi mo data / Visszavonás
dátuma / Id-Data ta’ l-
irtirar / Datum van in-
trekking / Data cofnię
cia / Data da retirada /
Data retragerii / Dátum
stiahnutia / Datum umi
ka / Peruuttamispäivä
määrä / Dag för återta
gande

1 2 3 4

Acalypha godseffiana hort.
Sander ex Mast.
2008/1206 a: 03263 / b: 06307 / c: 00423 a: SIZZLE SCISSORS /

b: sizzle scissors
22/10/2009

Ageratum houstonianum Mill.
2008/2844 a: 03602 / b: 03602 / c: 03325 a: / b: z1141-5 31/10/2009

Argyranthemum frutescens (L.)
Sch. Bip.
2008/2839 a: 03602 / b: 03602 / c: 03325 a: / b: j0160-4 16/10/2009
2008/2841 a: 03602 / b: 03602 / c: 03325 a: / b: j0086-15 04/09/2009
2008/2842 a: 03602 / b: 03602 / c: 03325 a: / b: k0205-1 31/10/2009

Asparagus officinalis L.
2007/2476 a: 05170 / b: 06068 / c: a: FORTEMS / b: nun 0253 as 20/10/2009

Aster dumosus L.
2008/2525 a: 00195 / b: 02483 / c: a: KIASTGRANA / b: kiastgrana 02/10/2009

Bougainvillea Comm. ex Juss.
2007/0877 a: 01393 / b: 01393 / c: 01903 a: / b: rijnbo710 18/09/2009

Brassica oleracea L. convar.
capitata (L.) Alef. var. alba DC.
2009/0238 a: 05170 / b: 05170 / c: a: / b: nun 0024 ca 09/10/2009
2009/0239 a: 05170 / b: 05170 / c: a: / b: nun 0086 ca 09/10/2009
2009/0243 a: 05170 / b: 05170 / c: a: / b: nun 0138 ca 09/10/2009

Celosia argentea var. cristata
(L.) Kuntze
2008/1900 a: 06375 / b: 06376 / c: 06384 a: TURBO VANILLA / b: vz-04 11/09/2009

Chrysanthemum L.
2008/0160 a: 03602 / b: 01052 / c: 00423 a: YOGREEN VALLEY /

b: yogreen valley
11/09/2009
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2008/2028 a: 00301 / b: 00301 / c: a: DRAGON TIME YELLOW /
b: p058-08

26/09/2009

Citrullus lanatus (Thunb.)
Matsum et. Nakai
2008/0105 a: 05170 / b: 05170 / c: a: SELECTA / b: nun 6034 wm 03/10/2009

Cyclamen hederifolium Aiton
2007/2588 a: 03602 / b: 03325 / c: 03325 a: HEDPINK / b: e56 03/09/2009

x Doritaenopsis hort.
2008/2192 a: 04285 / b: 04285 / c: 01903 a: / b: sogo f2046 27/10/2009
2008/2193 a: 04285 / b: 04285 / c: 01903 a: / b: sogo f2075 27/10/2009

Hydrangea macrophylla
(Thunb.) Ser.
2009/0477 a: 04354 / b: 04354 / c: a: KOLMGARIP /

b: magical garnet ip
03/10/2009

Kalanchoe Adans.
2008/0473 a: 00432 / b: 00123 / c: 00423 a: / b: kj 2003 0638 34 29/10/2009

Lactuca sativa L.
2007/1680 a: 05170 / b: 05170 / c: a: PUERTO / b: nun 1033 lt 01/09/2009
2007/1810 a: 05170 / b: 05170 / c: a: MULTIRED 2 / b: nun 9020 lt 10/10/2009
2008/1226 a: 00072 / b: 00072 / c: a: CORANY / b: e 15.3706 01/10/2009
2009/0162 a: 05170 / b: 05170 / c: a: RUBELAR / b: nun 4046 lt 10/10/2009

Ocimum basilicum L.
2008/0108 a: 00683 / b: 00683 / c: a: CONDIRA / b: hi 07 020 ba 23/09/2009

Pelargonium zonale (L.) L'Her.
ex Aiton
2007/1437 a: 05505 / b: 05505 / c: a: RF4603 / b: rf4603 01/09/2009

Petunia Juss.
2008/1761 a: 05062 / b: 05062 / c: 00423 a: VDM030 / b: 03-0 22/10/2009
2008/2348 a: 03602 / b: 03602 / c: 03325 a: / b: e1352-1 31/10/2009

Phalaenopsis Blume
2007/1900 a: 01347 / b: 01347 / c: a: PHALBOWOLK / b: phalbowolk 01/09/2009
2008/0401 a: 01347 / b: 01347 / c: a: PHALBAMOX / b: phalbamox 01/09/2009
2008/0412 a: 01347 / b: 01347 / c: a: PHALBODOJ / b: phalbodoj 01/09/2009
2008/0422 a: 01347 / b: 01347 / c: a: PHALUBRIDU / b: phalubridu 01/09/2009
2008/0426 a: 01347 / b: 01347 / c: a: PHALBOTZI / b: phalbotzi 01/09/2009
2008/0530 a: 01347 / b: 01347 / c: a: PHALBOKOLA / b: phalbokola 01/09/2009
2008/0531 a: 01347 / b: 01347 / c: a: PHALBOCMAA / b: phalbocmaa 01/09/2009
2008/0532 a: 01347 / b: 01347 / c: a: PHALBOCMAB / b: phalbocmab 01/09/2009
2008/2189 a: 04285 / b: 04285 / c: 01903 a: SOGO F1528 / b: sogo f1528 27/10/2009

Rosa L.
2008/2102 a: 00021 / b: 00021 / c: a: SCHEVIJEAN / b: sr 50231 09/09/2009
2008/2554 a: 00021 / b: 00021 / c: a: SCHISCLAS / b: schisclas 09/09/2009

Triticum aestivum L. emend.
Fiori et Paol.
2008/1918 a: 00186 / b: 03806 / c: a: / b: sw 56951 06/10/2009

Tulipa L.
2008/2313 a: 06428 / b: 06428 / c: 02334 a: FLAMING PRINCE /

b: flaming prince
24/10/2009

2009/0667 a: 01821 / b: 01821 / c: a: / b: 94.035.358-01 13/10/2009

Verbena L.
2008/2550 a: 03602 / b: 03602 / c: 03325 a: / b: g0991-3 31/10/2009
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Номерназавеждане / Número de
expediente / Číslo spisu / Sagsnum-
mer / Aktenzeichen / Toimiku num
ber / Αριθμόςφακέλου / File number /
Numéro de dossier / Numero di pra
tica / Dokumenta numurs / Bylos nu-
meris / Nyilvántartási szám / In-Num
ru tal-fajl / Dossiernummer / Numer
akt / Número de processo / Dosar nr. /
Číslo spisu / Številka prijave / Rekis
terinumero / Ansökningsnummer

a: Титуляр / Titular / Držitel / Indehaver /
Sortenschutzinhaber / Omanik /
Κάτοχος / Holder / Titulaire / Titolare /
Īpašnieks / Savininkas / Jogosult / It-
Titolari / Houder / Posiadacz / Titular /
Titular / Majiteľ / Imetnik / Hakija / In-
nehavare av växtförädlarrätt

b: Процесуален представител (ако има
такъв) Representante en el proced-
imiento (si lo hay) / / Zástupce v řízení
(je-li zvolen) / (Eventuel) repræsen-
tant / Verfahrensvertreter / Esindaja
(olemasolul) / Αντίκλητος / Procedural
representative (if any) / Mandataire
(s’il y a lieu) / Mandatario (eventuale) /
Likumīgais pārstāvis (ja tāds ir) / Pro-
cesinis atstovas (jei yra) / Eljárásbeli
képviselő (ha van) / Ir-Rappreżentant
proċedurali (jekk disponibbli) / Verte-
genwoordiger voor de procedure (in-
dien van toepassing) / Pełnomocnik (o
ile ustanowiony) / Representante para
fins processuais (caso exista) / Manda-
tar (dacă este cazul) / Procesný zástup-
ca (ak je nejaký ) / Zastopnik v postop-
ku (če obstaja) / Menettelyyn valtuu-
tettu edustaja (mikäli on) / (Eventuell)
fullmaktsinnehavare

a: Одобрено наименование / Denomi-
nación aprobada / Schválené označení /
Godkendt betegnelse / Genehmigte
Bezeichnung / Sordinimi kinnitatud /
Εγκεκριμένη ονομασία / Approved deno-
mination / Dénomination approuvée /
Denominazione approvata / Nosau-
kums apstiprināts / Pavadinimas pat-
virtintas / Fajtanév jóváhagyva / Id-De-
nominazzjoni approvata / Erkende be-
naming / Nazwa uznana / Denomina-
ção aprovada / Denumire aprobată /
Schválený názov / Ime potrjeno /
Hyväksytty lajikenimi / Godkänd be-
nämning

Номер и дата на предоставеното
право / Número de concesión, fecha /
Číslo udělení práva, datum / Med-
delelsens nummer, dato / Nummer
der Erteilung, Datum / Kaitse alla võt-
mise number, kuupäev / Αριθμός
χορήγησης, ημερομηνία / Grant num-
ber, date / Numéro de l’octroi, date /
Numero della concessione, data /
Piešķiršanas numurs, datums / Suteik-
tas numeris, data / A megadás száma,
dátuma / In-numru tal-konċessjoni,
data / Erkenningsnummer, datum /
Numer przyznania, data / Número da
concessão, data / Numărul acordării,
data / Číslo udelenia, dátum / Številka
podelitve, datum / Myönnön numero,
päivämäärä / Beviljandenummer, da-
tum

1 2 3 4

Aglaonema commutatum
Schott × Aglaonema
rotundum N.E.Br.
2007/1929 a: 05791 / b: 02433 a: TWYAG0005 25925-21/09/2009

Allium cepa (Aggregatum
Group)
2003/2225 a: 05706 / b: a: CLASSICO 19240-05/10/2009

Anthurium Schott
2006/1949 a: 01393 / b: 01903 a: RIJN200220 26117-05/10/2009
2006/1950 a: 01393 / b: 01903 a: RIJN200309 26118-05/10/2009

Anthurium andreanum-
Grp.
2007/2658 a: 01393 / b: 01903 a: RIJN200459 25961-21/09/2009

Avena sativa L.
2009/0585 a: 02409 / b: a: MYRTILLE 26119-19/10/2009

Bougainvillea Comm. ex
Juss.
2007/0872 a: 01393 / b: 01903 a: RIJNBO705 26068-05/10/2009

Bougainvillea spectabilis
Willd.
2007/2264 a: 06024 / b: 01589 a: PIXIE QUEEN 26094-05/10/2009

Brassica napus L. emend.
Metzg.
2009/0283 a: 03540 / b: a: PROXIMO 26032-05/10/2009
2009/0395 a: 03304 / b: a: BRAZZIL 25983-05/10/2009
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2009/0396 a: 03304 / b: a: BIZZON 25984-05/10/2009
2009/0415 a: 00143 / b: a: DOLORES 26034-05/10/2009
2009/0592 a: 02409 / b: a: JPR 2035 26124-19/10/2009
2009/0593 a: 02409 / b: a: TOTEM 26125-19/10/2009
2009/0594 a: 02409 / b: a: ZOOM 26126-19/10/2009
2009/0823 a: 00183 / b: a: CH613804 26180-19/10/2009

Calluna vulgaris (L.) Hull
2007/2046 a: 06000 / b: a: WINK12006 26088-05/10/2009
2007/2047 a: 06000 / b: a: WINK22006 26089-05/10/2009
2007/2048 a: 06000 / b: a: WINK32006 26090-05/10/2009
2007/2049 a: 06000 / b: a: WINK42006 26091-05/10/2009
2007/2050 a: 06000 / b: a: WINK52006 26092-05/10/2009
2007/2051 a: 06000 / b: a: WINK62006 26093-05/10/2009

Capsicum chinense Jacq.
2006/1660 a: 05526/05527 / b: a: DORSET NAGA 25910-05/10/2009

Chrysanthemum L.
2007/0807 a: 00852 / b: 03823 a: BOREAS 26063-05/10/2009
2007/0808 a: 00852 / b: 03823 a: ROMULUS 26064-05/10/2009
2007/0810 a: 00852 / b: 03823 a: ZANMUGAN 26065-05/10/2009
2007/0811 a: 00852 / b: 03823 a: ZANMUROWA 26066-05/10/2009
2007/0812 a: 00852 / b: 03823 a: ZANMUFEL 26067-05/10/2009
2007/1641 a: 00025 / b: a: GREENDAY 26073-05/10/2009
2007/2416 a: 06057 / b: a: TEMA 26096-05/10/2009
2007/2418 a: 06057 / b: a: PATEC 26097-05/10/2009
2007/2419 a: 06057 / b: a: LOTEC 26098-05/10/2009
2007/2420 a: 06057 / b: a: SETEC 26099-05/10/2009
2007/2421 a: 06057 / b: a: UTEC 26100-05/10/2009
2007/2422 a: 06057 / b: a: RATEC 26101-05/10/2009
2007/2425 a: 06057 / b: a: ALRI 26102-05/10/2009
2007/2777 a: 00301 / b: a: SASSY TIME 26105-05/10/2009
2008/0096 a: 04061 / b: a: NIKKI 26107-05/10/2009
2008/0247 a: 05935 / b: 00423 a: ARHORINMA 26110-05/10/2009
2008/0248 a: 05935 / b: 00423 a: ARDOUAREP 26111-05/10/2009

Cichorium endivia L.
2007/0502 a: 03602 / b: 03325 a: CATHIE 25970-05/10/2009

Coprosma J. R. Forst. & G.
Forst.
2007/1122 a: 02435 / b: 02433 a: LEMON AND LIME 26072-05/10/2009

Coprosma repens A. Rich.
2007/0891 a: 03987 / b: 01110 a: HUTPAC 26069-05/10/2009

Coprosma propinqua A.
Cunn.
2007/1785 a: 05967 / b: 01589 a: AUTUMN HAZE 26075-05/10/2009

Cucumis melo L.
2008/0537 a: 03602 / b: 03325 a: SENG 9144 25976-05/10/2009
2009/0013 a: 05170/05958 / b: a: LUSIADAS 25969-05/10/2009

Cucumis sativus L.
2008/1775 a: 00088 / b: a: MIKEA 25964-05/10/2009

Dendrobium Sw.
2007/1982 a: 05996 / b: 01903 a: LONG RIVER AURODA 26081-05/10/2009

Dianthus x allwoodii hort.
2007/1925 a: 04842 / b: a: WP07 AME02 25935-21/09/2009

x Doritaenopsis hort.
2007/0135 a: 05711 / b: 01903 a: MOON N12 26061-05/10/2009
2007/1082 a: 05862 / b: 01903 a: TAIDA PINK LADY 26071-05/10/2009
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2008/0245 a: 06169 / b: 00003 a: PURPLE PRINCESS 26109-05/10/2009
2008/0796 a: 06169 / b: 00003 a: SNOWHITE 26112-05/10/2009
2008/0901 a: 04285 / b: 01903 a: SOGO F1805 26113-05/10/2009

Euphorbia pulcherrima
Willd. ex Klotzsch
2007/0619 a: 01018/05417 / b: 00423 a: ESTRELLA PINK 25958-21/09/2009
2007/0620 a: 01018/05417 / b: 00423 a: FLOASATUR 25959-21/09/2009
2007/0621 a: 01018/05417 / b: 00423 a: CASTOR RED 25960-21/09/2009

Festuca arundinacea
Schreb.
2009/0501 a: 03304 / b: a: AZIZA 25992-05/10/2009

Festuca rubra L.
2009/0414 a: 05115 / b: a: HIGHTOWER 26040-05/10/2009
2009/0416 a: 05115 / b: a: CARACTER 26041-05/10/2009

Fittonia albivenis (Lindl. ex
hort. Veitch) Brummitt
2007/2785 a: 04707 / b: a: AUTUMN 26054-05/10/2009
2007/2786 a: 04707 / b: a: PINK PANTHER 26055-05/10/2009
2007/2787 a: 04707 / b: a: LION 26056-05/10/2009
2007/2788 a: 04707 / b: a: LEMON 26057-05/10/2009
2007/2789 a: 04707 / b: a: WHITE FOREST FLAME 26058-05/10/2009

Foeniculum vulgare P. Mill.
2007/2935 a: 04075 / b: 02329 a: WIM601571 25979-05/10/2009

Gerbera L.
2007/0688 a: 00230 / b: a: TERSRAM 25934-21/09/2009

Glycine max (L.) Merril
2009/0136 a: 02072 / b: 00318 a: PETRINA 26009-05/10/2009
2009/0209 a: 04197 / b: a: ES MATADOR 26000-05/10/2009
2009/0506 a: 03304 / b: a: SULTANA 25993-05/10/2009

Gypsophila L.
2007/0543 a: 05635 / b: a: WHITE TOP 25957-21/09/2009

Helianthus annuus L.
2006/1132 a: 04184 / b: 04222 a: LG1224B 25953-21/09/2009
2006/1365 a: 03602 / b: 03570 a: FR81351 25942-21/09/2009
2007/0195 a: 04184 / b: 04222 a: LGROL284 25943-21/09/2009
2007/0408 a: 04197 / b: a: EGF9202MOA 25944-21/09/2009
2008/0680 a: 04184 / b: 04222 a: V506RO 25946-21/09/2009
2008/0835 a: 04197 / b: a: EGF646JOA 25947-21/09/2009
2008/0840 a: 04197 / b: a: EGR509MO 25948-21/09/2009
2008/2205 a: 03602 / b: 03570 a: F71850 25950-21/09/2009
2009/0152 a: 00260 / b: a: 72S16R 25952-21/09/2009
2009/0397 a: 03304 / b: a: RT0763 25985-05/10/2009
2009/0398 a: 03304 / b: a: RT0765 25986-05/10/2009
2009/0399 a: 03304 / b: a: BT0727 25987-05/10/2009
2009/0557 a: 04184 / b: 04222 a: 37028 26153-19/10/2009
2009/0558 a: 04184 / b: 04222 a: 39051 26154-19/10/2009

Heuchera L.
2007/1876 a: 04571 / b: 02334 a: DELA 101 25955-21/09/2009

Hippeastrum Herb.
2008/0089 a: 04342 / b: 00423 a: HURRICANE 25939-21/09/2009
2008/1396 a: 03474 / b: 00423 a: BULL 25940-21/09/2009

Hordeum vulgare L. sensu
lato
2008/1776 a: 06317 / b: a: AKTIV 26031-05/10/2009
2009/0076 a: 00038 / b: a: KWS ALICIANA 26035-05/10/2009
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2009/0077 a: 00038 / b: a: KWS BAMBINA 26036-05/10/2009
2009/0079 a: 00038 / b: a: KWS SIZILIA 26037-05/10/2009
2009/0372 a: 04105 / b: a: CLAIRION 26046-05/10/2009
2009/0373 a: 04105 / b: a: GARNER 26047-05/10/2009
2009/0374 a: 04105 / b: a: TAMTAM 26048-05/10/2009
2009/0375 a: 04105 / b: a: RE15 26049-05/10/2009
2009/0376 a: 04105 / b: a: HOBBIT 26050-05/10/2009
2009/0464 a: 00187 / b: a: MYSTIC 26001-05/10/2009
2009/0507 a: 03304 / b: a: OROFIL 25994-05/10/2009
2009/0508 a: 03304 / b: a: ORKIDE 25995-05/10/2009
2009/0547 a: 02761 / b: 02907 a: JULIETA 26157-19/10/2009
2009/0595 a: 02409 / b: a: CALANQUE 26127-19/10/2009
2009/0596 a: 02409 / b: a: CAPABLE 26128-19/10/2009
2009/0599 a: 02409 / b: a: ROBINSON 26129-19/10/2009
2009/0616 a: 00731 / b: 00928 a: KATHLEEN 26158-19/10/2009
2009/0617 a: 00731 / b: 00928 a: CHRISTELLE 26159-19/10/2009
2009/0682 a: 00135 / b: a: NAIROBI 26171-19/10/2009
2009/0683 a: 00135 / b: a: ROSALINA 26172-19/10/2009
2009/0684 a: 00135 / b: a: DELPHI 26173-19/10/2009
2009/0685 a: 00135 / b: a: APROPOS 26174-19/10/2009
2009/0686 a: 00135 / b: a: BALLERINA 26175-19/10/2009
2009/0748 a: 04167 / b: a: TARANIE 26135-19/10/2009
2009/0757 a: 03304 / b: a: ORFILA 26136-19/10/2009
2009/0759 a: 03304 / b: a: ORJOIE 26137-19/10/2009

Hydrangea macrophylla
(Thunb.) Ser.
2006/0031 a: 03482 / b: a: KLAZU 25933-21/09/2009

Iberis L.
2006/2469 a: 05653 / b: a: FOUR SEASONS 25954-21/09/2009

Ilex L.
2005/2632 a: 03734 / b: a: SEIHOLLY 25932-21/09/2009

Ilex crenata Thunb.
2007/0174 a: 05721 / b: 04660 a: GOLDEN ROCK 26051-05/10/2009

Lactuca sativa L.
2007/0678 a: 00088 / b: a: VIVANTO 25967-05/10/2009
2007/0886 a: 00088 / b: a: MARIKEN 24848-21/09/2009
2007/0889 a: 00088 / b: a: STEFINA 25968-05/10/2009

Lamium maculatum L.
2007/0299 a: 02016 / b: 00165 a: CHECKIN 26052-05/10/2009

Lavandula stoechas L.
2006/1526 a: 02661 / b: 00003 a: SILVER SUMMER 25956-21/09/2009

Lilium L.
2007/2355 a: 03250 / b: a: CHAMPION DIAMOND 25962-21/09/2009
2007/2403 a: 01821 / b: a: MALDINI 25937-21/09/2009
2007/2404 a: 01821 / b: a: IMAGINATION 25938-21/09/2009

Limonium sinuatum (L.)
Mill.
2007/2488 a: 06450 / b: a: HILSINSWE 26103-05/10/2009

Linum usitatissimum L.
2008/2952 a: 02907 / b: a: CALISTA 25951-21/09/2009

Lolium multiflorum Lam.
2009/0403 a: 03304 / b: a: SUBTYL 25991-05/10/2009

Lolium perenne L.
2009/0402 a: 03304 / b: a: DIAPASON 25990-05/10/2009
2009/0417 a: 05115 / b: a: RIVALDO 26042-05/10/2009
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2009/0522 a: 05115 / b: a: FRONTLINER 26177-19/10/2009

Lycopersicon esculentum
Mill.
2006/0006 a: 05170 / b: a: NUN3999TO 25963-05/10/2009

Medicago sativa L.
2005/2558 a: 04279 / b: 00443 a: MINERVA 25941-21/09/2009

Phaseolus vulgaris L.
2007/0653 a: 03602 / b: 03325 a: CASHER 25971-05/10/2009

Phalaenopsis Blume
2007/0253 a: 01347 / b: a: PHALOQZU 26062-05/10/2009
2007/1023 a: 05041 / b: a: LK V13509 26184-19/10/2009
2007/2002 a: 05997 / b: a: PROVO006GF 26082-05/10/2009
2007/2007 a: 05997 / b: a: PROVO011GF 26083-05/10/2009
2007/2014 a: 05997 / b: a: PROVO018GF 26084-05/10/2009
2007/2015 a: 05997 / b: a: PROVO019GF 26085-05/10/2009
2007/2017 a: 05997 / b: a: PROVO021GF 26086-05/10/2009
2007/2019 a: 05997 / b: a: PROVO025GF 26087-05/10/2009
2007/2377 a: 06045 / b: 01903 a: SHIUH DONG WHISHKEY 26095-05/10/2009
2007/2882 a: 06202 / b: a: HADES 26106-05/10/2009

Pisum sativum L. sensu lato
2007/0968 a: 04075 / b: 02329 a: SALINERO 25977-05/10/2009
2007/0970 a: 04075 / b: 02329 a: CRESCENDO 25978-05/10/2009
2007/2268 a: 03602 / b: 03325 a: DAMETTE 25972-05/10/2009
2007/2982 a: 03602 / b: 03325 a: RECITAL 25973-05/10/2009
2008/0016 a: 03602 / b: 03325 a: LESTE 25974-05/10/2009
2008/0018 a: 03602 / b: 03325 a: DORSETTE 25975-05/10/2009
2009/0602 a: 02409 / b: a: JAMES 26130-19/10/2009

Prunus laurocerasus L.
2007/1950 a: 05992 / b: 04660 a: IVORY 26076-05/10/2009

Prunus persica (L.) Batsch
2008/2682 a: 04812/04813 / b: 06475 a: GELO 1 25980-05/10/2009
2008/2683 a: 04812/04813 / b: 06475 a: GELO 2 25981-05/10/2009
2008/2684 a: 04812/04813 / b: 06475 a: GELO 3 25982-05/10/2009

Raphanus sativus L. var.
oleiformis Pers.
2009/0393 a: 05115 / b: a: XCELLENT 26038-05/10/2009

Rosmarinus officinalis L.
2006/0888 a: 01036 / b: a: ROMAN BEAUTY 25965-05/10/2009

Schlumbergera Lem.
2007/1953 a: 05993 / b: 00003 a: SAMBA BRAZIL 26077-05/10/2009
2007/1954 a: 05993 / b: 00003 a: SALVADOR BRAZIL 26078-05/10/2009
2007/1955 a: 05993 / b: 00003 a: RIO BRAZIL 26079-05/10/2009
2007/1956 a: 05993 / b: 00003 a: CARNEVAL BRAZIL 26080-05/10/2009
2007/1957 a: 05993 / b: 00003 a: SOL BRAZIL 26070-05/10/2009

Schlumbergera truncata
(Haw.) Moran
2008/0116 a: 02849 / b: a: PKM02 5001G 26108-05/10/2009

Secale cereale L.
2009/0724 a: 00038 / b: a: GONELLO 26167-19/10/2009

Sinapis alba L.
2009/0394 a: 05115 / b: a: PASSION 26039-05/10/2009

Skimmia japonica Thunb.
2007/2189 a: 04657 / b: 04660 a: FINCHY 25936-21/09/2009

Solanum melongena L.
2007/0615 a: 00088 / b: a: ANGELA 25966-05/10/2009
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Solanum tuberosum L.
2007/2833 a: 02958 / b: a: AMULET 26027-05/10/2009
2007/2898 a: 01521/06126 / b: a: GRANDEUR 25303-05/10/2009
2007/2899 a: 01521 / b: a: MARIA SARAH 26028-05/10/2009
2009/0338 a: 00315 / b: a: HEIDI 26018-05/10/2009
2009/0339 a: 00315 / b: a: CASCADA 26019-05/10/2009
2009/0340 a: 00315 / b: a: KIEBITZ 26020-05/10/2009
2009/0341 a: 00315 / b: a: TARGET 26021-05/10/2009
2009/0342 a: 00315 / b: a: TRANSIT 26022-05/10/2009
2009/0346 a: 00214/05134 / b: a: BLONDINE 26002-05/10/2009
2009/0358 a: 00287 / b: a: BIRGIT 26023-05/10/2009
2009/0359 a: 00287 / b: a: MUNGO 26024-05/10/2009
2009/0410 a: 06591 / b: 05179 a: BALATONI RÓZSA 26012-05/10/2009
2009/0441 a: 00340 / b: a: ODIN 26025-05/10/2009
2009/0442 a: 00340 / b: a: POLARIS 26026-05/10/2009
2009/0446 a: 03427 / b: a: ROSEGARDEN 26029-05/10/2009
2009/0465 a: 00239 / b: a: AMBITION 26016-05/10/2009
2009/0467 a: 00468 / b: 00239 a: MANITOU 26013-05/10/2009
2009/0468 a: 00468 / b: 00239 a: MARIANNE 26014-05/10/2009
2009/0469 a: 06593/06594 / b: 00239 a: PEKARO 26015-05/10/2009
2009/0470 a: 00239 / b: a: TOLUCA 26017-05/10/2009
2009/0515 a: 00613 / b: a: PANDORA 26182-19/10/2009
2009/0546 a: 00571 / b: 00035 a: FORZA 26156-19/10/2009
2009/0618 a: 04651 / b: a: SKONTO 26183-19/10/2009
2009/0632 a: 00117 / b: a: RED RIVER 26160-19/10/2009
2009/0633 a: 00117 / b: a: SUBITO 26161-19/10/2009
2009/0634 a: 00117 / b: a: CAMPINA 26162-19/10/2009

Solidago L.
2006/1537 a: 04406 / b: a: KLESH06001 26059-05/10/2009
2006/1538 a: 04406 / b: a: KLESH06002 26060-05/10/2009

Torenia L.
2008/1165 a: 00164 / b: 00423 a: DANCAT153 26114-05/10/2009
2008/1166 a: 00164 / b: 00423 a: DANCAT162 26115-05/10/2009
2008/1167 a: 00164 / b: 00423 a: DANCAT266 26116-05/10/2009

Triticum durum Desf.
2009/0337 a: 02875 / b: a: DURASOL 26033-05/10/2009
2009/0509 a: 03304 / b: a: ISMUR 25996-05/10/2009
2009/0510 a: 03304 / b: a: PICTUR 25997-05/10/2009
2009/0523 a: 03924 / b: a: CLOVIS 26131-19/10/2009
2009/0525 a: 03924 / b: a: MEMPHIS 26132-19/10/2009
2009/0526 a: 03924 / b: a: NEMESIS 26133-19/10/2009
2009/0591 a: 02409 / b: a: AXADUR 26123-19/10/2009

Triticum aestivum L.
emend. Fiori et Paol.
2006/1741 a: 05541 / b: a: SANDOMIR 26181-19/10/2009
2008/2144 a: 00058 / b: a: KWS CURLEW 26043-05/10/2009
2008/2149 a: 00058 / b: a: BELUGA 26044-05/10/2009
2009/0310 a: 02761 / b: 03009 a: KEPLER 26010-05/10/2009
2009/0371 a: 04105 / b: a: GALLANT 26045-05/10/2009
2009/0400 a: 03304 / b: a: HEKTO 25988-05/10/2009
2009/0401 a: 03304 / b: a: ADAGIO 25989-05/10/2009
2009/0520 a: 00058 / b: a: ACROBAT 26176-19/10/2009
2009/0539 a: 00731 / b: a: ASKALON 26178-19/10/2009
2009/0586 a: 02409 / b: a: BANDERA 26120-19/10/2009
2009/0587 a: 02409 / b: a: GONCOURT 26121-19/10/2009
2009/0589 a: 02409 / b: a: VOLONTAIRE 26122-19/10/2009
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2009/0621 a: 04125 / b: a: PITBULL 26168-19/10/2009
2009/0622 a: 04125 / b: a: TRAPEZ 26169-19/10/2009
2009/0623 a: 04125 / b: a: EVENT 26170-19/10/2009
2009/0720 a: 00038 / b: a: NATHAN 26163-19/10/2009
2009/0721 a: 00038 / b: a: KWS SCIROCCO 26164-19/10/2009
2009/0722 a: 00038 / b: a: KWS CHAMSIN 26165-19/10/2009
2009/0723 a: 00038 / b: a: KWS AURUM 26166-19/10/2009
2009/0728 a: 04167 / b: a: RIZE 26134-19/10/2009
2009/0747 a: 01396 / b: 01397 a: CH CLARO 26155-19/10/2009

x Triticosecale Witt.
2007/0748 a: 04567 / b: a: CANDO 26030-05/10/2009
2008/1831 a: 00038 / b: a: COSINUS 25949-21/09/2009
2009/0369 a: 01396 / b: 03530 a: TRIOLE 26011-05/10/2009
2009/0511 a: 03304 / b: a: SAPIAC 25998-05/10/2009
2009/0512 a: 03304 / b: a: BLANZAC 25999-05/10/2009
2009/0624 a: 05705 / b: a: VUKA 26179-19/10/2009

Verbena L.
2007/2306 a: 03226 / b: a: SUMDOVERB 02 26053-05/10/2009

Vicia faba L .
2008/2804 a: 02761 / b: 02907 a: PYRAMID 26008-05/10/2009

x Vuylstekeara hort.
2007/1773 a: 05962 / b: 01903 a:ENZAN FANTASY ROUGE

MAGIC
26074-05/10/2009

Zea mays L.
2006/1358 a: 03602 / b: 03570 a: NP1980 26006-05/10/2009
2007/0451 a: 01396 / b: 01397 a: DSP1851D 25945-21/09/2009
2008/1934 a: 00180 / b: 04000 a: P9400 26003-05/10/2009
2008/1984 a: 00180 / b: 04000 a: PR39N39 26004-05/10/2009
2008/2422 a: 00044 / b: 00575 a: KW1G527 26007-05/10/2009
2009/0449 a: 00180 / b: 04000 a: PHF5G 26005-05/10/2009
2009/0694 a: 03889 / b: 03139 a: MET2995 26138-19/10/2009
2009/0695 a: 03889 / b: 03139 a: MEF3944 26139-19/10/2009
2009/0696 a: 03889 / b: 03139 a: MEK7442 26140-19/10/2009
2009/0697 a: 03889 / b: 03139 a: MEF4016 26141-19/10/2009
2009/0698 a: 03889 / b: 03139 a: MEK1761 26142-19/10/2009
2009/0701 a: 03889 / b: 03139 a: C3SUD402 26143-19/10/2009
2009/0703 a: 03889 / b: 03139 a: HCL1025 26144-19/10/2009
2009/0707 a: 03889 / b: 03139 a: BKNDI3B 26145-19/10/2009
2009/0709 a: 03889 / b: 03139 a: MEF4011 26146-19/10/2009
2009/0711 a: 03889 / b: 03139 a: MEF5096 26147-19/10/2009
2009/0712 a: 03889 / b: 03139 a: C3SUD404 26148-19/10/2009
2009/0713 a: 03889 / b: 03139 a: MEF2600 26149-19/10/2009
2009/0714 a: 03889 / b: 03139 a: MEF2195 26150-19/10/2009
2009/0715 a: 03889 / b: 03139 a: MEF5298 26151-19/10/2009
2009/0716 a: 03889 / b: 03139 a: MEF1740 26152-19/10/2009

x Zelglossoda J. M. H. Shaw
2007/2589 a: 06083 / b: 01903 a: PINK PULI 26104-05/10/2009
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voor een kwekersrecht / Tabela IV.2: Odrzucanie wniosków o ochronę / Quadro IV.2: Recusa de pedidos de protecção / Tabelul IV.2: Respingerea de cereri
de protecie / Tabuľka IV.2: Zamietnutie prihlášok na ochranu / Tabela IV.2: Zavrnitev prijave za podelitev varstva / Taulukko IV.2: Suojaamista koskevien

hakemusten hylkääminen / Tabell IV.2: Avslag på ansökningar om växtförädlarrätt
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Номер на завеждане / Número de
expediente / Číslo spisu / Sagsnum-
mer / Aktenzeichen / Toimiku num-
ber / Αριθμός φακέλου / File number /
Numéro de dossier / Numero di prati-
ca / Dokumenta numurs / Bylos num-
eris / Nyilvántartási szám / In-Numru
tal-fajl / Dossiernummer / Numer akt /
Número de processo / Dosar nr. /
Číslo spisu / Številka prijave / Rekis-
terinumero / Ansökningsnummer

a: Номер на завеждане / Solicitante /
Žadatel / Ansøger / Antragsteller /
Taotleja / Αιτών / Applicant / Deman-
deur / Richiedente / Pretendents /
Pareiškėjas / Kérelmező / L-Applikant /
Aanvrager / Wnioskodawca / Requer-
ente / Dosar nr. / Prihlasovateľ / Pri-
javitelj / Hakija / Sökande

b: Създател / Obtentor / Šlechtitel /
Forædler / Züchter / Aretaja /
Δημιουργός / Breeder / Obtenteur
/ Costitutore / Selekcionārs / Selekci-
ninkas / Nemesítő / Il-Kultivatur /
Kweker / Hodowca / Obtentor /
Ameliorator / Šľachtiteľ / Žlahtnitelj /
Jalostaja / Förädlare

c: Процесуален представител / Repre-
sentante legal / Zástupce v řízení / Be-
fuldmægtiget / Verfahrensvertreter /
Esindaja / Αντίκλητος / Procedural rep-
resentative / Mandataire / Mandatar-
io / Likumīgais pārstāvis / Procesinis
atstovas / Eljárásbeli képviselő / Ir-
Rappreżentant proċedurali / Verteg-
enwoordiger voor de procedure /
Pełno mocnik / Representante para
efeitos processuais / Mandatar / Pro-
cesný zástupca / Zastopnik v postop-
ku / Valtuutettu henkilö / Ombud

a: Предлагано наименование / De-
nominación propuesta / Navrhované
označení / Foreslået betegnelse /
Vorgeschlagene Sortenbezeichnung /
Kavandatav sordinimi / Προτεινόμενη
ονομασία της ποικιλίας / Proposed
denomination / Dénomination pro-
posée / Denominazione proposta /
Ieteiktais nosaukums / Siūlomas pava-
dinimas / Javasolt fajtanevek / Id-Deno
minazzjoni proposta / Voorgestelde
benaming / Proponowana nazwa /
Denominação proposta / Denumire
propusă / Navrhovaný názov / Predla-
gana imena / Ehdotettu lajikenimi /
Föreslagen benämning

b: Референтен номер на създателя /
Referencia del obtentor / Reference
šlechtitele / Forædlerens reference /
Vorläufige Sortenbezeichnung / Are-
taja andmed / Αριθμός μητρώου του
δημιουργού / Breeder’s reference / Ré-
férence de l’obtenteur / Riferimento
del costitutore / Selekcionāra atsauce /
Selekcininko numeris / A nemesítő hi-
vatkozási száma / Ir-referenza tal-kulti-
vatur / Referentie kweker / Wskazanie
hodowcy / Referência do obtentor /
Re f e r i n țe l e ame l i o r a t o r u l u i /
Šľachtiteľské referenčné označenie /
Referenca žlahtnitelja / Jalostajan vi-
ite / Förädlarens referens

Дата на отхвърляне / Fecha límite /
Datum zamítnutí / Afslagets dato /
Datum der Zurückweisung / Ta-
gasilükkamise kuupäev / Ημερομηνία
απόρριψης / Refusal date / Date
du rejet / Data del rigetto /
Noraidīšanas datums / Atmetimo
data / Elutasítás dátuma / Id-data tat-
tiċħid / Datum van afwijzing / Data
odrzucenia / Data da recusa / Data re-
spingerii / Dátum zamietnutia / Da-
tum zavrnitve / Hylkäyspäivä / Datum
för avslaget

1 2 3 4

Acer tataricum L.
2007/1875 a: 05975 / b: 05975 / c: 02433 a: GARANN / b: garann 21/09/2009-953

Ageratum houstonianum
Mill.
2008/2266 a: 03602 / b: 03602 / c: 03325 a: AGBAPUR / b: z1144-1 05/10/2009-955

Argyranthemum frutescens
(L.) Sch. Bip.
2008/2843 a: 03602 / b: 03602 / c: 03325 a: / b: j0208-1 21/09/2009-948

Asclepias tuberosa L.
2007/0574 a: 05635 / b: 05635 / c: a: RAKKER / b: 63205 21/09/2009-920

Bougainvillea Comm. ex
Juss.
2007/0878 a: 01393 / b: 01393 / c: 01903 a: / b: rijnbo711 05/10/2009-957

Chrysocephalum
apiculatum (Labill.) Steetz
2008/0705 a: 02887 / b: 06224 / c: 02318 a: SILSUN / b: silsun 21/09/2009-951

Euphorbia pulcherrima
Willd. ex Klotzsch
2008/0008 a: 05505 / b: 05505 / c: a: DUEMARCPOL /

b: duemarcpol
21/09/2009-952

Hydrangea macrophylla
(Thunb.) Ser.
2005/1572 a: 03482 / b: 03482 / c: a: MATISSE / b: fr0577 05/10/2009-928

Hydrangea macrophylla
subsp. serrata (Thunb.)
Makino
2005/2064 a: 05254 / b: 05254 / c: a: CAMEROUN / b: cameroun 21/09/2009-950
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Osteospermum ecklonis
(DC.) Norl.
2001/1759 a: 02374 / b: 02374 / c: 04118 a: SUMOST 02 / b: sumost 02 21/09/2009-839

Phalaenopsis Blume
2007/2003 a: 05997 / b: 05997 / c: a: PROVO007GF / b: provo007gf 05/10/2009-954
2007/2703 a: 06106 / b: 06106 / c: a: M364 / b: m364 05/10/2009-956

Rosa L.
2008/1047 a: 00230 / b: 00230 / c: a: SELPUZZLE / b: sr 208 19/10/2009-959
2008/1048 a: 00230 / b: 00230 / c: a: SELPOWER / b: sr 209 19/10/2009-960
2008/1988 a: 01810 / b: 01078 / c: 02131 a: KRIROUGE / b: krirouge 19/10/2009-964
2008/2517 a: 05943 / b: 05943 / c: a: PC931 / b: pc-931 19/10/2009-961
2008/2518 a: 05943 / b: 05943 / c: a: PC941 / b: pc-941 19/10/2009-962
2008/2519 a: 05943 / b: 05943 / c: a: PC950 / b: pc-950 19/10/2009-963

Sutera Roth
2007/2149 a: 05930 / b: 05930 / c: 00441 a: HERBABIKEN / b: herbabiken 21/09/2009-949

Sutera grandiflora (Galpin)
Hiern
2008/1459 a: 03226 / b: 03226 / c: a: SUMSUT 05 / b: sumsut 05 19/10/2009-958
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Глава V: Промени в юридическия статут на заявителя, процесуалния представител или на титуляра на правото на закрила /
Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del derecho de protección / Kapitola V: Změny v

osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele ochrany / Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøgere om eller indehavere af
EF-sortsbeskyttelse eller vedrørende disses befuldmægtigede / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers,

des Verfahrensvertreters bzw. des Sortenschutzinhabers / V peatükk: taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi
omanikuga seotud muutused / Κεφάλαιο V: Αλλαγές στους καταλόγους των αιτούντων ή των αντικλήτων τους ή/και των κατόχων
μιας κοινοτικής προστασίας / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder of
the protection / Chapitre V: Changements dans les listes de demandeurs, de mandataires ou de titulaires d’une protection /

Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della tutela / V nodaļa: Izmaiņas attiecībā uz
pretendenta, likumīgā pārstāvja vai aizsardzības īpašnieka personību / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos

savininko tapatybės pasikeitimas / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalom
tulajdonosának személyében beálló változás / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rappreżentant proċedurali jew tat-
titolari tal-protezzjoni / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure of de houder
van een kwekersrecht / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza ochrony / Capítulo V: Alterações
relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou titulares de direitos / Capitolul V: Modificări privind persoana
solicitantului, a mandatarului sau a titularului protecţiei / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovateľa, procesného zástupcu alebo
majiteľa ochrany / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice / Luku V: Hakijaa,
menettelyyn valtuutettua edustajaa tai suojaamisen omistajaa koskevat muutokset / Kapitel V: Förändringar beträffande den

person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den person som innehar växtförädlarrätt

Таблица V.1: Промени в юридическия статут на заявителя или процесуалния представител / Cuadro V.1: Cambio de solicitante o de su
representante en el procedimiento / Tabulka V.1: Změny v osobě žadatele nebo zástupce v řízení / Tabel V.1: Ændringer vedrørende ansøgeren

eller vedrørende dennes befuldmægtigede / Tabelle V.1: Änderungen bezüglich des Antragstellers oder des Verfahrensvertreters / Tabel V.1: taotleja või
tema esindaja isikuga seotud muutused / Πίνακας V.1: Αλλαγή του αιτούντος ή του αντικλήτου του / Table V.1: Changes in the person of the applicant or

of the procedural representative / Table V.1: Changement de demandeur ou de son mandataire / Tabella V.1: Modifiche relative alla persona del
richiedente o del mandatario / V.1. tabula: Izmaiņas attiecībā uz pretendenta vai likumīgā pārstāvja personību / V.1 lentelė: Pareiškėjo ar jo procesinio

atstovo tapatybės pasikeitimas / Táblázat V.1: A kérelmet benyújtónak, illetve eljárásbeli képviselőjének személyében beálló
változás / Tabella V.1: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant jew tar-rappreżentant proċedurali / Tabel V.1: Wijzigingen betreffende de aanvrager of
de vertegenwoordiger voor de procedure / Tabela V.1: Zmiany w osobie wnioskodawcy lub pełnomocnika / Quadro V.1: Alterações relativas a

requerentes ou a seus representantes para fins processuais / Tabelul V.1: Modificări privind persoana solicitantului sau a mandatarului / Tabuľka V.1:
Zmeny v osobe prihlasovateľa alebo procesného zástupcu / Tabela V.1: Spremembe prijavitelja ali zastopnika / Taulukko V.1: Hakijaa tai

menettelyyn valtuutettuja edustajia koskevat muutokset / Tabell V.1: Förändringar beträffande den person som ansökt eller fullmaktsinnehavaren

1 2 3 4

Предходен / Anterior / Předchozí / Tidligere /
Vorheriger / Eelmine / Προηγούμενος / Previous /
Ancien / Precedente / Iepriekšējais / Ankstesnis /

Előző / Preċedenti / Vorige / Poprzedni /
Anterior / Precedent / Predchádzajúci / Prejšnji /

Aikaisempi / Föregående

Нов / Nuevo / Nové / Ny / Neuer / Uus /
Νέος / New / Nouveau / Nuovo / Jaunais /

Naujas / Új / Ġdid / Nieuwe / Nowy / Actual /
Următor / Nový / Novi / Uusi / Ny

a: Номер на завеждане / Número de expe-
diente / Číslo spisu / Sagsnummer / Ak-
tenzeichen / Toimiku number / Αριθμός
φακέλου / File number / Numéro de dos-
sier / Numero di pratica / Dokumenta
numurs / Bylos numeris / Nyilvántartási
szám / In-Numru tal-fajl / Dossiernum-
mer / Numer akt / Número de processo /
Dosar nr. / Číslo spisu / Številka prijave /
Rekisterinumero / Ansökningsnummer

b: Предлагано наименование / Denomi-
nación propuesta / Navrhované označení /
Foreslået betegnelse / Vorgeschlagene
Bezeichnung / Kavandatav sordinimi /
Προτεινόμενη ονομασία / Proposed de-
nomination / Dénomination proposée /
Denominazione proposta / Ieteiktais
nosaukums / Siūlomas pavadinimas /
Javasolt fajtanevek / Id-Denominazzjoni
proposta / Voorgestelde benaming / Pro-
ponowana nazwa / Denominação pro-
posta / Denumire propusă / Navrhovaný
názov / Predlagana imena / Ehdotettu la
jikenimi / Föreslagen beteckning

c: Референтен номер на създателя / Ref-
erencia del obtentor / Reference
šlechtitele / Forædlerens reference /
Züchtercode / Aretaja andmed / Στοιχεία
του δημιουργού / Breeder’s reference /
Référence de l’obtenteur / Riferimento
del costitutore / Selekcionāra atsauce /
Selekcininko numeris / A nemesítő hivat-
kozási száma / Ir-referenza tal-kultivatur /
Referentie kweker / Wskazanie hodow-
cy / Referência do obtentor / Referințele
amelioratorului / Šľachtiteľské referenčné
označenie / Referenca žlahtnitelja /
Jalostajan viite / Förädlarens referens

a: Заявител / Solicitante / Žadatel / Ansøger /
Antragsteller / Taotleja / Αιτών / Applicant /
Demandeur / Richiedente / Pretendents /
Pareiškėjas / Kérelmező / L-Applikant / Aan-
vrager / Wnioskodawca / Requerente / So-
licitant / Prihlasovateľ / Prijavitelj / Hakija /
Sökande

b: Създател / Obtentor / Šlechtitel / Foræ-
dler / Züchter / Aretaja / Δημιουργός /
Breeder / Obtenteur / Costitutore /
Selekcionārs / Selekcininkas / Nemesítő / Il-
Kultivatur / Kweker / Hodowca / Obtentor /
Ameliorator / Šľachtiteľ / Žlahtnitelj /
Jalostaja / Förädlare

c: Процесуален представител / Represen-
tante en el procedimiento / Zástupce v
řízení / Repræ sentant / Verfahrensver-
treter / Esindaja / Αντίκλητος / Procedural
representative / Mandataire / Mandatario /
Likumīgais pārstāvis / Procesinis atstovas /
Eljárásbeli képviselő / Ir-Rappreżentant
proċedurali / Vertegenwoordiger voor de
procedure / Pełnomocnik / Representante
para fins processuais / Mandatar / Procesný
zástupca / Zastopnik v postopku / Men-
ettelyyn valtuutettu edustaja / Ombud

a: Заявител / Solicitante / Žadatel / Ansøger /
Antragsteller / Taotleja / Αιτών / Applicant /
Demandeur / Richiedente / Pretendents /
Pareiškėjas / Kérelmező / L-Applikant / Aan
vrager / Wnioskodawca / Requerente / So-
licitant / Prihlasovateľ / Prijavitelj / Hakija /
Sökande

b: Създател / Obtentor / Šlechtitel / Foræ
dler / Züchter / Aretaja / Δημιουργός /
Breeder / Obtenteur / Costitutore /
Selekcionārs / Selekcininkas / Nemesítő / Il-
Kultivatur / Kweker / Hodowca / Obtentor /
Ameliorator / Šľachtiteľ / Žlahtnitelj /
Jalostaja / Förädlare

c: Процесуален представител / Represen
tante en el procedimiento / Zástupce v
řízení / Repræsentant / Verfahrensver
treter / Esindaja / Αντίκλητος / Procedural
representative / Mandataire / Mandatario /
Likumīgais pārstāvis / Procesinis atstovas /
Eljárásbeli képviselő / Ir-Rappreżentant
proċedurali / Vertegenwoordiger voor de
procedure / Pełnomocnik / Representante
para fins processuais / Mandatar / Procesný
zástupca / Zastopnik v postopku / Men
ettelyyn valtuutettu edustaja / Ombud

Дата на изменение /
Fecha del cambio / Da-
tum změny / Ændrings-
dato / Änderungsdatum /
Muutuse kuupäev /
Ημερομηνία αλλαγής /
Date of change / Date
de changement / Data
della modifica / Izmaiņu
datums / Pasikeitimo
data / A változás dátu-
ma / Id-Data tal-bidla /
Wijzigingsdatum / Data
zmiany / Data de alter-
ação / Data modifi cării /
Dátum zmeny / Datum
spremembe / Muutos-
päivämäärä / Ändrings-
datum
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1 2 3 4

Aster L.

a: 2007/0060 / b: YODRAGON /
c: yodragon

a: 00121 / b: 03171 / c: 00423 a: 03602 / b: 03171 / c: 00423 02/09/2009

a: 2007/0061 / b: YOMAGIC /
c: yomagic

a: 00121 / b: 03171 / c: 00423 a: 03602 / b: 03171 / c: 00423 02/09/2009

a: 2007/0062 / b: YOPUFF / c: yopuff a: 00121 / b: 03171 / c: 00423 a: 03602 / b: 03171 / c: 00423 02/09/2009

a: 2008/1395 / b: PINK YOMAGIC /
c: pink yomagic

a: 00121 / b: 03171 / c: 00423 a: 03602 / b: 03171 / c: 00423 02/09/2009

Capsicum annuum L.

a: 2007/2393 / b: DEDALO /
c: drp 2125

a: 00097 / b: 06152 / c: a: 06791 / b: 06152 / c: 11/09/2009

Chrysanthemum L.

a: 2007/0072 / b: SYNORENT /
c: yoorient

a: 00121 / b: 01052 / c: 00423 a: 03602 / b: 01052 / c: 00423 02/09/2009

a: 2007/2732 / b: YOBATAVIA /
c: yobatavia

a: 00121 / b: 01653 / c: 00423 a: 03602 / b: 01653 / c: 00423 02/09/2009

a: 2007/2733 / b: YOSTOCKTON /
c: yostockton

a: 00121 / b: 01653 / c: 00423 a: 03602 / b: 01653 / c: 00423 02/09/2009

a: 2007/2954 /
b: BRONZE YONEW YORK /
c: bronze yonew york

a: 00121 / b: 06133 / c: 00423 a: 03602 / b: 06133 / c: 00423 02/09/2009

a: 2007/2955 /
b: YOSPRING HILL IMP /
c: yospring hill improv

a: 00121 / b: 06133 / c: 00423 a: 03602 / b: 06133 / c: 00423 02/09/2009

a: 2007/2956 / b: YODOVER /
c: yodover

a: 00121 / b: 01052 / c: 00423 a: 03602 / b: 01052 / c: 00423 02/09/2009

a: 2007/2957 / b: YOODESSA /
c: yoodessa

a: 00121 / b: 01052 / c: 00423 a: 03602 / b: 01052 / c: 00423 02/09/2009

a: 2007/2958 / b: YOPRETORIA /
c: yopretoria

a: 00121 / b: 01052 / c: 00423 a: 03602 / b: 01052 / c: 00423 02/09/2009

a: 2007/2959 / b: YOQUESTA /
c: yoquesta

a: 00121 / b: 01052 / c: 00423 a: 03602 / b: 01052 / c: 00423 02/09/2009

a: 2008/0131 / b: FANCY YOURSULA /
c: fancy yoursula

a: 00121 / b: 06133 / c: 00423 a: 03602 / b: 06133 / c: 00423 02/09/2009

a: 2008/0132 / b: YOANGELA RED /
c: yoangela red

a: 00121 / b: 03171 / c: 00423 a: 03602 / b: 03171 / c: 00423 02/09/2009

a: 2008/0133 / b: YOELFIE / c: yoelfie a: 00121 / b: 01052 / c: 00423 a: 03602 / b: 01052 / c: 00423 02/09/2009

a: 2008/0134 / b: YOMORGAN RED /
c: yomorgan red

a: 00121 / b: 06133 / c: 00423 a: 03602 / b: 06133 / c: 00423 02/09/2009

a: 2008/0135 / b: YOSOFIE / c: yosofie a: 00121 / b: 01052 / c: 00423 a: 03602 / b: 01052 / c: 00423 02/09/2009

a: 2008/0160 / b: YOGREEN VALLEY /
c: yogreen valley

a: 00121 / b: 01052 / c: 00423 a: 03602 / b: 01052 / c: 00423 02/09/2009

a: 2008/0365 / b: ROSY YOIGLOO /
c: rosy yoigloo

a: 00121 / b: 03171 / c: 00423 a: 06725 / b: 03171 / c: 00423 19/10/2009

a: 2008/0366 / b: SUNNY YOIGLOO /
c: sunny yoigloo

a: 00121 / b: 03171 / c: 00423 a: 06725 / b: 03171 / c: 00423 19/10/2009

a: 2008/0367 / b: WARM YOIGLOO /
c: warm yoigloo

a: 00121 / b: 03171 / c: 00423 a: 06725 / b: 03171 / c: 00423 19/10/2009

a: 2008/2700 / b: FROSTY YOCHERYL /
c: frosty yocheryl

a: 00121 / b: 03171 / c: 00423 a: 03602 / b: 03171 / c: 00423 02/09/2009

a: 2008/2701 / b: YOGIGI SNOW /
c: yogigi snow

a: 00121 / b: 03171 / c: 00423 a: 03602 / b: 03171 / c: 00423 02/09/2009

a: 2008/2951 /
b: YOSPRING HILL FESTIV /
c: yospring hill festiv

a: 00121 / b: 01052 / c: 00423 a: 03602 / b: 01052 / c: 00423 02/09/2009
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1 2 3 4

Cucumis sativus L.

a: 2007/1130 / b: EMPERADOR /
c: drl 53

a: 00097 / b: 00097 / c: a: 06791 / b: 00097 / c: 11/09/2009

Gypsophila L.

a: 2007/2209 / b: HILOLA / c: hilola a: 03685 / b: 03685 / c: a: 03685 / b: 03685 / c: 06704 06/10/2009

Lycopersicon esculentum Mill.

a: 2008/2945 / b: OPTIFORT /
c: dro 131

a: 00097 / b: 00097 / c: a: 06791 / b: 00097 / c: 11/09/2009

Verbena L.

a: 2007/2306 / b: SUMDOVERB 02 /
c: sumdoverb 02

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009
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Таблица V.2: Промени в юридическия статут на титуляра на правото на закрила или на процесуалния представител / Cuadro V.2: Cambio
de titular del derecho de protección o de su representante en el procedimiento / Tabulka V.2: Změny v osobě držitele ochrany nebo zástupce v řízení /
Tabel V.2: Ændringer vedrørende indehaveren af sortsbeskyttelse eller vedrørende dennes befuldmægtigede / Tabelle V.2: Änderungen bezüglich des
Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertreters / Tabel V.2: Kaitse alla võetud sordi omaniku või tema esindaja isikuga seotud muutused /

Πίνακας V.2: Αλλαγές στους καταλόγους των κατόχων μιας προστασίας ή των αντικλήτων τους / Table V.2: Changes in the person of the holder of
protection or of the procedural representative / Table V.2: Changement de titulaire d’une protection ou de son mandataire / Tabella V.2: Modifiche
relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario / V.2. tabula: Izmaiņas attiecībā uz aizsardzības īpašnieka vai likumīgā pārstāvja

personību / V.2 lentelė: Apsaugos savininko ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas / Táblázat V.2: Az oltalom tulajdonosának, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás / Tabella V.2: Bidliet fil-persuna tat-titolari tal-protezzjoni jew tar-rappreżentant ta’ proċedura/ / Tabel V.2:
Wijzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht of de vertegenwoordiger voor de procedure / Tabela V.2: Zmiany w osobie posiadacza ochrony
lub pełnomocnika / Quadro V.2: Alterações relativas a titulares de direitos ou seus representantes para fins processuais / Tabelul V.2: Modificări privind
persoana titularului proteciei sau a mandatarului / Tabuľka V.2: Zmeny v osobe majiteľa ochrany alebo procesného zástupcu / Tabela V.2: Spremembe

imetnika žlahtniteljske pravice ali zastopnika / Taulukko V.2: Suojaamisen omistajia tai menettelyyn valtuutettuja edustajia koskevat muutokset /
Tabell V.2: Förändringar beträffande den person som innehar växtförädlarrätt eller fullmaktsinnehavaren

1 2 3 4

Предходен / Anterior / Předchozí / Tidligere /
Vorheriger / Eelmine / Προηγούμενος / Previous /
Ancien / Precedente / Iepriekšējais / Ankstesnis /
Előző / Preċedenti / Vorige / Poprzedni / Anterior /
Precedent / Predchádzajúci / Prejšnji / Aikaisempi

/ Föregående

Нов / Nuevo / Nové / Ny / Neuer / Uus / Νέος /
New / Nouveau / Nuovo / Jaunais / Naujas / Új /
Ġdid / Nieuwe / Nowy / Actual / Următor / Nový

/ Novi / Uusi / Ny

a: Номер на завеждане / Número de ex-
pediente / Číslo spisu / Sagsnummer /
Aktenzeichen / Toimiku number /
Αριθμός φακέλου / File number / Nu-
méro de dossier / Numero di pratica /
Dokumenta numurs / Bylos numeris /
Nyilvántartási szám / In-Numru tal-fajl /
Dossiernummer / Numer akt / Número
de processo / Dosar nr. / Číslo spisu /
Številka prijave / Rekisterinumero / An-
sökningsnummer

b: Номер на предоставеното право /
Número de concesión / Číslo udělení
práva / Meddelelsens nummer / Num-
mer der Erteilung / Kaitse alla võtmise
number / Αριθμός χορήγησης / Grant
number / Numéro de l’octroi / Numero
della concessione / Piešķiršanas nu-
murs / Suteiktas numeris / Megadás
száma / In-Numru tal-konċessjoni /
Erkenningsnummer / Numer przyz-
nania / Número da concessão / Numărul
acordării / Číslo udelenia / Številka
podelitve / Myönnön numero / Bevil-
jandenummer

c: Наименования на сортове / Denomi-
naciones de variedades / Označování
odrůd / Sortsbetegnelser / Sortenbeze-
ichnungen / sordinimed / Ονομασίες
ποικιλιών / Variety denominations / Dé-
nominations variétales / Denominazioni
varietali / Šķirņu nosaukumi / Veislių pa-
vadinimai / Fajtanevek / Denominaz-
zjonijiet tal-varjetajiet / Rasbenamin-
gen / Nazwy odmian / Denominações
varietais / Denumirea soiurilor / Názvy
odrody / Imena sort / Lajikenimet / Sort-
benämningar

a: Титуляр / Titular / Držitel / Indehaver /
Sortenschutz inhaber / Omanik / Κάτοχος /
Holder / Titulaire / Titolare / Īpašnieks /
Savininkas / Jogosult / It-Titolari / Houder /
Posiadacz / Titular / Titular / Majiteľ / Imet-
nik / Hakija / Innehavare av växtförädlar-
rätt

b: Създател / Obtentor / Šlechtitel / Foræ-
dler / Züchter / Aretaja / Δημιουργός /
Breeder / Obtenteur / Costitutore /
Selekcionārs / Selekcininkas / Nemesítő / Il-
Kultivatur / Kweker / Hodowca / Obtentor /
Ameliorator / Šľachtiteľ / Žlahtnitelj /
Jalostaja / Förädlare

c: Процесуален представител / Represen-
tante en el procedimiento / Zástupce v
řízení / Repræ sentant / Verfahrensver-
treter / Esindaja / Αντίκλητος / Procedural
representative / Mandataire / Mandatario /
Likumīgais pārstāvis / Procesinis atstovas /
Eljárásbeli képviselő / Ir-Rappreżentant
proċedurali / Vertegenwoordiger voor de
procedure / Pełnomocnik / Representante
para fins processuais / Mandatar / Procesný
zástupca / Zastopnik v postopku / Men-
ettelyyn valtuutettu edustaja / Ombud

a: Титуляр / Titular / Držitel / Indehaver /
Sortenschutzinhaber / Omanik / Κάτοχος /
Holder / Titulaire / Titolare / Īpašnieks /
Savininkas / Jogosult / It-Titolari / Houder /
Posiadacz / Titular / Titular / Majiteľ / Imet-
nik / Hakija / Innehavare av växtförädlar-
rätt

b: Създател / Obtentor / Šlechtitel / Foræ-
dler / Züchter / Aretaja / Δημιουργός /
Breeder / Obtenteur / Costitutore /
Selekcionārs / Selekcininkas / Nemesítő / Il-
Kultivatur / Kweker / Hodowca / Obtentor /
Ameliorator / Šľachtiteľ / Žlahtnitelj /
Jalostaja / Förädlare

c: Процесуален представител / Represen-
tante en el procedimiento / Zástupce v
řízení / Repræ sentant / Verfahrensver-
treter / Esindaja / Αντίκλητος / Procedural
representative / Mandataire / Mandatario /
Likumīgais pārstāvis / Procesinis atstovas /
Eljárásbeli képviselő / Ir-Rappreżentant
proċedurali / Vertegenwoordiger voor de
procedure / Pełnomocnik / Representante
para fins processuais / Mandatar / Procesný
zástupca / Zastopnik v postopku / Men-
ettelyyn valtuutettu edustaja / Ombud

Дата на изменение /
Fecha del cambio / Da-
tum změny / Ændrings-
dato / Änderungsdatum /
Muutuse kuupäev /
Ημερομηνία αλλαγής /
Date of change / Date de
changement / Data della
modifica / Izmaiņu da-
tums / Pasikeitimo data /
A változás dátuma / Id-
Data tal-bidla / Wijzig-
ingsdatum / Data zmi-
any / Data de alteração /
Data modificării / Dátum
zmeny / Datum spre-
membe / Muutospäivä-
määrä / Ändringsdatum

1 2 3 4

Anisodontea capensis (L.) D.M.
Bates

a: 2000/1602 / b: 10616 / c: SUMANI
01

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

Antirrhinum majus L.

a: 2005/1631 / b: 18663 /
c: SUMANTHIR 01

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2005/1632 / b: 18664 /
c: SUMANTHIR 02

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2005/1633 / b: 18665 /
c: SUMANTHIR 03

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2005/1634 / b: 18666 /
c: SUMANTHIR 04

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009
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a: 2005/1635 / b: 18667 /
c: SUMANTHIR 05

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

Argyranthemum frutescens (L.) Sch.
Bip.

a: 2001/1719 / b: 10398 /
c: SUMFRUT 01

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2006/2559 / b: 21208 /
c: SUMFRUT 02

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.

a: 2000/1603 / b: 10064 /
c: SUMBID 01

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2003/1451 / b: 14495 /
c: SUMBID 02

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2004/1458 / b: 16415 /
c: SUMBID 03

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2006/1804 / b: 21059 /
c: SUMBID 04

a: 03226 / b: 05566 / c: 00441 a: 03226 / b: 05566 / c: 09/09/2009

Calendula suffruticosa Vahl. subsp.
maritima (Guss.) Meikle

a: 2002/1943 / b: 15770 /
c: SUMDEN 01

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

Calibrachoa Llave & Lex.

a: 2000/1605 / b: 8634 /
c: SUMCALI 01

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2001/1788 / b: 10639 /
c: SUMCALI 02

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2001/1789 / b: 10640 /
c: SUMCALI 03

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2003/0664 / b: 14725 /
c: SUMCALI06

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2003/0665 / b: 14726 /
c: SUMCALI07

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2003/0666 / b: 14727 /
c: SUMCALI09

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

Capsicum annuum L.

a: 2006/2699 / b: 25528 / c: FANTASY a: 00097 / b: 00097 / c: a: 06791 / b: 00097 / c: 11/09/2009

a: 2006/2700 / b: 25529 / c: NELSON a: 00097 / b: 00097 / c: a: 06791 / b: 00097 / c: 11/09/2009

a: 2007/0399 / b: 25530 /
c: SANDROS

a: 00097 / b: 00097 / c: a: 06791 / b: 00097 / c: 11/09/2009

Chrysanthemum L.

a: 1995/2256 / b: 248 / c: YORAQUEL a: 00121 / b: 00616 / c: 00423 a: 03602 / b: 00616 / c: 00423 02/09/2009

a: 1995/2261 / b: 1878 / c: YOKENT a: 00121 / b: 00616 / c: 00423 a: 06725 / b: 00616 / c: 00423 23/10/2009

a: 1995/2274 / b: 4185 /
c: YOSHASTA

a: 00121 / b: 00616 / c: 00423 a: 03602 / b: 00616 / c: 00423 02/09/2009

a: 1995/2460 / b: 265 / c: LINDAYO a: 00121 / b: 00616 / c: 00423 a: 03602 / b: 00616 / c: 00423 02/09/2009

a: 1997/1085 / b: 5654 / c: LOMPOC a: 00121 / b: 00616 / c: 00423 a: 03602 / b: 00616 / c: 00423 02/09/2009

a: 1997/1326 / b: 5360 / c: MARIYO a: 00121 / b: 00524 / c: 00423 a: 03602 / b: 00524 / c: 00423 02/09/2009

a: 1998/0515 / b: 5693 /
c: YOTRENTON

a: 00121 / b: 00524 / c: 00423 a: 03602 / b: 00524 / c: 00423 02/09/2009

a: 1998/0520 / b: 7740 /
c: YOBATON ROUGE

a: 00121 / b: 00616 / c: 00423 a: 03602 / b: 00616 / c: 00423 02/09/2009

a: 1998/0909 / b: 7823 /
c: SUNNY YOROBIN

a: 00121 / b: 02215 / c: 00423 a: 03602 / b: 02215 / c: 00423 02/09/2009
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a: 1998/1235 / b: 6440 /
c: YOEUGENE

a: 00121 / b: 00616 / c: 00423 a: 03602 / b: 00616 / c: 00423 02/09/2009

a: 1998/1240 / b: 6600 /
c: YOLAREDO

a: 00121 / b: 00616 / c: 00423 a: 03602 / b: 00616 / c: 00423 02/09/2009

a: 1998/1776 / b: 10714 /
c: YOPATRICIA

a: 00121 / b: 00524 / c: 00423 a: 03602 / b: 00524 / c: 00423 02/09/2009

a: 1998/1777 / b: 8400 /
c: YOROXANNE

a: 00121 / b: 00524 / c: 00423 a: 03602 / b: 00524 / c: 00423 02/09/2009

a: 1999/0331 / b: 8411 /
c: YODURBAN

a: 00121 / b: 00616 / c: 00423 a: 03602 / b: 00616 / c: 00423 02/09/2009

a: 1999/0339 / b: 8416 /
c: YOKODIAK

a: 00121 / b: 00616 / c: 00423 a: 03602 / b: 00616 / c: 00423 02/09/2009

a: 1999/1287 / b: 7974 / c: YOKENYA a: 00121 / b: 00616/01653 /
c: 00423

a: 03602 / b: 00616/01653 /
c: 00423

02/09/2009

a: 1999/1291 / b: 7978 /
c: YOAUBURN

a: 00121 / b: 00616/01653 /
c: 00423

a: 03602 / b: 00616/01653 /
c: 00423

02/09/2009

a: 1999/1292 / b: 7979 /
c: YELLOW YOKODIAK

a: 00121 / b: 00616 / c: 00423 a: 03602 / b: 00616 / c: 00423 02/09/2009

a: 1999/1293 / b: 7980 /
c: IVORY YOEUGENE

a: 00121 / b: 01653 / c: 00423 a: 03602 / b: 01653 / c: 00423 02/09/2009

a: 2000/0260 / b: 9780 /
c: YOCALCUTTA

a: 00121 / b: 01653 / c: 00423 a: 03602 / b: 01653 / c: 00423 02/09/2009

a: 2000/1266 / b: 9862 /
c: YOCHESAPEAKE

a: 00121 / b: 00616/01653 /
c: 00423

a: 03602 / b: 00616/01653 /
c: 00423

02/09/2009

a: 2000/1564 / b: 12644 /
c: GOLDEN MARIYO

a: 00121 / b: 03171 / c: 00423 a: 03602 / b: 03171 / c: 00423 02/09/2009

a: 2001/0335 / b: 12656 /
c: YOELMIRA

a: 00121 / b: 01653 / c: 00423 a: 03602 / b: 01653 / c: 00423 02/09/2009

a: 2001/0337 / b: 10591 /
c: YELLOW YOELMIRA

a: 00121 / b: 01653 / c: 00423 a: 03602 / b: 01653 / c: 00423 02/09/2009

a: 2001/0338 / b: 10592 /
c: YOCOVINGTON

a: 00121 / b: 01653 / c: 00423 a: 03602 / b: 01653 / c: 00423 02/09/2009

a: 2001/1333 / b: 11726 /
c: YOMANKATO

a: 00121 / b: 00121 / c: 00423 a: 03602 / b: 00121 / c: 00423 02/09/2009

a: 2001/1526 / b: 11729 /
c: YOIRVINE

a: 00121 / b: 01653 / c: 00423 a: 03602 / b: 01653 / c: 00423 02/09/2009

a: 2001/1527 / b: 11730 /
c: YORIDGEWAY

a: 00121 / b: 01653 / c: 00423 a: 03602 / b: 01653 / c: 00423 02/09/2009

a: 2001/1698 / b: 11734 /
c: SPICY YOCHERYL

a: 00121 / b: 03171 / c: 00423 a: 03602 / b: 03171 / c: 00423 02/09/2009

a: 2002/0231 / b: 12106 /
c: YOCHERRY HILL

a: 00121 / b: 01653 / c: 00423 a: 03602 / b: 01653 / c: 00423 02/09/2009

a: 2002/0333 / b: 12108 /
c: YOMADRAS

a: 00121 / b: 01052 / c: 00423 a: 03602 / b: 01052 / c: 00423 02/09/2009

a: 2002/1305 / b: 13095 /
c: RED YOAUBURN

a: 00121 / b: 01653 / c: 00423 a: 03602 / b: 01653 / c: 00423 02/09/2009

a: 2002/1959 / b: 13102 /
c: YOURSULA

a: 00121 / b: 03171 / c: 00423 a: 03602 / b: 03171 / c: 00423 02/09/2009

a: 2003/0033 / b: 14053 /
c: YOTOBAGO

a: 00121 / b: 01052 / c: 00423 a: 03602 / b: 01052 / c: 00423 02/09/2009

a: 2003/0473 / b: 14611 /
c: YELLOW YOVISALIA

a: 00121 / b: 01653 / c: 00423 a: 03602 / b: 01653 / c: 00423 02/09/2009

a: 2003/0474 / b: 14056 /
c: YOSUNDANCE

a: 00121 / b: 01653 / c: 00423 a: 03602 / b: 01653 / c: 00423 02/09/2009

a: 2003/0475 / b: 14057 /
c: YELLOW YOEUGENE

a: 00121 / b: 01653 / c: 00423 a: 03602 / b: 01653 / c: 00423 02/09/2009
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a: 2003/0479 / b: 14060 /
c: YOSILVERTON

a: 00121 / b: 01653 / c: 00423 a: 03602 / b: 01653 / c: 00423 02/09/2009

a: 2003/0880 / b: 14354 /
c: YONORTH BAY

a: 00121 / b: 01052 / c: 00423 a: 03602 / b: 01052 / c: 00423 02/09/2009

a: 2003/1681 / b: 14804 /
c: DARK YOELMIRA

a: 00121 / b: 01653 / c: 00423 a: 03602 / b: 01653 / c: 00423 02/09/2009

a: 2003/1683 / b: 14796 /
c: YOLANCASTER

a: 00121 / b: 01653 / c: 00423 a: 03602 / b: 01653 / c: 00423 02/09/2009

a: 2003/1685 / b: 14797 /
c: YOWILLOWBROOK

a: 00121 / b: 01653 / c: 00423 a: 03602 / b: 01653 / c: 00423 02/09/2009

a: 2003/2191 / b: 15202 /
c: SUNNY YOURSULA

a: 00121 / b: 03171 / c: 00423 a: 03602 / b: 03171 / c: 00423 02/09/2009

a: 2003/2429 / b: 16401 /
c: YORICHLAND

a: 00121 / b: 01052 / c: 00423 a: 03602 / b: 01052 / c: 00423 02/09/2009

a: 2004/0040 / b: 17204 /
c: REGAL YOCHERYL

a: 00121 / b: 03171 / c: 00423 a: 03602 / b: 03171 / c: 00423 02/09/2009

a: 2004/0565 / b: 16214 /
c: YOARIELLE

a: 00121 / b: 01653 / c: 00423 a: 03602 / b: 01653 / c: 00423 02/09/2009

a: 2004/0571 / b: 16218 /
c: YOTAMPICO

a: 00121 / b: 01653 / c: 00423 a: 03602 / b: 01653 / c: 00423 02/09/2009

a: 2004/0572 / b: 16406 /
c: YOFABIENNE

a: 00121 / b: 01653 / c: 00423 a: 03602 / b: 01653 / c: 00423 02/09/2009

a: 2004/0575 / b: 16408 /
c: YOKEY LARGO

a: 00121 / b: 01653 / c: 00423 a: 03602 / b: 01653 / c: 00423 02/09/2009

a: 2004/0644 / b: 16493 /
c: YOFORT COLLINS

a: 00121 / b: 01052 / c: 00423 a: 03602 / b: 01052 / c: 00423 02/09/2009

a: 2004/0645 / b: 16494 /
c: YOSUN CITY

a: 00121 / b: 01052 / c: 00423 a: 03602 / b: 01052 / c: 00423 02/09/2009

a: 2004/1450 / b: 16971 /
c: YONEW YORK

a: 00121 / b: 01653 / c: 00423 a: 03602 / b: 01653 / c: 00423 02/09/2009

a: 2004/1702 / b: 17406 /
c: FESTIVE YOURSULA

a: 00121 / b: 03171 / c: 00423 a: 03602 / b: 03171 / c: 00423 02/09/2009

a: 2004/2336 / b: 17969 /
c: DAZZLING YONEW YORK

a: 00121 / b: 01653 / c: 00423 a: 03602 / b: 01653 / c: 00423 02/09/2009

a: 2004/2338 / b: 17971 /
c: YOCOLETTE

a: 00121 / b: 01653 / c: 00423 a: 03602 / b: 01653 / c: 00423 02/09/2009

a: 2004/2339 / b: 18220 /
c: YOJULIETTE

a: 00121 / b: 01653 / c: 00423 a: 03602 / b: 01653 / c: 00423 02/09/2009

a: 2004/2340 / b: 17972 /
c: YOOAK PARK

a: 00121 / b: 01653 / c: 00423 a: 03602 / b: 01653 / c: 00423 02/09/2009

a: 2004/2429 / b: 17409 /
c: GOLDEN YOCHERYL

a: 00121 / b: 03171 / c: 00423 a: 03602 / b: 03171 / c: 00423 02/09/2009

a: 2004/2555 / b: 20008 /
c: YOANGELA

a: 00121 / b: 01052 / c: 00423 a: 03602 / b: 01052 / c: 00423 02/09/2009

a: 2004/2557 / b: 20164 /
c: YOMARLENE

a: 00121 / b: 01052 / c: 00423 a: 03602 / b: 01052 / c: 00423 02/09/2009

a: 2004/2558 / b: 20009 /
c: YONINA

a: 00121 / b: 01052 / c: 00423 a: 03602 / b: 01052 / c: 00423 02/09/2009

a: 2004/2570 / b: 17974 /
c: YOISABELLE

a: 00121 / b: 01052 / c: 00423 a: 03602 / b: 01052 / c: 00423 02/09/2009

a: 2004/2571 / b: 17975 /
c: YOSPRING HILL

a: 00121 / b: 01052 / c: 00423 a: 03602 / b: 01052 / c: 00423 02/09/2009

a: 2004/2652 / b: 20167 /
c: YOANNIKA

a: 00121 / b: 01052 / c: 00423 a: 03602 / b: 01052 / c: 00423 02/09/2009

a: 2004/2653 / b: 20168 /
c: YODOLLY

a: 00121 / b: 01052 / c: 00423 a: 03602 / b: 01052 / c: 00423 02/09/2009
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a: 2004/2654 / b: 20013 /
c: YOTABITHA

a: 00121 / b: 01052 / c: 00423 a: 03602 / b: 01052 / c: 00423 02/09/2009

a: 2005/2648 / b: 20027 /
c: YOMICHELLE

a: 00121 / b: 03171 / c: 00423 a: 03602 / b: 03171 / c: 00423 02/09/2009

a: 2005/2649 / b: 20028 /
c: YOSHERRY

a: 00121 / b: 03171 / c: 00423 a: 03602 / b: 03171 / c: 00423 02/09/2009

a: 2005/2704 / b: 22907 /
c: YOGIGI

a: 00121 / b: 01052 / c: 00423 a: 03602 / b: 01052 / c: 00423 02/09/2009

a: 2005/2706 / b: 22909 /
c: YOINEZ

a: 00121 / b: 01052 / c: 00423 a: 03602 / b: 01052 / c: 00423 02/09/2009

a: 2006/0066 / b: 20451 /
c: YOHOLLYWOOD

a: 00121 / b: 01052 / c: 00423 a: 03602 / b: 01052 / c: 00423 02/09/2009

a: 2006/0067 / b: 20452 /
c: YOLA CROSSE

a: 00121 / b: 01052 / c: 00423 a: 03602 / b: 01052 / c: 00423 02/09/2009

a: 2006/0068 / b: 20453 /
c: YOMILWAUKEE

a: 00121 / b: 01052 / c: 00423 a: 03602 / b: 01052 / c: 00423 02/09/2009

a: 2006/0069 / b: 20454 /
c: YOSAN JOSE

a: 00121 / b: 01052 / c: 00423 a: 03602 / b: 01052 / c: 00423 02/09/2009

a: 2006/0212 / b: 20455 /
c: RED YOCHERRY HILL

a: 00121 / b: 01653 / c: 00423 a: 03602 / b: 01653 / c: 00423 02/09/2009

a: 2006/0213 / b: 20456 /
c: YELLOW YOTAMPICO

a: 00121 / b: 01653 / c: 00423 a: 03602 / b: 01653 / c: 00423 02/09/2009

a: 2006/0214 / b: 20457 /
c: YOCAPITOLA

a: 00121 / b: 01653 / c: 00423 a: 03602 / b: 01653 / c: 00423 02/09/2009

a: 2006/0215 / b: 20458 /
c: YOKINGSTON

a: 00121 / b: 01653 / c: 00423 a: 03602 / b: 01653 / c: 00423 02/09/2009

a: 2006/0693 / b: 21885 /
c: CHERRY YOIRVINE

a: 00121 / b: 01653 / c: 00423 a: 03602 / b: 01653 / c: 00423 02/09/2009

a: 2006/0694 / b: 21714 /
c: PINK YOIRVINE

a: 00121 / b: 01653 / c: 00423 a: 03602 / b: 01653 / c: 00423 02/09/2009

a: 2006/0696 / b: 21886 /
c: YELLOW YOIRVINE

a: 00121 / b: 01653 / c: 00423 a: 03602 / b: 01653 / c: 00423 02/09/2009

a: 2006/0900 / b: 24390 /
c: YOOTTAWA

a: 00121 / b: 01653 / c: 00423 a: 03602 / b: 01653 / c: 00423 02/09/2009

a: 2007/0051 / b: 23683 /
c: DARK PINK YONEW YORK

a: 00121 / b: 01653 / c: 00423 a: 03602 / b: 01653 / c: 00423 02/09/2009

a: 2007/0052 / b: 23684 /
c: YOEUGENE IMP

a: 00121 / b: 01653 / c: 00423 a: 03602 / b: 01653 / c: 00423 02/09/2009

a: 2007/0053 / b: 23685 /
c: YOHUDSON BAY

a: 00121 / b: 01653 / c: 00423 a: 03602 / b: 01653 / c: 00423 02/09/2009

a: 2007/0054 / b: 23686 /
c: YOKASHMIR

a: 00121 / b: 01653 / c: 00423 a: 03602 / b: 01653 / c: 00423 02/09/2009

a: 2007/0055 / b: 23687 /
c: YOPRESTON

a: 00121 / b: 01653 / c: 00423 a: 03602 / b: 01653 / c: 00423 02/09/2009

a: 2007/0056 / b: 23688 /
c: YOWILMINGTON

a: 00121 / b: 01653 / c: 00423 a: 03602 / b: 01653 / c: 00423 02/09/2009

a: 2007/0058 / b: 24704 /
c: JOLLY YOCHERYL

a: 00121 / b: 03171 / c: 00423 a: 03602 / b: 03171 / c: 00423 02/09/2009

a: 2007/0059 / b: 24705 /
c: SPARKLING YOCHERYL

a: 00121 / b: 05697 / c: 00423 a: 03602 / b: 05697 / c: 00423 02/09/2009

a: 2007/0064 / b: 24707 /
c: YOGIGI GOLD

a: 00121 / b: 01052 / c: 00423 a: 03602 / b: 01052 / c: 00423 02/09/2009

a: 2007/0065 / b: 24708 /
c: YOGIGI PINK

a: 00121 / b: 01052 / c: 00423 a: 03602 / b: 01052 / c: 00423 02/09/2009

a: 2007/0066 / b: 24709 /
c: YOGIGI WHITE

a: 00121 / b: 01052 / c: 00423 a: 03602 / b: 01052 / c: 00423 02/09/2009
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a: 2007/0068 / b: 24710 /
c: YOKERRY

a: 00121 / b: 01052 / c: 00423 a: 03602 / b: 01052 / c: 00423 02/09/2009

a: 2007/0069 / b: 24711 /
c: YOMARLENE RED

a: 00121 / b: 01052 / c: 00423 a: 03602 / b: 01052 / c: 00423 02/09/2009

a: 2007/0070 / b: 24712 /
c: YOMORGAN

a: 00121 / b: 01052 / c: 00423 a: 03602 / b: 01052 / c: 00423 02/09/2009

a: 2007/0071 / b: 23689 /
c: YONAIROBI

a: 00121 / b: 01052 / c: 00423 a: 03602 / b: 01052 / c: 00423 02/09/2009

a: 2007/0073 / b: 23690 /
c: YOREDWING

a: 00121 / b: 01052 / c: 00423 a: 03602 / b: 01052 / c: 00423 02/09/2009

a: 2007/0437 / b: 23691 /
c: YOIRVINE IMP

a: 00121 / b: 01653 / c: 00423 a: 03602 / b: 01653 / c: 00423 02/09/2009

a: 2007/2255 / b: 24395 /
c: YODURANGO

a: 00121 / b: 01653 / c: 00423 a: 03602 / b: 01653 / c: 00423 02/09/2009

a: 2007/2256 / b: 24396 /
c: YOMAYFIELD

a: 00121 / b: 01052 / c: 00423 a: 03602 / b: 01052 / c: 00423 02/09/2009

Convolvulus sabatius Viv.

a: 2002/0647 / b: 13863 /
c: SUMCOV01

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

Cucumis melo L.

a: 2003/2145 / b: 16115 / c: CYRO a: 00097 / b: 00097 / c: a: 06791 / b: 00097 / c: 11/09/2009

Cucumis sativus L.

a: 2007/0867 / b: 24388 /
c: TRAVIATA

a: 00097 / b: 00097 / c: a: 06791 / b: 00097 / c: 11/09/2009

a: 2007/1128 / b: 23652 /
c: TORRENTE

a: 00097 / b: 00097 / c: a: 06791 / b: 00097 / c: 11/09/2009

a: 2007/1129 / b: 24895 / c: FILIA a: 00097 / b: 00097 / c: a: 06791 / b: 00097 / c: 11/09/2009

Dendrobium Sw.

a: 2005/0805 / b: 20966 /
c: SPCDW0501

a: 05127 / b: 05074 / c: 01903 a: 05074 / b: 05074 / c: 01903 20/10/2009

a: 2005/0806 / b: 20967 /
c: SPCDW0502

a: 05127 / b: 05074 / c: 01903 a: 05074 / b: 05074 / c: 01903 20/10/2009

a: 2005/0807 / b: 20968 /
c: SPCDW0503

a: 05127 / b: 05074 / c: 01903 a: 05074 / b: 05074 / c: 01903 20/10/2009

a: 2005/0808 / b: 20969 /
c: SPCDW0504

a: 05127 / b: 05074 / c: 01903 a: 05074 / b: 05074 / c: 01903 20/10/2009

a: 2005/0809 / b: 20970 /
c: SPCDW0506

a: 05127 / b: 05074 / c: 01903 a: 05074 / b: 05074 / c: 01903 20/10/2009

a: 2005/0810 / b: 20904 /
c: SPCDW0507

a: 05127 / b: 05074 / c: 01903 a: 05074 / b: 05074 / c: 01903 20/10/2009

a: 2007/0209 / b: 24220 /
c: SPCDW0601

a: 05127 / b: 05127 / c: 01903 a: 05074 / b: 05127 / c: 01903 20/10/2009

a: 2007/1111 / b: 25573 /
c: SPCDW0602

a: 05127 / b: 05877 / c: 01903 a: 05074 / b: 05877 / c: 01903 20/10/2009

Diascia Link et Otto

a: 2003/1851 / b: 15654 /
c: SUMDIA 01

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2003/1852 / b: 15655 /
c: SUMDIA 02

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2003/1853 / b: 15656 /
c: SUMDIA 03

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2005/1636 / b: 20945 /
c: SUMDIA 04

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009
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a: 2005/1637 / b: 20270 /
c: SUMDIA 05

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2005/1638 / b: 20271 /
c: SUMDIA 08

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2005/1639 / b: 20272 /
c: SUMDIA 09

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

Impatiens New Guinea Group

a: 2006/0842 / b: 21424 /
c: GRÜNEU 21

a: 03226 / b: 03226 / c: 00441 a: 03226 / b: 03226 / c: 09/09/2009

a: 2006/0843 / b: 21425 /
c: GRÜNEU 23

a: 03226 / b: 03226 / c: 00441 a: 03226 / b: 03226 / c: 09/09/2009

a: 2006/0844 / b: 21426 /
c: GRÜNEU 24

a: 03226 / b: 03226 / c: 00441 a: 03226 / b: 03226 / c: 09/09/2009

a: 2006/0845 / b: 21427 /
c: GRÜNEU 25

a: 03226 / b: 03226 / c: 00441 a: 03226 / b: 03226 / c: 09/09/2009

Lantana L.

a: 2000/0073 / b: 8987 / c: SUMSU a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

Isotoma axillaris Lindl. (syn:
Laurentia axilláris (Lindl.) E. Wimm.)

a: 2000/1600 / b: 10615 /
c: SUMLAU 01

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

Lobelia erinus L.

a: 2007/2043 / b: 23679 /
c: SUMLOB 02

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

Lycopersicon esculentum Mill.

a: 2002/2138 / b: 18768 /
c: ALLFLESH 1000

a: 06677 / b: 04081 / c: 06678 a: 06677 / b: 04081 / c: 05/10/2009

a: 2005/1145 / b: 23505 /
c: CAPRESE

a: 00097 / b: 00097 / c: a: 06791 / b: 00097 / c: 11/09/2009

a: 2005/1146 / b: 23506 /
c: ZEBRINO

a: 00097 / b: 00097 / c: a: 06791 / b: 00097 / c: 11/09/2009

a: 2005/1147 / b: 21003 /
c: TOMIMARU MUCHOO

a: 00097 / b: 00097 / c: a: 06791 / b: 00097 / c: 11/09/2009

a: 2005/1955 / b: 20806 /
c: SWANSON

a: 00097 / b: 00097 / c: a: 06791 / b: 00097 / c: 11/09/2009

a: 2006/1945 / b: 25373 /
c: PLAISANCE

a: 00097 / b: 00097 / c: a: 06791 / b: 00097 / c: 11/09/2009

a: 2006/2613 / b: 23294 /
c: LICOROSSA

a: 00097 / b: 00097 / c: a: 06791 / b: 00097 / c: 11/09/2009

a: 2006/2614 / b: 25526 /
c: FLAVANCE

a: 00097 / b: 00097 / c: a: 06791 / b: 00097 / c: 11/09/2009

a: 2006/2741 / b: 23765 /
c: AB 4610

a: 00097 / b: 00097 / c: a: 06791 / b: 00097 / c: 11/09/2009

a: 2006/2742 / b: 23530 /
c: AB 8610

a: 00097 / b: 00097 / c: a: 06791 / b: 00097 / c: 11/09/2009

Malus domestica Borkh.

a: 1999/1857 / b: 8427 /
c: INA COX

a: 02873 / b: 02873 / c: a: 06795 / b: 02873 / c: 05/10/2009

Nemesia Vent.

a: 2003/1869 / b: 15765 /
c: SUMNEM 01

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2003/1870 / b: 15657 /
c: SUMNEM 02

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009
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a: 2003/1871 / b: 15658 /
c: SUMNEM 04

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2003/1872 / b: 17378 /
c: SUMNEM 03

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2004/1010 / b: 17385 /
c: SUMNEM 05

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2004/1011 / b: 17386 /
c: SUMNEM 06

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2004/1012 / b: 17387 /
c: SUMNEM 07

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2004/1019 / b: 20248 /
c: SUMGRONEM 01

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2004/1020 / b: 20249 /
c: SUMGRONEM 02

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2004/1021 / b: 20250 /
c: SUMGRONEM 03

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2004/1022 / b: 20251 /
c: SUMGRONEM 04

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2004/1023 / b: 20252 /
c: SUMGRONEM 05

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2004/1024 / b: 20253 /
c: SUMGRONEM 06

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2004/1025 / b: 20254 /
c: SUMGRONEM 07

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2005/1983 / b: 20275 /
c: SUMNEM 09

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2005/2058 / b: 22334 /
c: SUMNEM 08

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

a: 1998/1427 / b: 5341 /
c: SUMPINK

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2004/1070 / b: 16540 /
c: SUMIPAS 01

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2004/1071 / b: 16450 /
c: SUMIPAS 02

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2004/1072 / b: 16541 /
c: SUMIPAS 03

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2004/1073 / b: 16542 /
c: SUMIPAS 04

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2004/1869 / b: 16459 /
c: SUMOST 06

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2006/0850 / b: 21048 /
c: SUMOST 03

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2006/0851 / b: 21049 /
c: SUMOST 04

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2006/0852 / b: 21050 /
c: SUMOST 05

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2006/0853 / b: 21051 /
c: SUMOST 07

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

Petunia Juss.

a: 2001/1975 / b: 10643 /
c: SUMPET 01

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2001/1976 / b: 10644 /
c: SUMPET 02

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009
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a: 2001/1977 / b: 10645 /
c: SUMPET 03

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2001/1978 / b: 10646 /
c: SUMPET 04

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2001/1979 / b: 10647 /
c: SUMPET 05

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2002/0210 / b: 12683 /
c: SUMPET06

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2002/0211 / b: 12684 /
c: SUMPET07

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2002/0212 / b: 12685 /
c: SUMPET08

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2002/0213 / b: 12686 /
c: SUMPET09

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2002/0214 / b: 12687 /
c: SUMPET10

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2002/0215 / b: 12688 /
c: SUMPET11

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2002/0944 / b: 12696 /
c: SUMPET 12

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2005/0692 / b: 19167 /
c: SUMPETMI 01

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2005/0693 / b: 19168 /
c: SUMPETMI 04

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2005/0694 / b: 19169 /
c: SUMPET 14

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

Picea glauca (Moench) Voss

a: 2003/1757 / b: 18442 /
c: DECEMBER

a: 04023 / b: 04023 / c: 02433 a: 06036 / b: 04023 / c: 02433 19/10/2007

Prunus armeniaca L.

a: 1998/1329 / b: 18133 /
c: CARMEN POP

a: 01734 / b: 02347 / c: 04731 a: 05289 / b: 02347 / c: 04731 21/10/2009

Prunus avium (L.) L.

a: 1998/1328 / b: 16179 / c: BIGI SOL a: 01734 / b: 02347 / c: 04731 a: 05289 / b: 02347 / c: 04731 21/10/2009

Prunus cerasus L.

a: 1997/0653 / b: 21730 / c: BIGI VIT a: 01734 / b: 01734 / c: 04731 a: 05289 / b: 01734 / c: 04731 21/10/2009

Sanvitalia Lam.

a: 2001/1792 / b: 10641 /
c: SUMSAN 01

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2004/1009 / b: 18695 /
c: SUMSAN 02

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

Solanum melongena L.

a: 2006/2698 / b: 25527 / c: TAURUS a: 00097 / b: 00097 / c: a: 06791 / b: 00097 / c: 11/09/2009

Sutera Roth

a: 2000/2095 / b: 9260 /
c: NOVASNOW

a: 03263 / b: 00929 / c: 00165 a: 03263 / b: 00929 / c: 00423 17/09/2009

a: 2001/0310 / b: 10369 /
c: SUMSUT 01

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2005/1489 / b: 18700 /
c: SUMSUT 03

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

Sutera grandiflora (Galpin) Hiern

a: 2004/0629 / b: 16475 / c: SUMSUT
02

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009
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Thunbergia alata Bojer ex Sims

a: 2005/1490 / b: 18658 /
c: SUMTHUN 01

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2005/1491 / b: 18754 /
c: SUMTHUN 02

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2005/1492 / b: 18755 /
c: SUMTHUN 03

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

Torenia L.

a: 2001/1793 / b: 10642 /
c: SUMTOR 01

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2005/1618 / b: 18236 /
c: SUMTOR 02

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2005/1619 / b: 18343 /
c: SUMTOR 08

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

Tulipa L.

a: 2003/0299 / b: 12186 / c: LEO a: 00853 / b: 00853 / c: a: 06788 / b: 00853 / c: 14/09/2009

Vanda Jones ex R. Br.

a: 2006/0743 / b: 23451 /
c: SPCDW0510

a: 05127 / b: 05127 / c: 01903 a: 05074 / b: 05127 / c: 01903 20/10/2009

a: 2007/1112 / b: 23493 /
c: SPCDW0701

a: 05127 / b: 05074 / c: 01903 a: 05074 / b: 05074 / c: 01903 20/10/2009

a: 2007/1113 / b: 23494 /
c: SPCDW0702

a: 05127 / b: 05074 / c: 01903 a: 05074 / b: 05074 / c: 01903 20/10/2009

a: 2007/1114 / b: 23495 /
c: SPCDW0703

a: 05127 / b: 05074 / c: 01903 a: 05074 / b: 05074 / c: 01903 20/10/2009

a: 2007/1115 / b: 23496 /
c: SPCDW0704

a: 05127 / b: 05074 / c: 01903 a: 05074 / b: 05074 / c: 01903 20/10/2009

a: 2007/1116 / b: 23497 /
c: SPCDW0705

a: 05127 / b: 05074 / c: 01903 a: 05074 / b: 05074 / c: 01903 20/10/2009

Verbena L.

a: 2001/1960 / b: 10682 /
c: SUMVERB 01

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2001/1961 / b: 10683 /
c: SUMVERB 02

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2001/1962 / b: 10684 /
c: SUMVERB 03

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2001/1963 / b: 10685 /
c: SUMVERB 04

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2001/1964 / b: 10686 /
c: SUMVERB 05

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2001/1965 / b: 10687 /
c: SUMVERB 06

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2001/1966 / b: 10688 /
c: SUMVERB 07

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2001/1967 / b: 10689 /
c: SUMVERB 08

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2001/1969 / b: 10690 /
c: SUMVERB 11

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2001/2114 / b: 10693 /
c: SUMVERB09

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2004/0628 / b: 15725 /
c: SUMVERB 12

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2004/1068 / b: 17507 /
c: SUMVERB 13

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009
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a: 2005/1984 / b: 20149 /
c: SUMVERDI 02

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2005/1985 / b: 20150 /
c: SUMVERDI 03

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2005/1986 / b: 20151 /
c: SUMVERDI 04

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2005/1992 / b: 20277 /
c: SUMVERDI 01

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2006/2560 / b: 22963 /
c: SUMDOVERB 01

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

a: 2006/2562 / b: 22964 /
c: SUMDOVERB 03

a: 03226 / b: 02374 / c: 00441 a: 03226 / b: 02374 / c: 09/09/2009

Zea mays L.

a: 1997/1408 / b: 6191 / c: DN94512 a: 01935 / b: 01935 / c: a: 03459 / b: 01935 / c: 06739 17/09/2009

a: 1997/1409 / b: 6192 / c: DN94511 a: 01935 / b: 01935 / c: a: 03459 / b: 01935 / c: 06739 17/09/2009

a: 2004/0029 / b: 13921 / c: R3162 a: 02897 / b: 02897 / c: a: 03459 / b: 02897 / c: 06739 17/09/2009

a: 2005/0072 / b: 16014 / c: AL0057 a: 02897 / b: 02897 / c: a: 03459 / b: 02897 / c: 06739 17/09/2009

a: 2005/0073 / b: 16015 / c: R3160 a: 02897 / b: 02897 / c: a: 03459 / b: 02897 / c: 06739 17/09/2009

a: 2005/0074 / b: 16016 / c: R6080 a: 02897 / b: 02897 / c: a: 03459 / b: 02897 / c: 06739 17/09/2009

a: 2005/0075 / b: 16017 / c: K3257A a: 02897 / b: 02897 / c: a: 03459 / b: 02897 / c: 06739 17/09/2009

a: 2005/0076 / b: 16073 / c: R2226 a: 02897 / b: 02897 / c: a: 03459 / b: 02897 / c: 06739 17/09/2009

a: 2005/0077 / b: 16074 / c: K2647 a: 02897 / b: 02897 / c: a: 03459 / b: 02897 / c: 06739 17/09/2009

a: 2005/0232 / b: 16078 / c: R7050 a: 02897 / b: 02897 / c: a: 03459 / b: 02897 / c: 06739 17/09/2009

a: 2008/0311 / b: 24209 / c: AC3512 a: 02897 / b: 02897 / c: a: 03459 / b: 02897 / c: 06739 17/09/2009

6/2009/91

Глава V / Capítulo V / Kapitola V / Kapitel V / Kapitel V / V peatükk / Κεφάλαιο V / Chapter V / Chapitre V /
Capitolo V / V nodaļa / V skyrius / V. fejezet / Kapitolu V / Hoofdstuk V / Rozdział V / Capítulo V /

Capitolul V / Kapitola V / V. poglavje / Luku V / Kapitel V15.12.2009



Глава VI: Прекратяване на закрилата / Capítulo VI: Fin de la protección / Kapitola VI: Ukončení ochrany / Kapitel VI:
Sortsbeskyttelsens ophør / Kapitel VI: Beendigung des Schutzes / VI peatükk: kaitse lõpetamine / Κεφάλαιο VI: Λήξη μιας

προστασίας / Chapter VI: Termination of protection / Chapitre VI: Cessation de la protection / Capitolo VI: Estinzione della tutela / VI
nodaļa: Aizsardzības atcelšana / VI skyrius: Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga / VI. fejezet: Az oltalom megszűnése / Kapitolu VI:
It-Tmiem ta’ protezzjoni / Hoofdstuk VI: Beëindiging van een kwekersrecht / Rozdział VI: Wygaśnięcie ochrony / Capítulo VI: Extinção

da protecção / Capitolul VI: Încetarea protecţiei / Kapitola VI: Ukončenie ochrany / VI. poglavje: Prenehanje varstva / Luku VI:
Suojaamisen raukeaminen / Kapitel VI: Upphörande av växtförädlarrätt

Таблица VI.1: Прекратяване на закрилата / Cuadro VI.1: Fin de la protección / Tabulka VI.1: Ukončení ochrany / Tabel VI.1: Sortsbeskyttelsens ophør /
Tabelle VI.1: Beendigung des Schutzes / Tabel VI.1: kaitse lõpetamine / Πiνακας VI.1: Λήξη μιας προστασίας / Table VI.1: Termination of protection /

Table VI.1: Cessation de la protection / Tabella VI.1: Estinzione della tutela / VI.1. tabula: Aizsardzības atcelšana / VI.1 lentelė: Teisinės apsaugos galiojimo
pabaiga / Táblázat VI.1: Az oltalom megszűnése / Tabella VI.1: It-Tmiem ta’ protezzjoni / Tabel VI.1: Beëindiging van een kwekersrecht / Tabela VI.1:
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varstva / Taulukko VI.1: Suojaamisen raukeaminen / Tabell VI.1: Upphörande av växtförädlarrätt

1 2 3 4 5

Номер на завеждане / Número de expe-
diente / Číslo spisu / Sagsnummer /
Aktenzeichen / Toimiku number / Αριθμός
φακέλου / File number / Numéro de dos-
sier / Numero di pratica / Dokumenta
numurs / Bylos numeris / Nyilvántartási szám
/ In-Numru tal-fajl / Dossiernummer / Numer
akt / Número de processo / Dosar nr. / Číslo
spisu / Številka prijave / Rekisterinumero /
Ansökningsnummer

a: Титуляр / Titular / Držitel /
Indehaver / Sortenschutzinhaber
/
Omanik / Κάτοχος / Holder /
Titulaire / Titolare / Īpašnieks /
Savininkas / Jogosult / It-Titolari /
Houder / Posiadacz / Titular /
Titular / Majiteľ / Imetnik / Hakija /
Innehavare av växtförädlarrätt

b: Процесуален представител / Re-
presentante en el procedimiento /
Zástupce v řízení / Repræsentant /
Verfahrensvertreter / Esindaja /
Αντίκλητος / Procedural represen-
tative / Mandataire / Mandatario /
Likumīgais pārstāvis / Procesinis
atstovas / Eljárásbeli képviselő / Ir-
Rappreżentant proċedurali / Ver-
tegenwoordiger voor de proce-
d u r e / P e ł n omo c n i k /
Representante para fins proces-
suais / Mandatar / Procesný zás-
tupca / Zastopnik v postopku /
Menettelyyn valtuutettu edustaja /
Ombud

a: Наименование / Denominación / Sch-
válené označení / Betegnelse / Bezeich-
nung / Sordinimi kinnitatud /
Ονομασία / Denomination / Dénomi-
nation / Denominazione / Nosaukums
apstiprināts / Pavadinimas / Fajtanév
jóváhagyva / Id-Denominazzjoni ap-
provata / Benaming / Nazwa uznana /
Denominação / Denumire / Schválený
názov / Ime potrjeno / Lajinimike /
Benämning

Дата на прекратяване /
Fecha del fin de la pro-
tección / Datum ukon-
čení / Ophørsdato / Da-
tum der Beendigung /
Lõpetamise kuupäev /
Ημερομηνία λήξης μιας
προστασίας / Date of
ter mination / Date de la
cessation / Data dell’-
estinzione / Atcelšanas
datums / Pabaigos data /
Megszűnés dátuma / Id-
Data tat-tmiem / Datum
van beëindiging / Data
pozbawienia / Data da
extinção / Data încetării /
Dátum ukončenia / Da-
tum prenehanja / Suo-
jauksen päättymisen päi-
vä määrä / Utgångsda-
tum

Код / Código /
Kód / Kode /
Code / Kood /
Κ ω δ ι κ ό ς /
Code / Code /
Codice / Kods /
Kodas / Kód /
I l - K o d i ċ i /
Code / Kod /
Código / Cod /
Kód / Koda /
Koodi / Kod (1)

1 2 3 4 5

Ageratum houstonianum Mill.
2005/2200 a: 03602 / b: 03325 a: AGPATPUR 04/09/2009 A
2005/2203 a: 03602 / b: 03325 a: AGROTWO 04/09/2009 A

Aglaonema Schott
1998/1113 a: 01376 / b: 01903 a: BLACK LANCE 01/10/2009 A

Anthurium andreanum-Grp.
2005/2554 a: 01393 / b: 01903 a: RIJN200331 21/10/2009 A

Argyranthemum frutescens
(L.) Sch. Bip.
2005/2468 a: 03602 / b: 03325 a: ARGYELSIN 16/09/2009 A
2006/2391 a: 03602 / b: 03325 a: ARGYPINK 04/09/2009 A
2006/2546 a: 03602 / b: 03325 a: ARGYMIP 04/09/2009 A
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(1) А: Отказ от защита Б: Изтичане на срока на защита В: Oтмяна на защита Г: Отнемане на защита / A: Renuncia a la protección, B: Expiración de la protección, C: Revocación de la
protección, D: Anulación de la protección / A: Vzdání se práva ochrany, B: Uplynutí doby ochrany, C: Prohlášení ochrany za neplatnou, D: Zrušení ochrany / A: Afståelse af sortsbeskyttelse, B:
Sortsbeskyttelsens ophør, C: Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse, D: Ophævelse af sortsbeskyttelse / A: Inhaberverzicht, B: Erlöschen des Schutzes, C: Nichtigkeitserklärung, D: Aufhebung / A:
kaitsest loobumine, B: kaitse lõppemine, C: kaitse tühistamine, D: kaitse kehtetuks tunnistamine / A: Εκχώρηση της προστασίας, B: Λήξη της προστασίας, C: Ανάκληση της προστασίας, D:
Ακύρωση της προστασίας / A: Surrender of protection, B: Expiry of protection, C: Annulment of protection, D: Cancellation of protection / A: abandon de la protection, B: expiration de la
protection, C: révocation de la protection, D: annulation de la protection / A: Rinuncia del titolare della tutela, B: Scadenza della tutela, C: Annullamento della tutela, D: Cancellazione della
tutela / A: Atteikšanās no aizsardzības, B: Aizsardzības termiņa beigas, C: Aizsardzības anulēšana, D: Aizsardzības atsaukšana / A: Teisinės apsaugos atsisakymas, B: Teisinės apsaugos
galiojimo pabaiga, C: Teisinės apsaugos anuliavimas, D: Teisinės apsaugos panaikinimas / A: Az oltalomról való lemondás, B: Az oltalom lejárata, C: Az oltalom megszüntetése, Az oltalom
törlése / A: Rinunzja tal-protezzjoni, B: Skadenza tal-protezzjoni, C: Annullament tal-protezzjoni, D: Kanċellazzjoni tal protezzjoni / A: Afstand van een kwekersrecht, B: Verstrijken van een
kwekersrecht, C: Nietigverklaring van een kwekersrecht, D: Vervallenverklaring van een kwekersrecht / A: Zrzeczenie się ochrony, B: Wygaśnięcie ochrony, C: Anulowanie ochrony, D:
Uchylenie ochrony / A: Renúncia à protecção, B: Caducidade da protecção, C: Anulação da protecção, Privação da protecção / A: Renunţarea la protecţie, B: Expirarea protecţiei, C: Anularea
protecţiei, D: Suspendarea protecţiei / A: Vzdanie sa ochrany, B: Uplynutie lehoty ochrany, C: Anulovanie ochrany, D: Zrušenie ochrany / A: Odstop od varstva, B: Iztek varstva, C: Razveljavitev
varstva, D: Preklic varstva / A: Suojauksesta luopuminen, B: Suojauksen päättyminen, C: Suojauksen kumoaminen, D: Suojauksen peruuttaminen / A: Avstående från växtförädlarrätt, B:
Växtförädlarrätten löper ut, C: Växtförädlarrätten ogiltigförklaras, D: Växtförädlarrätten upphör



1 2 3 4 5

Asparagus officinalis L.
1996/0623 a: 00031/00689/03794 /

b: 00827
a: ORUS 03/10/2009 A

Astelia Banks et Sol. ex R.Br.
1999/1210 a: 02603 / b: 02604 a: ALPINE RUBY 09/09/2009 A

Begonia xhiemalis Fotsch
(Begonia xelatior hort.)
2002/0754 a: 00548 / b: 00423 a: MAREN TOP 04/09/2009 A

Xerochrysum bracteatum
(Vent.) Tzvelev (syn:
Bracteantha bracteata
Anderb. and Haegi)
2000/1555 a: 03169 / b: 00165 a: REDBRAPIN 08/09/2009 A

Brassica napus L. emend.
Metzg.
1995/0814 a: 00044 / b: 05145 a: ALIGATOR 10/10/2009 A
2003/0659 a: 04197 / b: a: ELLA 18/09/2009 A
2006/0634 a: 04197 / b: a: ES ANTIGONE 08/09/2009 A
2007/1247 a: 00044 / b: 05145 a: TRACTOR 17/09/2009 A
2007/1249 a: 00044 / b: 05145 a: TRISTAN 10/10/2009 A
2007/1251 a: 00044 / b: 05145 a: RONALDO 17/09/2009 A
2007/1330 a: 04197 / b: a: ES PINSON 18/09/2009 A

Brugmansia Pers.
2003/1919 a: 02133 / b: 00441 a: SNOWBANK 25/09/2009 A

Callistephus chinensis (L.)
Nees
1999/1844 a: 01020 / b: 04464 a: SERENADE ROSE 27/10/2009 A

Calibrachoa Llave & Lex.
2001/0245 a: 00164 / b: 00423 a: DANCALBRIL 15/09/2009 A
2001/0458 a: 03116 / b: a: KLEC00066 20/10/2009 A
2004/0061 a: 03116 / b: a: KLEC03092 16/10/2009 A
2004/2293 a: 00164 / b: 00423 a: DANCALYEL 15/09/2009 A
2005/1065 a: 00164 / b: 00423 a: DANCALDARPINK 15/09/2009 A
2006/1093 a: 03116 / b: a: KLECA06126 20/10/2009 A
2007/1234 a: 03116 / b: a: KLECA06123 20/10/2009 A

Chrysanthemum L.
1995/2274 a: 03602 / b: 00423 a: YOSHASTA 25/09/2009 A
1997/1025 a: 00301 / b: a: PIXIE TIME 26/09/2009 A
1998/0515 a: 03602 / b: 00423 a: YOTRENTON 06/10/2009 A
1998/1650 a: 02557 / b: 00423 a: LONDON 08/09/2009 A
1999/1347 a: 00301 / b: a: TENSION 26/09/2009 A
2003/0473 a: 03602 / b: 00423 a: YELLOW YOVISALIA 06/10/2009 A
2003/2310 a: 04106 / b: 00423 a: BOXALDA 05/09/2009 A
2006/0668 a: 00301 / b: a: VAMP TIME PINK 15/10/2009 A
2006/1479 a: 02557 / b: 00423 a: DELIVIGO 08/10/2009 A
2007/0671 a: 00638 / b: 00423 a: BRT 01184 22/09/2009 A
2007/1179 a: 00320 / b: 00423 a: DEKODILE 23/10/2009 A
2007/1187 a: 00320 / b: 00423 a: DEKJAVORIA 23/10/2009 A
2007/1190 a: 00320 / b: 00423 a: DEKMUZE 23/10/2009 A

Cichorium endivia L.
1999/1604 a: 00088 / b: a: MONTREAL 06/10/2009 A
2005/1039 a: 00088 / b: a: PERCEVAL 06/10/2009 A

Cucumis melo L.
1997/0631 a: 01306/02395 / b: 01122 a: JALISCO 21/09/2009 D

Cucumis sativus L.
2002/1313 a: 04075 / b: 02329 a: GRIZZLY 22/09/2009 A
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2007/1960 a: 00088 / b: a: KK5563 RZ 20/10/2009 A

Dahlia Cav.
2000/1941 a: 03721 / b: 00025 a: RIO GRANDE 22/09/2009 A

Delphinium L.
2001/0851 a: 02939 / b: 00423 a: KINGS PURPLE ARROW 14/10/2009 A

Diascia Link et Otto
2005/2456 a: 03602 / b: 03325 a: DIVOWI 01/09/2009 A
2005/2461 a: 03602 / b: 03325 a: DIVORO 01/09/2009 A

Eriocaulon L.
2003/2279 a: 04462 / b: 01903 a: PICOBELLO 24/09/2009 A

Euphorbia milii Des Moul.
1995/1664 a: 05551 / b: 00003 a: KILLINI 14/10/2009 A
1995/2798 a: 05551 / b: 00003 a: MILOS 04/10/2009 A
2002/1944 a: 05551 / b: 00003 a: MILENE 25/09/2009 A
2006/2326 a: 05551 / b: 00003 a: KRONOS 07/10/2009 A

Euphorbia pulcherrima Willd.
ex Klotzsch
1995/2124 a: 02910 / b: 00420 a: LIBERTY PINK 02/10/2009 A
1996/0395 a: 05505 / b: a: DUECAPMAR 15/09/2009 A
1996/0397 a: 05505 / b: a: DUECAPINK 15/09/2009 A
1996/1066 a: 05505 / b: a: DUECAPWI 15/09/2009 A

Exacum L.
1995/1343 a: 01944 / b: 00003 a: WHITE PRINCESS 14/10/2009 A

Fuchsia L.
2005/0190 a: 04979/04980 / b: a: FONSPI 24/10/2009 A
2005/0194 a: 04979/04980 / b: a: FONSTA 24/10/2009 A

Gerbera L.
1995/0203 a: 00023 / b: a: ORNELLA 14/10/2009 A
1996/0211 a: 00023 / b: a: DOLCE VITA 14/10/2009 A
2006/2739 a: 00230 / b: a: TERTIMING 02/10/2009 A

Glycine max (L.) Merril
1995/2095 a: 00397 / b: 01102 a: SAPPORO 08/09/2009 A

Gossypium hirsutum L.
2000/0588 a: 02999 / b: 00804 a: SOFIA 03/10/2009 A

Helianthus annuus L.
2004/1057 a: 00362/01079 / b: 03185 a: SKB 1094 22/09/2009 A

Heuchera L.
2000/0481 a: 02133 / b: 00441 a: CHAMPAGNE BUBBLES 08/09/2009 A
2000/1127 a: 02133 / b: 00441 a: MAGIC WAND 08/09/2009 A

Hippeastrum Herb.
2006/1934 a: 00409 / b: 05082 a: NOËL 08/10/2009 A

Hypericum androsaemum L.
2003/1764 a: 03734 / b: a: SEIKUF 21/09/2009 D
2003/1766 a: 03734 / b: a: SEIMUL 21/09/2009 D

Impatiens New Guinea Group
2002/1027 a: 00633 / b: 00423 a: BALCEBLALI 03/09/2009 A
2002/2056 a: 05505 / b: a: DUEPETIMBLUST 24/10/2009 A
2003/1300 a: 00633 / b: 00423 a: BALCEBORST 03/09/2009 A
2003/1693 a: 05505 / b: a: DUERIVDARED 24/10/2009 A
2004/2437 a: 03602 / b: 03325 a: INGREPU 04/09/2009 A
2004/2438 a: 03602 / b: 03325 a: INGMAGE 16/09/2009 A
2004/2441 a: 03602 / b: 03325 a: INGWWEYE 04/09/2009 A
2004/2442 a: 03602 / b: 03325 a: INGWHIT 04/09/2009 A
2004/2521 a: 03602 / b: 03325 a: INGBICSAWI 16/09/2009 A
2005/0150 a: 03602 / b: 03325 a: INGSCAR 16/09/2009 A
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2005/2492 a: 01018/05417 / b: 00423 a: ODYSIREN 04/09/2009 A
2007/1205 a: 03116 / b: a: KLENI06092 01/09/2009 A

Impatiens walleriana Hook. f.
2001/1954 a: 01071 / b: a: FIFY PINK 01/10/2009 A
2001/1955 a: 01071 / b: a: FIFY ORANTWO 01/10/2009 A
2002/1862 a: 01071 / b: a: FIFY WHITE TWO 13/10/2009 A
2002/1864 a: 01071 / b: a: FIFY SALMON TWO 13/10/2009 A
2002/1869 a: 01071 / b: a: DIDI ORANGE TWO 13/10/2009 A
2002/1870 a: 01071 / b: a: DIDI CHERED 13/10/2009 A
2004/2444 a: 03602 / b: 03325 a: IMTRAREPU 16/09/2009 A
2004/2525 a: 03602 / b: 03325 a: IMMIVIOL 04/09/2009 A
2004/2594 a: 01071 / b: a: FIFY REDTWO 13/10/2009 A
2004/2595 a: 01071 / b: a: FIFY VIOTWO 13/10/2009 A
2005/2003 a: 00633 / b: 00423 a: BALFIESTARSA 03/09/2009 A
2006/2295 a: 01071 / b: 01902 a: SILTE SAL07 19/09/2009 A

Iris xiphium L.
2004/1613 a: 04762 / b: 00423 a: NR04011 08/09/2009 A

Juncus effusus L.
2001/0719 a: 04883 / b: 00003 a: YELLOW LINE 07/09/2009 A

Kalanchoe Adans.
2006/1998 a: 00432 / b: 00423 a: MERCEDES 07/10/2009 A

Kalanchoe blossfeldiana
Poelln.
2000/0415 a: 02510 / b: a: PIPPIJN 17/09/2009 A
2006/0958 a: 00432 / b: 00423 a: JENNA 07/10/2009 A

Lactuca sativa L.
1995/0143 a: 03602 / b: 03325 a: MIRIAN 14/10/2009 A
1995/0174 a: 03602 / b: 03325 a: SUSY 14/10/2009 A
2000/1731 a: 03602 / b: 03325 a: BASTIDOR 15/09/2009 A
2001/0908 a: 00185 / b: a: CORALIS 01/10/2009 A
2001/2067 a: 00088 / b: a: JOSINA 10/09/2009 A
2002/0289 a: 00938 / b: 02329 a: RS 06410635 22/09/2009 A
2004/1975 a: 03602 / b: 03325 a: GALAXITA 15/09/2009 A
2005/1258 a: 00031 / b: a: PERSIA 08/09/2009 A
2006/1377 a: 00088 / b: a: EUGENIE 27/10/2009 A
2006/1382 a: 00088 / b: a: DETAÏ 27/10/2009 A

Lantana L.
2001/0287 a: 01401 / b: 00423 a: ROBPATSUN 27/10/2009 A

Lilium L.
1995/2541 a: 03780 / b: a: JANNA 08/10/2009 A
1999/1447 a: 02791 / b: a: FORMOSE 01/09/2009 A
2005/0387 a: 04997 / b: 00033 a: BALUGO 28/10/2009 A

Linum usitatissimum L.
1995/0879 a: 00782/01176 / b: 00782 a: FLANDERS 14/10/2009 A

Lycopersicon esculentum Mill.
2003/1105 a: 04268 / b: a: LIMONETES 21/09/2009 D
2004/0619 a: 04075 / b: 02329 a: FIR182044 22/09/2009 A
2004/1367 a: 04075 / b: 02329 a: CHI15927 22/09/2009 A
2006/0355 a: 03602 / b: 03325 a: BRENDON 07/10/2009 A

Malus domestica Borkh.
1999/0868 a: 01758 / b: a: ENOVA 21/09/2009 D

Oncidium Sw.
2007/0341 a: 05737 / b: 05738 a: DANCING WHITE BUTTERFLY 22/10/2009 A

Ornithogalum dubium Houtt.
2005/1267 a: 01757 / b: 01903 a: LITTLE SUNSHINE 13/10/2009 A
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Osteospermum ecklonis (DC.)
Norl.
2002/1065 a: 05505 / b: a: DUESUMPUR 17/10/2009 A
2004/1181 a: 03602 / b: 03325 a: OSJAMWHIT 04/09/2009 A
2004/1616 a: 00633 / b: 00423 a: BALSERPINK 03/09/2009 A
2005/1084 a: 04464 / b: a: AKDOLIP 27/10/2009 A
2005/1371 a: 05505 / b: a: DUETISUNYE 17/10/2009 A
2005/1665 a: 01020 / b: 04464 a: SAKOST017 27/10/2009 A
2005/1833 a: 03602 / b: 03325 a: OSJASECLIPUR 16/09/2009 A
2005/1896 a: 03602 / b: 03325 a: OSECLAV 16/09/2009 A
2005/1900 a: 03602 / b: 03325 a: OSECSPOVAN 16/09/2009 A
2006/0530 a: 04160 / b: 00003 a: DAOSEN 21/10/2009 A
2006/0533 a: 04160 / b: 00003 a: DAOSFIRE 21/10/2009 A
2006/0536 a: 04160 / b: 00003 a: DAOSSYV 21/10/2009 A

Osteospermum L.
2007/1351 a: 03116 / b: a: KLEOE06150 01/09/2009 A

Pelargonium L'Her. ex Aiton
1995/1144 a: 00036 / b: a: KLEKIT 16/10/2009 A
1995/1739 a: 05505 / b: a: DUEJUB 24/10/2009 A
1995/2366 a: 05505 / b: a: DUEIMVIO 24/10/2009 A
1996/0739 a: 00025 / b: a: PRIMERI RED 20/09/2009 A
1996/0752 a: 00089 / b: 00441 a: PENRAD 20/09/2009 A
1998/0950 a: 05505 / b: a: DUEBUS 15/09/2009 A
1999/0890 a: 00633 / b: 00423 a: BALCOLINK 21/10/2009 A
1999/0891 a: 00633 / b: 00423 a: BALCOLILAC 21/10/2009 A

Pelargonium peltatum (L.)
L'Her. ex Aiton
2001/1124 a: 00633 / b: 00423 a: BALCOLDEPI 21/10/2009 A
2002/0958 a: 00633 / b: 00423 a: BALCOLDAAV 21/10/2009 A
2004/1609 a: 00633 / b: 00423 a: BALCOLVIO 21/10/2009 A

Pelargonium zonale (L.) L'Her.
ex Aiton
2002/0963 a: 00633 / b: 00423 a: BALDESREIM 28/10/2009 A
2002/0967 a: 00633 / b: 00423 a: BALSHODELE 28/10/2009 A
2003/1169 a: 05505 / b: a: DUEIMVIDARED 24/10/2009 A
2004/1256 a: 03602 / b: 01902 a: FISELENA 15/10/2009 A
2004/1610 a: 00633 / b: 00423 a: BALDESCARIM 21/10/2009 A
2005/1965 a: 00633 / b: 00423 a: BALLURPINZLE 21/10/2009 A
2005/1967 a: 00633 / b: 00423 a: BALDESIMRED 21/10/2009 A
2005/2162 a: 05261 / b: 00423 a: BALSHOROZLE 23/10/2009 A

Petunia Juss.
1995/2179 a: 00791 / b: 00441 a: SYLVANA PURPUR 24/10/2009 A
1995/2958 a: 00164 / b: 00423 a: CASCHAMP 15/09/2009 A
2004/0766 a: 00164 / b: 00423 a: DANCASBIPAS 14/10/2009 A
2006/1468 a: 05505 / b: a: DUESWELEDRO 17/10/2009 A
2006/1470 a: 05505 / b: a: DUESURPRIPU 17/10/2009 A
2006/1472 a: 05505 / b: a: DUESURPRILA 17/10/2009 A

Phaseolus vulgaris L.
1995/0681 a: 00031 / b: a: CITADEL 08/09/2009 A
1996/0657 a: 00031 / b: a: BANNEROL 08/09/2009 A
1997/1364 a: 03602 / b: 03325 a: MARCIO 22/09/2009 A
2004/0417 a: 03602 / b: 03325 a: LANGON 22/09/2009 A
2004/0419 a: 03602 / b: 03325 a: LANNION 22/09/2009 A

Phalaenopsis Blume
2002/2134 a: 06202 / b: a: THESSALONICA 12/09/2009 A
2005/0151 a: 04250 / b: 00441 a: GREEN STAR 09/09/2009 A
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2006/2407 a: 06202 / b: a: ACHILLES 13/10/2009 A
2006/2408 a: 06202 / b: a: SALONIKI 13/10/2009 A
2006/2410 a: 06202 / b: a: KORINTHE 12/09/2009 A

Pisum sativum L. sensu lato
2002/0627 a: 04184 / b: 02907 a: ECLIPSE 26/09/2009 A
2003/0326 a: 00893 / b: a: JUTTA 19/09/2009 A
2003/0327 a: 00893 / b: a: KONTO 19/09/2009 A
2003/0690 a: 04167 / b: a: BILBOQUET 05/10/2009 A
2006/0547 a: 00893 / b: a: MACRINAS 19/09/2009 A

Platycodon grandiflorus
(Jacq.) A. DC.
2003/2292 a: 04464 / b: a: BJ326200 29/09/2009 A

Prunus avium (L.) L.
1995/1335 a: 00189 / b: a: SUMINI 10/10/2009 A
2000/0997 a: 00189 / b: a: SANDRA ROSE 10/10/2009 A

Prunus persica (L.) Batsch
1995/1255 a: 00189 / b: a: ZAIRESU 08/09/2009 A
1995/1260 a: 00189 / b: a: ZAIBARO 08/09/2009 A
1995/1328 a: 00189 / b: a: ZAIMIRE 10/10/2009 A
1997/0546 a: 00667 / b: a: ALIX 26/09/2009 A
1998/1351 a: 00667 / b: a: DORIS 21/09/2009 D
2002/0591 a: 02954 / b: a: MAILLARETTE 07/10/2009 A

Pyrus communis L.
1997/0715 a: 01757 / b: 00160 a: ROSEMARIE 12/09/2009 A

Rhododendron simsii Planch.
2002/1580 a: 06725 / b: 00423 a: DEVOTION 26/09/2009 A
2002/1582 a: 06725 / b: 00423 a: LAVENDER LACE 26/09/2009 A

Rosa L.
1995/0900 a: 00889 / b: a: MEIREVOLT 14/10/2009 A
1995/0976 a: 00889 / b: a: MEIGLASSOL 14/10/2009 A
1995/0978 a: 00889 / b: a: MEINEYTA 14/10/2009 A
1995/1842 a: 00889 / b: a: MEIMOUSLIN 14/10/2009 A
1995/1843 a: 00889 / b: a: MEITOBLA 14/10/2009 A
1995/1844 a: 00889 / b: a: MEITOIFAR 14/10/2009 A
1995/1918 a: 00889 / b: a: MEIMODAC 14/10/2009 A
1995/1919 a: 00889 / b: a: MEIPELTA 14/10/2009 A
1995/1921 a: 00889 / b: a: MEIRUMOUR 14/10/2009 A
1997/1154 a: 00889 / b: a: MEIROUVE 03/10/2009 A
1997/1155 a: 00889 / b: a: MEIRECROM 03/10/2009 A
1998/0548 a: 00889 / b: a: MEIPAZDIA 03/10/2009 A
1998/1248 a: 00889 / b: a: MEIDESKRI 03/10/2009 A
1998/1249 a: 00889 / b: a: MEILEYET 03/10/2009 A
2006/1632 a: 00021 / b: a: SCHUPMAKE 28/10/2009 A
2006/1633 a: 00021 / b: a: SCHOUTSITE 28/10/2009 A
2006/1634 a: 00021 / b: a: SCHRAMI 28/10/2009 A
2006/1638 a: 00021 / b: a: SCHIMBLEDON 28/10/2009 A
2006/2007 a: 00889 / b: a: MEIGELSI 21/10/2009 A
2007/2480 a: 05292 / b: 06432 a: CRSPHD0444 05/10/2009 D

Salix L.
1997/0568 a: 01710 / b: 00003 a: THYRE 03/10/2009 A

Salix caprea L.
2002/1312 a: 03964/03965 / b: a: GOLD LEAF 29/09/2009 A

Scaevola saligna G. Forst.
2002/0522 a: 00164 / b: 00423 a: DANSCAICE 15/09/2009 A
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Schlumbergera Lem.
1999/1546 a: 02606 / b: 00003 a: THOR BELLA 09/09/2009 A

Sida hermaphrodita (L.) Rusby
2006/2154 a: 05625 / b: a: PETEMI 21/09/2009 D

Solanum tuberosum L.
2002/0238 a: 00214 / b: 00808 a: CANELLE 22/10/2009 A

Spathiphyllum Schott
2004/0364 a: 06202 / b: a: MADRES 12/09/2009 A
Sutera Roth
2003/0453 a: 03602 / b: 03325 a: SUTHARIS 16/09/2009 A
2003/2448 a: 03602 / b: 03325 a: SUTCATRWHI 04/09/2009 A
2003/2449 a: 03602 / b: 03325 a: SUTCATRABL 04/09/2009 A

Triticum durum Desf.
1999/0746 a: 00689 / b: 00827 a: ATTILA 03/09/2009 A
2001/0191 a: 03304 / b: a: SILUR 07/10/2009 A
2001/0193 a: 03304 / b: a: ALLUR 07/10/2009 A

Triticum aestivum L. emend.
Fiori et Paol.
1995/1027 a: 03304 / b: a: VIVANT 14/10/2009 A
1995/1990 a: 03304 / b: a: TILBURI 14/10/2009 A
1997/0284 a: 04184 / b: 05809 a: MAVERICK 09/10/2009 A
1997/1301 a: 03570 / b: a: ORDEAL 10/09/2009 A
2005/2591 a: 00143 / b: a: BATTANT 10/10/2009 A
2006/0678 a: 03304 / b: a: RAISON 08/10/2009 A
2006/1083 a: 04184 / b: 05809 a: BENEDICT 11/09/2009 A

x Triticosecale Witt.
1995/1519 a: 00117 / b: a: BOREAS 14/10/2009 A
1995/2547 a: 04567 / b: 00433 a: EGO 14/10/2009 A
1999/0540 a: 00652 / b: 02232 a: LAMBERTO 30/09/2009 A
2002/0073 a: 03304 / b: a: AURIAC 08/09/2009 A
2002/2088 a: 01396 / b: 01397 a: BEDRETTO 21/09/2009 A
2004/0048 a: 02431 / b: a: TRIVIAL 01/09/2009 A

Tulipa L.
1998/0394 a: 00236 / b: a: STAR OF PARROTS 08/09/2009 A
2000/1238 a: 00236 / b: a: FREEBIRD 08/09/2009 A

Valerianella locusta L.
1999/1607 a: 00088 / b: a: NOMURA 06/10/2009 A

Verbena L.
2001/0409 a: 03602 / b: 03325 a: OXENA 04/09/2009 A
2001/0410 a: 03602 / b: 03325 a: LOBENA 04/09/2009 A

Verticordia plumose (Desf.)
Druce x Chamelaucium
uncinatum Schauer
2002/1383 a: 03971 / b: 00441 a: JASPER 09/10/2009 A

Vitis L.
1997/1137 a: 01876 / b: 01877 a: ATTIKI 11/09/2009 A

Vriesea Lindl.
2001/1860 a: 02341/02342 / b: 00741 a: VENUS 05/10/2009 D
2004/1159 a: 04703 / b: 00025 a: GOLDSTAR 24/09/2009 A

Zantedeschia Spreng.
1995/2790 a: 00723 / b: 00423 a: ARIES 09/09/2009 A

Zea mays L.
1995/1351 a: 03304 / b: a: SK 124 14/10/2009 A
1997/1266 a: 00180 / b: 00804 a: PH0GR 03/10/2009 A
1998/1823 a: 00180 / b: 00804 a: BELONIA 03/10/2009 A
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1999/0933 a: 00044 / b: 00575 a: KW5107 15/10/2009 A
1999/1497 a: 00180 / b: 02494 a: PH45A 03/10/2009 A
1999/1505 a: 00180 / b: 00804 a: PR36Y95 03/10/2009 A
2003/0817 a: 00180 / b: 00804 a: PH6WA 03/10/2009 A
2003/0841 a: 00180 / b: 02494 a: PR39Y79 03/10/2009 A
2004/0344 a: 04197 / b: a: SAETA 02/09/2009 A

Zygopetalum Hook.
2005/1306 a: 05143 / b: 00423 a: PURPLE RUMBA 27/10/2009 A
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a: Номер на завеждане / Número de expediente/ Číslo spisu / Sagsnummer /
Dossiernummer / Toimiku number / Αριθμός φακέλου / File Number / Numéro
de dossier / Numero di pratica / Dokumenta numurs / Bylos numeris / Nyilván-
tartási szám / In-Numru tal-fajl / Dossiernummer / Numer akt / N.° do pedido /
Dosar nr. / Číslo spisu / Poimenovanje / Tiedosto n:o / Aktnummer

b: Наименование / Denominación / Označení / Sortsbetegnelse / Bezeichnung /
Sordinimi / Ονομασία / Denomination / Dénomination / Denominazione /
Nosaukums / Pavadinimas / Fajtanév / Id-Denominazzjoni / Benaming / Nazwa /
Denominação / Denumire / Názov / Imetnik / Nimitys / Sortbenämning

a: Титуляр / Titular / Držitel / Indehaver / Sortenschutzinhaber / Omanik / Κάτοχος /
Holder / Titulaire / Titolare / Īpašnieks / Savininkas / Jogosult / It-Titolari / Houder /
Posiadacz / Titular / Denumire / Majiteľ / Rastlinske vrste / Hakija / Innehavare av
växtförädlarrätt

b: Притежател на лицензията / Licenciatiario / Držitel licence / Licenstager /
Lizenzinhaber / Litsentsiaat / Αιτών / Licensee / Détenteur de licence / Titolare
della licenza / Atļaujas īpašnieks / Licenciatas / A jogosult / Il-persuna li
tingħatalha l-liċenzja / Licentiehouder / Licencjobiorca / Entidade a quem é
concedida a licença / Licențiat / Nadobúdateľ licencie / Imetnik licence /
Lisenssin haltija / Licensinnehavare

1 2

Populus L.
a: 1998/1454 a: 01979
b: LENA b: 06774

a: 2001/0687 a: 01979
b: BRENTA b: 06774

a: 2001/0688 a: 01979
b: MELLA b: 06774

a: 2001/0689 a: 01979
b: LAMBRO b: 06774

a: 2001/0690 a: 01979
b: SOLIGO b: 06774

a: 2001/0691 a: 01979
b: TARO b: 06774

Popu lus de l to ides W.
Bartam. ex Marshall
a: 1998/0086 a: 01979
b: DVINA b: 06774

Solanum tuberosum L.
a: 2009/0227 a: 00456
b: SVENJA b: 00344

a: 2009/0228 a: 00456
b: VENEZIA b: 00344

a: 2009/0229 a: 00456
b: OSIRA b: 00344

a: 2009/0319 a: 00456
b: DANUTA b: 00344
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a: Номер на завеждане / Número de ex-
pediente / Číslo spisu / Sagsnummer /
Aktenzeichen / Toimiku number /
Αριθμός φακέλου / File number / Nu-
méro de dossier / Numero di pratica /
Dokumenta numurs / Bylos numeris /
Nyilvántartási szám / In-Numru tal-fajl /
Dossiernummer / Numer akt / Número
de processo / Dosar nr. / Číslo spisu /
Številka prijave / Rekisterinumero / An-
sökningsnummer

b: Наименование / Denominación /
Označení / Sortsbetegnelse / Bezeich-
nung / Sordinimi / Ονομασία / Denom-
ination / Dénomination / Denominazi-
one / Nosaukums / Pavadinimas / Fa-
jtanév / Id-Denominazzjoni / Benam-
ing / Nazwa / Denominação / Denu-
mire / Názov / Poimenovanje / Nimi-
tys / Sortbenämning

Име и адрес на жалбоподателя / Nombre
y dirección de la parte demandante / Jmé-
no a adresa odvolávající se strany / Navn og
adresse på klageren / Name und Anschrift
des Beschwerdeführers / Kaebuse esitaja
nimi ja aadress / Ονοματεπώνυμο και
διεύθυνση του προσφεύγοντος / Name &
address of appellant / Nom et adresse de la
partie requérante / Nome e indirizzo
del ricorrente / Pārsūdzības iesniedzēja vārds
un adrese / Apeliacijos pateikėjo vardas,
pavardė ir adresas / A fellebbező neve és
címe / L-Isem u l-indirizz ta’ l-applikant /
Naam en adres indiener beroep / Nazwa i
adres skarżącego / Nome e endereço do
recorrente / Numele şi adresa părții recla-
mante / Meno a adresa osoby, ktorá podáva
odvolanie / Ime & naslov pritožnika / Vali-
tuksen tekijän nimi ja osoite / Klagandens
namn och adress

Решение по жалбата / Decisión sobre los re-
cursos / Datum doručení rozhodnutí o odvo-
lání / Afgørelse af klagen / Ent scheidung
über die Beschwerden / Kaebuse osas tehtud
otsuse edastamise kuupäev / Απόφαση
σχετικά με τις προσφυγές / Decision on the
appeals / Décision sur les recours / Decisione
sui ricorsi / Apelācijas lēmuma pieņemšanas
datums / Sprendimo dėl apeliacijos paskel
bimo data / A fellebbezésről szóló döntés ki-
hirdetésének napja / Id-Data ta’ l-għoti ta’
deċiżjoni dwar l-appell / Besluit inzake
beroep / Data ogłoszenia decyzji w sprawie
odwołania / Decisões dos recursos interpos-
tos / Decizia privind recursul / Dátum
doručenia rozhodnutia o odvolaniach / Da-
tum razglasitve odločbe o pritožbi / Valituksia
koskevat päätökset / Beslut om överklagan-
dena (2)

Дата на решението по
жалбата / Důvody rozhod-
nutí poskytne Fecha de co-
municación de la decisión
sobre el recurso / OÚS na
vyžádání / Dato for afgørels-
en af klagen / Tag der
Verkündung der Entschei-
dung über die Beschwerde /
Otsuse põhjendused saab
nõudmisel ühenduse sordia-
metist / Hμερομηνία έκδοσης
της απόφασης σχετικά με τις
προσφυγές / Date of delivery
of decision on the appeal /
Date de communication de
la décision sur le recours /
Data della comunicazione
della decisione sui ricorsi /
Pamatojumus pieņemtajam
lēmumam var saņemt Kopi¬
enas šķirņu aizsardzības
birojā pēc pieprasījuma /
Sprendimo priežastis galima
sužinoti, pateikus Bendrijos
augalų veisl ių tarnybai
prašymą / A döntés indok-
lását kérésre a CPVO közli /
Raġunijiet għad-deċiżjoni
disponibbli mill-CPVO fuq
talba / Datum bekendmak-
ing besluit inzake beroep /
Przyczyny dostępności de-
cyzji w Urzędzie na wniosek /
Data da comunicação da de-
cisão sobre o recurso / Data
pronunțării deciziei privind
recursul / Odôvodnenie ro-
zhodnutia, ktoré je k dis-
pozícii na požiadanie na
Úrade spoločenstva pre
odrody rastlín / Razlogi za
odločbo so na voljo na
zahtevo pri Uradu Skupnosti
za rastlinske sorte / Valitusta
koskevan päätöksen pvm. /
Datum då beslutet av överk-
lagandet meddelas

1 2 3 4

Delphinium L.
a: 2003/2122 / b: BLUE HEAVEN 03999 Decision rectified by the Office

REC015
15/09/2009
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(2) Reasons for the decision available from the CPVO on request.



Глава X: Поправка / Capítulo X: Correcciones / Kapitola X: Oprava / Kapitel X: Berigtigelser / Kapitel X: Berichtigungen /
X peatükk: parandus / Κεφάλαιο X: Διορθωτικά / Chapter X: Corrigendum / Chapitre X: Corrections / Capitolo X: Corrigendum /

X nodaļa: Precizējumi / X skyrius: Klaidų ištaisymas / X. fejezet: Helyesbítés / Kapitolu X: Korriġendum /
Hoofdstuk X: Verbeteringen / Rozdział X: Sprostowania / Capítulo X: Correcções / Capitolul X: Corrigendum / Kapitola X:

Corrigendum / X. poglavje: Popravki / Luku X: Oikaisut / Kapitel X: Rättelser

1 2 3 4 5

Номер на завеждане / Número de expe-
diente, especie / Číslo spisu, druh / Sag-
snummer, sort / Aktenzeichen, Art / Kata-
loogi number, liigid / Αριθμός φακέλου,
είδη / File number, Species / Numéro de
dossier, espèce / Numero di pratica, spe-
cie / Dokumenta numurs, Suga / Bylos
numeris, rūšis / Nyilvántartási szám, Fa-
jok / In-Numru tal-fajl, l-Ispeċje / Dossier-
nummer, soort / Numer akt, Gatunek /
Número de processo, espécie / Dosar nr. /
Číslo spisu, Druhy / Številka prijave, rast-
linske vrste / Rekisterinumero, laji / An-
sökningsnummer, sort

Официален вестник /
Boletín Oficial / Úřední
věstník / Officielle Tiden-
de / Amtsblatt / Ametlik
väljaanne / Επίσημη
Εφημερίδα / Official Ga-
zette / Bulletin officiel /
Bollettino ufficiale / Ofi -
ciālais Ziņotājs (Official
Gazette) / Oficialusis žur-
nalas / Hivatalos Közlö-
ny / Gazzetta Uffiċjali /
Mede delingenblad / Ur-
zędowa Gazeta / Gazeta
Oficial / Номер на
завеждане / Úradný
vestník / Uradno glasi-
lo / Virallinen lehti / Of-
ficiell tidskrift

Страница / Página /
Strana / Side / Seite /
Lehekülg / Σελίδα /
Page / Page / Pagina /
Lappuse / Puslapis /
Oldal / Paġna / Blad-
zijde / Strona / Página /
Pagina / Strana / Stran /
Sivu / Sida

Предишна версия / Primera ver-
sión / Předchozí verze / Forrige
version / Vorherige Fassung /
Eelmine versioon / Αρχική
ονομασία / Previous version /
Première version / Prima ver-
sione / Iepriekšējā versija /
Ankstesnė versija / Előző válto-
zat / Verżjoni preċedenti / Eerste
versie / Poprzednia wersja /
Primeira versão / Versiune
anterioară / Predchádzajúca ver-
zia / Prejšnja različica / Edellinen
versio / Föregående version

Поправена версия / Versión cor-
regida / Opravená verze / Korrigeret
version / Berichtigte Fassung /
Parandatud versioon / Διορθωμένη
ονομασία / Corrected ver sion / Ver
sion corrigée / Versione corretta /
Labotā versija / Ištaisyta versija / Ki-
javított változat / Verżjoni korretta /
Verbeter de versie / Skorygowana
wersja / Versão corrigida / Versiune
corectată / Opravená verzia / Po-
pravljena različica / Oikaistu versio /
Rättad version

1 2 3 4 5

Fragaria x ananassa Duch.
20091203 2009/05 28 Chapter I Chapter I

a: 01758/01869 a: 06797/01869
b: 02487 b: 02487

20091203 2009/05 44 Chapter II Chapter II
a: 01758/01869 a: 06797/01869
b: 02487 b: 02487

Helianthus annuus L.
20090842 2009/04 29 Chapter I Chapter I

c: c: 23/10/2008

20090843 2009/04 29 Chapter I Chapter I
c: c: 23/10/2008

20090844 2009/04 29 Chapter I Chapter I
c: c: 23/10/2008

20090845 2009/04 29 Chapter I Chapter I
c: c: 23/10/2008

20090846 2009/04 29 Chapter I Chapter I
c: c: 23/10/2008

Phaseolus vulgaris L.
20080175 2008/02 34 Chapter I Chapter I

rx 08051272 rs 08051272

Triticum durum Desf.
20091476 2009/05 37 Chapter I chapter I

a: 06306 a: 06306
b: 06306 b: 00269

20091476 2009/05 52 Chapter II Chapter II
a: 06306 a: 06306
b: 06306 b: 00269
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Глава XI: Информация за базата данни с клиенти на CPVO / Capítulo XI: información sobre la base de datos de clientes de la
OCVV / Kapitola XI: CPVO Informace o databázi klientů / Kapitel XI: CPVO-oplysninger i kundedatabasen / Kapitel XI:
Informationen CPVO-Kundendatenbank / XI peatükk: Ühenduse Sordiameti klientide andmebaasi teave / Κεφαλαιο XI:
Πληροφοριεσ βασησ δεδομενων πελατων του κγφπ / Chapter XI: CPVO Client database information / Chapitre XI:

Informations sur la base de données des clients de l’OCVV / Capitolo XI: Informazioni relative alla banca dati clienti / XI nodaļa:
CPVO klientu datu bāzes informācija / XI skyrius: BAVT klientų duomenų bazės informacija / XI. fejezet: Közösségi

növényfajta-hivatal ügyféladatbázis információk / Kapitolu XI: Informazzjoni tad-dejtabejż server tas-cpvo / Hoofdstuk XI:
CPVO-cliëntendatabase / Rozdział XI: Informacje o bazie danych klientów CPVO / Capítulo XI: CPVO Client database

information / Capitolul XI: Informaţii privind baza de date cu clienţii ocsp / Kapitola XI: Informácie o databáze klientov CPVO /
Poglavje XI: Informacije o zbirki podatkov o strankah Urada Skupnosti za rastlinske sorte / Luku XI: CPVO:n

asiakastietokantaa koskevaa tietoa / Kapitel XI: Växtsortsmyndighetens kunddatabasinformation

Таблица XI.1: Прехвърляне на дублиращи се номера на клиенти в регистъра / Cuadro XI.1: Corrección de entradas de clientes duplicadas en el
registro / Tabulka XI.1: Přesuny zdvojených zápisů klientů v rejstříku / Tabel XI.1: Overførsel af dobbelte kunderegistreringer i registret /

Tabelle XI.1: Übertragungen von doppelten Kundeneinträgen im Register / Tabel XI.1: Registri kahekordsete kliendikirjete asendamine / Πίνακας
ΧΙ.1: Μεταφορεσ διπλων καταχωρισεων πελατων στο μητρωο / Table XI.1: Transfers of duplicate client entries in the register / Table XI.1: Transfert des
inscriptions de client en double dans le registre / Tabella XI.1: Rettifica delle doppie iscrizioni nel registro / XI.1. tabula: Klientu dubulto id ierakstu

izmaiņas reģistrā / XI.1 lentelė: Dubliuotų kliento įrašų pakeitimai registre / Táblázat XI.1: Dupla bejegyzések törlése a nyilvántartásban / Tabella XI.1:
Trasferimenti ta’ daħliet duplikati ta’ klijenti fir-reġistru / Tabel XI.1: Overdracht van dubbel ingevoerde cliënten in het register / Tabela XI.1: Przeniesienia
podwójnych rejestracji klientów w rejstrach / Quadro XI.1: Transferências de entradas de clientes em duplicado no Registo / Tabelul XI.1: Modificări
prvind înregistrările duplicat din registrul de evidenă / Tabuľka XI.1: Presun duplikátnych záznamov klientov v registri / Tabela XI.1: Prenosi dvojnega
vnosa stranke v registru / Taulukko XI.1: Rekisterissä olleiden kaksinkertaisten asiakasmerkintöjen siirrot / Tabell XI.1: Rensning av dubbletter: annullerat

kundnummer och återstående kundnummer

1 2 3

Невалиден идентификационен номер на клиент /
Número de identificación del cliente invalidado /
Klientské identifikační číslo, jehož platnost byla
zrušena / Ugyldigt kundenummer / Für ungültig erk-
lärte Kundennummer / Tühistatud kliendinumber /
Ακυρωθεις αριθμος αναγνωρισης πελατη / Invalidated
client id number / Numéro de client annulé / Numero
identificativo cliente annullato / Atceltais klienta id nu-
murs / Negaliojantis kliento numeris / Érvénytelenített
ügyfélszám / Numru ta’ l-id ta’ klijent invalidat / Ongel-
dig verklaard cliëntnummer / Unieważniony numer id
klienta / N.º ident. cliente invalidado / Număr de înreg-
istrare invalidat / Zrušené Identifikačné číslo klienta /
Razveljavljena identifikacijska številka stranke /
Mitätöity asiakastunnistenumero / Annullerat kund-
/ id-nummer

Запазен идентификационен номер на клиент /
Número de identificación del cliente que se conser-
va / Klientské identifi kační číslo, které bylo zachová-
no / Bibeholdt kundenummer / Beibehaltene Kun-
dennummer / Allesjääv kliendinumber / Διατηρηθεις
αριθμος αναγνωρισης πελατη / Kept client id num-
ber / Numéro de client conservé / Numero identifica-
tivo cliente confermato / Paturētais klienta numurs /
Paliktasis galioti kliento numeris / Megtartott ügy-
félszám / Numru ta’ l-id ta’ klijent miżmum / Behou-
den cliëntnummer / Zachowany numer id klienta /
N.º ident. cliente mantido / Număr de înregistrare
păstrat / Náhradné Identifikačné číslo klienta /
Obdržana identifikacijska številka stranke / Säilytetty
asiakastunnistenumero / Återstående kund-/id-nummer

Дата на влизане в действие на промяната в
регистъра / Fecha en que se efectúa el cambio en el
registro / Datum provedení změny v rejstříku / Dato for
effektueringen af ændringen i -registret / Datum der
Änderung im Register / Registrimuudatuse jõustumise
kuupäev / Ημερομηνια της πραγματοποιηθεισας
αλλαγης στο μητρωο / Date of the Effected change in
the Register / Date de la modification apportée au reg-
istre / Data della modifica nel registro / Reģistrā
ieviestās izmaiņas datums / Pakeitimo registre atlikimo
data / A nyilvántartásban eszközölt változtatás
időpontja / Data ta’ meta saret il-bidla fir-reġistru / Da-
tum verandering register / Data dokonania zmiany w
rejestrze / Data de efeito da alteração no Registo /
Data modificării în registru / Dátum vykonania zmeny
v registri / Datum izvršitve spremembe v registru / Re-
kisteriin tehdyn muutoksen päivämäärä / Datum då
ändringen genomfördes i registret

1 2 3

01002 01001 05/10/2009
01447 04871 08/10/2009
01813 00915 01/10/2009
02838 00237 23/10/2009
05769 05768 12/10/2009
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Глава XII: Други обстоятелства, вписани в официалните регистри / Capítulo XII: Otros particulares inscritos en los registros /
Kapitola XII: Další údaje zapsané do rejstříků / Kapitel XII: Særlige forhold indført i registrene / Kapitel XII: Sonstige Eintragungen in
den Amtsregistern / XII peatükk: Muud registritesse kantud andme / Κεφαλαιο XII: Λοιπα στοιχεια καταχωρισμενα στα επισημα

μητρωα του γραφειου / Chapter XII: Other particulars entered in the registers / Chapitre XII: Autres renseignements saisis dans les
registres / Capitolo XII: Altri dettagli inseriti nel registro / XII nodaļa: Citi reģistros reģistrētie dati / XII skyrius: Kiti į registrus įrašomi
duomenys / XII. fejezet: A Nyilvántartásba bevitt egyéb adatok / Kapitolu XII: Dettalji oħra mdaħlin fir-reġistri / Hoofdstuk XII:

Overige bijzonderheden ingeschreven in de registers / Rozdział XII: Inne informacje szczegółowe zawarte w rejestrach / Capítulo XII:
Outras menções inscritas nos registos oficiais do instituto / Capitolul XII: Alte informaţii înscrise în registre / Kapitola XII: Ďalšie údaje
zapísané v registroch / Poglavje XII: Drugi podatki, vpisani v registre / Luku XII: Muut rekistereihin kirjatut tiedot / Kapitel XII: Andra

uppgifter som förts in i registren

Таблица XII.1: Договори за учредяване на лицензии / Cuadro XII.1: Escrituras de prenda / Tabulka XII.1: Případy zástav / Tabel XII.1: Sikkerhedsstillelse /
Tabelle XII.1: Pfandverträge / Tabel XII.1: Pandilepingud / Πίνακας ΧIΙ.1: Πραξεισ ενεχυριασησ / Table XII.1: Deeds of pledge / Tableau XII.1: Actes de gage /
Tabella XII.1: Atti di costituzione di pegno / XII.1. tabula: Nodrošinājuma lietas / XII.1 lentelė: Įkeitimai / Táblázat XII.1: Záloglevelek / Tabella XII.1: Atti ta'
rahan / Tabel XII.1: Verpandingsakten / Tabela XII.1: Zabezpieczenia / Quadro XII.1: Actos de Garantia / Tabelul XII.1: Documente de constituire a garanţiei /

Tabuľka XII.1: Záložné práva / Tabela XII.1: Zastavne pogodbe / Taulukko XII.1: Pantit / Tabell XII.1: Pantsättningar

Таблица XII.1.1 Начало на договора за учредяване на лицензия / Cuadro XII.1.1 Inicio de la prenda / Tabulka XII.1.1 Začátek případu zástavy / Tabel
XII.1.1 Sikkerhedsstillelse – påbegyndelse / Tabelle XII.1.1 Beginn des Pfandvertrags / Tabel XII.1.1 Pandilepingu algus / Πίνακας XII.1.1 Έναρξη ισχύος της
πράξης ενεχυρίασης / Table XII.1.1 Beginning of deed of pledge / Tableau XII.1.1 Début de l'acte de gage / Tabella XII.1.1- Inizio della costituzione di pegno /
XII.1.1 tabula: Nodrošinājuma lietas sākums / XII.1.1 lentelė: Įkeitimo pradžia / Táblázat XII.1.1: A záloglevél kezdete / Tabella XII.1.1: Bidu ta’ l-att ta’ rahan /
Tabel XII.1.1: Begindatum verpandingsakte / Tabela XII.1.1: Wszczęcie czynności zabezpieczających / Quadro XII.1.1: Início do acto de garantia / Tabelul
XII.1.1: Începutul constituirii garanţiei / Tabuľka XII.1.1: Vznik záložného práva / Tabela XII.1.1: Začetek zastavne pogodbe / Taulukko XII.1.1: Pantin

alkaminen / Tabell XII.1.1: Pantsättningens start

1 2 3 4 5

Входящ номер / Número de
expediente / Číslo spisu /
Sagsnummer / Aktenzeichen /
Toimiku number / Αριθμος
φακέλου / File number /
Numéro de dossier / Numero
del fascicolo / Dokumenta nu-
murs / Bylos Nr. / Akta száma /
Numru tal-fajl / Dossier-
nummer / Nr akt / Número do
Processo / Numărul dosarului /
Číslo spisu / Številka spisa /
T i e d o s t o n n um e r o /
Ansökningsnummer

a: Номер за лицензията,ако има
такъв / Número de concesión /
Číslo udelení, pokud existuje / evt.
Godkendelses-nummer / Nummer
des Titels, falls vorhanden /
Registreerimise number (kui on
olemas) / Αριθμός φακελου,
εφοσον υπαρχει / Grant number,
if any / Numéro d’octroi, le cas
échéant / Numero della concessio-
ne del diritto, se del caso /
Piešķīruma numurs, ja tāds ir /
Teisinės apsaugos suteikimo Nr.
(jei yra) / Engedmény száma, ha
van / Numru ta’ l għotja, jekk ap-
plikabbli / Nummer evt. Verleende
titel / Numer przyznania, jeżeli na-
dany / Número da Subvenção, caso
exista / Număr de identificare,
dacă există / Číslo grantu, ak exis-
tuje / Številka odobritve, če obsta-
ja / Mahdollinen hyväksymisnu-
mero / Beviljandenummer, i före-
kommande fall

b:Предложено наименование /
Designación propuesta / Navrho-
vaný název / Foreslået Sortsbeteg-
nelse / Vorgeschlagene Bezeich-
nung / Nime ettepanek / Προτει-
νόμενη ονομασια / Proposed de-
nomination / Dénomination propo-
sée / Denominazione proposta /
Ierosinātais nosaukums / Siūlomas
pavadinimas / Javasolt megneve-
zés / Denominazzjoni proposta /
Voo rges t e lde benaming /
Proponowana nazwa / Deno-
minação proposta / Denumire pro-
pusă / Navrhovaný názov / Pred-
lagana oznaka / Ehdotettu nimelli-
sarvo / Föreslagen benämning

Ст р а н а , к о я т о
дава лицензията /
El deudor prenda-
rio / Zástavce /
Pantsætter / Pfand-
geber / Pandiandja /
Ο Ενεχυριάζων /
The Pledgor / Em-
prunteur sur gages /
Datore del pegno /
Nodrošinājuma de-
vējs / Įkaito davė-
jas / Zálogba adó /
Id-debitur ta’ kredi-
tu mogħti b’rahan /
De pandgever / Skła-
dający zabezpiecz-
enie / Garante / De-
bitorul / Záložca /
Zastavni dolžnik /
Pantinantaja / Pant-
sättare

Пοлучател налицензията / El
acreedor prendario / Zástavní vě-
řitel / Panthaver / Pfandnehmer /
Pandivõtja / Ο Ενεχυρούχος /
The Pledgee / Créancier gagiste /
Depositario del pegno / Nodro-
šinājuma ņēmējs / ļkaito gavė
jas / Zálogba adó / Il-kreditur li
favur tiegħu isir ir-rahan / De
pandhouder / Przyjmujący zabez-
pieczenie / Beneficiário da Ga-
rantia / Creditorul / Záložný
veriteľ / Zastavni upnik /
Pantinsaaja / Panthavare

Дата на получаване в Службата на
искането, заедно с официалните доку-
менти / Fecha de recepción en la Oficina
de la solicitud acompañada de docu-
mentos formales / Den přijetí žádosti
úřadem, doplněné o podpůrné oficiální
dokumenty / Dato for Sortsmyndighe-
dens modtagelse af begæringen, vedlagt
officielle dokumenter / Eingangsdatum
des Antrags im Amt in Form von
amtlichen Dokumenten / Taotluse ja
ametlike lisadokumentide sordiametisse
laekumise kuupäev / Päivämäärä, jona
pyyntö virallisine tositteineen on saapu-
nut virastoon / ημ/νια αφιξησ του
αιτηματοσ στο Γραφείο μαζι με τα
επισημα δικαιολογητικα / Arrival date at
the Office of the request supported by
formal documents / Date de réception
par l'office de la demande appuyée par
des documents officiels / Data di arrivo
all’Ufficio della richiesta, accompagnata
da documenti formali / datums, kad
birojs saņēmis pieteikumu, ko apstiprina
oficiālie dokumenti / Oficialiais dokumen-
tais pagrįsto prašymo pateikimo Tarnybai
data / A hivatalos dokumentumokkal
alátámasztott kérelem Hivatalba érkezé-
sének napja / Data ta’ meta t-talba
appoġġjata b’dokumenti formali tasal fl-
uffiċċju / Ontvangstdatum op het Bureau
van het verzoek, incl. ondersteunende
stukken / Data otrzymania przez Urząd
wniosku wraz z formalną dokumentacją /
Data de chegada ao Instituto do pedido
apoiado por documentos formais / Data
primirii la Oficiu a cererii, însoţită de
documente oficiale / Dátum doručenia
žiadosti na úrad spolu so sprievodnou
dokumentáciou / Datum dospetja zah-
tevka, podprtega z uradnimi dokumenti,
v Urad / Päivämäärä, jona pyyntö
virallisine tositteineen on saapunut viras-
toon / Datum för myndighetens motta-
gande av ansökan, understödd av
officiella handlingar

1 2 3 4 5

Pisum sativum L.
sensu lato
2000/0750 a: 7133 / b: SWALLOW 05827 06799 04/09/2009
2000/0751 a: 7134 / b: BECASSE 05827 06799 04/09/2009

6/2009/104

Глава XII / Capítulo XII / Kapitola XII / Kapitel XII / Kapitel XII / XII peatükk / Κεφάλαιο XII / Chapter XII / Chapitre XII /
Capitolo XII / XII nodaļa / XII skyrius / XII. fejezet / Kapitolu XII / Hoofdstuk XII / Rozdział XII / Capítulo XII /

Capitolul XII / Kapitola XII / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 15.12.2009



1 2 3 4 5

2000/0752 a: 7135 / b: KITE 05827 06799 04/09/2009
2004/0038 a: 16748 / b: OSPREY 05827 06799 04/09/2009
2005/0450 a: 19227 / b: PEREGRINE 05827 06799 04/09/2009
2006/0799 a: 22296 / b: KESTREL 05827 06799 04/09/2009

Таблица XII.1.2: Край на договора за учредяване на лицензия / Cuadro XII.1.2: Conclusión de la prenda / Tabulka XII.1.2: Konec případu zástavy / Tabel
XII.1.2: Sikkerhedsstillelse - ophævelse / Tabelle XII.1.2: Ende des Pfandvertrags / Tabel XII.1.2: Pandilepingu lõpp / Πίνακας ΧIΙ.1.2: Λήξη ισχύος της πράξης
ενεχυρίασης / Table XII.1.2: End of deed of pledge / Tableau XII.1.2: Fin de l'acte de gage / Tabella XII.1.2: Fine della costituzione di pegno / XII.1.2 tabula:
Nodrošinājuma lietas beigas / XII.1.2 lentelė: Įkeitimo pabaiga / Táblázat XII.1.2: A záloglevél vége / Tabella XII.1.2: Tmiem ta' l-att ta' rahan / Tabel XII.1.2:
Einddatum verpandingsakte / Tabela XII.1.2: Zakończenie czynności zabezpieczających / Quadro XII.1.2: Fim do acto de garantia / Tabelul XII.1.2: Finalul
constituirii garanţiei / Tabuľka XII.1.2: Zánik záložného práva / Tabela XII.1.2: Konec zastavne pogodbe / Taulukko XII.1.2: Pantin päättyminen / Tabell XII.1.2:

Pantsättningens upphörande

1 2 3 4 5

Входящ номер / Número de
expediente / Číslo spisu /
Sagsnummer / Aktenzeichen /
Toimiku number / Αριθμος
φακέλου / File number /
Numéro de dossier / Numero
del fascicolo / Dokumenta nu-
murs / Bylos Nr. / Akta száma /
Numru tal-fajl / Dossier-
nummer / Nr akt / Número do
Processo / Numărul dosarului /
Číslo spisu / Številka spisa /
T i e d o s t o n n um e r o /
Ansökningsnummer

a: Номер за лицензията,ако има
такъв / Número de concesión /
Číslo udelení, pokud existuje / evt.
Godkendelses-nummer / Nummer
des Titels, falls vorhanden /
Registreerimise number (kui on
olemas) / Αριθμός φακελου,
εφοσον υπαρχει / Grant number,
if any / Numéro d’octroi, le cas
échéant / Numero della concessio-
ne del diritto, se del caso /
Piešķīruma numurs, ja tāds ir /
Teisinės apsaugos suteikimo Nr.
(jei yra) / Engedmény száma, ha
van / Numru ta’ l għotja, jekk ap-
plikabbli / Nummer evt. Verleende
titel / Numer przyznania, jeżeli na-
dany / Número da Subvenção, caso
exista / Număr de identificare,
dacă există / Číslo grantu, ak exis-
tuje / Številka odobritve, če obsta-
ja / Mahdollinen hyväksymisnu-
mero / Beviljandenummer, i före-
kommande fall

b:Предложено наименование /
Designación propuesta / Navrho-
vaný název / Foreslået Sortsbeteg-
nelse / Vorgeschlagene Bezeich-
nung / Nime ettepanek / Προτει-
νόμενη ονομασια / Proposed de-
nomination / Dénomination propo-
sée / Denominazione proposta /
Ierosinātais nosaukums / Siūlomas
pavadinimas / Javasolt megneve-
zés / Denominazzjoni proposta /
Voo rges t e lde benaming /
Proponowana nazwa / Deno-
minação proposta / Denumire pro-
pusă / Navrhovaný názov / Pred-
lagana oznaka / Ehdotettu nimelli-
sarvo / Föreslagen benämning

Ст р а н а , к о я т о
дава лицензията /
El deudor prenda-
rio / Zástavce /
Pantsætter / Pfand-
geber / Pandiandja /
Ο Ενεχυριάζων /
The Pledgor / Em-
prunteur sur gages /
Datore del pegno /
Nodrošinājuma de-
vējs / Įkaito davė-
jas / Zálogba adó /
Id-debitur ta’ kredi-
tu mogħti b’rahan /
De pandgever / Skła-
dający zabezpiecz-
enie / Garante / De-
bitorul / Záložca /
Zastavni dolžnik /
Pantinantaja / Pant-
sättare

Пοлучател налицензията / El
acreedor prendario / Zástavní vě-
řitel / Panthaver / Pfandnehmer /
Pandivõtja / Ο Ενεχυρούχος /
The Pledgee / Créancier gagiste /
Depositario del pegno / Nodro-
šinājuma ņēmējs / ļkaito gavė
jas / Zálogba adó / Il-kreditur li
favur tiegħu isir ir-rahan / De
pandhouder / Przyjmujący zabez-
pieczenie / Beneficiário da Ga-
rantia / Creditorul / Záložný
veriteľ / Zastavni upnik /
Pantinsaaja / Panthavare

Дата на пοлучаванев Службата на
заявлението за изоставяне на
лицензията,заедно с официалните
документи / Fecha de recepción en la
Oficina de la solicitud de levantamiento
de la prenda acompañada de documen-
tos formales / Den přijetí žádosti o
zrušení zástavy úřadem, doplnené o por
půrné oficiální dokumenty / Dato for
Sọrtsmyndighedens modtagelse af
begæringen om ophævelse af sikker-
hedsstillelse, vedlagt officielle dokumen-
ter / Eingangsdatum des Antrags auf
Aufhebung des Pfandvertrags im Amt in
Form von amtlichen Dokumenten /
Pantimise lõpetamise taotluse ja ametli
ke lisadokumentide sordiametisse lae-
kumise kuupäev / Ημ/νια αφιξης του
αιτηματος αρσης της ενεχυριαστης
στο Γραφείο μαζι με τα επισημα
δικαιολογητικα/ Arrival date at the
Office of the request to lift the pledge
supported by formal documents / Date
de réception par l’office de la demande
de levée du gage appuyée par des docu-
ments officiels / Data di arrivo
all’Ufficio della richiesta di interrompe-
re il pegno, accompagnata da documen-
ti formali / Datums, kad birojs saņēmis
pieteikumu atcelt nodrošinājumu, ko
apstiprina oficiālie dokumenti / Oficia-
liais dokumentais pagrįsto prasymo
panaikinti įkeitimą pateikimo Tarnybai
data / A zálog levételére vonatkozó,
hivatalos dokumentumokkal alátámasz-
tott kérelem Hivatalba érkezésének
napja / Data ta’ meta t-talba sabiex jit-
neħħa r-rahan appoġġjata b’dokumenti
formali tasal fl-uffiċ ċ ju / Ontvangst-
datum op het Bureau van het verzoek tot
het vrijgeven van het pandrecht, incl.
ondersteunende stukken / Data otrzy-
mania przez Urząd wniosku o uchylenie
zabezpieczenia, wraz z formalną doku-
mentacją / Data de chegada ao Instituto
do pedido de levantamento da garantia
apoiado por documentos formais / Data
primirii la Oficiu a cererii de anulare a
constituirii garanţiei, însoţită de docu-
mente oficiale / Dátum doručenia žia-
dosti o výmaz záložného práva na úrad
spolu so sprievodnou dokumentáciou /
Datum dospetja zahtevka za izbris zas-
tavne pogodbe, podprtega z uradnimi
dokumenti, v Urad / Päivämäärä, jona
pyyntö pantin poistamisesta virallisine
tositteineen on saapunut virastoon /
Datum för myndighetens mottagande av
ansökan att frisläppa rätten, understödd
av officiella handlingar

1 2 3 4 5

Pisum sativum L.
sensu lato
2000/0750 a: 7133 / b: SWALLOW 05827 05932 03/09/2009
2000/0751 a: 7134 / b: BECASSE 05827 05932 03/09/2009
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2000/0752 a: 7135 / b: KITE 05827 05932 03/09/2009
2004/0038 a: 16748 / b: OSPREY 05827 05932 03/09/2009
2005/0450 a: 19227 / b: PEREGRINE 05827 05932 03/09/2009
2006/0799 a: 22296 / b: KESTREL 05827 05932 03/09/2009
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ЧАСТ B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / ΜΕΡΟΣ B / PART B / PARTIE B / PARTE B / B DAĻA / B DALIS /
„B” RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B

1.

Периодично актуализиране на 6/2009 г. на специалното издание на Официален вестник на Службата на общността за
сортовете растения (S2) по отношение на крайните срокове за заявки и изискванията за предоставяне на материал от сорта

Actualización periódica 6/2009 de la Edición especial del Boletín Oficial de la OCVV (S2) respecto a las fechas de clausura para
solicitudes y los requisitos para la presentación de material vegetal.

Pravidelná aktualizace 6/2009 zvláštního vydání Úředního věstníku CPVO (S2) týkající se dat uzávěrek pro žádosti a požadavky na
zasílání rostlinného materiálu

Regelmæssig ajourføring nr. 6/2009 af særudgaven af EF-Sortsmyndighedens Officielle Tidende vedrørende betingelser for tidsfrister
for ansøgninger og indgivelse af plantemateriale

Regelmäßige Aktualisierung 6/2009 der Sonderausgabe (S2) bezüglich der Anforderungen des Gemeinschaftlichen Sortenamtes
über Antragfristen und über die Vorlage von Prüfmaterial

Ühenduse Sordiameti ametliku väljaande täiendatud eriväljaanne nr 6/2009 (S2) taotluste esitamise tähtaegade ja taimse materjali
esitamise nõuete kohta

Τακτική ενημέρωση 6/2009 των ειδικό τεύχος τής επίσημης εφημερίδας του ΚΓΦΠ (Σ2) σχετικά με τις προθεσμίες για τις αίτησεις καί
τις απαίτησεις για την υποβολή φυτικού υλικού.

Regular update 6/2009 of the Special Edition of the Official Gazette of the CPVO (S2) in respect of closing dates for applications and
requirements for the submission of plant material

Mise à jour régulière 6/2009 de l’édition spéciale du Bulletin officiel de l’OCVV (S2) concernant les dates de clôture des demandes et
des exigences posées par l’OCVV en ce qui concerne la demande de matériel.

Aggiornamento regolare 6/2009 dell’Edizione speciale del Bollettino ufficiale dell’U.C.V.V. (S 2) riguardo le date di chiusura per le
domande, nonché i requisiti per la fornitura di materiale vegetale.

Regulāra CPVO (S2) Oficiālā Vēstneša speciālizdevuma atjaunošana (6/2009), ņemot vērā pieteikumu un ar augiem saistīto materiālu
iesniegšanas termiņus

BAVT oficialiojo žurnalo specialaus numerio (S2) įprastinis atnaujinimas 6/2009 dėl paskutinės paraiškų priėmimo dienos ir augalinės
medžiagos pateikimo reikalavimų

A CPVO Hivatalos Közlöny különszámának 2009/6-es frissítése a kérelmek határidői és a növényminták beadásával kapcsolatos
követelmények kapcsán

Aġġornament regolari 6/2009 ta’ l-Edizzjoni Speċjali tal-Gazzetta Uffiċjali tal-CPVO (S2) fir-rigward ta’ dati ta’ għeluq għal
applikazzjonijiet u rekwiżiti għas-sottomissjoni ta’ materjal ta’ pjanti.

Het regelmatig bijwerken 6/2009 van de speciale uitgave van het Mededelingenblad van het CBP (S2) met betrekking tot de
afsluitdata voor aanvragen en de vereisten voor het indienen van materiaal.

Regularna aktualizacja 6/2009 specjalnej edycji Urzędowej Gazety WUOOR (S2) w związku z zamknięciem terminów składania
wniosków i wymogów dotyczących składania materiału roślinnego

Actualização regular 6/2009 da edição especial da Gazeta Oficial do ICVV (S2) relativa às datas-limite de encerramento dos pedidos e
dos requisitos para apresentação do material.

Actualizare regulată 6/2009 a ediției speciale a Buletinului Oficial al CPVO (S2) referitor la datele limită de depunere a cererilor şi la
depunerea materialului vegetal

Pravidelná aktualizácia 6/2009 zvláštneho vydania Úradného vestníka CPVO (S2) v súvislosti s termínom uzávierky pre žiadosti a
požiadavky na predloženie množiteľského materiálu

Redna posodobitev 6/2009 posebne izdaje Uradnega glasila Urada za rastlinske sorte (S2) glede izteka rokov prijave in zahtev v
zvezi s predložitvijo rastlinskega materiala

Aineiston toimittamista 6/2009 koskevien yhteisön kasvilajikeviraston vaatimusten säännöllinen päivitys.

Regelbunden uppdatering 6/2009 av den särskilda utgåvan av växtsortsmyndighetens officiella tidskrift (S2) angående slutdatum
för ansökanden och villkor för överförande av plantmaterial.

This is regular update 6/2009 of the CPVO requirements for the submission of plant material to be found in the Official Gazette of
the Community Plant Variety Office, S2.

IMPORTANT NOTE:

The applicant is expected to submit the material only after having received a request in writing from the Office. Failure to comply
with the above instruction may jeopardise the whole procedure.

6/2009/10715.12.2009
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S2 regular update Gazette 6/2009

BG Ако крайният срок изтича на неработен за Службата ден, срокът се удължава до първия следващ работен
ден, на който Службата може да получава документи и на който се изпраща обикновена поща.

ES En caso de que un plazo expire un día en que la Oficina no está abierta, el plazo se ampliará hasta el primer día
siguiente en que la Oficina esté abierta para la recepción de documentos y en que se distribuya el correo ordinario.

CS Pokud uzávěrka uplyne dnem, kdy úřad není otevřen, prodlužuje se lhůta až do prvního následujícího dne, kdy je
úřad otevřen pro příjem dokumentů a kdy se doručuje obyčejná pošta.

DA Udløber en frist på en dag, hvor sortsmyndigheden har lukket for modtagelse af dokumenter, forlænges fristen til
den nærmest følgende dag, hvor sortsmyndigheden har åbent for modtagelse af dokumenter, og hvor almindelige
postforsendelser udbringes.

DE Fällt der Stichtag auf einen Tag, an dem das Amt nicht geöffnet ist, so erstreckt sich die Frist auf den nächstfol-
genden Tag, an dem das Amt zur Entgegennahme von Schriftstücken geöffnet ist und an dem gewöhnliche
Postsendungen zugestellt werden.

ET Kui tähtaeg lõppeb päeval, mil amet ei ole avatud, pikendatakse tähtaega sellele järgneva esimese päevani, mil
amet on dokumentide vastuvõtuks avatud ja mil kantakse laiali harilikku posti.

EL Εάν μια προθεσμία εκπνέει ημέρα κατά την οποία το γραφείο δεν είναι ανοικτό,τότε η προθεσμία παρατείνεται
μέχρι την αμέσως επομένη ημέρα από εκείνη κατά την οποία το γραφείο ανοίγει για τη λήψη εγγράφων ή από
εκείνη κατά την οποία επανήρχισε η διανομή του κανονικού ταχυδρομείου.

EN If a closing date expires on a day on which the Office is not open, the time limit shall extend until the first day
thereafter on which the Office is open for receipt of documents and on which ordinary mail is delivered.

FR Si une date limite coïncide avec un jour où l’Office n’est pas ouvert, le délai est prorogé jusqu’au premier jour
suivant où l’Office est ouvert pour la réception des documents et où le courrier ordinaire est distribué.

IT Se un termine scade un giorno nel quale l’Ufficio non sia aperto, il termine viene prorogato fino al primo giorno
successivo nel quale l’Ufficio é aperto per poter ricevere i documenti ed in cui viene distribuita la posta ordinaria.

LV Ja iesniegšanas termiņš beidzas dienā, kad Birojs ir slēgts, laika periodu pagarina līdz pirmajai dienai, kad Birojs ir
atvērts dokumentu saņemšanai un kad tiek piegādāti parastie pasta sūtījumi.

LT Jei galutinė data baigiasi tą dieną, kai Tarnyba nedirba, terminas pratęsiamas iki artimiausios Tarnybos darbo
dienos, kai priimami dokumentai ir pristatomas paprastasis paštas.

HU Ha a határidő olyan napon jár le, amikor a Hivatal nincsen nyitva, a határidő meghosszabbodik azt a napot követő
napig, amelyen a Hivatal dokumentumok fogadása céljából nyitva tart és amelyen van szokásos postai kézbesítés.

MT Jekk limitu taż-żmien jiskadi f ’jum li fi h l-Uffiċċju ma jkunx miftuħ sabiex jirċievi d-dokumenti jew li fi h, il-limitu
taż-żmien għandu jiġi mtawwal sa l-ewwel jum wara dak li fi h l-Uffiċċju jkun miftuħ sabiex jirċievi d-dokumenti u li
fi h tasal il-posta ordinarja.

NL Wanneer een termijn afloopt op een dag waarop het Bureau niet geopend is, wordt de termijn verlengd tot de
eerstvolgende dag waarop het Bureau voor het in ontvangst nemen van stukken is geopend en de normale
postbestelling plaatsvindt.

PL Jeżeli termin wygasa w dniu, w którym Urząd jest nieczynny, termin przedłuża się do pierwszego dnia, w którym
Urząd jest czynny i odbiera dokumenty, i w którym doręcza się zwykłą pocztę.

PT Se um prazo expirar num dia em que o Instituto não esteja aberto, o prazo é prorrogado até ao primeiro dia
seguinte em que o Instituto esteja aberto para recepção de documentos e em que o correio normal seja distri-
buído.

RO Dacă un termen limită expiră într-o zi în care Oficiul nu este deschis, termenul se prelungeşte până în următoarea
zi în care Oficiul este deschis pentru primirea documentelor şi când se livrează corespondența prin poştă.

SK Ak časová lehota uplynie v deň, keď úrad nie je otvorený, časová lehota sa predÍži až do prvého dňa po tom, kedy
je úrad otvorený na prijímanie dokumentov a v ktorý sa doručuje obyčajná pošta.

SL Če zaključni rok poteče na dan, ko Urad ni odprt, se časovni rok podaljša do prvega dne, ko je Urad odprt za
sprejem dokumentov in na katerega se dostavlja navadna pošta.

FI Jos virasto ei ole avoinna päivänä, jona määräaika umpeutuu, määräaikaa jatketaan seuraavaan päivään, jona
virasto on avoinna ja voi vastaanottaa asiakirjat ja jolloin tavallinen posti jaetaan.

SV Om en tidsfrist löper ut på en dag då växtsortsmyndigheten inte är öppen, skall tidsfristen förlängas till första
dagen därefter då växtsortsmyndigheten är öppen för mottagande av handlingar och då vanlig post delas ut.
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BG Съобщение № 3/2009 на Службата на Общността за сортовете растения

На 17 септември 2009 г. Европейската комисия прие преработен вариант на процедурния Регламент (ЕО) № 1239/95 относно
установяване на правила за прилагане на Регламент (ЕО) № 2100/94 на Съвета относно производството пред Службата на
Общността за сортовете растения.

Новият регламент, Регламент (ЕО) № 874/2009 на Комисията от 17 септември 2009 година, е публикуван в брой L 251 на
Официалния вестник на ЕС от 24 септември 2009 година, стр.3, и може да се намери също на уебсайта на Службата, раздел
Community Plant Variety Rights/legislation in force (Правна закрила на Общността на сортовете растения/законодателство в сила.)

ES Anuncio n° 3/2009 de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales

El 17 de septiembre de 2009, la Comisión Europea adoptó una refundición del Reglamento (CE) nº 1239/95 por el que se establecen
disposiciones de aplicación del Reglamento (CE) nº 2100/94 del Consejo en lo relativo al procedimiento ante la Oficina Comunitaria de
Variedades Vegetales.

El nuevo Reglamento, el Reglamento (CE) nº 874/2009 de la Comisión, de 17 de septiembre de 2009, ha sido publicado en el Diario Oficial
de la UE L 251 de 24 de septiembre de 2009, página 3, y puede consultarse en el sitio web de la OCVV, en la rúbrica «Legislation in force»/
«Legislación en vigor»

CS Oznámení č. 3/2009 Odrůdového úřadu Společenství

Dne 17. září 2009 přijala Evropská komise přepracované znění procesního nařízení Komise (ES) č. 1239/95, kterým se stanoví prováděcí
pravidla k nařízení Rady (ES) č. 2100/94, pokud jde o řízení před Odrůdovým úřadem Společenství.

Nové nařízení, nařízení Komise (ES) č. 874/2009 ze dne 17. září 2009, bylo zveřejněno v Úředním věstníku Evropské unie L 251 ze dne
24. září 2009 na str. 3 a je dostupné na internetových stránkách Odrůdového úřadu Společenství v části Community Plant Variety Rights /
‘legislation in force’ (odrůdová práva Společenství / platné předpisy).

DA EF-Sortsmyndigheden meddelelse nr. 3/2009

Europa-Kommissionen vedtog den 17. september 2009 en omarbejdet udgave af procedureforordning (EF) nr. 1239/95 om
gennemførelsesbestemmelser til Rådets forordning (EF) nr. 2100/94 om EF-sortsbeskyttelse.

Den nye forordning, KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) nr. 874/2009 af 17. september 2009, er offentliggjort i Den Europæiske Unions
Tidende L 251 af 24. september 2009, side 3, og findes på EF-Sortsmyndighedens websted under

Lovgivning / “Gældende lovgivning”.

DE Bekanntmachung Nr. 3/2009 des Gemeinschaftlichen Sortenamtes

Am 17. September 2009 nahm die Europäische Kommission eine Neufassung der Verordnung (EG) Nr. 1239/95 zur Durchführung der
Verordnung (EG) Nr. 2100/94 des Rates im Hinblick auf das Verfahren vor dem Gemeinschaftlichen Sortenamt an.

Die neue Verordnung, VERORDNUNG (EG) Nr. 874/2009 DER KOMMISSION vom 17. September 2009, wurde im Amtsblatt der Europäischen
Union L 251 vom 24. September 2009 auf Seite 3 veröffentlicht und ist auf der CPVO-Website unter „Gemeinschaftlicher Sortenschutz“ /
„Gesetzgebung“ verfügbar.

ET Ühenduse Sordiameti teadaanne nr 3/2009

17. septembril 2009 võttis Euroopa Komisjon vastu määruse (EÜ) nr 1239/95 (milles sätestatakse nõukogu määruse (EÜ) nr 2100/94
rakenduseeskirjad seoses menetlusega ühenduse sordiametis) uuesti sõnastatud versiooni.

Komisjoni 17. septembri 2009. aasta uus määrus (EÜ) nr 874/2009 avaldati 24. septembri 2009. aasta Euroopa Liidu Teatajas L 251, lk 3 ja on
kättesaadav Ühenduse Sordiameti veebilehel rubriigi „Ühenduse sordikaitse” (Community Plant Variety Rights) alamrubriigis „Kehtivad
õigusaktid” (Legislation in force).

EL Ανακοίνωση αριθ. 3/2009 του Κοινοτικού Γραφείου Φυτικών Ποικιλιών

Στις 17 Σεπτεμβρίου 2009, η Ευρωπαϊκή Επιτροπή εξέδωσε αναδιατύπωση του κανονισμού διαδικασίας (ΕΚ) αριθ.° 1239/95 για τις
λεπτομέρειες εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2100/94 του Συμβουλίου όσον αφορά τους διαδικαστικούς κανόνες ενώπιον του
γραφείου και τα κοινοτικά δικαιώματα επί φυτικών ποικιλιών.

Ο νέος κανονισμός, ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ (ΕΚ) ΑΡΙΘ. 874/2009 της 17ης Σεπτεμβρίου 2009, δημοσιεύθηκε στην Επίσημη
Εφημερίδα της ΕΕ L251 της 24ης Σεπτεμβρίου 2009 σ. 3 και είναι διαθέσιμος στον δικτυακό τόπο του ΚΓΦΠ, στο πεδίο Κοινοτικά δικαιώματα
επί φυτικών ποικιλιών / «Ισχύουσα νομοθεσία» (Community Plant Variety Rights / ‘legislation in force’)
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EN Announcement n° 3/2009 of the Community Plant Variety Office

On 17 September 2009, the European Commission adopted a recast of the proceedings regulation (EC) n° 1239/95 establishing
implementing rules for the application of Council Regulation (EC) No 2100/94 as regards proceedings before the Community Plant Variety
Office.

The new Regulation, COMMISSION REGULATION (EC) No 874/2009 of 17 September 2009, has been published in the Official Journal of the
EC L251 of 24 September 2009 page 3 and is available from the CPVO web site under Community Plant Variety Rights / ‘legislation in force’.

FR Avis n° 3/2009 de l'Office communautaire des variétés végétales

Le 17 septembre 2009, la Commission européenne a adopté une refonte du règlement de procédure (CE) n° 1239/95 établissant les
modalités d’application du règlement (CE) n° 2100/94 du Conseil en ce qui concerne la procédure devant l’Office communautaire des
variétés végétales.

Le nouveau règlement, RÈGLEMENT (CE) n° 874/2009 DE LA COMMISSION du 17 septembre 2009, a été publié au Journal Officiel de l’UE
L251 du 24 septembre 2009 page 3 et est disponible sur le site web de l’OCVV sous la rubrique Droits de l’Obtention végétale / ‘Législation
en vigueur’.

IT Annuncio n° 3/2009 dell'Ufficio comunitario delle varietà vegetali

Il 17 settembre 2009, la Commissione europea ha adottato una rielaborazione del regolamento sui procedimenti (CE) n. 1239/95 recante
norme d’esecuzione del regolamento (CE) n.2100/94 del Consiglio, riguardo ai procedimenti dinanzi all’Ufficio comunitario delle varietà
vegetali.

Il nuovo regolamento, REGOLAMENTO (CE) n. 874/2009 DELLA COMMISSIONE, del 17 settembre 2009, è stato pubblicato nella Gazzetta
ufficiale dell’UE, L251 del 24 settembre 2009, pag. 3, ed è disponibile sul sito web dell’UCVV alla voce Privativa comunitaria per i ritrovati
vegetali / “legislazione in vigore”.

LV Kopienas Augu šķirņu biroja paziņojums nr. 3/2009

Eiropas Komisija 2009. gada 17. septembrī pieņēma Procedūras regulas (EK) Nr. 1239/95, ar ko nosaka īstenošanas noteikumus, lai
piemērotu Padomes Regulu (EK) Nr. 2100/94 par Kopienas Augu šķirņu biroja procedūru, pārstrādātu redakciju.

Jauna Regula, KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 874/2009 (2009. gada 17. septembris), tika publicēta 2009. gada 24. septembrī Oficiālajā Vēstnesī
(EK L251 3. lpp.) un ir pieejama CPVO tīmekļa vietnē sadaļā Tiesību akti/„spēkā esošie tiesību akti”.

LT Bendrijos augalų veislių tarnybos skelbimas Nr. 3/2009

2009 m. rugsėjo 17 d. Europos Komisija priėmė naujos redakcijos procedūrų Reglamentą (EB) Nr. 1239/95, nustatantį įgyvendinimo
taisykles Tarybos reglamentui (EB) Nr. 2100/94 taikyti dėl Bendrijos augalų veislių tarnybos atliekamų procedūrų.

Naujasis Reglamentas, 2009 m. rugsėjo 17 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 874/2009 buvo paskelbtas 2009 m. rugsėjo 24 d. ES Oficialiojo
leidinio L251 3 puslapyje ir pateikiamas Bendrijos augalų veislių tarnybos interneto svetainės skyriuje „Community Plant Variety Rights /
legislation in force“ („Bendrijos augalų veislių teisinė apsauga/ galiojantys teisės aktai“).

HU A Közösségi Növényfajta Hivatal 3/2009. számú közleménye

2009. szeptember 17-én az Európai Bizottság elfogadta a Közösségi Növényfajta-hivatal előtti eljárások tekintetében a 2100/94/EK tanácsi
rendelet alkalmazására vonatkozó végrehajtási szabályok megállapításáról szóló 1239/95/EK átdolgozását.

Az új, a 2009. szeptember 17-i, 874/2009/EK bizottsági rendeletet a 2009. szeptember 24-i én megjelenő Európai Unió Hivatalos Lapja L251.
számának 3. oldalán tették közzé, és a CPVO weboldalán is megtalálható a Community Plant Variety Rights (Közösségi növényfajta-oltalmi
jogok) / ‘legislation in force’ (hatályban lévő jogszabályok) címszó alatt.

MT Avviż nru 3/2009 ta’ l-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti

Fis-17 ta’ Settembru 2009, il-Kummissjoni Ewropea adottat formulazzjoni mill-ġdid tar-regolament dwar il-proċedimenti (KE) Nru 1239/95 li
jistabbilixxi r-regoli ta’ implimentazzjoni sabiex jiġi applikat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2100/94 rigward il-proċedimenti quddiem l-
Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet tal-Pjanti.

Ir-Regolament il-ġdid, REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 874/2009 tas-17 ta’ Settembru 2009, ġie ppubblikat fil-Ġurnal Uffiċjali tal-
KE L251 tal-24 ta’ Settembru 2009 paġna 3 u huwa disponibbli mill-websajt tas-CPVO taħt l-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet tal-Pjanti /
‘leġiżlazzjoni fis-seħħ’.
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NL Aankondiging nr. 3/2009 van het Communautair Bureau voor Plantenrassen

Op 17 september 2009 keurde de Europese Commissie een herordening goed van Verordening (EG) nr. 1239/95 van de Commissie
houdende voorschriften ter uitvoering van Verordening (EG) nr. 2100/94 van de Raad betreffende de procedures voor het Communautair
Bureau voor Plantenrassen.

De nieuwe tekst, Verordening (EG) nr. 874/2009 van de Commissie van 17 september 2009 is op 24 september 2009 gepubliceerd in het
Publicatieblad van de Europese Unie, L 251, bladzijde 3, en is beschikbaar op de website van het CPVO in de rubriek Kwekersrecht /
‘rechtsgeldige wetgeving’.

PL Ogłoszenie Wspólnotowego Urzędu Odmian Roślin nr 3/2009

W dniu 17 września 2009 r. Komisja Europejska przyjęła przeredagowaną wersję rozporządzenia o postępowaniu (WE) nr 1239/95
ustanawiającego zasady wykonawcze stosowania rozporządzenia Rady (WE) nr 2100/94 w odniesieniu do postępowania przed
Wspólnotowym Urzędem Odmian Roślin.

Nowe rozporządzenie, ROZPORZĄDZENIE KOMISJI (WE) nr 874/2009 z dnia 17 września 2009 r. zostało opublikowane w Dzienniku
Urzędowym UE L 251 z dnia 24 września 2009 r. s. 3 i jest dostępne na stronie internetowej CPVO pod hasłem „Community Plant Variety
Rights / legislation in force” (Wspólnotowa prawna ochrona odmian roślin / obowiązujące przepisy).

PT Aviso n° 3/2009 do Instituto Comunitário das Variedades Vegetais

Em 17 de Setembro de 2009, a Comissão Europeia adoptou a reformulação do regulamento de processo (CE) n.° 1239/95 que estabelece as
normas de execução do Regulamento (CE) n.° 2100/94 do Conselho, no que respeita ao processo no Instituto Comunitário das Variedades
Vegetais.

O novo regulamento, Regulamento (CE) n.º 874/2009, da Comissão, de 17 de Setembro de 2009, foi publicado no Jornal Oficial da UE (JO L
251 de 24.9.2009, p. 3) e encontra-se disponível no website do ICVV em: Direitos Comunitários de Protecção de Variedades Vegetais /
“Legislação em vigor”.

RO Anunţul nr. 3/2009 al Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante

La 17 septembrie 2009, Comisia Europeană a adoptat o reformare a Regulamentului (CE) nr. 1239/95 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 2100/94 al Consiliului privind procedura faţă de Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante.

Noul regulament, Regulamentul (CE) nr. 874/2009 al Comisiei din 17 septembrie 2009, a fost publicat în Jurnalul Oficial al CE, L251 din 24
septembrie 2009, pagina 3 şi este disponibil pe situl internet al OCSP, la secţiunea Protecţia comunitară a soiurilor de plante / Legislaţia în
vigoare (Community Plant Variety Rights / Legislation in Force).

SK Oznámenie Úradu spoločenstva pre odrody rastlín č. 3/2009

Dňa 17. septembra 2009 Európska komisia prijala prepracované znenie vykonávacieho nariadenia (ES) č. 1239/95, ktoré stanovuje
vykonávacie pravidlá pre uplatňovanie nariadenia Rady (ES) č. 2100/94, čo sa týka konania pred Úradom Spoločenstva pre odrody rastlín.

Nové nariadenie, NARIADENIE KOMISIE (ES) č. 874/2009 zo 17. septembra 2009 bolo uverejnené v Úradnom vestníku ES L251 24.
septembra 2009 na strane 3 a je dostupné na webovej stránke úradu CPVO v časti Úrad Spoločenstva pre odrody rastlín/platná legislatíva.

SL Obvestilo Urada Skupnosti za rastlinske sorte št. 3/2009

Dne 17. septembra 2009 je Evropska komisija sprejela prenovljeno postopkovno uredbo (ES) št. 1239/95 o izvedbenih pravilih za uporabo
Uredbe Sveta št. 2100/94 glede postopkov, ki se vodijo pri Uradu Skupnosti za rastlinske sorte.

Nova UREDBA KOMISIJE (ES) št. 874/2009 z dne 17. septembra 2009 je bila objavljena v Uradnem listu EU L251 z dne 24. septembra 2009
na strani 3 in je na voljo na spletni strani urada v razdelku žlahtniteljske pravice v Skupnosti/veljavna zakonodaja.

FI Yhteisön kasvilajikeviraston ilmoitus 3/2009

Euroopan komissio hyväksyi 17. syyskuuta 2009 muutoksen asetukseen (EY) n:o 1239/95 yksityiskohtaisista säännöistä neuvoston
asetuksen (EY) N:o 2100/94 soveltamiseksi menettelyssä yhteisön kasvilajikevirastossa.

Uusi asetus, komission asetus (EY) n:o 874/2009, annettu 17. syyskuuta 2009, julkaistiin Euroopan unionin virallisessa lehdessä EUVL L 1251,
24.9.209, s. 3. Se on myös saatavilla kasvilajikeviraston verkkosivustolta osiossa Yhteisön kasvilajikeoikeudet/”voimassa oleva lainsäädäntö”
(Community Plant Variety Rights / ‘legislation in force’)
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SV Meddelande nr 3/2009 från Gemenskapens växtsortsmyndighet

Den 17 september 2009 antog Europeiska kommissionen en ombearbetning av tillämpningsförordningen (EG) nr 1239/95 om fastställande
av tillämpningsföreskrifter för rådets förordning (EG) nr 2100/94 ifråga om förfaranden inför Gemenskapens växtsortsmyndighet.

Den nya förordningen, Kommissionens förordning (EG) nr 874/2009 av den 17 september 2009, har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning L251, av den 24 september 2009, sidan 3 och den finns på växtsortsmyndighetens webbplats under avsnittet
Gemenskapens växtförädlarrätt / ”Gällande lagstiftning” (Community Plant Variety Rights / ‘legislation in force’)
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3.

ES Anuncio n° 4/2009 de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales

Resolución del Consejo de Administración de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales, relativa a las
directrices para la realización de las pruebas.

28/10/2009

Las pruebas técnicas que se hayan iniciado o deban ser aprobadas por la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales deben ejecutarse de
acuerdo con las directrices de ensayo adoptadas por el Consejo de Administración. No se verán afectadas las pruebas técnicas iniciadas
antes de la resolución, salvo indicaciones contrarias.
Se publicarán en el Boletín Oficial de la Oficina el nombre de la especie vegetal en cuestión y la fecha de la resolución.
Los protocolos técnicos pueden ser consultados a traves de la página web de la Oficina, o podrán ser enviados por la Oficina previa
petición.
Los cuestionarios técnicos para las especies pertinentes fueron modificados en consecuencia y pueden ser descargados del sitio web, o a
petición, enviados por la Oficina.
Se han adoptado resoluciones respecto a las especies vegetales siguientes:

BG Съобщение № 4/2009 на Службата на Общността за сортовете растения

Решение на Административния съвет на Службата на Общността за сортовете растения във връзка с
основните насоки на изпитванията

28/10/2009

Техническите проверки, които са въведени или подлежат на одобрение от Службата на Общността за сортовете растения, трябва
да се извършват в съответствие с основните насоки на проверките, приети от Административния съвет.
Техническите проверки, започнали преди решението, не се влияят от него, освен ако не е обявено друго.
Съответните сортове растения, както и датата на решението, се публикуват в Официалния вестник на Службата.
Консултации относно техническия протокол могат да се извършват чрез Интернет-страницата на Службата или да се предоставят
от Службата при поискване.
Техническите въпросници относно конкретните сортове растения, които бяха поставени под съмнение, бяха изменени.
Техническите въпросници могат да се изтеглят от Интернет-страницата, както и да се изпратят от Службата при поискване.
Бяха взети решения относно следните сортове растения:

CS Oznámení č. 4/2009 Odrůdového úřadu Společenství

Rozhodnutí Správní rady Odrůdového úřadu Společenství o pokynech pro zkoušky
28.10.2009

Technické zkoušky, které Odrůdový úřad Společenství zahájil nebo schválil, musí být vykonány v souladu s pokyny o zkouškách, které byl
přijaty Správní radou.
Technické zkoušky, které byly zahájeny před přijetím tohoto rozhodnutí, tím nejsou dotčeny, pokud není oznámeno jinak.
Příslušné rostlinné druhy i datum rozhodnutí jsou proto uveřejněny v Úředním věstníku Úřadu.
Technický protokol si lze prohlédnout na internetové stránce Úřadu, nebo může být Úřadem předán na požádání.
Technické dotazníky pro příslušné rostlinné druhy byly proto odpovídajícím způsobem změněny. Technické dotazníky mohou být staženy
z internetové stránky, nebo na požádání zaslány Úřadem.
Rozhodnutí se týkají následujících rostlinných druhů:

DA EF-Sortsmyndigheden meddelelse nr. 4/2009

Afgørelse, som EF-sortsmyndighedens administrationråd har truffet
om vejledende principper for afprøvning

28/10/2009

Teknisk afprøvning, som er foranlediget af, eller som skal godkendes af EF-sortsmyndigheden, skal foretages i overensstemmelse med de
vejledende principper for afprøvning, som administrationsrådet har vedtaget.
Teknisk afprøvning, der er påbegyndt inden afgørelsen, berøres ikke heraf, medmindre andet meddeles.
De berørte plantearter og datoen for afgørelsen offentliggøres i EF-sortsmyndighedens Officielle Tidende.
De tekniske protokoller findes på kontorets websted, eller kontoret kan fremsende dem efter anmodning.
De tekniske oplysningsskemaer for de pågældende plantearter blev ændret i overensstemmelse hermed. De tekniske oplysningsskemaer
kan downloades fra webstedet eller rekvireres fra Sortsmyndigheden.
Der er truffet afgørelser vedrørende føolgende plantearter:
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DE Bekanntmachung Nr. 4/2009 des Gemeinschaftlichen Sortenamtes

Entscheidung des Verwaltungsrates des Gemeinschaftlichen Sortenamtes über Prüfungsrichtlinien
28/10/2009

Technische Prüfungen, die vom Gemeinschaftlichen Sortenamt veranlasst werden oder zu billigen sind, müssen im Einklang mit den
technischen Prüfungsrichtlinien stehen, die vom Verwaltungsrat genehmigt worden sind.
Prüfungen, die bereits vor der Entscheidung begonnen haben, bleiben davon unberührt, es sein denn, dass gegenteiliges angegeben wird.
Die betroffene Art sowie das Datum der Entscheidung werden entsprechend im Amtsblatt des Amtes bekannt gemacht.
Die technischen Protokolle können auf der Internet-Seite des Amtes eingesehen oder auf Anfrage übersandt werden.
Die Technischen Fragebögen der genannten Arten wurden entsprechend verändert und können vom Web heruntergeladen werden oder
sie werden auf Anfrage vom Amt zugesandt.
Für folgende Arten wurden Entscheidungen getroffen:

ET Ühenduse Sordiameti teadaanne nr 4/2009

Ühenduse Sordiameti haldusnõukogu otsus kontrollisuuniste kohta
28/10/2009

Ühenduse Sordiameti poolt algatatavad või kinnitatavad registreerimiskatsed tuleb läbi viia kooskõlas haldusnõukogu poolt vastu võetud
kontrollisuunistega.
Otsust ei kohaldata registreerimiskatsetele, mis algasid enne käesolevat otsust, välja arvatud juhul, kui selle kohta tehakse eraldi
teadaanne.
Asjassepuutuvad taimeliigid ja otsuse kuupäev avaldatakse ameti ametlikus väljaandes.
Tehniliste protokollidega saab tutvuda ameti veebilehel, samuti edastab amet neid nõudmisel.
Küsimuse all olevate taimeliikide tehnilistesse küsimustikesse on tehtud vastavad muudatused. Tehnilisi küsimustikke saab alla laadida
Ühenduse Sordiameti veebilehelt, samuti edastab amet neid nõudmisel.
Otsus puudutab järgmisi taimeliike:

EL Ανακοίνωση αριθ. 4/2009 του Κοινοτικού Γραφείου Φυτικών Ποικιλιών

Aπόφαση του διοιkητιkού συμβουλίου του Κοιnοτιkού Γραφείου Φυτιkών Ποιkιλιώn σχετιkά με τις
xατευθυντήριες αρχές για τη διεξαγωγή δοkιμών

28/10/2009

Οι τεχνιkές εξετάσεις για τις οποίες το Γραφείο έxει λάβει όλα τα μέτρα για την εkτέλεσή τοuς kαι οι οποίς πρέπει να εγkριθούν από το
Κοινοτιkό Γραφείο Φυτikών Ποιkιliών πρέπει να διεξάγονται σύμφωνα με τις kατεuθυντήrιες aρχές pου ορίζει το διοιkηtιkό συμβούλιο.
Οι τεχνιkές εζετάσεις που έχουν αρχίσει πριν από την απόφαση δεν υιοθετούνται, εkτός εάν ορίζεται διαφορετιkά.
Τα σχετιkά είδη φυτών kαθώς επίσης kαι η ημeροmηnία της απόφασης δημοσιεύονται στην Επίσημη Εφημερίδα του Γραφείου. Κατόπιν
αιτήσεως,το Γραφείο δύναται να διαβιβάσει το τεχνιkό πρωτόkολλο. Τα τεχνικά πρωτόκολλα μπορεί κάποιος να τα συμβουλευθεί μέσω της
ιστοθέσης του Γραφείου ή, εάν ζητηθεί, μπορεί να του τα διαβιβάσει το Γραφείο.
Τα τεχνικά ερωτηματολόγια για τα εν λόγω φυτικά είδη τροποποιήθηκαν αναλόγως. Τα τεχνικά ερωτηματολόγια μπορούν να
τηλεφορτωθούν από την ιστοθέση ή να σταλούν από το Γραφείο κατόπιν αιτήματος.
Ελήφθησαν αποφάσεις sχετιkά με τα αkόλουθα είδη φυτών:

EN Announcement n° 4/2009 of the Community Plant Variety Office

Decision of the Administrative Council of the Community Plant Variety Office on test guidelines
28/10/2009

Technical examinations which are initiated or are to be approved by the Community Plant Variety Office must be performed in accordance
with the test guidelines which have been adopted by the Administrative Council.
Technical examinations started prior to the decision are not affected unless otherwise announced.
The plant species concerned as well as the date of the decision are accordingly published in the Official Gazette of the Office.
The technical protocol can be consulted through the website of the Office, or upon request can be transmitted by the Office.
Technical questionnaires for the plant species called in question were amended accordingly. The technical questionnaires can be
downloaded from the website, or upon request can be sent by the Office.
Decisions were taken in respect of the following plant species:
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FR Avis n° 4/2009 de l'Office communautaire des variétés végétales

Décision du Conseil d’Administration de l’Office communautaire des variétés végétales concernant les lignes
directrices pour l’examen technique

28/10/2009

Les examens techniques initialisés, ou destinés à être approuvés, par l’Office communautaire des variétés végétales doivent être effectués
en accord avec les lignes directrices adoptées par le Conseil d’administration.
Tout examen technique entamé avant cette décision n’en est pas affecté sauf indication contraire.
Les espèces végétales concernées ainsi que la date de la décision sont publiées au Bulletin officiel de l’Office. Les protocoles techniques
peuvent être consultés sur le site Internet de l’Office, ou transmis par l’Office sur demande.
Les questionnaires techniques pour les espèces végétales concernées ont été révisés en conséquence, et peuvent être téléchargés à partir
du site Internet ou transmis par l'Office sur demande.
Les décisions ont été arrêtées par rapport aux espèces végétales suivantes :

IT Annuncio n° 4/2009 dell'Ufficio comunitario delle varietà vegetali

Decisione del Consiglio di amministrazione dell’Ufficio comunitario delle varietà vegetali
concernente le linee guida per l’esame tecnico

28/10/2009

Gli esami tecnici disposti dall’Ufficio comunitario delle varietà vegetali, o soggetti alla sua approvazione, devono essere eseguiti in
conformità con le linee direttrici adottate dal Consiglio di amministrazione.
Salvo disposizione contraria, rimangono impregiudicati gli esami tecnici intrapresi prima della decisione.
La specie vegetale di cui trattasi, e la data della decisione, sono pubblicate nel Bollettino ufficiale dell’Ufficio.I protocolli tecnici possono
essere consultati tramite il sito Internet dell'U.C.V.V., oppure forniti dall'Ufficio dietro specifica richiesta scritta.
I questionari tecnici per le specie vegetali in questione sono stati opportunamente modificati e possono essere scaricati dal sito web
oppure forniti, dietro specifica richiesta scritta, dall’Ufficio.
Sono state adottate decisioni riguardo alle seguenti specie :

LV Kopienas Augu šķirņu biroja paziņojums nr. 4/2009

Kopienas Augu šķirņu biroja valdes lēmums par pārbaužu vadlīnijām
28/10/2009

Tehniskās pārbaudes, kas ir uzsāktas vai gaida Kopienas Augu šķirņu biroja atzinumu, ir jāveic saskaņā ar pārbaužu vadlīnijām, ko
pieņēmusi valde.
Tehniskās pārbaudes, kas uzsāktas pirms lēmuma, netiek skartas, ja par to netiek paziņots citādi.
Attiecīgās augus sugas kā arī lēmuma datums tiek atbilstoši publicētas biroja Oficiālajā Vēstnesī.
Tehnisko protokolu var apskatīt biroja tīmekļa vietnē, vai pēc pieprasījuma to var nosūtīt birojs.
Atkārtoti izskatīto sugu tehniskās anketas tika atbilstoši labotas. Tehniskās anketas var lejupielādēt no tīmekļa vietnes, vai pēc pieprasījuma
tās nosūta birojs.
Lēmumi tika pieņemti attiecībā uz sekojošām augu sugām:

LT Bendrijos augalų veislių tarnybos skelbimas Nr. 4/2009

Bendrijos augalų veislių tarnybos Administracinės tarybos sprendimas dėl tyrimų gairių
2009 10 28

Techninės ekspertizės, kurios yra inicijuojamos Bendrios augalų veislių tarnybos ar kurioms reikia šios Tarnybos pritarimo, turi būti
atliekamos, vadovaujantis Administracijos tarybos priimtomis tyrimų gairėmis.
Tai netaikoma techninėms ekspertizėms, pradėtoms iki sprendimo priėmimo, jei nepaskelbta kitaip.
Konkreti augalų rūšis bei sprendimo data atitinkamai skelbiami Tarnybos oficialiajame žurnale.
Techninius protokolus galima pasiskaityti Tarnybos tinklapyje arba, pateikus prašymą, juos gali atsiųsti Tarnyba.
Techniniai klausimynai konkrečiai augalų rūšiai buvo atitinkamai pakeisti. Techninius klausimynus galima parsisiųsti iš Tarnybos tinklapio
arba, pateikus prašymą, juos gali atsiųsti Tarnyba.
Sprendimai priimti dėl šių augalų rūšių:
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HU A Közösségi Fajtaoltalmi-Hivatal 4/2009. számú közleménye

A Közösségi Fajtaoltalmi-hivatal igazgató testületének döntése a tesztelési irányelvekről
28/10/2009

A Közösségi Fajtaoltalmi-hivatal által kezdeményezett vagy engedélyezett szakvizsgálatokat az igazgató testület által elfogadott tesztelési
irányelveknek megfelelően kell elvégezni.
A döntést megelőzően megkezdett szakvizsgálatokra ez nem vonatkozik, eltérő rendelkezés hiányában.
Az érintett növényfajtákat továbbá a döntés dátumát ennek megfelelően teszik közzé a Hivatal Hivatalos Közlönyében.
A szakmai jegyzőkönyvet a Hivatal weboldalán keresztül meg lehet tekinteni, vagy azt a Hivatal kérésre elküldi.
A kérdéses növényfajták szakmai kérdőíveit a döntésnek megfelelően módosították. A szakmai kérdőíveket a Hivatal weboldaláról lehet
letölteni, vagy azt a Hivatal kérésre elküldi.
A következő növényfajtákról született döntés:

MT Avviż nru 4/2009 ta’ l-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti

Deċiżjoni tal-Kunsill Amministrattiv ta’ l-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti dwar linji gwida ta’ test
28/10/2009

Kontrolli tekniċi li jinbdew jew li għandhom jiġu approvati mill-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti għandhom jitwettqu skond il-
linji gwida ta’ test li ġew adottati mill-Kunsill Amministrattiv.
Kontrolli tekniċi li nbdew qabel id-deċiżjoni mhumiex effettwati sakemm ma jiġix dikjarat xort’ oħra.
L-ispeċji tal-pjanti kkonċernati kif ukoll id-data tad-deċiżjoni huma ppubblikati għalhekk fil-Gazzetta Uffiċjali ta’ l-Uffiċċju.
Il-protokoll tekniku jista’ jiġi kkonsultat fuq is-sit ta' l-internet ta' l-Uffiċċju, jew jistgħu jiġu trażmessi mill-Uffiċċju, fuq talba.
Il-kwestjonarji tekniċi għall-ispeċji tal-pjanti in kwistjoni ġew għalhekk emendati. Il-kwestjonarji tekniċi jistgħu jitniżżlu mill-website, jew
jistgħu jiġu mibgħuta mill-Uffiċċju fuq talba.
Id-Deċiżjonijiet ittieħdu fir-rigward ta' l-ispeċji tal-pjanti li ġejjin:

NL Aankondiging nr. 4/2009 van het Communautair Bureau voor Plantenrassen

Beslissingen van de Raad van Bestuur van het Communautair Bureau voor Plantenrassen
28/10/2009

Technische onderzoeken die worden ingesteld door of moeten worden goedgekeurd door het Communautair Bureau voor Plantenrassen,
moeten worden uitgevoerd overeenkomstig de testrichtsnoeren die door de raad van bestuur zijn vastgesteld.
Technische onderzoeken waarmee reeds is begonnen voordat de beslissing wordt genomen, kunnen gewoon worden voortgezet, tenzij
anders bepaald.
De betrokken plantensoort en de datum van de beslissing worden bekendgemaakt in het Mededelingenblad van het Bureau. De
technische protocollen kunnen op de website van het CBP geraadpleegd worden, of ze kunnen U, op eenvoudige aanvraag, door ons
worden toegestuurd.
De technische vragenlijsten voor de betreffende plantenrassen werden ook aangepast.
Deze technische vragenlijsten kunnen worden gekopieerd van onze website, of op uw verzoek door het Bureau aan u toegezonden
worden.
Beslissingen zijn genomen met betrekking tot de volgende plantensoorten:

PL Ogłoszenie Wspólnotowego Urzędu Odmian Roślin nr 4/2009

Decyzja Rady Administracyjnej Wspólnotowego Urzędu Odmian Roślin w sprawie wytycznych dotyczących
badań

28/10/2009

Badania techniczne rozpoczęte lub wymagające zgody Wspólnotowego Urzędu Odmian Roślin muszą być prowadzone zgodnie z
wytycznymi dotyczącymi badań przyjętymi przez Radę Administracyjną.
Badania techniczne rozpoczęte przed decyzją mogą być kontynuowane, chyba że zostanie opublikowane odmienne zawiadomienie.
Gatunki roślin i data decyzji są odpowiednio ogłaszane w Urzędowej Gazecie Urzędu.
Protokół techniczny jest dostępny na stronie internetowej Urzędu lub na odpowiedni wniosek może być przesłany przez Urząd.
Kwestionariusze techniczne dotyczące danych gatunków roślin zostały odpowiednio zmienione. Kwestionariusze techniczne można
pobrać ze strony internetowej Urzędu lub na odpowiedni wniosek mogą być przesłane przez Urząd.
Podjęto decyzje w sprawie następujących gatunków roślin:
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PT Aviso n°. 4/2009 do Instituto Comunitário das Variedades Vegetais

Decisão do Conselho de Administração do Instituto Comunitário das Variedades Vegetais relativa às
orientações sobre os exames técnicos

28/10/2009

Os exames técnicos que sejam iniciados ou que tenham de ser aprovados pelo Instituto Comunitário das Variedades Vegetais devem ser
realizados de acordo com as orientações relativas aos exames adoptadas pelo Conselho de Administração.
Salvo indicação em contrário, os exames técnicos iniciados antes da decisão, não são afectados.
A espécie vegetal em causa, assim como a data da decisão, são publicadas na Gazeta Oficial do Instituto. Os protocolos técnicos podem ser
consultados e telecarregados do website do Instituto ou podem ser enviados aos interessados mediante um pedido escrito endereçado ao
Instituto para o efeito.
Os protocolos técnicos relativos às espécies vegetais em questão foram modificados em consequência e podem ser consultados no
website do Instituto ou podem ser enviados aos interessados mediante um pedido escrito endereçado ao Instituto para o efeito.
Foram tomadas decisões relativamente às seguintes espécies vegetais:

RO Anunţul nr. 4/2009 al Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante

Decizia Consiliului de administraţie al Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante privind principiile directoare
28/10/2009

Examinările tehnice care sunt iniţiate sau urmează să fie aprobate de Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante trebuie să fie efectuate în
conformitate cu principiile directoare care au fost adoptate de către Consiliul de administraţie.
Examinările tehnice care au început înainte de apariţia deciziei nu sunt afectate decât dacă se anunţă.
Soiurile de plante avute în vedere, precum şi data deciziei sunt publicate în Buletinul oficial al Oficiului.
Protocolul tehnic poate fi consultat pe situl web al Oficiului sau poate fi trimis, la cerere, de către Oficiu.
Chestionarele tehnice pentru soiurile de plante avute în vedere au fost modificate corespunzător. Chestionarele tehnice pot fi descărcate
de pe situl web sau pot fi trimise, la cerere, de către Oficiu.
Au fost luate decizii cu privire la următoarele soiuri de plante:

SK Oznámenie Úradu spoločenstva pre odrody rastlín č. 4/2009

Rozhodnutie správnej rady Úradu spoločenstva pre odrody rastlín o zásadách testovania
28/10/2009

Odborné preskúmanie, ktoré iniciuje alebo schvaľuje Úrad spoločenstva pre odrody rastlín sa musí vykonať v súlade so zásadami
testovania, ktoré prijala správna rada.
Odborné preskúmanie, ktoré začalo ešte pred týmto rozhodnutím nie je ním ovplyvnené, ak to nebolo oznámené inak.
Druhy príslušných rastlín a dátum rozhodnutia sa uverejňujú v Úradnom vestníku úradu.
Technické protokoly sú k dispozícii na internetovej stránke úradu alebo ich na požiadanie môže úrad zaslať.
Technické dotazníky pre príslušné rastlinné druhy boli zmenené a doplnené. Technické dotazníky sú k dispozícii a dajú sa skopírovať
z internetovej stránky Úradu spoločenstva pre odrody rastlín alebo ich úrad na požiadanie zašle.
Prijali sa rozhodnutia v súvislosti s nasledovnými druhmi rastlín:

SL Obvestilo št. 4/2009 Urada Skupnosti za rastlinske sorte

Odločba Upravnega sveta Urada Skupnosti za rastlinske sorte o smernicah za preskušanje
28/10/2009

Preskušanja, ki so začeta ali naj bi bila odobrena s strani Urada Skupnosti za rastlinske sorte, se morajo izvesti v skladu s smernicami za
preskušanje, ki jih je sprejel Upravni svet.
Na preskušanja začeta pred to odločbo, odločba ne vpliva, razen če je drugače odločeno.
Zadevne rastlinske vrste in datum odločbe se ustrezno objavijo v Uradnem glasilu Urada.
Tehnični protokol je na voljo na vpogled na spletni strani Urada, Urad ga pa lahko na zahtevo tudi pošlje.
Tehnični vprašalniki za zadevne rastlinske vrste so bili ustrezno spremenjeni. Tehnični vprašalniki so na voljo za prenos s spletne strani,
Urad pa jih na zahtevo lahko tudi pošlje.
Odločbe so bile sprejete glede naslednjih rastlinskih vrst:
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FI Yhteisön kasvilajikeviraston ilmoitus 4/2009

Yhteisön kasvinlajikeviraston hallintoneuvoston päätös testauksen suuntaviivoista
28/10/2009

Tekniset tutkimukset, jotka tehdään yhteisön kasvinlajikeviraston aloitteesta tai jotka yhteisön kasvinlajikevirasto hyväksyy, on suoritettava
hallintoneuvoston hyväksymien testauken suuntaviivojen mukaisesti.
Ellei toisin ilmoiteta, tämä ei koske teknisiä tutkimuksia, jotka on aloitettu ennen hallintoneuvoston tekemää päätöstä.
Kyseiset kasvilajit sekä päätöksen päivämäärä julkaistaan viraston virallisessa lehdessä. Teknisiin pöytäkirjoihin voi tutustua viraston web-
sivustolla tai virasto voi pyynnöstä lähettää ne.
Kyseisiä kasvilajeja koskevia teknisiä kyselykaavakkeita muutettiin seuraavasti: Tekniset kyselykaavakkeet voidaan tulostaa web-sivustolta,
tai pyynnöstä tilata virastosta.
Seuraavista kasvilajeista on tehty päätös:

SV Meddelande nr 4/2009 från Gemenskapens växtsortsmyndighet

Beslut av förvaltningsrådet vid Gemenskapens växtsortsmyndighet om riktlinjer för provning
28/10/2009

Tekniska provningar som Gemenskapens växtsortsmyndighet genomför eller godkänner måste utföras i enlighet med de riktlinjer som har
antagits av förvaltningsrådet.
Tekniska provningar som har inletts före beslutet påverkas inte om inte annat anges.
Berörda växtsorter offentliggörs i myndighetens officiella tidskrift tillsammans med beslutsdatum. Tekniska protokoll finns åtkomliga på
växtsortsmyndighetens webbplats eller kan sändas på begäran.
De tekniska frågeformulären ifråga ändrades följaktligen. De tekniska frågeformulären är tillgängliga påväxtsortsmyndighetens webbplats
eller kan sändas på begäran. För följande växtsorter har beslut tagits:
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Calluna vulgaris (L.) Hull (LING, SCOTS HEATHER) CPVO-TP/094/1 Rev 2 CPVO-TQ/094

Citrus L. – Group 1 (MANDARINS) CPVO-TP/201/2 Rev CPVO-TQ/201

Pelargonium Zonale Group, Pelargonium peltatum (L.) Hér. and hybrids between those
species and other species of Pelargonium L'Hér. ex Ait. (ZONAL PELARGONIUM, IVY-
LEAVED PELARGONIUM)

CPVO-TP/028/2 CPVO-TQ/028

Triticum aestivum L. (WHEAT) CPVO-TP/003/4 Rev CPVO-TQ/003
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4.

BG Съобщение № 5/2009 на Службата на Общността за сортовете растения

Нов технически въпросник

В момента е наличен нов технически въпросник на английски език:
Отбележете, че от датата на настоящата публикация използването на новия технически въпросник е задължително.
Справка с техническия въпросник може да се направи на страницата на C.P.V.O., откъдето въпросникът може да бъде изтеглен, Или
при поискване да бъде изпратен от Службата.

ES Anuncio n° 5/2009 de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales

Nuevo cuestionario técnico

Un nuevo cuestionario técnico está ahora disponible en inglés:
Le rogamos tenga en cuenta que, a partir de la fecha de publicación del presente anuncio, el uso de dicho cuestionario será obligatorio.
El cuestionario técnico puede ser consultado y descargado en la página Web de la Oficina ; o enviado por la Oficina previa solicitud.

CS Oznámení č. 5/2009 Odrůdového úřadu Společenství

Nový technický dotazník

Je k dispozici nový technický dotazník v angličtině:
Upozorňujeme, že od data uveřejnění této zprávy je používání tohoto nového technického dotazníku povinné.
Technický dotazník je dostupný k nahlédnutí i ke stažení na internetových stránkách Odrůdového úřadu Společenství nebo vám může být
na požádání zaslán.

DA EF-Sortsmyndigheden meddelelse nr. 5/2009

Nyt teknisk oplysningsskema

Der findes nu et nyt teknisk oplysningsskema på engelsk:
Bemærk venligst, at det fra datoen for offentliggørelsen af denne meddelelse er obligatorisk at anvende det nye tekniske
oplysningsskema.
Det tekniske oplysningsskema findes på Sortsmyndighedens websted , hvorfra det kan downloades, eller Sortsmyndigheden kan
fremsende det efter anmodning.

DE Bekanntmachung Nr. 5/2009 des Gemeinschaftlichen Sortenamtes

Neuer technischer Fragebogen

Ein neuer technischer Fragebogen steht nun in Englisch zur Verfügung:
Bitte beachten Sie, dass der Gebrauch des neuen technischen Fragebogens ab dem Datum dieser Veröffentlichung obligatorisch ist.
Der Fragebögen kann auf der Website des Amtes eingesehen und heruntergeladen werden bzw. auf Anfrage übersandt werden.

ET Ühenduse Sordiameti teadaanne nr 5/2009

Uus tehniline küsimustik

Nüüd on inglise keeles ilmunud üks uus tehniline küsimustik.
Juhime tähelepanu, et alates uue tehnilise küsimustiku avaldamisest on selle kasutamine kohustuslik.
Tehniliste küsimustikega saab tutvuda ja neid alla laadida Ühenduse Sordiameti veebilehel (), samuti edastab amet neid nõudmisel.

EL Ανακοίνωση αριθ. 5/2009 του Κοινοτικού Γραφείου Φυτικών Ποικιλιών

Νέο τεχνικό ερωτηματολόγιο

Ένα νέο τεχνικό ερωτηματολόγιο διατίθεται τώρα στα αγγλικά:
Σας επισημαίνουμε ότι από την ημερομηνία δημοσίευσης της παρούσας ανακοίνωσης, η χρήση του νέου τεχνικού ερωτηματολογίου είναι
υποχρεωτική.
Το τεχνικό ερωτηματολόγιο είναι διαθέσιμο προς ανάγνωση και μεταφόρτωση στον δικτυακό τόπο του Γραφείου, , ή μπορεί να αποσταλεί
από το Γραφείο, κατόπιν αιτήματος.
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EN Announcement n° 5/2009 of the Community Plant Variety Office

New technical questionnaire

One new technical questionnaire is now available in English:
Please take note that from the date of this publication the use of the new technical questionnaire is mandatory.
The technical questionnaire can be consulted and downloaded from the C.P.V.O. website,
or upon request, can be transmitted by the Office.

FR Avis n° 5/2009 de l'Office communautaire des variétés végétales

Nouveau questionnaire technique

Un nouveau questionnaire technique est désormais disponible en anglais:
Veuillez noter qu’à partir de la date de publication de cet avis, l’utilisation du nouveau questionnaire technique devient obligatoire.
Le questionnaire technique peut être consulté et téléchargé à partir du site web de l’O.C.V.V. ou fourni par l’Office, sur demande.

IT Annuncio n° 5/2009 dell'Ufficio comunitario delle varietà vegetali

Nuovo questionario tecnico

Un nuovo questionario tecnico è disponibile in lingua inglese:
È importante notare che a partire dalla data di pubblicazione del presente annuncio l’utilizzo del nuovo questionario tecnico diventa
obbligatorio.
Il questionario tecnico può essere consultato e scaricato dal sito Internet dell'U.C.V.V., oppure può essere fornito dall'Ufficio dietro specifica
richiesta.

LV Kopienas Augu šķirņu biroja paziņojums nr. 5/2009

Jauna tehniskā anketa

Jauna tehniskā anketa tagad ir pieejama angļu valodā:
Lūdzu, atzīmējiet, ka no šīs publikācijas datuma jaunās tehniskās anketas izmantošana ir obligāta.
Šo tehnisko anketu var apskatīt un lejupielādēt CPVO tīmekļa vietnē, vai pēc pieprasījuma to nosūta birojs.

LT Bendrijos augalų veislių tarnybos skelbimas Nr. 5/2009

Naujas techninis klausimynas

Vieną naują techninį klausimyną dabar galite rasti anglų kalba.
Prašome atkreipti dėmesį, kad nuo šios publikacijos paskelbimo dienos privaloma naudotis naujuoju techniniu klausimynu.
Techninį klausimyną galima parsisiųsti iš Tarnybos tinklalapio arba pateikus prašymą, jį atsiųs Tarnyba.

HU A Közösségi Fajtaoltalmi-Hivatal 5/2009. számú közleménye

Új szakmai kérdőív

Angol nyelven jelenleg egy új szakmai kérdőív hozzáférhető:
Felhívjuk figyelmét, hogy ennek a közleménynek a dátumától kezdve a felülvizsgált szakmai kérdőív használata kötelező.
A szakmai kérdőívet a Közösségi Növényfajta-hivatal weboldaláról lehet letölteni vagy ott megtekinteni, illetve azt a Hivatal kérésre elküldi.

MT Avviż nru 5/2009 ta’ l-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti

Kwestjonarju Tekniku Ġdid

Kwestjonarju wieħed tekniku issa huwa disponibbli bl-Ingliż:
Jekk jogħġbok innota illi minn din id-data tal-pubblikazzjoni 'l quddiem l-użu tal-kwestjonarji tekniċi ġodda huwa mandatarju.
Il-kwestjonarju tekniku jista’ jiġi kkonsultat u jitniżżel mis-sit tal-C.P.V.O., jew inkella jista’ jintbagħat mill-Uffiċċju fuq talba.
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NL Aankondiging nr. 5/2009 van het Communautair Bureau voor Plantenrassen

Nieuwe technische vragenlijst

Er is nu een nieuwe technische vragenlijst in het Engels beschikbaar.
Wij willen u hierbij inlichten dat het gebruik van deze nieuwe technische vragenlijst verplicht is vanaf de datum van zijn publicatie. De
technische vragenlijst kan op de website van het CBP geraadpleegd en opgehaald worden, of wij kunnen u de lijst op aanvraag toezenden.

PL Ogłoszenie Wspólnotowego Urzędu Odmian Roślin nr 5/2009

Nowy kwestionariusz techniczny

Jeden nowy kwestionariusz techniczny jest już dostępny w języku angielskim:
Zaznaczamy, że stosowanie nowego kwestionariusza technicznego jest obowiązkowe od daty ukazania się niniejszej publikacji.
Kwestionariusz techniczny można przejrzeć i pobrać ze strony internetowej Urzędu (). Urząd może go także przesłać na życzenie.

PT Aviso n°. 5/2009 do Instituto Comunitário das Variedades Vegetais

Novo questionário técnico

Um novo questionário técnico encontra-se agora disponível em inglês:
Chama-se a atenção para o facto de ser obrigatória a utilização do novo questionário técnico a partir da publicação do presente aviso.
O questionário técnico pode ser consultado e descarregado do sítio web do Instituto ou enviado pelo Instituto mediante pedido.

RO Anunţul nr. 5/2009 al Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante

Nou chestionar tehnic

Acum este disponibil în limba engleză un nou chestionar tehnic:
Vă informăm că începând cu data publicării acestui anunţ este obligatorie utilizarea noului chestionar tehnic.
Chestionarul tehnic poate fi consultat şi descărcat de pe site-ul OCSP, ,
sau poate fi trimis, la cerere, de către Oficiu.

SK Oznámenie Úradu spoločenstva pre odrody rastlín č. 5/2009

Nový technický dotazník

V súčasnosti je k dispozícii jeden nový technický dotazník v angličtine:
Vezmite prosím na vedomie, že od dátumu uverejnenia tohto oznámenia je používanie nových technických dotazníkov povinné.
Technické dotazníky sú k dispozícii a dajú sa prevziať z internetovej stránky Úradu Spoločenstva pre odrody rastlín, alebo ich úrad na
požiadanie zašle.

SL Obvestilo št. 5/2009 Urada Skupnosti za rastlinske sorte

Nov tehnični vprašalnik

V angleščini je sedaj na voljo nov tehnični vprašalnik:
Prosimo, upoštevajte, da je od datuma objave tega obvestila uporaba novega tehničnega vprašalnika obvezna.
Tehnični vprašalnik je na voljo na vpogled in za prenos na spletni strani Urada, ta pa ga na zahtevo lahko tudi pošlje.

FI Yhteisön kasvilajikeviraston ilmoitus 5/2009

Uusi tekninen kyselykaavake

Uusi tekninen kyselykaavake on nyt saatavilla englanniksi:
On syytä muistaa, että tämän ilmoituksen julkistamispäivämäärän jälkeen voidaan käyttää vain tätä tarkistettua teknistä kyselykaavaketta.
Tekninen kyselykaavake on myös ladattavissa viraston www-sivustolta Virasto voi myös pyydettäessä lähettää sen postitse.

SV Meddelande nr 5/2009 från Gemenskapens växtsortsmyndighet

Nytt tekniskt frågeformulär

Ett nytt tekniskt frågeformulär finns nu tillgängligt på engelska:
Var vänlig och notera att från och med datumet för detta offentliggörande av det reviderade tekniska frågeformuläret är det obligatoriskt
att använda detta formulär.
Det tekniska frågeformuläret finns åtkomligt på och kan laddas ner från växtsortsmyndighetens webbplats, eller kan på begäran sändas till
er.
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Angelonia angustifolia Benth. and its hybrids (Angelonia) CPVO-TQ/237
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5.

BG Съобщение № 6/2009 на Службата на Общността за сортовете растения
относно електронните публикации

От 2010 г. повечето официални публикации на CPVO ще бъдат налични единствено в електронен вид.
Вследствие на решението на Службата от 16/11/2009 относно електронните публикации, CPVO ще публикува
официалния си бюлетин, специалното издание относно изискванията за предоставяне на растителен материал
(S2), както и приложението към Годишния доклад единствено на интернет страницата на CPVO. Първите
официални публикации, които предстои да бъдат публикувани само електронно, са Бюлетин 1/2010 и
Приложение към Годишен доклад 2009, като очакваната дата на публикуване е: 15/02/2010 г.
Всички официални публикации на CPVO ще бъдат безплатни от 2010 г.
Всички публикации могат да бъдат преглеждани и записвани на локално ниво от следния адрес:
www.cpvo.europa.eu, под формата на .pdf документи.

Годишен доклад
Само Годишният доклад (без приложението към него) ще продължи да се издава на хартиен носител.
Важно: Ако желаете да получите безплатно годишния доклад на хартия, можете да го поръчате на адрес
http://bookshop.europa.eu на английски език (наличен в края на април) или френски език (наличен в края на юни).

ES Anuncio n° 6/2009 de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales
relativo a la publicación electrónica de documentos

A partir de 2010 la mayoría de publicaciones oficiales de la OCVV sólo estarán disponibles en formato electrónico.
Como resultado de la decisión de la Oficina relativa a las publicaciones electrónicas, de 16/11/2009, la OCVV publicará
una edición especial de su Boletín Oficial, dedicado a los requisitos envio de material vegetal (S2), así como el Anexo al
Informe Anual, exclusivamente en la página web oficial de la OCVV. Las primeras publicaciones oficiales que se
publiquen exclusivamente en formato electrónico serán el Boletín Oficial 1/2010 y el Anexo al Informe Anual 2009; la
fecha de publicación prevista para ambas publicaciones es el 15/02/2010.
Todas las publicaciones oficiales de la OCVV serán gratuitas a partir de 2010.
Todas las publicaciones podrán visualizarse y descargarse como documentos .pdf. en la siguiente dirección:
www.cpvo.europa.eu

Informe Anual
Sólo el Informe Anual (sin su Anexo) seguirá publicándose en formato impreso.
ImportanteSi desea recibir una versión impresa gratuita del Informe Anual, visite la dirección siguiente para hacer el
pedido: http://bookshop.europa.eu; estará disponible en inglés (a finales de abril) o en francés (a finales de junio).

CS Oznámení č. 6/2009 Odrůdového úřadu Společenství
týkající se publikování v elektronické podobě

Od roku 2010 bude většina úředních publikací Odrůdového úřadu Společenství k dispozici pouze v elektronické
podobě.
Na základě rozhodnutí úřadu o elektronických publikacích ze dne 16.11.2009, bude úřad CPVO zveřejňovat svůj úřední
věstník, zvláštní vydání o požadavcích na zasílání (věstník S2) i přílohu výroční zprávy výhradně na svých oficiálních
internetových stránkách. Prvními úředními publikacemi, které budou zveřejněny výhradně v elektronické podobě,
budou úřední věstník 1/2010 a příloha výroční zprávy za rok 2009, přičemž obě tyto publikace budou podle
předpokladů zveřejněny dne 15. února 2010.
Od roku 2010 budou veškeré úřední publikace úřadu CPVO k dispozici zdarma.
Všechny publikace budou dostupné ke konzultaci i ke stažení ve formátu pdf na adrese www.cpvo.europa.eu.

Výroční zpráva
V tištěné podobě bude nadále k dispozici pouze výroční zpráva (bez přílohy).
Důležité upozornění: Přejete-li si obdržet bezplatnou kopii výroční zprávy v tištěné podobě, objednejte si ji
prostřednictvím internetových stránek http://bookshop.europa.eu, a to buď v anglickém (k dispozici koncem dubna),
nebo ve francouzském znění (k dispozici koncem června).
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DA EF-Sortsmyndigheden meddelelse nr. 6/2009
om e-publikationer

Fra 2010 vil de fleste af EF-Sortsmyndighedens officielle publikationer udelukkende være tilgængelige i elektronisk
form.
På baggrund af EF-Sortsmyndighedens beslutning om elektroniske publikationer af 16/11/2009 vil Sortsmyndigheden
udelukkende offentliggøre den officielle tidende, særudgaven om krav til indgivelse (S2) samt bilaget til årsberetningen
på sit officielle websted. De første officielle publikationer, som udelukkende vil blive offentliggjort elektronisk, er EF-
Sortsmyndighedens Officielle Tidende 1/2010 og bilaget til årsberetningen for 2009, som begge forventes offentliggjort
på følgende dato: 15.2.2010.
Alle EF-Sortsmyndighedens officielle publikationer vil fra 2010 være gratis.
Samtlige publikationer kan læses og downloades i pdf-format på følgende adresse:
www.cpvo.europa.eu.

Årsberetning
Kun årsberetningen (uden bilag) vil fremover foreligge i papirudgave.
Vigtigt: Ønskes der en gratis papirudgave af årsberetningen for 2010, skal denne bestilles på http://bookshop.europa.eu
enten på engelsk (foreligger i slutningen af april) eller på fransk (foreligger i slutningen af juni).

DE Bekanntmachung Nr. 6/2009 des Gemeinschaftlichen Sortenamtes
betreffend elektronische Veröffentlichung

Ab 2010 werden die meisten amtlichen Veröffentlichungen des Sortenamtes nur noch elektronisch zur Verfügung
gestellt.
Gemäß dem Beschluss des Sortenamtes betreffend elektronische Veröffentlichungen vom 16/11/2009 wird das
Sortenamt sein Amtsblatt, die Sonderausgabe zu den Vorlageanforderungen (S2) sowie den Anhang zum Jahresbericht
ausschließlich auf der offiziellen Internetseite des Sortenamtes veröffentlichen. Die ersten, ausschließlich elektronischen
amtlichen Veröffentlichungen des Sortenamtes werden das Amtsblatt 1/2010 und der Anhang zum Jahresbericht 2009
sein. Beide werden voraussichtlich am 15.2.2010 erscheinen.
Alle amtlichen Veröffentlichungen des Sortenamtes werden ab 2010 kostenfrei sein.
Alle Veröffentlichungen werden unter folgender Adresse als pdf-Dokumente verfügbar und herunterladbar sein:
www.cpvo.europa.eu

Jahresbericht
Nur der Jahresbericht (ohne Anhänge) wird weiterhin als Papierfassung vorliegen.
Wichtiger Hinweis: Die kostenfreie gedruckte Fassung des Jahresberichts können Sie unter http://bookshop.europa.eu
auf Englisch (ab Ende April verfügbar) oder auf Französisch (ab Ende Juni) bestellen

ET Ühenduse Sordiameti teadaanne nr 6/2009
Elektroonilised väljaanded

Alates 2010. aastast on enamik Ühenduse Sordiameti väljaannetest kättesaadavad ainult elektrooniliselt.
Vastavalt sordiameti 16/11/2009, elektrooniliste väljaannete otsusele avaldab Ühenduse Sordiamet oma ametliku
väljaande, esitamise nõuete (S2) eriväljaanded ning aastaaruande lisa ainult Ühenduse Sordiameti ametlikul veebilehel.
Esimene ainult elektrooniliselt ilmuv ametlik väljaanne on Ametlik väljaanne 1/2010 ning 2009. aasta aastaaruande lisa.
Oletatav mõlema väljaande avaldamistähtaeg on 15/02/2010.
Alates 2010. aastast on kõik Ühenduse Sordiameti ametlikud väljaanded tasuta.
Kõiki väljaandeid saab lugeda ja alla laadida pdf-dokumendina järgmiselt aadressilt:
www.cpvo.europa.eu.

Aastaaruanne
Paberkujul avaldatakse ainult aastaaruanne (ilma selle lisata).
Oluline: kui te soovite saada tasuta 2009. aasta aruande paberversiooni, tellige ingliskeelne (saadaval alates aprillist) või
prantsuskeelne (saadaval alates juunist) versioon aadressilt http://bookshop.europa.eu.
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EL Ανακοίνωση αριθ. 6/2009 του Κοινοτικού Γραφείου Φυτικών Ποικιλιών
σχετικά με τις ηλεκτρονικές εκδόσεις

Από το 2010 και μετά, η πλειονότητα των επίσημων εκδόσεων του ΚΓΦΠ θα διατίθενται μόνο σε ηλεκτρονική μορφή.
Μετά την απόφαση του Γραφείου της 16/11/2009 σχετικά με τις ηλεκτρονικές εκδόσεις, το ΚΓΦΠ θα δημοσιεύει την
ειδική έκδοση (S2) της Επίσημης Εφημερίδας του σχετικά με τις απαιτήσεις για την υποβολή αίτησης καθώς και το
παράρτημα της ετήσιας έκθεσης αποκλειστικά στον επίσημο δικτυακό τόπο του Γραφείου. Οι πρώτες επίσημες εκδόσεις
που θα δημοσιευθούν μόνο σε ηλεκτρονική μορφή θα είναι το τεύχος 1/2010 της Επίσημης Εφημερίδας του Γραφείου
και το παράρτημα της ετήσιας έκθεσης για το 2009. Προβλεπόμενη ημερομηνία δημοσίευσης και των δύο εκδόσεων:
15/02/2010.
Από το 2010 και μετά, όλες οι επίσημες εκδόσεις του ΚΓΦΠ θα διατίθενται δωρεάν.
Μπορείτε να συμβουλευθείτε και να μεταφορτώσετε όλες τις εκδόσεις από την ακόλουθη διεύθυνση:
www.cpvo.europa.eu , σε μορφή .pdf.

Ετήσια έκθεση
Μόνο η ετήσια έκθεση (χωρίς το παράρτημά της) θα εξακολουθεί να διατίθεται σε έντυπη μορφή.
Σημαντική παρατήρηση:Εάν επιθυμείτε να λάβετε δωρεάν την ετήσια έκθεση σε έντυπη μορφή, παρακαλούμε να
επισκεφτείτε την ηλεκτρονική διεύθυνση http://bookshop.europa.eu και να την παραγγείλετε στην αγγλική (διαθέσιμη
τέλη Απριλίου) ή τη γαλλική γλώσσα (διαθέσιμη τέλη Ιουνίου).

EN Announcement n° 6/2009 of the Community Plant Variety Office
as regards e - publication

As from 2010 the majority of CPVO official publications will only be available electronically.
Further to the decision of the Office on electronic publications of 16/11/2009, the CPVO will publish its official gazette,
the special issue on submission requirements (S2) as well as the Annex to the Annual Report exclusively on the CPVO
Official website. The first official publications to be published exclusively electronically will be Gazette 1/2010 and the
Annex to the 2009 Annual Report, foreseen publication date for both publications: 15/02/2010.
All official publications of the CPVO will, as from 2010, be free of charge.
All publications will be viewable and downloadable at the following address: www.cpvo.europa.eu , as .pdf documents.

Annual Report
Only the Annual Report (without its Annex) will remain available on paper.
Important: If you wish to receive a free paper version of the Annual Report, please go to http://bookshop.europa.eu to
order it, either in English (available end of April) or in French (available end of June).

FR Avis n° 6/2009 de l'Office communautaire des variétés végétales
en ce qui concerne les publications électroniques

À partir de 2010, la plupart des publications officielles de l’OCVV seront uniquement disponibles par voie électronique.
Suite à la décision de l'Office du 16/11/2009 concernant ses publications, l’OCVV publiera son Bulletin officiel, l’édition
spéciale du Bulletin relative aux conditions de soumission (S2), ainsi que l’annexe au rapport annuel exclusivement sur
son site internet officiel. Les premières publications officielles devant être publiées exclusivement sur support
électronique seront le Bulletin 1/2010 et l’annexe au rapport annuel 2009, date de publication prévue pour les deux
publications: 15/02/2010.
Toutes les publications officielles de l’OCVV seront gratuites à partir de 2010.
Toutes les publications pourront être consultées et téléchargées à l’adresse suivante:
www.cpvo.europa.eu, sous forme de documents .pdf.

Rapport Annuel
Seul le rapport annuel (sans son annexe) demeurera disponible sur papier.
Important: si vous souhaitez recevoir une version papier gratuite du rapport annuel, veuillez vous rendre sur
http://bookshop.europa.eu pour la commander, en anglais (disponible fin avril) ou en français (disponible fin juin).
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IT Annuncio n° 6/2009 dell'Ufficio comunitario delle varietà vegetali
riguardante le pubblicazioni elettroniche (e-publication)

A partire dal 2010, la maggior parte delle pubblicazioni ufficiali dell’UCVV sarà disponibile unicamente in formato
elettronico.
A seguito della decisione dell’Ufficio riguardante le pubblicazioni elettroniche del 16/11/2009, l’UCVV pubblicherà il suo
bollettino ufficiale, il numero speciale sui requisiti di presentazione (S2) e l’allegato alla relazione annuale
esclusivamente sul sito Internet ufficiale dell’UCVV. Le prime pubblicazioni ufficiali, esclusivamente in formato
elettronico saranno il bollettino 1/2010 e l’allegato alla relazione annuale 2009; la data prevista per l’apparizione di
entrambe le pubblicazioni è il 15/02/2010.
Tutte le pubblicazioni ufficiali dell’UCVV saranno gratuite a partire dal 2010.
Tutte le pubblicazioni sono visibili e scaricabili al seguente indirizzo:
www.cpvo.europa.eu, come documenti in formato pdf.

Relazione annuale
Soltanto la relazione annuale (senza il presente allegato) rimarrà disponibile su supporto cartaceo.
Nota bene - Se si desidera ricevere una versione gratuita della relazione annuale in forma cartacea, si prega di ordinarla
su http://bookshop.europa.eu, sia in inglese (disponibilità fine aprile) o in francese (disponibilità fine giugno).

LV Kopienas Augu šķirņu biroja paziņojums nr. 6/2009
attiecībā uz elektronisko publicēšanu

Sākot no 2010. gada, lielākā daļa CPVO publikāciju būs pieejamas tikai elektroniskā veidā.
Pēc Biroja lēmuma par 16/11/2009 elektronisko publicēšanu, CPVO savā tīmekļa vietnē publicēs savu oficiālo avīzi, īpašu
izdevumu par pieteikuma iesniegšanas prasībām (S2), kā arī gada ziņojuma pielikumu. Pirmās oficiālās publikācijas, ko
publicēs tikai elektroniskajā veidā, būs Avīze 1/2010 un 2009. gada ziņojuma pielikums. Paredzētais publicēšanas
datums ir 2010. gada 15. februāris.
Visas CPVO oficiālās publikācijas būs pieejamas bez maksas.
Visas publikācijas būs pārskatāmas un lejupielādējamas pdf formātā šajā tīmekļa vietnē:
www.cpvo.europa.eu

Gada ziņojums
Tikai gada ziņojums (bez pielikuma) būs pieejams papīra versijā.
Ievērojiet: Ja Jūs vēlaties saņemt gada ziņojuma bezmaksas papīra versiju, lūdzu, pasūtiet to tīmekļa vietnē
http://bookshop.europa.eu angļu valodā (pieejama aprīļa beigās) vai franču valodā (pieejema jūnija beigās).

LT Bendrijos augalų veislių tarnybos skelbimas Nr. 6/2009
dėl elektroninio leidinių formato

Nuo 2010 m. dauguma Bendrijos augalų veislių tarnybos (CPVO) oficialiųjų leidinių bus teikiami tik elektroniniu formatu.
Remiantis CPVO 2009 11 16 sprendimu dėl elektroninių leidinių, tarnybos oficialusis žurnalas, oficialiojo žurnalo
specialusis leidimas dėl dokumentų pateikimo reikalavimų (S2), taip pat metinės ataskaitos priedas bus skelbiami tik
oficialioje CPVO svetainėje. Pirmieji tik elektroniniu formatu skelbsimi oficialūs leidiniai – 2010 m. sausio mėn. oficialusis
žurnalas ir 2009 m. metinės ataskaitos priedas. Numatyta abiejų leidinių skelbimo data – 2010/02/15.
Nuo 2010 m. visi CPVO oficialieji leidiniai bus nemokami.
Visus leidinius PDF formatu galima peržiūrėti ir atsisiųsti šiuo adresu:
www.cpvo.europa.eu

Metinė ataskaita
Tik metinė ataskaita (be priedų) bus leidžiama popieriuje.
SVARBU: Jei pageidaujate gauti nemokamą metinės ataskaitos popierinę versiją, apsilankykite tinklalapyje
http://bookshop.europa.eu užsisakykite ją anglų kalba (nuo balandžio mėnesio pabaigos) arba prancūzų kalba (nuo
birželio mėnesio pabaigos).
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HU A Közösségi Növényfajta Hivatal 6/2009. számú közleménye
az elektronikus publikációkról

2010-től kezdve a CPVO hivatalos kiadványainak többsége csak elektronikus formában lesz elérhető.
Hivatkozva a Hivatal 16/11/2009 -i, elektronikus publikációkról szóló határozatára, a CPVO hivatalos közlönyét, a
benyújtási feltételekkel kapcsolatos különszámot (s2), valamint az éves jelentés mellékletét kizárólag a CPVO hivatalos
weboldalán teszik közzé. Az első hivatalos publikációk, amelyek kizárólag elektronikus úton jelennek meg, a 1/2010.
számú Közlöny és a 2009-es éves jelentés melléklete lesznek; a megjelenés várható időpontja mindkét kiadvány
esetében 2010. 02. 15.
A CPVO összes hivatalos kiadványa 2010-től ingyenesen hozzáférhető.
Az összes kiadványt az alábbi címen lehet megtekinteni és letölteni .pdf formátumban:
www.cpvo.europa.eu.

Éves jelentés
Csak az éves jelentéshez (a melléklet nélkül) lehet majd nyomtatott formában hozzájutni.
Fontos: Ha szeretnémegkapni az éves jelentés ingyenes nyomtatott változatát, kérjük, hogy a http://bookshop.europa.eu
címen rendelje meg azt angol (április végétől elérhető) vagy francia nyelven (június végétől elérhető).

MT Avviż nru 6/2009 ta’ l-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti
fir-rigward ta’ e - pubblikazzjoni

Mill-2010, il-maġġoranza tal-pubblikazzjonijiet uffiċjali tas-CPVO sejrin ikunu disponibbli biss b’mod elettroniku.
Wara d-deċiżjoni tal-Uffiċċju dwar il-pubblikazzjonijiet elettroniċi ta’ 16/11/2009, is-CPVO sejra tippubblika l-gazzetta
uffiċjali tagħha, il-ħarġa speċjali dwar ir-rekwiżiti tas-sottomissjoni (S2) kif ukoll l-Anness għar-Rapport Annwali
esklussivament fuq il-websajt Uffiċjali tas-CPVO. L-ewwel pubblikazzjonijiet uffiċjali li għandhom jiġu ppubblikati
esklussivament b’mod elettroniku sejrin ikunu l-Gazzetta 1/2010 u l-Anness għar-Rapport Annwali tal-2009, data tal-
pubblikazzjoni mbassra għaż-żewġ pubblikazzjonijiet: 15/02/2010.
Mill-2010, il-pubblikazzjonijiet uffiċjali kollha tas-CPVO sejrin ikunu bla ħlas.
Wieħed ikun jista’ jara u jniżżel il-pubblikazzjonijiet kollha mill-indirizz li ġej:
www.cpvo.europa.eu , bħala dokumenti .pdf.

Rapport Annwali
Ir-Rapport Annwali biss (mingħajr l-Anness) ser jibqa’ disponibbli f ’forma stampata.
Importanti: Jekk tixtieq tirċievi verżjoni stampata tar-Rapport Annwali bla ħlas, jekk jogħġbok mur
http://bookshop.europa.eu biex tordnaha, jew bl-Ingliż (disponibili fl-aħħar ta’ April) jew bil-Franċiż (disponibili
fl-aħħar ta’ Ġunju).

NL Aankondiging nr. 6/2009 van het Communautair Bureau voor Plantenrassen
over de elektronische publicatie van documenten

Met ingang van 2010 zal het grootste gedeelte van de officiële publicaties van het CBP alleen nog maar in elektronische
vorm beschikbaar zijn.
In verband met het besluit van het Bureau over elektronische publicaties van 16/11/2009, zal het CBP zijn Officiele
Mededelingenblad, de speciale uitgave over indieningsvereisten (S2), alsmede de bijlage bij het jaarverslag uitsluitend
op de officiële website van het CBP publiceren. De eerste officiële publicaties die uitsluitend in elektronische vorm
gepubliceerd zullen gaan worden zijn het Mededelingenblad 1/2010 en de bijlage bij het jaarverslag 2009. Beide
publicaties zijn voorzien voor: 15/02/2010.
Alle officiële publicaties van het CBP zullen vanaf 2010 gratis beschikbaar zijn.
Alle publicaties zullen vanaf het volgende adres toegankelijk en te downloaden zijn:
www.cpvo.europa.eu, als pdf-documenten.

Jaarverslag
Alleen het jaarverslag (zonder bijlagen) zal beschikbaar blijven op papier.
Belangrijk: indien u een gratis papieren versie van het jaarverslag wenst te ontvangen, ga dan naar
http://bookshop.europa.eu om het te bestellen in het Engels (eind april verkrijgbaar) of in het Frans (eind juni
verkrijgbaar).
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PL Ogłoszenie Wspólnotowego Urzędu Odmian Roślin nr 6/2009
w sprawie publikacji elektronicznej

Począwszy od 2010 r. większość publikacji urzędowych CPVO będzie dostępna wyłącznie w formie elektronicznej.
Na podstawie decyzji Urzędu w sprawie publikacji elektronicznych z dnia 16/11/2009 CPVO będzie publikować gazetę
urzędową, specjalne wydanie w sprawie wymagań dotyczących przesyłania materiału roślinnego (S2) i załącznik do
Sprawozdania Rocznego wyłącznie na oficjalnej stronie Urzędu. Pierwsze publikacje, które zostaną opublikowane
wyłącznie w formie elektronicznej to: wydanie Gazety 1/2010 i załącznik do Sprawozdania Rocznego za 2009 r.; ich
publikacja jest przewidziana na 15.02.2010 r.
Począwszy od 2010 r. wszystkie publikacje urzędowe CPVO będą bezpłatne.
Wszystkie publikacje zostaną udostępnione do wglądu i do pobrania pod następującym adresem:
www.cpvo.europa.eu jako dokumenty PDF.

Sprawozdanie roczne
W wersji papierowej dostępne będzie jedynie sprawozdanie roczne (bez załączników).
Uwaga: Jeżeli chcieliby Państwo otrzymać bezpłatne wydanie sprawozdania rocznego w formie papierowej, należy
zamówić je na stronie http://bookshop.europa.eu w języku angielskim (dostępne pod koniec kwietnia) lub francuskim
(dostępne pod koniec czerwca).

PT Aviso n° 6/2009 do Instituto Comunitário das Variedades Vegetais
relativo a publicações em formato electronico

A partir de 2010, a maioria das publicações oficiais do ICVV estarão disponíveis apenas em formato electronico.
Na sequência de uma decisão sobre publicações electrónicas, datada de 16/11/2009, a Gazeta Oficial, o número especial
(S2) referente aos requisitos de apresentação de material vegetal e o Anexo do Relatório Anual passarão a ser
publicados exclusivamente na pagina internet do ICVV. As primeiras publicações oficiais a serem publicadas unicamente
em formato electrónico serão a Gazeta Oficial 1/2010 e o Anexo do Relatório Anual 2009; a data de publicação prevista
para ambos os documentos é: 15/02/2010.
A partir de 2010 as publicações oficiais do ICVV passam a ser gratuitas.
Poderão ser visualizadas e descarregadas no endereço
www.cpvo.europa.eu, em formato .pdf.

Relatório Anual
Apenas o Relatório Anual (sem o Anexo) continuará a estar disponível em suporte de papel.
Importante: se desejar receber gratuitamente um exemplar em papel do Relatório Anual, por favor visite a página
http://bookshop.europa.eu para solicitar o mesmo, em inglês (disponível no final de Abril) ou em francês (disponível no
final de Junho).

RO Anunţul nr. 6/2009 al Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante
privind publicarea electronică

ÎÎncepând cu 2010, majoritatea publicaţiilor oficiale ale OCSP vor fi disponibile numai în format electronic.
Ca urmare a deciziei Oficiului din 16/11/2009 privind publicaţiile electronice, OCSP va publica Gazeta oficială, Numărul
special dedicat condiţiilor pentru depunerea cererilor (S2) precum şi Anexa raportul anual exclusiv pe situl internet
oficial al OCSP. Primele publicaţii oficiale publicate exclusiv în format electronic vor fi Gazeta nr. 1/2010 şi Anexa raportul
anual 2009, data prevăzută de apariţie a acestor două publicaţii fiind 15.02.2010.
Începând cu 2010, toate publicaţiile oficiale ale OCSP vor fi gratuite.
Toate publicaţiile vor putea fi vizualizate şi descărcate la următoarea adresă:
www.cpvo.europa.eu în format pdf.

Raportul anual
Numai Raportul anual (fără anexe) va rămâne disponibil pe hârtie.
Important: Dacă doriţi să primiţi gratuit Raportul anual pe hârtie, vă rugăm să accesaţi http://bookshop.europa.eu şi să
comandaţi versiunea în limba engleză (disponibilă la sfârşitul lunii aprilie) sau în limba franceză (disponibilă la sfârşitul
lunii iunie).
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SK Oznámenie Úradu spoločenstva pre odrody rastlín č. 6/2009
o elektronických publikáciách

Od roku 2010 bude väčšina úradných publikácií úradu CPVO k dispozícii len v elektronickej podobe.
V nadväznosti na rozhodnutie Úradu pre elektronické publikácie z 16/11/2009 úrad CPVO uverejní svoj úradný vestník,
osobitné vydanie o požiadavkách na predloženie dokumentov (S2), ako aj prílohu k výročnej správe výlučne na
oficiálnej webovej stránke úradu CPVO. Prvými úradnými publikáciami, ktoré sa majú uverejniť výlučnej v elektronickej
podobe, budú vestník č. 1/2010 a príloha k výročnej správe za rok 2009, pričom predpokladaný dátum uverejnenia
obidvoch publikácií je: 15. februára 2010.
Všetky úradné publikácie úradu CPVO budú od roku 2010 bezplatné.
Všetky publikácie je možné zobraziť a prevziať na tejto adrese:
www.cpvo.europa.eu, a to ako dokumenty vo formáte pdf.

Výročná správa
V tlačenej podobe zostane naďalej k dispozícii len výročná správa (bez prílohy).
Dôležité: Ak máte záujem o bezplatnú tlačenú verziu výročnej správy, objednajte si ju na stránke
http://bookshop.europa.eu, a to buď po anglicky (k dispozícii od konca apríla) alebo po francúzsky (k dispozícii od
konca júna).

SL Obvestilo Urada Skupnosti za rastlinske sorte št. 6/2009
v zvezi z e-objavo

Od leta 2010 bo večina uradnih publikacij Urada Skupnosti za rastlinske sorte (CPVO) na voljo le v elektronski obliki.
Na podlagi sklepa Urada za elektronske publikacije z dne 16/11/2009 bo urad svoj uradni list, posebno izdajo o
rastlinskem materialu za preskušanje (S2) in prilogo k letnemu poročilu objavil izključno na uradni spletni strani urada
CPVO. Prva uradna publikacija, ki bo izdana izključno v elektronski obliki, bo Uradni list 1/2010 in priloga k letnemu
poročilu za leto 2009. Publikaciji bosta predvidoma objavljeni: 15/02/2010.
Vse uradne publikacije urada CPVO bodo od leta 2010 brezplačne.
Vse publikacije bodo na voljo za ogled ali prenos z naslednje spletne strani:
www.cpvo.europa.eu v formatu *.pdf.

Letno poročilo
Edina publikacija, ki bo še izdana na papirju, bo letno poročilo (brez prilog).
Pomembno: Če želite prejeti brezplačno različico letnega poročila na papirju, obiščite spletno stran
http://bookshop.europa.eu, na kateri jo lahko naročite bodisi v angleščini (na voljo od konca aprila) ali francoščini
(na voljo od konca junija).

FI Yhteisön kasvilajikeviraston ilmoitus 6/2009
Siirtyminen elektroniseen julkaisemiseen

Vuodesta 2010 alkaen suurin osa kasvilajikeviraston virallisista julkaisuista on saatavilla vain elektronisessa muodossa.
Viraston tekemän elektronisia julkaisuja koskevan päätöksen lisäksi kasvilajikevirasto julkaisee virallista lehteä,
toimittamisvaatimuksia (S2) koskevan erikoisnumeron sekä vuosikertomuksen liitteen yksinomaan virallisella
verkkosivustollaan. Ensimmäiset yksinomaan elektronisesti saatavilla olevat julkaisut ovat viraston lehti 1/2010 sekä
vuoden 2009 vuosikertomuksen liite, joiden alustava julkaisupäivä on: 15.02.2010.
Kasvilajikeviraston kaikki viralliset julkaisut ovat vuodesta 2010 alkaen ilmaisia.
Kaikki julkaisut ovat katseltavissa ja ladattavissa osoitteessa
www.cpvo.europa.eu pdf-dokumentteina

Vuosikertomus
Vain vuosikertomus (ilman sen liitettä) on edelleen saatavilla myös paperimuotoisena.
Tärkeää: Jos tahdot saada vuosikertomuksesta ilmaisen paperiversion, mene osoitteeseen http://bookshop.europa.eu ja
tilaa se joko englannin- (saatavilla huhtikuun lopussa) tai ranskankielisenä (saatavilla kesäkuun lopussa).
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SV Meddelande nr 6/2009 från Gemenskapens växtsortsmyndighet
om e-publikationer

Från och med 2010 kommer merparten av växtsortsmyndighetens officiella publikationer bara att finnas i elektroniskt
format.
Med hänsyn till växtsortsmyndighetens beslut av den 16/11/2009 om elektroniska publikationer kommer myndighetens
officiella tidskrift, specialutgåvan om villkor för ingivande av växtmaterial (S2) samt bilagan till årsrapporten enbart att
ges ut på den officiella webbplatsen. De första officiella publikationerna som enbart ges ut i elektroniskt format blir
Officiell tidskrift 1/2010 och bilagan till årsrapporten för 2009. Planerat utgivningsdatum för båda publikationerna:
15.2.2010.
Växtsortsmyndighetens samtliga officiella publikationer kommer att vara gratis från och med 2010.
Alla publikationer kan läsas och finns nedladdningsbara i pdf-format på följande adress:
www.cpvo.europa.eu

Årsrapport
Det är bara årsrapporten (utan bilaga) som kommer att finnas kvar i tryckt format.
Observera följande: Om du vill ha årsrapporten i tryckt format beställer du den gratis på http://bookshop.europa.eu,
endera på engelska (finns tillgänglig i slutet av april) eller på franska (finns tillgänglig i slutet av juni).
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6.

BG Съобщение № 7/2009 относно официалните празници на Службата на Общността за сортовете
растения през 2010 г.

Службата ще бъде затворена на следните дати:

ES Anuncio n° 7/2009 sobre los días festivos
de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales en 2010

Tenga en cuenta que la Oficina permanecerá cerrada en las fechas que se indican a continuación:

CS Zpráva Odrůdového úřadu Společenství č. 7/2009 o svátcích a dnech pracovního volna v roce 2010

Upozorňujeme, že Úřad bude zavřen v tyto dny:

DA EF-Sortsmyndigheden meddelelse nr. 7/2009 om fri- og helligdage i 2010

Bemærk venligst, at EF-Sortsmyndigheden er lukket på følgende datoer:

DE Bekanntmachung Nr. 7/2009 über Feiertage des Gemeinschaftlichen Sortenamts im Jahr 2010

Bitte beachten Sie, dass das Sortenamt an den folgenden Tagen geschlossen ist:

ET Ühenduse Sordiameti teadaanne nr 7/2009 pühade kohta 2010. aastal

Amet on suletud alljärgnevatel kuupäevadel:

EL Ανακοίνωση αριθ. 7/2009 του Κοινοτικού Γραφείου Φυτικών Ποικιλιών σχετικά με τις επίσημες
αργίες για το 2010

Παρακαλείστε να λάβετε υπόψη ότι το Γραφείο θα παραμείνει κλειστό τις ακόλουθες ημερομηνίες:

EN Notice N° 7/2009 on Holidays of the Community Variety Plant Office in 2010

Please note that the Office will be closed on the following dates:

FR Avis N° 7/2009 relatif aux jours de fermeture
de l'Office communautaire des variétés végétales en 2010

Veuillez noter que l’Office sera fermé aux dates suivantes:

IT Annuncio n° 7/2009 sui giorni festivi dell'Ufficio comunitario delle varietà vegetali nel 2010

Si prega notare la chiusura dell’Ufficio nelle seguenti date:

LV Kopienas Augu šķirņu biroja paziņojums Nr. 7/2009 par brīvdienām 2010. gadā

Lūdzu, ņemiet vērā, ka Birojs būs slēgts šādos datumos:

LT Bendrijos augalų veislių tarnybos pranešimas Nr. 7/2009 apie nedarbo dienas 2010 metais

Atkreipiame Jūsų dėmesį, kad Tarnyba nedirbs šiomis dienomis:

HU A Közösségi Növényfajta Hivatal 2010. évi ünnepnapokról szóló 7/2009 sz. Közleménye

Felhívjuk figyelmét, hogy a Hivatal a következő napokon zárva tart:

MT Avviz N° 7/2009 dwar il-granet ta' festi ta’ l-Ufficcju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti fl-2010

Jekk jogħġbok għandek tkun taf illi l-Uffiċċju ser ikun magħluq fid-dati li ġejjin:

NL Aankondiging nr. 7/2009 van het Communautair Bureau voor Plantenrassen
over feestdagen in 2010

Het Bureau zal op de volgende data gesloten zijn:

PL Zawiadomienie nr 7/2009 Wspólnotowego Urzędu Odmian Roślin w sprawie dni wolnych w 2010 roku

Uprzejmie informujemy, że Urząd będzie nieczynny w następujących dniach:

PT Aviso n° 7/2009 sobre os dias feriados do Instituto Comunitário das Variedades Vegetais em 2010

O Instituto estará encerrado nas seguintes datas:
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RO Anunţul nr. 7/2009 privind zilele libere ale Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante în anul 2010

Vă aducem la cunoştinţă că Oficiul va fi închis în următoarele zile:

SK Oznámenie Úradu spoločenstva pre odrody rastlín č. 7/2009 o sviatkoch a dňoch pracovného voľna v roku
2010

Upozorňujeme, že úrad bude zatvorený v týchto dňoch:

SL Obvestilo Urada Skupnosti za rastlinske sorte št. 7/2009 o dela prostih dnevih v letu 2010

Obveščamo vas, da Urad ne posluje v naslednjih dneh:

FI Yhteisön kasvilajikeviraston ilmoitus 7/2009 viraston kiinniolopäivistä vuonna 2010

Huomautus! Toimisto on suljettu seuraavina päivinä:

SV Meddelande nr 7/2009 om Gemenskapens växtsortsmyndighets helgdagar 2010

Myndigheten kommer att hålla stängt följande dagar:

24.12.2009 – 01.01.2010

01.04.2010 – 05.04.2010

13.05.2010 – 14.05.2010

24.05.2010

14.07.2010

01.11.2010 - 02.11.2010

23.12.2010 – 02.01.2011
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7.
Адреси, на които могат да се изпращат заявки за правна закрила на Общността на сортовете растения:
Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de protección comunitaria de obtenciones vegetales:

Adresy, na které lze zasílat žádosti o odrůdové právo Společenství:
Adresser, som ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til:

Anschriften, an die Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden können:
Aadressid, kuhu saata taotlused ühenduse sordikaitse saamiseks:

Διευθύνσεις για την υποβολή αιτήσεων κοινοτικού δικαιώματος επί φυτικής ποικιλίας:
Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent:

Adresses auprès desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions végétales peuvent être déposées:
Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati vegetali:

Adreses, uz kurām var sūtīt pieteikumus Kopienas šķirņu aizsardzības piešķiršanai:
Adresai, kuriais galima siųsti paraiškas dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje:
Címek, ahol a közösségi növényfajta-oltalmi jog iránti kérelmet be lehet nyújtani:

Indirizzi li lilhom jistgħu jintbagħtu applikazzjonijiet għal dritt Komunitarju ta’ varjetà ta’ pjanti:
Adressen waar aanvragen voor een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend:

Adresy, na które można przesyłać wnioski o przyznanie wspólnotowego prawa do ochrony odmian roślin:
Endereços onde podem ser apresentados pedidos de protecção comunitária das obtenções vegetais:

Adrese la care se pot trimite cererile de drepturi pentru soiuri de plante comunitare:
Adresy, na ktoré sa môžu posielať prihlášky na práva Spoločenstva v oblasti odrôd rastlín:

Naslovi, na katere se lahko pošljejo prijave za žlahtniteljsko pravico v Skupnosti
Osoitteet, joihin yhteisön kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan lähettää:

Adresser som ansökningar om gemenskapens växtförädlarrätt kan skickas till:

1. Служба на Общността за сортовете растения / Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales / Odrůdový úřad Společenství /
EF-Sortsmyndigheden / Gemeinschaftliches Sortenamt / Ühenduse Sordiamet / Κοινοτικό Γραφείο Φυτικών Ποικιλιών /
Community Plant Variety Office / Office communautaire des variétés végétales / Ufficio comunitario delle varietà vegetali /
Kopienas Augu šķirņu birojs / Bendrijos augalų veislių tarnyba / Közösségi Növényfajta-hivatal / L-Uffiċċju Komunitarju tal-
Varjetajiet ta’ Pjanti / Communautair Bureau voor plantenrassen / Wspólnotowy Urząd Odmian Roślin / Instituto Comunitário
das Variedades Vegetais / Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante / Úrad Spoločenstva pre odrody rastlín / Urad Skupnosti za
rastlinske sorte / Yhteisön kasvilajikevirasto / Gemenskapens växtsortsmyndighet

BP 10121, FR-49101 Angers Cedex 02, tél.: (33) 241 25 64 00, fax: (33) 241 25 64 10

2. ПК в държавите-членки / Buzones en los Estados miembros / Čísla poštovních schránek v členských státech / Postadresser i
medlemsstaterne / Briefkästen in den Mitgliedstaaten / Postkastid liikmesriikides / Ταχυδρομικές διευθύνσεις στα κράτη μέλη /
PO boxes in the Member States / Boîtes aux lettres dans les États membres / Cassette postali negli Stati membri / Pastkastītes
dalībvalstīs / Pašto dėžutės valstybėse narėse / Postafiókok a tagállamokban / Kaxxi postali fl-Istati Membri / Brievenbussen in
de lidstaten / Skr. poczt. w państwach członkowskich / Caixas postais nos Estados-Membros / CP în statele membre / Poštové
priečinky (P.O.box) v členských štátoch / Poštni predali v državah članicah / Postiosoitteet jäsenvaltioissa / Postadresser i
medlemsstaterna

AT: Bundesamt und Forschungszentrum für Landwirtschaft
Sortenschutzamt
Postfach 400
AT-1226 Wien
Tel.: (43) 1-2 88 16 4172, Fax: (43) 1-2 88 16 4211

BE Office de la propriété intellectuelle/Intellectual Property Office/
Dienst voor de Intellectuele Eigendom/Amt fur geistiges
Eigentum
Mrs Camille Vanslembrouck
North Gate III
Bd du Roi Albert II 16
B-1000 Bruxelles
Tél.: (32-2) 277 82 75
Fax: (32-2) 277 52 62
E-mail: camille.vanslembrouck@economie.fgov.be
Website: http://economie.fgov.be/opri-die.htm

BG: Bulgarian Patent Office
52, Dr. G. M. Dimitrov Blvd., entr. ‘B’
BG-1797-Sofia
Tel.: (359) 27 11 31
Fax.: (359) 270 83 25
Website: www.bpo.bg

CZ: Central Institute for Supervising & Testing in Agriculture (UKZUZ)
Za opravnou 4
CZ-150 06 Praha 4 - Motol
Tel.: (420) 257 211 755/(420) 257 294 209/(420) 257 294 210
Fax: (420) 257 211 752
E-mail: jiri.soucek@ukzuz.cz

CY: Ministry of Agriculture, Natural Resources & Environment
Department of Agriculture
Seed Production Centre
CY-1412 Nicosia Tel.: (357) 224 664 53, fax (357) 223 434 19
E-mail: doagrg@cytanet.com.cy

DE: Bundessortenamt
Osterfelddamm 80
DE-30627 Hannover
Tel.: (49) 51 19 56 65, Fax: (49) 511 56 33 62

DK: Danish Institute of Agricultural Sciences
Department of Variety Testing
PO Box 7
Teglværksvej 7, Tystofte
DK-4230 Skælskør
Tlf. (45) 58 16 06 00; fax (45) 58 16 06 06
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EE: Plant Production Inspectorate
Variety Control Department
Vabaduse sq. 4
EE-71020 Viljandi
Tel.: (372) 43 33 946
Fax: (372) 43 34 650
E-mails: pille.ardel@plant.agri.ee@plant.agri.ee
Website: www.plant.agri.ee

EL: Υπουργείο Αγροτικής Ανάπτυξης και Τροφίμων
Γενική Διεύθυνση Φυτικής Παραγωγής
Διεύθυνση Εισροών Φυτικής Παραγωγής
Αχαρνών 2
10176 Αθήνα
Τηλέφωνο: (30) 210 212 4359 - 212 4102,
φαξ: (30) 210 212 4137

ES: Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentación
Oficina Española de Variedades Vegetales
Calle Alfonso XII, 62
E-28014 Madrid
Tel.: (34) 913 47 67 21 - 347 6921, Fax: (34) 913 47 67 03

FI: Ministry of Agriculture
Plant Variety Rights Office
Liisankatu 8, PO Box 322
FI-00171 Helsinki
Puhelin: (358-9) 160 33 16, faksi: (358-9) 160 24 43

FR: Ministère de l'agriculture
Comité de la protection des obtentions végétales
11, rue Jean-Nicot
F-75007 Paris
Tél.: (33) 142 75 93 14; fax: (33) 142 75 94 25

HU: Hungarian Patent Office (HPO)
Garibaldi str. 2
HU-1054 Budapest
Tel.: (361) 312 44 00, fax: (361) 331 25 96
E-mail: mszh@hungary.com
Website: www.hpo.hu

IE: Office of the Controller of Plant Breeders' Rights
Department of Agriculture and Food
Backweston
Leixlip
Co. Kildare
Ireland
Tel. (353-1) 630 29 04
Mobile (353) 86 812 36 91
Fax (353-1) 628 06 34

IT: Ufficio Italiano Brevetti e Marchi
Ministero dello Sviluppo Economico
Via Molise 19
IT-00187 Roma (RM)
Tel.: (39) 06 47 05 56 54, fax: (39) 06 47 05 56 35

LT: Lithuanian State Plant Varieties Testing Centre
Smėlio 8
LT-2055 Vilnius
Tel.: (370) 5 234 92 96, fax: (370) 5 234 18 62
E-mail: lvavtc@takas.lt

LV: State Plant Protection Service
Plant Variety Testing Department
Lubanas iela 49
LV-1073 Riga
Tel.: (371) 736 55 67, fakss: (371) 736 55 71
e-pasts: sergejs.katanenko@vaad.gov.lv
Tîmakja vietne: www.vaad.gov.lv

MT: Ministry for Rural Affairs & Environment
Agricultural Services & Rural Development Division
National Agricultural Research & Development Centre
Għammieri
MT-Marsa
Tel.: (356) 21 22 42 41/(356) 21 22 42 42/(356) 21 23 95 28
Fax: (356) 21 23 15 17
Website: www.agric.gov.mt

NL: Raad voor het Kwekersrecht
Bennekomseweg 41/Postbus 27
6710 BA Ede
Nederland
Tel. (31-318) 82 25 80; fax (31-318) 82 25 89

PL: Research Centre for Cultivar Testing (COBORU)
PL-63-022 Slupia Wielka
Tel.: 48(0) 61 285 23 41, faks: 48(0) 61 285 35 58
E-mail: sekretariat@coboru.pl
Website: www.coboru.pl

PT: Direcção-geral de Agricultura e Desenvolvimento Rural
Divisão de Sementes, Variedades e Recursos Geneticos
Edifício II - Tapada da Ajuda
PT-1349-018 Lisboa
Tel.: (351 213) 61 32 74; Fax: (351 213) 61 32 77

RO: Oficiul de Stat pentru Invenţii şi Mărci
Str. Ion Ghica Nr. 5, Sector 1
Bucuresti, Cod 030044
Tel.: (4021) 315 90 66
315 56 98
Fax: (4021) 312 38 19
E-mail: adriana.paraschiv@osim.ro

SE: The Swedish Board of Agriculture
Division of Crop Production
SE-551 82 Jönköping
tfn (46-36) 15 50 00, fax (46-36) 71 05 17
e-mail vaxtsort@sjv.se
website www.sjv.se

SK: Central Agricultural Inspection & Testing Institute (UKSUP)
Matuškova, 21
SK-Bratislava 833 16
Tel./fax: 421 2 54 65 42 82
Website: www.uksup.sk
E-mail: benovska.katarina@uksup.sk

SL: Ministry of Agriculture, Forestry and Food
Phytosanitary Administration of
the Republic of Slovenia (Furs)
Einspielerjeva 6
SLO-1000 Ljubljana
Tel.: (386-1) 309 43 79
Fax: (386-1) 309 43 35
E-mail: furs.mkgp@gov.si
Website: www.furs.si

UK: Food and Environment Research Agency (FERA)
White House Lane
Huntingdon Road
UK - Cambridge CB3 0LF
Tel. (44-1223) 34 23 80, fax (44-1223) 34 23 86
United Kingdom
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8.

BG Краен срок за заявките, с оглед публикуването на следващия брой на Официален вестник

ES Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial:

CS Uzávěrka pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku:

DA Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende:

DE Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts:

ET Tautluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega:

EL Ημερομηνία λήξης της προθεσμίας για αιτήσεις ενόψει της επόμενης έκδοσης της Επίσημης
Εφημερίδας:

EN Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette:

FR Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel:

IT Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino
ufficiale:

LV Pieteikumu iesniegšanas gala termiņš, ņemot vērā Oficiālā Ziņotāja (Official Gazette) nākamā
numura iznākšanas datumu:

LT Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette)
numeriu:

HU A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadását tekintetbe véve:

MT Data ta’ l-għeluq għal applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali:

NL Uiterste datum van de aanvragen voor opneming in het volgende nummer van het
Mededelingenblad:

PL Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety:

PT Data-limite para pedidos com vista à próxima edição da Gazeta Oficial:

RO Termen limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediție a Buletinului
oficial

SK Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s ďalším vydaním Úradného vestníka:

SL Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila:

FI Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten:

SV Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer:

23.12.2009
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9.

BG Списък на заявителите и на титулярите на правна закрила на Общността
на сортовете растения, на създателите и на процесуалните представители

ES Lista de solicitantes y titulares de protección comunitaria de obtenciones vegetales,
de obtentores y de representantes legales

CS Seznam žadatelů a držitelů odrůdových práv společenství, šlechtitelů a
zástupců v řízení

DA Liste over ansøgere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse,
forædlere og befuldmægtigede

DE Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz,
der Züchter und der Verfahrensvertreter

ET Sordikaitse taotlejate ja ühenduse kaitse aluste sortide omanike,
aretajate ja esindajate nimekiri

EL Κατάλογος αιτούντων και κατόχων κοινοτικών δικαιωμάτων
επί φυτικών ποικιλιών, δημιουργών και αντικλήτων

EN List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights,
breeders and procedural representatives

FR Liste des demandeurs et des titulaires de protection communautaire des
obtentions végétales, des obtenteurs et des mandataires

IT Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per
ritrovati vegetali, dei costitutori e dei mandatari

LV Kopienas augu šķirņu aizsardzības tiesību saņemšanas pretendentu,
aizsardzības tiesību īpašnieku, selekcionāru un likumīgo pārstāvju saraksts

LT Pareiškėjų dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje suteikimo, savininkų,
selekcininkų ir procesinių atstovų sąrašas

HU A közösségi növényfajta-oltalmi jogok kérelmezőinek, jogosultjainak,
továbbá a nemesítők és eljárásbeli képviselők jegyzéke

MT Lista ta’ l-applikanti għal u t-titolari ta’ drittijiet Komunitarji ta’ varjetà
ta’ pjanti, kultivaturi u rappreżentanti proċedurali

NL Lijst van aanvragers en houders van een communautair kwekersrecht,
van kwekers en van vertegenwoordigers voor de procedure

PL Lista wnioskodawców i posiadaczy wspólnotowych praw do ochrony
odmian roślin, hodowców i pełnomocników

PT Lista dos requerentes e titulares de protecção comunitária das obtenções vegetais,
dos obtentores e dos representantes para efeitos processuais

RO Lista solicitanților de drepturi comunitare pentru soiuri de plante,
a titularilor de drepturi, a amelioratorilor şi a mandatarilor

SK Zoznam prihlasovateľov a majiteľov práv Spoločenstva v oblasti odrôd rastlín,
šľachtiteľov a procesných zástupcov

SL Seznam prijaviteljev, imetnikov žlahtniteljske pravice,
žlahtniteljev in zastopnikov v postopku

FI Hakijoiden, yhteisön kasvinjalostajanoikeuksien omistajien,
jalostajien ja menettelyyn valtuutettujen edustajien luettelo

SV Ansökande och innehavare av gemenskapens växtförädlarrätt,
förädlare och ombud
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Hoмep / Número /
Číslo / Nummer /

Nummer / Number /
Αριθµς/ Number /
Numéro / Numero /
Numurs / Numeris /
Szám / Numru /

Nummer / Numer /
Número / Număr /
Číslo / Številka /

Numero / Nummer
1

ИMe / Nombre / Jméno / Navn / Name / Nimi /
'Ovoμa / Name / Nom / Nome / Vārds / Vardas ir
pavardè / Név / Isem / Naam / Nazwa / Nome /

Nume / Meno / Ime / Nimi / Namn
2

Aдpec / Dirección / Adresa / Adresse /
Adresse / Aadress / Διεύθυνση / Address / Adresse /

Indirizzo /
Adrese / Adresas / Cím / Indirizz / / Adres /

Endereço / Adresă / Adresa /
Naslov / Osoite / Adress

3

00003 GPL INTERNATIONAL A/S GRÖNNEGYDEN 105
5270 ODENSE N
DENMARK

00008 ELSOMS SEEDS LTD PINCHBECK ROAD
SPALDING LINCOLNSHIRE PE11 1QG
UNITED KINGDOM

00011 MEIOSIS LTD BRADBOURNE HOUSE
STABLE BLOCK
EAST MALLING KENT ME19 6DZ
UNITED KINGDOM

00014 ANGELIKA UTECHT HINTERER REBSTOCK 38
56410 MONTABAUR
GERMANY

00021 PIET SCHREURS HOLDING B.V. HOOFDWEG 81
1424 PD DE KWAKEL
NETHERLANDS

00023 FLORIST DE KWAKEL B.V. DWARSWEG 15
1424 PL DE KWAKEL
NETHERLANDS

00025 FIDES B.V. COLDENHOVELAAN 6
2678 PS DE LIER
NETHERLANDS

00031 VILMORIN S.A. ROUTE DU MANOIR
49250 LA MENITRÉ
FRANCE

00033 HOBAHO B.V. GRACHTWEG 71
2161 HM LISSE
NETHERLANDS

00035 DEN HARTIGH B.V. PRODUKTIEWEG 2
8304 AV EMMELOORD
NETHERLANDS

00036 KLEMM + SOHN GMBH & CO. KG HANFÄCKER 10
70378 STUTTGART
GERMANY

00037 ILSE FISCHER-TÖHL AN DER FUCHSFARM 5
27308 KIRCHLINTELN
GERMANY

00038 KWS LOCHOW GMBH BOLLERSENER WEG 5
29303 BERGEN
GERMANY

00039 PEER WILDE KWS LOCHOW GMBH
BOLLERSENER WEG 5
29303 BERGEN
GERMANY

00044 KWS SAAT AG GRIMSEHL STRAßE 31
37555 EINBECK
GERMANY
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00045 HANS HEINRICH BAUKLOH KWS SAAT AG
GRIMSEHL STRAßE 31
37555 EINBECK
GERMANY

00051 PLANT BREEDING INTERNATIONAL CAM-
BRIDGE LTD

MARIS CENTRE - 45 HAUXTON ROAD

TRUMPINGTON
CAMBRIDGE CB2 2LQ
UNITED KINGDOM

00054 SCOTTISH CROP RESEARCH INSTITUTE INVERGOWRIE
DUNDEE DD2 5DA
UNITED KINGDOM

00058 KWS UK LTD 56 CHURCH STREET
THRIPLOW NR ROYSTON
ROYSTON HERTS SG8 7RE
UNITED KINGDOM

00062 ADVANTA SEEDS UK LTD SLEAFORD
LINCOLNSHIRE NG34 7HA
UNITED KINGDOM

00071 MARGA DÜMMEN DAMMWEG 18-20
47495 RHEINBERG
GERMANY

00072 ENZA ZADEN BEHEER B.V. HALING 1E
1602 DB ENKHUIZEN
NETHERLANDS

00076 NOVARTIS SEEDS B.V. WESTEINDE 62
1600AA ENKHUIZEN
NETHERLANDS

00088 RIJK ZWAAN ZAADTEELT EN BURGEMEESTER CREZEELAAN 40
ZAADHANDEL B.V. 2678 KX DE LIER

NETHERLANDS

00089 ELSNER PAC JUNGPFLANZEN GBR KIPSDORFER STRAßE 146
01279 DRESDEN
GERMANY

00096 HILVERDA B.V. MIJNSHERENWEG 15
1424 CA DE KWAKEL
NETHERLANDS

00097 DE RUITER SEEDS B.V. LEEUWENHOEKWEG 52
2660 BB BERGSCHENHOEK
NETHERLANDS

00117 SAKA PFLANZENZUCHT GBR ALBERT-EINSTEIN-RING 5
22761 HAMBURG
GERMANY

00121 YODER BROTHERS INC. 115 THIRD STREET S.E.
BARBERTON OH 44203
UNITED STATES OF AMERICA

00123 KNUD JEPSEN DAMSBROVEJ 53
NORRING
8382 HINNERUP
DENMARK

00124 ROSEN TANTAU KG TORNESCHER WEG 13
25436 UETERSEN
GERMANY

00131 DLF-TRIFOLIUM A/S NY OSTERGADE 9
4000 ROSKILDE
DENMARK
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00132 PLANTAS DE NAVARRA S.A. CTRA. SAN ADRIAN KM 1
31514 VALTIERRA NAVARRA
SPAIN

00135 SEJET PLANTEFORÆDLING I/S NØRREMARKSVEJ 67
SEJET
8700 HORSENS
DENMARK

00143 DEUTSCHE SAATVEREDELUNG AG WEISSENBURGER STRAßE 5
59557 LIPPSTADT
GERMANY

00145 KURT KRAMER EDAMMER STRAßE 26
26188 EDEWECHT
GERMANY

00147 SANDE B.V. BOSWEG 46 B
1756 CJ 'T ZAND
NETHERLANDS

00160 STAR FRUITS S.N.C. S.A.R.L. STAR FRUITS DIFFUSION
ROUTE D'ORANGE
84860 CADEROUSSE
FRANCE

00164 DANZIGER "DAN" FLOWER FARM MOSHAV MISHMAR HASHIVA
P.O. BOX 24
50297 BEIT DAGAN
ISRAEL

00165 INNOVAPLANT ZIERPFLANZEN POSTFACH 113
GMBH & CO. KG 55454 GENSINGEN

GERMANY

00180 PIONEER HI-BRED INTERNATIONAL INC. 7100 NW 62 ND AVE.
JOHNSTON IA 50131
UNITED STATES OF AMERICA

00183 NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HOHENLIETH
HANS-GEORG LEMBKE KG 24363 HOLTSEE

GERMANY

00185 GAUTIER SEMENCES S.A.S. ROUTE D'AVIGNON
13630 EYRAGUES
FRANCE

00186 SVALÖF WEIBULL AB ONSJÖVÄGEN
268 81 SVALÖV
SWEDEN

00187 SECOBRA RECHERCHES S.A.S. CENTRE DE BOIS-HENRY
78580 MAULE
FRANCE

00189 JEAN-PIERRE DARNAUD CHEMIN DE DROMETTE
26200 MONTELIMAR
FRANCE

00195 KIENTZLER GMBH & CO KG POSTFACH 100
55454 GENSINGEN
GERMANY

00200 TRIOR LELIE BV PO BOX 25
2180 AA HILLEGOM
NETHERLANDS

00208 J. EN P. SNOEK EN ZN. B.V. DRIETORENSWEG 42-2
8307 PH ENS
NETHERLANDS
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00214 BRETAGNE-PLANTS S.C.I.C.A. ROUDOUHIR
29460 HANVEC
FRANCE

00230 TERRA NIGRA HOLDING B.V. MIJNSHERENWEG 23
1433 AP KUDELSTAART
NETHERLANDS

00232 HAZERA (1939) LTD BRURIM
M P SHIKMIM 79837
ISRAEL

00236 HOLLAND BOLROY MARKT B.V. KENNEMERSTRAATWEG 431
1851 PD HEILOO
NETHERLANDS

00237 BEJO ZADEN B.V. TRAMBAAN 1
1749 ZH WARMENHUIZEN
NETHERLANDS

00239 AGRICO U.A. P.O. BOX 70
8300 AB EMMELOORD
NETHERLANDS

00249 DAHLI TRADE B.V. HYACINTENLAAN 15
2182DE HILLEGOM
NETHERLANDS

00255 C.C. BENOIST S.A. FERME DE MOYENCOURT
78910 ORGERUS
FRANCE

00260 CAUSSADE SEMENCES S.A. Z.I. DE MEAUX
82303 CAUSSADE
FRANCE

00267 HENDRIK JOZEF DE COSTER WOLVENDREEF 48
3210 LINDEN
BELGIUM

00269 EUROGEN S.R.L. CASELLA POSTALE APERTA
94010 PERGUSA (EN)
ITALY

00286 CORN BAK B.V. DORPSSTRAAT 11B
1566 AA ASSENDELFT
NETHERLANDS

00287 SAATZUCHT FIRLBECK GMBH & CO. KG JOHANN FIRLBECKSTRAßE 20
RINKAM
94348 ATTING
GERMANY

00294 HOOGERVORST BEHEERMAATSCHAPPIJ B.V. WESTKANAALWEG 23
2461 ED TER AAR
NETHERLANDS

00301 CLEANGRO LTD. LEYTHORNE NURSERY
VINNETROW ROAD
CHICHESTER - WEST SUSSEX PO20 1QD
UNITED KINGDOM

00315 NORIKA-NORDRING-KARTOFFELZUCHT- PARKWEG 4
UND VERMEHRUNG-GMBH GROß 18190 GROß LÜSEWITZ
LÜSEWITZ GERMANY

00318 PZO PFLANZENZUCHT OBERLIMPURG OBERLIMPURG 2
74523 SCHWÄBISCH HALL
GERMANY

00320 DEKKER BREEDING B.V. JULIANAWEG 6A
1711 RP HENSBROEK
NETHERLANDS
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00332 DELTA-STEK BREEDING B.V. NAALDVIJKSEWEG 243
2691 PT 'S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

00340 LANDBRUGETS KARTOFFELFOND GRINDSTEDVEJ 55
7184 VANDEL
DENMARK

00344 EUROPLANT PFLANZENZUCHT GMBH WULF-WERUM-STRAßE 1
21337 LÜNEBURG
GERMANY

00351 KLEMM SIEGFRIED HANFÄCKER 8
70378 STUTTGART
GERMANY

00357 WÜLFINGHOFF ALSTROEMERIA B.V. SAMMERSWEG 1
2285 SB RIJSWIJK
NETHERLANDS

00358 WÜLFINGHOFF FREESIA B.V. SAMMERSWEG 1
2285 SB RIJSWIJK
NETHERLANDS

00362 R.A.G.T. S.A. RUE EMILE SINGLA - SITE DE BOURRAN
B.P.3361
12033 RODEZ CEDEX 9
FRANCE

00382 S & G SEMENCES SA DOMAINE DU MOULIN
84260 SARRIANS
FRANCE

00397 ASGROW SEED CO. EAST KILGORE RD 2605
KALAMAZOO MI 49002-1744
UNITED STATES OF AMERICA

00399 J.J. BUIS EN ZN. TERDIEK 15/A
1733 JD NIEUWE NIEDORP
NETHERLANDS

00401 GOLDSMITH SEEDS INC. 2280 HECKER PASS HIGHWAY
GILROY CA 95020
UNITED STATES OF AMERICA

00409 HADECO (PTY) LTD. 190 IQ WILGESPRUIT - FALLS RD.
LITTLE FALLS - ROODEPOORT
MARAISBURG 1700
SOUTH AFRICA

00420 TEN HOOPEN JONKER FRESCO, WESTEINDE 58-D
ATTORNEYS AT LAW 2275 AG VOORBURG

NETHERLANDS

00421 WUESTHOFF & WUESTHOFF PATENT UND RECHTSANWÄLTE
SCHWEIGERSTRAßE 2
81541 MÜNCHEN
GERMANY

00422 DE GROOT EN SLOT B.V. WESTELIJKE RANDWEG 1
1721 CH BROEK OP HANGEDIJK
NETHERLANDS

00423 ROYALTY ADMINISTRATION NAALDWIJKSEWEG 350
INTERNATIONAL C.V. 2691 PZ 'S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00426 KLAVER S.P. TRAMBAAN 1 - POSTBUS 50
1749 ZH WARMENHUIZEN
NETHERLANDS

6/2009/14715.12.2009



1 2 3

00432 KNUD JEPSEN A/S DAMSBROVEJ 53, NORRING
8382 HINNERUP
DENMARK

00433 SUIJS LOEK KLEIWEG 9
8305 AR EMMELOORD
NETHERLANDS

00435 JAN HOEK NAALDWIJKSEWEG 350
2691 PZ 'S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

00440 CHRISTA HOFMANN LAUSICKER STR. 63
04299 LEIPZIG
GERMANY

00441 DEUTSCHE SAATGUTGESELLSCHAFT M.B.H. GRÜNAUER STRAßE 5
BERLIN 12557 BERLIN

GERMANY

00443 SOCIETÀ ITALIANA BREVETTI S.P.A. PIAZZA DI PIETRA 39
00186 ROMA (RM)
ITALY

00449 WILHEM ELSNER WEESENSTEINER STRAßE 37
01277 DRESDEN
GERMANY

00456 BÖHM NORDKARTOFFEL STREHLOW 19
AGRARPRODUKTION OHG 17111 HOHENMOCKER

GERMANY

00468 DR. R.J. MANSHOLT’S VEREDELINGSBEDRIJF
B.V.

WESTPOLDER 8

9975 WJ VIERHUIZEN
NETHERLANDS

00472 ENTHOVEN ADRIANUS W.M. NOORDWEG 53
2291EB WATERINGEN
NETHERLANDS

00485 STIG LARSSON C/O SVALÖF WEIBULL AB
268 81 SVALÖV
SWEDEN

00486 DIETER ALBER KWS SAAT AG
GRIMSEHL STRAßE 31
37555 EINBECK
GERMANY

00487 WALTER SCHMIDT C/O KWS SAAT AG
GRIMSEHL STRAßE 31
37574 EINBECK
GERMANY

00489 RAINER LEIPERT KWS SAAT AG
GRIMSEHL STRAßE 31
37555 EINBECK
GERMANY

00505 GABRIEL DANZIGER MOSHAV MISHMAR HASHIVA
P.O. BOX 24
50297 BEIT DAGAN
ISRAEL

00509 HEINRICH WESTHOFF FRESENHORST 26
46351 SÜDLOHN
GERMANY

00510 WESTHOFF WILHELM FREESENHORST 22
46354 SÜDLOHN-OEDING
GERMANY
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00524 GLICENSTEIN LEON P.O. BOX 218 - CHUALAR
CHUALAR CA 93925
UNITED STATES OF AMERICA

00548 KARL RUDOLF BECKMANN GÄRTNERSIEDLUNG 16
24610 GÖNNEBEK
GERMANY

00555 LUBBERTUS H. KOPPE PUTTERBRINK 1
3881 LK PUTTEN
NETHERLANDS

00571 AARDAPPELKWEEK- EN SELECTIEBEDRIJF PRODUKTIEWEG 2
IJSSELMEERPOLDERS B.V. 8304 AV EMMELOORD

NETHERLANDS

00575 HANS-GERD SEIFERT KWS SAAT AG
GRIMSEHL STRAßE 31
37555 EINBECK
GERMANY

00585 GÜNTER DÜMMEN DAMMWEG 18-20
47495 RHEINBERG
GERMANY

00586 ERHARD EBMEYER C/O KWS LOCHOW GMBH
BOLLERSENER WEG 5
29303 BERGEN
GERMANY

00592 JØRN HANSSON HANSSON DK
HOLMEVEJ 36
5471 SØNDERSØ
DENMARK

00613 NIEDERÖSTERREICHISCHE MEIRES 25
SAATBAUGENOSSENSCHAFT 3841 WINDIGSTEIG

AUSTRIA

00616 CORNELIS P. VANDENBERG 2201 OWANITA ROAD
ALVA FL 33920
UNITED STATES OF AMERICA

00633 BALL HORTICULTURAL COMPANY 622 TOWN ROAD
WEST CHICAGO IL 60185
UNITED STATES OF AMERICA

00638 HUBERT BRANDKAMP IN DER FLORA 6
46419 ISSELBURG ANHOLT
GERMANY

00648 CONSEJO SUPERIOR DE INVESTIGACIONES OFICINA DE TRANSFERENCIA
CIENTIFICAS DE TECNOLOGIA

CALLE SERRANO 117
28006 MADRID
SPAIN

00652 DANKO HODOWLA ROSLIN SP. Z.O.O. CHORYN 27
64000 KOSCIAN
POLAND

00653 DE GROOT EN SLOT ALLIUM B.V. WESTELIJKE RANDWEG 1
1721 CH BROEK OP HANGEDIJK
NETHERLANDS

00667 PEPINIERES ET VERGERS ESCANDE E.A.R.L. MILLET
47500 SAINT VITE
FRANCE

00683 HILD SAMEN GMBH KIRCHENWEINBERGSTRAßE 115
71672 MARBACH AM NECKAR
GERMANY
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00688 HYBRITECH EUROPE SNC EUROPARC DU CHENE
69673 BRON CEDEX
FRANCE

00689 INRA INSTITUT NATIONAL DE LA RECHERCHE
AGRONOMIQUE
147 RUE DE L'UNIVERSITÉ
75338 PARIS CEDEX 07
FRANCE

00709 W. KORDES' SÖHNE ROSENSCHULEN ROSENSTRAßE 54
GMBH & CO. KG 25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIE-

SHOOP
GERMANY

00712 CARL MARIUS LOWE CHASTY COURT, CHASTY
HOLSWORTHY - DEVON EX22 6NA
UNITED KINGDOM

00718 JACQUES MARIONNET G.F.A. 21 ROUTE DE COURMENIN
41230 SOINGS EN SOLOGNE
FRANCE

00723 MUDGE DAVID MCLEAVEY ROAD
RD 20 OHAU
NEW ZEALAND

00731 NORDSAAT SAATZUCHTGESELLSCHAFT HAUPTSTRAßE 1
MBH 38895 BÖHNSHAUSEN

GERMANY

00740 ASMUS SÖREN PETERSEN LUNDSGAARD
24977 GRUNDHOF
GERMANY

00741 LUC PIETERS KOEWEGSTRAAT 4
9270 LAARNE
BELGIUM

00757 S.A.R.L. COT INTERNATIONAL DOMAINE DE PEROUSE
30800 SAINT GILLES
FRANCE

00782 JOHN A. TURNER CROMWELL ROAD 22
ELY CB6 1AS
UNITED KINGDOM

00791 JOSEF & HEINRICH WESTHOFF FREESENHORST 22
46354 SÜDLOHN OEDING
GERMANY

00793 WINFRIED LANGE GUTENBERGSTRASSE 10
23611 BAD SCHWARTAU
GERMANY

00804 JEAN DONNENWIRTH PIONEER HI-BRED S.A.R.L.
CHEMIN DE L'ENSEIGURE
31840 AUSSONNE
FRANCE

00808 GUILLERY EMMANUEL ROUDOUHIR
29460 HANVEC
FRANCE

00827 AGRI-OBTENTIONS S.A. CHEMIN DE LA PETITE MINIÈRE
78041 GUYANCOURT CEDEX
FRANCE

00835 NICOLAAS DAVID MARIA STEUR SKARPETWEG 7
1734 JL OUDE NIEDORP
NETHERLANDS
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00836 ELLY BAK AALSMEERDERWEG 682
1435 ER RIJSENHOUT
NETHERLANDS

00849 ERNST BENARY SAMENZUCHT GMBH FRIEDRICH-BENARY-WEG 1
34346 HANN. MÜNDEN
GERMANY

00852 CHRYSANTHEMUM BREEDERS ZONNEVELDSLAAN 15
ASSOCIATION RESEARCH B.V. 2235 SC VALKENBURG (ZH)

NETHERLANDS

00853 AARDENBURG L.M. JOHANNES HONDSBOSSEWEG 6
1969 MA HEEMSKERK
NETHERLANDS

00889 MEILLAND INTERNATIONAL S.A. DOMAINE DE SAINT-ANDRÉ
LE CANNET DES MAURES
83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE

00891 ALAIN ANTOINE MEILLAND DOMAINE DE SAINT-ANDRÉ
LE CANNET DES MAURES
83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE

00893 CLOVIS MATTON N.V./S.A. KAAISTRAAT 5
8581 AVELGEM-KERKHOVE
BELGIUM

00915 THE NEW ZEALAND INSTITUTE FOR 120 MOUNT ALBERT ROAD
PLANT AND FOOD RESEARCH LTD. SANDRINGHAM

1025 AUCKLAND
NEW ZEALAND

00928 EBERHARD LAUBACH C/O NORDSAAT
SAATZUCHTGESELLSCHAFT MBH
ZUCHTSTATION SEGRAHN
HOFWEG 8
23899 GUDOW-SEGRAHN
GERMANY

00929 HENDRIK THEOBALD BAHNHOFSTRAßE 36
55262 HEIDESHEIM
GERMANY

00938 SVS HOLLAND B.V. WAGENINGSE AFWEG 31
6702 PD WAGENINGEN
NETHERLANDS

00942 HYBRIDA S.R.L. STRADA VILLETTA 19
18038 SANREMO (IM)
ITALY

00980 SOCIETE CIVILE DARBONNE BVLD. JOFFRE 6
91490 MILLY LA FORÊT
FRANCE

01001 A.L. TOZER LTD. PYPORTS, DOWNSIDE BRIDGE ROAD
COBHAM - SURREY KT11 3EH
UNITED KINGDOM

01006 BERNARD DEBRAY B.P. 115
63203 RIOM CEDEX
FRANCE

01018 AGRIOM B.V. ACHTERWEG 58A
1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS
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01020 SAKATA SEED CORPORATION 2-7-1 NAKAMACHI-DAI
TSUZUKI-KU
224-0041 YOKOHAMA
JAPAN

01036 ALINE FAIRWEATHER LTD HILLTOP NURSERY
BEAULIEU HAMPSHIRE SO42 7YR
UNITED KINGDOM

01052 PETER WAIN 32 MONTEREY DRIVE
LOCKHEATH SO31 6NW
UNITED KINGDOM

01065 FLOYD ZAIGER 1219, GRIMES AVE
MODESTO CA 95358
UNITED STATES OF AMERICA

01067 AGRICULTURE AND AGRI-FOOD CANADA 4200 HWY 97
V0H 1Z0 SUMMERLAND BC
CANADA

01071 GOLDSMITH SEEDS EUROPE B.V. CORNELIS KUINWEG 28A
1619 PE ANDIJK
NETHERLANDS

01077 G.I.E. SOCKALB AV. ST. PIERRE - SITE DE BOURRAN
12033 RODEZ CEDEX 09
FRANCE

01078 MICHEL KRILOFF 645 CHEMIN DES BRUSQUETS
06600 ANTIBES
FRANCE

01079 DEKALB GENETICS CORP. 3100 SYCAMORE ROAD
DEKALB IL 60115
UNITED STATES OF AMERICA

01102 BARZANÓ & ZANARDO ROMA S.P.A. VIA PIEMONTE 26
00187 ROMA (RM)
ITALY

01110 GENESIS PLANT MARKETING LIMITED LANGFORD HALL BARN
WITHAM ROAD
MALDON ESSEX CM9 4ST
UNITED KINGDOM

01118 ARSENE MAILLARD LA PRADE DE MOUSSEILLOUS
ROUTE D'ALENYA
66200 ELNE
FRANCE

01122 HAZERA ESPAÑA 90 S.A.U. POLIGONO INDUSTRIAL ''LA REDONDA''
63
04710 SANTA MARIA DEL AGUILA
ALMERIA
SPAIN

01127 WALKER ALAN EAST KILGORE RD. 2605
KALAMAZOO MI 49002-1744
UNITED STATES OF AMERICA

01131 MARTIN FRAUEN C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT
HANS-GEORG LEMBKE KG
HOHENLIETH
24363 HOLTSEE
GERMANY
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01132 OLAF SASS C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT
HANS-GEORG LEMBKE KG
HOHENLIETH
24363 HOLTSEE
GERMANY

01176 PARSONS SEEDS LTD. P.O. BOX 280
L0G 1A0 BEETON - ONTARIO
CANADA

01177 UNIVERSITY OF SASKATCHEWAN CAMPUS DRIVE 51
S7N 5A8 SASKATOON SASKATCHEWAN
CANADA

01179 LARSEN NIELS GRØNNEGYDEN 148
5270 ODENSE N
DENMARK

01189 FLEMMING ROSENLUND TVÆRBJERG 1 - HALK
6100 HADERSLEV
DENMARK

01208 SCOTT C. TREES 725 ZENON WAY
ARROYO GRANDE CA 93420
UNITED STATES OF AMERICA

01212 FLEMING ROSELUND TVÆRBJERG 1
6100 HALK
DENMARK

01215 ESME JULIEN DEAN NATURALLY NATIVE NZ PLANTS LTD.
30 GAMMON MILL ROAD
RD3 OROPI, TAURANGA
NEW ZEALAND

01233 KRAFFT LUDWIG POSTFACH 13 08 31
20108 HAMBURG
GERMANY

01234 DR.G.WAHLE ROSENSTRAßE 4
23845 GRABAU
GERMANY

01248 ANDRÉ BRILLANT JEUNES PLANTS S.A. LA BOUVINERIE
49180 SAINT BARTHELEMY D'ANJOU
FRANCE

01250 MICROFLOR N.V. LICHTELARESTRAAT 87
9080 LOCHRISTI
BELGIUM

01282 FRANK LANGE GUTENBERGSTRASSE 10
23611 BAD SCHWARTAU
GERMANY

01306 AGRICULTURAL RESEARCH THE VOLCANI CENTER
ORGANISATION (A.R.O.) P.O.BOX 6

50250 BEIT DAGAN
ISRAEL

01339 FLEMMING ROHDE C/O ROHDE'S A/S
ODENSEVEJ 731 - HUNDSLEV
5300 KERTEMINDE
DENMARK

01347 ANTHURA B.V. ANTHURIUMWEG 14
2665 KV BLEISWIJK
NETHERLANDS

01376 SUNSHINE FOLIAGE WORLD P.O. BOX 328
ZOLFO SPRINGS FL 33890
UNITED STATES OF AMERICA
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01378 DR FRANK B. BROWN 4263 COREY ROAD
VALKARIA FL 32950
UNITED STATES OF AMERICA

01393 RIJNPLANT B.V. HOFZICHTLAAN 5
2678 NC DE LIER
NETHERLANDS

01396 DSP DELLEY SEMENCES ET PLANTES S.A. ROUTE DE PORTALBAN 40
1567 DELLEY
SWITZERLAND

01397 S.A.R.L. RAOUL ROLLY 11 PLACE BIR-HAKEIM
38000 GRENOBLE
FRANCE

01401 ROBERSON J. ROBERT 31706 E PINK HILL RD.
GRAINE VALLEY MO 64029
UNITED STATES OF AMERICA

01455 STEPHAN BERGER JOHANN FIRLBECKSTRAßE 20
RINKAM
94348 ATTING
GERMANY

01495 NATURALLY NATIVE NEW ZEALAND 30 GAMMON MILL ROAD
PLANTS LTD OROPI RD 3

3021 TAURANGA
NEW ZEALAND

01521 STET HOLLAND B.V. INDUSTRIEWEG 16
8304 AD EMMELOORD
NETHERLANDS

01538 DR H.S. HILSCHER POSTFACH 1463
37555 EINBECK
GERMANY

01539 FOBEK B.V. NIEUWEBILDTDIJK 236
9076 PM SINT ANNAPAROCHIE
NETHERLANDS

01589 PLANTIPP B.V. BRUNEL 21
3401 LJ IJSSELSTEIN
NETHERLANDS

01638 FABIO MONGUZZI C/O KWS ITALIA S.P.A.
CENTRO SELEZIONE VEGETALE
VIA LOMBARDIA 28
35043 MONSELICE (PD)
ITALY

01653 WENDY R. BERGMAN 520 GREENWOOD AVE.S.E.
LEHIGH ACRES FL 33972
UNITED STATES OF AMERICA

01689 VALKPLANT B.V. VALKENBURGERLAAN 64
2771 DA BOSKOOP
NETHERLANDS

01710 DANMARKS JORDBRUGSFORSKNING KIRSTINEBJERGVEJ 10
5792 ARSLEV
DENMARK

01734 VIVAI BATTISTINI DR GIUSEPPE S.S. VIA CALCINARO 1265
47020 MARTORANO DI CESENA (FC)
ITALY

01752 UNIVERSITY OF ARKANSAS ARKANSAS DIVISION OF AGRICULTURE
AFLS E-108
FAYETTEVILLE AR 72701
UNITED STATES OF AMERICA
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01756 BRIGITTA SCHMIEDCHEN KWS LOCHOW GMBH
BOLLERSENER WEG 5
29303 BERGEN
GERMANY

01757 ARC FIJNBOS UNIT (SA) PRIVATE BAG XI
ELSENBURG 7607
SOUTH AFRICA

01758 C.R.A.- FRU CENTRO DI RICERCA PER LA FRUTTI-
COLTURA
VIA DI FIORANELLO 52
00134 ROMA (RM)
ITALY

01759 BERGAMINI ANTONIO VIA DELLA VAL 2
PERGINE VALSUGANA (TN)
ITALY

01771 DANIELE BASSI VIA FELTRE 80
20134 MILANO (MI)
ITALY

01810 LUX RIVIERA S.R.L. VIA SAN ROCCO 1
18039 BEVERA DI VENTIMIGLIA (IM)
ITALY

01821 TESTCENTRUM VOOR SIERGEWASSEN B.V. HYACINTENLAAN 8
2182 DE HILLEGOM
NETHERLANDS

01869 C.R.P.V. CENTRO RICERCHE PRODUZIONI VIA DELL'ARRIGONI 120
VEGETALI - SOCIETÀ COOPERATIVA 47522 CESENA (FC)

ITALY

01876 CHAZALON MICHEL LA BASTIDE
07200 VOGÜE
FRANCE

01877 GERMAIN-MAUREAU & ASSOCIES - GMA 12 RUE BOILEAU
S.A.S. 69006 LYON

FRANCE

01878 VASSILIS MIKOS SOFOKLI VENIZELOU 1
LYKOURISSI ATHENES
GREECE

01902 SYNGENTA SEEDS GMBH AM SCHEID 1A
56204 HILLSCHEID
GERMANY

01903 HORTIS HOLLAND B.V. INTERNATIONAL PLANT LICENSING
TREUBSTRAAT 17 H
2288 EH RIJSWIJK
NETHERLANDS

01935 NORDSAAT FRANCE LES MONTS
49160 SAINT MARTIN DE LA PLACE
FRANCE

01944 EX-PLANT A/S KIRKEGYDEN 129
5270 ODENSE N
DENMARK

01975 VAN DEN DOOL CULTURES B.V. 6° TOCHTWEG 1K
2741 KR WADDINXVEEN
NETHERLANDS

6/2009/15515.12.2009



1 2 3

01979 CRA - PLF UNITÀ DI RICERCA PER LE PRODUZIONI
LEGNOSE FUORI FORESTA
STRADA FRASSINETO 35
15033 CASALE MONFERRATO (AL)
ITALY

02016 LÜDER NOBBMANN WEIDENHÄUSER STRAßE 45
35625 HÜTTENBERG
GERMANY

02032 HEINRICH BÖHM FUCHSBERG 29
21394 KIRCHGELLERSEN
GERMANY

02046 SMAL TED DORSVLEGEL 63
1640 HV DE GOORN
NETHERLANDS

02072 UNIVERSITY OF GUELPH BUSINESS DEVELOPMENT OFFICE
130 RESEARCH LANE, UNIT 4
NIG 5G3 GUELPH ON
CANADA

02074 M. LANDBECK C/O KWS SAAT AG
GRIMSEHL STRAßE 31
37574 EINBECK
GERMANY

02076 NICOLAS COUTEAU C/O KWS FRANCE S.A.R.L.
CSA-CENTRE DE SÉLECTION D'ALZONNE
LE TRAM
11170 ALZONNE
FRANCE

02078 HUBERTUS GERARDUS OUDSHOORN KOPPOELLAAN 16 A
2375 AB RIJPWETERING
NETHERLANDS

02080 PETRUS HENDRICUS OUDOLF BROEKSTRAAT 17
6999 DE HUMMELO
NETHERLANDS

02100 NIEK M. HOGENBOOM C/O POTHOS PLANT B.V.
ZWARTENDIJK 25 A
2681 LN MONSTER
NETHERLANDS

02131 NIRP INTERNATIONAL S.A. LE SANTA MARIA
27 PORTE DE FRANCE
06500 MENTON
FRANCE

02133 TERRA NOVA NURSERIES INC. 10051 S. MACKSBURG ROAD
CANBY OR 97013
UNITED STATES OF AMERICA

02215 OUDING RICK 5560 MARKET STR.
KALAMAZOO MI 49001
UNITED STATES OF AMERICA

02232 KRUSE ANGELIKA STAPENHORSTSTR. 125 B
33615 BIELEFELD
GERMANY

02261 CHRISTIAN EVERS TORNESCHER WEG 13
25436 UETERSEN
GERMANY

02318 PLA INTERNATIONAL APS NEJEDEVEJ 42
3400 HILLERØD
DENMARK
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02323 GARTNERIET NICHEN KIRSTINEBJERGVEJ 24
5792 ARSLEV
DENMARK

02329 MONSANTO HOLLAND B.V. WESTEINDE 161
1601 BM ENKHUIZEN
NETHERLANDS

02334 CNB (U.A.) HEEREWEG 347
2161 CA LISSE
NETHERLANDS

02341 PINKERT HEINZ ASCHAFFENBURGERWEG 15
64832 BABENHAUSEN
GERMANY

02342 ALEXANDER PINKERT IM GRIESGRUND 1
63500 SELINGENSTADT
GERMANY

02347 GIUSEPPE BATTISTINI VIA CALCINARO 1265
47020 MARTORANO DI CESENA (FC)
ITALY

02348 FRANÇOIS BERNARD LANXADE
24130 PRIGONRIEUX
FRANCE

02374 RALF SCHRÄDER KARL-LEISNER-STR.15
59348 LÜDINGHAUSEN
GERMANY

02382 LAPIETRA DR.GIANFRANCO VIALE MONTEBELLO 13
15033 CASALE MONFERRATO (AL)
ITALY

02395 HAZERA GENETICS MIVHOR
79354 M.P. LACHISH DAROM
ISRAEL

02409 SERASEM S.N.C. 60 RUE LEON BEAUCHAMP
59933 LA CHAPELLE D'ARMENTIERES
CEDEX
FRANCE

02431 SAATZUCHT DR. HEGE GBRMBH DOMÄNE HOHEBUCH
74638 WALDENBURG
GERMANY

02433 RONALD HOUTMAN SORTIMENTSADVIES VOOROFSCHEWEG 390
2771 MS BOSKOOP
NETHERLANDS

02435 PETER JOHN FRASER C/O GROWING SPECTRUM LTD
P.O.BOX 29
3841 KIHIKIHI
NEW ZEALAND

02449 KIERAN DUNNE L & K DUNNE NURSERIES LIMITED
RUSSELLSTOWN, KILMEAGUE
NAAS - CO. KILDARE
IRELAND

02483 ANDREAS NIEDERLÄNDER HERMANN-LÖNS WEG 49
55559 BRETZENHEIM
NETHERLANDS

02487 WALTHER FAEDI VIA LA CANAPONA 1 BIS
47100 FORLÍ (FC)
ITALY
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02494 JEAN DONNENWIRTH PIONEER GENETIQUE S.A.R.L.
CHEMIN DE L'ENSEIGURE
31840 AUSSONNE
FRANCE

02499 D YOUNG & CO. 120 HOLBORN
LONDON EC1N 2DY
UNITED KINGDOM

02510 AB BREEDING B.V. ACHTERWEG 58A
1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

02528 GARTNERIET TINGDAL APS FANGELVEJ 21
5260 ODENSE S
DENMARK

02545 DELIFLOR CHRYSANTEN B.V. KORTE KRUISWEG 157
2676 ZG MAASDIJK
NETHERLANDS

02557 DELIFLOR ROYALTIES B.V. NAALDWIJKSEWEG 243 C
2691 PT 'S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

02586 NEW VARIETY B.V. KUDELSTAARTSEWEG 145
1433 GC KUDELSTAART
NETHERLANDS

02603 LINER PLANTS NZ (1993) LIMITED 7 SCOTT ROAD – HOBSONVILLE
0662 WHENUAPAI - AUCKLAND
NEW ZEALAND

02604 ADRIAN AYLEY S.A.R.L. LE BOURG , SAINT JULIEN D'EYMET
24500 EYMET
FRANCE

02606 GARTNERIET THORUPLUND A/S TVINGVEJ 43, FRAUGDE
5220 ODENSE SØ
DENMARK

02631 CAMPO INTERNATIONAL B.V. HOLLANDWEG 22
2665 MT BLEISWIJK
NETHERLANDS

02658 CHESTER SKOTAK JR. APDO 652
4050 ALAJUELA
COSTA RICA

02661 GARTNERIET TVILLINGEGAARDEN A/S ANDERUPVEJ 68
5270 ODENSE N
DENMARK

02740 GDANITZ K.J. GREENS ROAD WOODEND
NO1 RD KAIAPOI
NEW ZEALAND

02761 NICKERSON INTERNATIONAL RUE LIMAGRAIN
RESEARCH S.N.C. 63720 CHAPPES

FRANCE

02791 VLETTER & DEN HAAN BEHEER B.V. OEGSTGEESTERWEG 202 A
2231 BD RIJNSBURG
NETHERLANDS

02849 GARTNERIET PKM A/S SLETTENSVEJ 207-215
5270 ODENSE N
DENMARK

02873 HARTWIG EHLERS UND SOHN GBR MEDEMSTADE 46 A
21775 IHLIENWORTH
GERMANY
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02875 BERTHOLD ALTER RAIFFEISENSTRASSE 9
34587 FELSBERG
GERMANY

02887 OUTBACK PLANTS PTY LTD. 1975 STH GIPPSLAND HWY
CRANBOURNE VIC 3977
AUSTRALIA

02890 KATRIN MEINL SCHÄNKENWEG 9
01109 DRESDEN
GERMANY

02895 V.O.F. HORTI PARTNERS ALTONSTRAAT 19
1704 CC HEERHUGOWAARD
NETHERLANDS

02897 SÜDWESTSAAT GBR IM RHEINFELD 1-13
76437 RASTATT
GERMANY

02902 MYLNEFIELD RESEARCH SERVICES LTD. INVERGOWRIE
DUNDEE DD2 5DA
UNITED KINGDOM

02907 LIMAGRAIN NEDERLAND B.V. VAN DER HAVEWEG 2
4411 RB RILLAND
NETHERLANDS

02910 FLOREMA YOUNG PLANTS B.V. NOORDDAMMERWEG 104 A
1187 ZV AMSTELVEEN
NETHERLANDS

02919 RUDOLF JANSEN C/O KWS SAAT AG
GRIMSEHL STRAßE 31
37574 EINBECK
GERMANY

02920 A. LOOCK C/O KWS SAAT AG
GRIMSEHL STRAßE 31
37574 EINBECK
GERMANY

02939 V.O.F. L. WESTHOFF & ZN. MONSTERSEWEG 18
2691 NJ 'S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

02954 SCEA EURO PEPINIERES LA COULOUMINE
66740 ST GENIS DES FONTAINES
FRANCE

02958 HZPC HOLLAND B.V. P.O. BOX 88
8500 AB JOURE
NETHERLANDS

02979 FLORANOVA LIMITED NORWICH ROAD
FOXLEY - DEREHAM NR20 4SS
UNITED KINGDOM

02999 PIONEER HI-BRED ITALIA S.P.A. VIA PROVINCIALE 42/44
43018 SISSA (PR)
ITALY

03000 GERMAIN'S COTTON SEEDS INC. 1885 N.FINE AV. SUITE 101
FRESNO CA 93727
UNITED STATES OF AMERICA

03005 WORLD BREEDING B.V. BURG. LOVINKSTRAAT 105
1764 GD BREEZAND
NETHERLANDS

03009 LIMAGRAIN GMBH SALDER STRASSE 4
31226 PEINE-ROSENTHAL
GERMANY

6/2009/15915.12.2009



1 2 3

03026 WALTERS GARDENS INC. P.O. BOX 137
ZEELAND MI 49464-0137
UNITED STATES OF AMERICA

03090 GIJSBERTUS VERHOEF BURGEMEESTER SMITWEG 37
2391 NE HAZERSWOUDE
NETHERLANDS

03092 ROBINSON CHARLES MITCHELL 28 VARDON CRESCENT
8061 CHRISTCHURCH
NEW ZEALAND

03093 LORNA MILDRED MITCHELL 28 VARDON CRESCENT
8061 CHRISTCHURCH
NEW ZEALAND

03116 NILS KLEMM HANFÄCKER 10
70378 STUTTGART
GERMANY

03120 DE ZONNEBLOEM BREEDING B.V. KALSLAGERWEG 20
1424 PM DE KWAKEL
NETHERLANDS

03126 J.W.P. KOLK BLOEMEN B.V. LEGMEERDIJK 210
1187 NK AMSTELVEEN
NETHERLANDS

03139 MONSANTO S.A.S. CROIX DE PARDIÈS
40305 PEYREHORADE CEDEX
FRANCE

03166 THOMPSON & MORGAN (UK) LTD. POPLAR LANE
IPSWICH SUFFOLK IP8 3BU
UNITED KINGDOM

03169 REDLANDS NURSERY PTY 905-907 GERMAN CHURCH RD. -
QUEENSLAND
REDLAND BAY
AUSTRALIA

03170 BUNKER KERRY 905-907 GERMAN CHURCH RD. -
QUEENSLAND
REDLAND BAY
AUSTRALIA

03171 MARK A. SMITH 12176 PALOMINO LANE
FORT MYERS FL 33912
UNITED STATES OF AMERICA

03185 SICASOV 7 RUE COQ HÉRON
75030 PARIS CEDEX 01
FRANCE

03216 KERRY MEYER STROPE 1021 RIVER RIDGE LANE
ST.THOMAS MO 65076
UNITED STATES OF AMERICA

03217 MICHAEL S. UCHNEAT 1107 BUFFALO RUN ROAD
BELLEFONTE PA 16823
UNITED STATES OF AMERICA

03226 GRÜNEWALD VEREDELINGS B.V. GROENEWEG 161 A
2691 MN 'S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

03233 HANDELMAATSCHAPPIJ PARS B.V. POSTBUS 17
8530 AA LEMMER
NETHERLANDS

03250 DE JONG BEHEER B.V. KERKEPAD 28
1619 AE ANDIJK
NETHERLANDS
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03263 AMERINOVA PROPERTIES LLC. 32149 AQUEDUCT ROAD
BONSALL CA 92003
UNITED STATES OF AMERICA

03304 RAGT 2N S.A.S. RUE EMILE SINGLA - SITE DE BOURRAN
B.P. 3336
12033 RODEZ CEDEX 9
FRANCE

03307 S.A.R.L. ADRIEN MOMONT ET FILS 7 RUE DE MARTINVAL
59246 MONS EN PÉVÈLE
FRANCE

03325 SYNGENTA SEEDS B.V. WESTEINDE 62
1600 AA ENKHUIZEN
NETHERLANDS

03370 CEBECO SEEDS B.V. VIJFHOEVENLAAN 4
5251 HH VLIJMEN
NETHERLANDS

03388 WOLFGANG WALTER AN DER ÖSTSEE 18
18209 KLEIN BOLLHAGEN
GERMANY

03410 SMITHKLINE-BEECHAM PLC NEW HORIZONS COURT
BRENTFORD TW8 9EP
UNITED KINGDOM

03423 FUTURE PLANTS LICENTIE B.V. TURFSPOOR 53 A
2165 AW LISSERBROEK
NETHERLANDS

03427 AGRI-FOOD AND BIOSCIENCES INSTITUTE MANOR HOUSE
LOUGHGALL
ARMAGH BT61 8JB
UNITED KINGDOM

03459 AGRIGENETICS INC. D/B/A MYCOGEN 9330 ZIONSVILLE ROAD
SEEDS INDIANAPOLIS IN 46268

UNITED STATES OF AMERICA

03474 KÉBOL B.V. DELFWEG 37
2211 VK NOORDWIJKERHOUT
NETHERLANDS

03478 G.I.E. SOCKALB AV. SAINT PIERRE - SITE DE BOURRAN
12033 RODEZ CEDEX 09
FRANCE

03482 VAN KLAVEREN PLANT B.V. HOOFDWEG 149
1424 PE DE KWAKEL
NETHERLANDS

03527 KWEKERIJ J. DE GROOT B.V. LANGEWEG 13C
4771 RA ZEVENBERGEN
NETHERLANDS

03530 RWA RAIFFEISEN WARE AUSTRIA AG WIENERBERG STR. 3
1100 WIEN
AUSTRIA

03540 RAPS GBR SAATZUCHT LUNDSGAARD LUNDSGAARD
24977 GRUNDHOF
GERMANY

03541 JUTTA DETERING LUNDSGAARD
24977 GRUNDHOF
GERMANY
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03543 JOSÉ EGEA CABALLERO C/O CSIC
CALLE SERRANO 142
28006 MADRID
SPAIN

03564 PRAKTIJKONDERZOEK PLANT EN BORNSESTEEG 47
OMGEVING B.V. 6708 PD WAGENINGEN

NETHERLANDS

03570 SYNGENTA SEEDS S.A.S. 12 CHEMIN DE L'HOBIT
B.P.27
31790 SAINT SAUVEUR
FRANCE

03572 KARTZ VON KAMEKE
24340 WINDEBY
GERMANY

03582 ARNOLD SCHORI AGROSCOPE ACW
C.P. 1012
1260 NYON 1
SWITZERLAND

03602 SYNGENTA CROP PROTECTION AG SCHWARZWALDALLEE 215
4058 BASEL
SWITZERLAND

03638 COMPASS PLANTS B.V. JACQUELINE VAN DER WAALSHEEM 25
2182 ZN HILLEGOM
NETHERLANDS

03645 LAZZERI S.S. AGRICOLA VIA PIEDIMONTE 8
39012 MERANO (BZ)
ITALY

03654 SILVIA HOFMANN ENGELSTRAßE 72
55124 MAINZ
GERMANY

03661 PLANT 21 LLC 32149 AQUEDUCT ROAD
BONSALL CA 92003
UNITED STATES OF AMERICA

03663 PROVEN WINNERS EUROPE LTD. KERNOCK PARK PLANTS
PILLATON SALTASH - CORNWALL
PL12 6RY
UNITED KINGDOM

03665 ARJEN JACOB SMIT KLEINGOUW 156
1619 CJ ANDIJK
NETHERLANDS

03671 ESMERALDA BREEDING B.V. NOORDPOLDERWEG 17
1432 JH AALSMEER
NETHERLANDS

03672 ALOYSIUS A.J. HOOIJMAN ESMERALDA BREEDING B.V.
NOORDPOLDERWEG 17
1432 JH AALSMEER
NETHERLANDS

03685 SHMUEL MOR THE YOGEV AVENUE 26
42855 MOSHAV OLESH
ISRAEL

03713 KLAUS OLBRICHT WALLOTSTRAßE 31
01309 DRESDEN
GERMANY

03721 JOHANNA GEERTRUIDA HELENA HYACINTENLAAN 15
VAN HAASTER 2182 DE HILLEGOM

NETHERLANDS
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03734 THOMAS SEIDLER RAMSKAMP 64/A
25337 ELMSHORN
GERMANY

03738 W. MECHELKE C/O KWS SAAT AG
GRIMSEHL STRAßE 31
37574 EINBECK
GERMANY

03756 BURKHARD SCHINKEL C/O KWS LOCHOW GMBH
BOLLERSENER WEG 5
29303 BERGEN
GERMANY

03780 VAN ZANTEN FLOWERBULBS B.V. 1E LOOSTERWEG 1A
2182 BL HILLEGOM
NETHERLANDS

03794 DARBONNE PEPINIERE S.A.S. DOMAINE SAINT JACQUES
229 AVENUE DES PYRÉNÉES
33114 LE BARP
FRANCE

03796 CLARKE, MODET & CO. CALLE GOYA 11
28001 MADRID
SPAIN

03806 TINA HENRIKSSON C/O SVALÖF WEIBULL AB
ONSJÖVÄGEN
268 81 SVALÖV
SWEDEN

03823 VAN ZANTEN CUTTINGS B.V. ZONNEVELDSLAAN 15
2235 SC VALKENBURG
NETHERLANDS

03824 HYBRIS B.V. GRACHTWEG 71
2161 HM LISSE
NETHERLANDS

03826 EDMONDS JOHN RAVENSIEGE DIDLEY
HEREFORD HR2 9DA
UNITED KINGDOM

03827 WILMS ELISABETH RAVENSIEGE DIDLEY
HEREFORD HR2 9DA
UNITED KINGDOM

03839 JUTTA MENZEL KWS LOCHOW GMBH
BOLLERSENER WEG 5
29303 BERGEN
GERMANY

03864 KRYMSK EXPERIMENT BREEDING STATION KRASNODAR REGION
353384 KRYMSK-4
RUSSIAN FEDERATION

03881 PÉPINIÈRES MINIER S.A. LES FONTAINES DE L'AUNAY
49250 BEAUFORT-EN-VALLÉE
FRANCE

03889 MONSANTO TECHNOLOGY LLC 800 NORTH LINDBERGH BVLD
SAINT LOUIS MO 63167
UNITED STATES OF AMERICA

03891 ARIE GERARD POST SCHEPEN 47
2671 HN NAALDWIJK
NETHERLANDS

03923 CORNELIS H. A. VAN EIJK DWARSKADE 11
2631 NA NOOTDORP
NETHERLANDS
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03924 EURODUR S.A. FERME DE LOUDES
11492 CASTELNAUDARY
FRANCE

03937 JÜRGEN NOACK
24214 GETTORF
GERMANY

03964 HUMPHREYS STEPHEN 41 BROAD LANE MOULTON
SPALDING LINCOLNSHIRE PE12 6BS
UNITED KINGDOM

03965 HUMPHREYS YVONNE PATRICIA 41 BROAD LANE MOULTON
SPALDING LINCOLNSHIRE PE12 6BS
UNITED KINGDOM

03971 WESTERN AUSTRALIAN AGRICULTURE DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND
FOOD

AUTHORITY 3 BARON-HAY CT.
SOUTH PERTH WESTERN AUSTRALIA
6151
AUSTRALIA

03976 DIGBY GROWNS JAMES 6 ZINNIA WAY - WESTERN AUSTRALIA
WILLETTON 6155
AUSTRALIA

03985 PIONEER GENETIQUE S.A.R.L. CHEMIN DE L'ENSEIGURE
31840 AUSSONNE
FRANCE

03987 COUNTY PARK NURSERY 384 WINGLETYE LANE
HORNCHURCH ESSEX RM11 3BU
UNITED KINGDOM

03999 P.C.M. OLSTHOORN HOLDING B.V. ZWETHLAAN 38
2675 LB HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

04000 PIONEER HI-BRED S.A.R.L. CHEMIN DE L'ENSEIGURE
31840 AUSSONNE
FRANCE

04023 DIRK SCHOLTEN RIJNEVELD 39
2771 XX BOSKOOP
NETHERLANDS

04027 PIETER VAN MANEN KERKHOFLAAN 52
6744 BN LUNTEREN
NETHERLANDS

04058 SEMINIS VEGETABLE SEEDS IBERICA S.A. APARTADO DE CORREOS 376
08188 VALLROMANES
SPAIN

04061 FLEURATIONS B.V. BAGIJNELAND 1
2691 NC 'S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

04075 SEMINIS VEGETABLE SEEDS INC. 800 NORTH LINDBERGH BOULEVARD
ST LOUIS MO 63167
UNITED STATES OF AMERICA

04081 PEOTEC SEEDS S.R.L. VIALE BASETTI 14
43100 PARMA (PR)
ITALY

04105 SYNGENTA SEEDS LTD MARKET STAINTON
MARKET RASEN LINCS LN8 5LJ
UNITED KINGDOM
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04106 BERNARD INNOVATION VEGETALE S.A.R.L. LANXADE
24130 PRIGONRIEUX
FRANCE

04118 LUTHER RECHTSANWALTSGESELLSCHAFT GÄNSEMARKT 45
MBH 20354 HAMBURG

GERMANY

04125 MARTIN BREUN AMSELWEG 1
91074 HERZOGENAURACH
GERMANY

04126 JOSEF BREUN AMSELWEG 1
91074 HERZOGENAURACH
GERMANY

04143 WALTER BLOM B.V. HYACINTENLAAN 2
2182 DE HILLEGOM
NETHERLANDS

04160 DALINA APS GRÖNNEGYDEN 105
5270 ODENSE N
DENMARK

04167 FLORIMOND DESPREZ VEUVE & FILS S.A.S. 3, RUE FLORIMOND DESPREZ
59242 CAPPELLE-EN-PEVELE
FRANCE

04178 SCHNIGA GMBH VIA PENEGAL 9
39100 BOLZANO (BZ)
ITALY

04184 LIMAGRAIN VERNEUIL HOLDING S.A. FERME DE L'ETANG
B.P.3
77390 VERNEUIL L'ETANG
FRANCE

04185 CADSONBURY PLANT BREEDERS 28 VARDON CRESCENT
8006 CHRISTCHURCH
NEW ZEALAND

04197 EURALIS SEMENCES S.A.S. AV. GASTON PHOEBUS
64230 LESCAR
FRANCE

04201 AKIRA SHIOZAKI 243 OTOE, OTOE-CHO
074-1273 FUKUGAWA CITY - HOKKAIDO
JAPAN

04222 JEAN-MARC TUSON LIMAGRAIN VERNEUIL HOLDING S.A.
Z.A. LES PAINS
49320 LES ALLEUDS
FRANCE

04245 RYOJI IRIE 3-7 NARUTAKI HONMACHI
UKYO-KU
616-8242 KYOTO
JAPAN

04249 POTATO PARTNERS (NI) LTD. 58 TOBER ROAD
BALLYMONEY - CO. ANTRIM BT53 8NY
UNITED KINGDOM

04250 FRITZ HARK ORCHIDEEN GMBH & CO.KG WINDMÜLLERSTR. 19
59557 LIPPSTADT
GERMANY
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04268 JUNTA DE EXTREMADURA VICEPRESIDENCIA SEGUNDA Y CONSE-
JERÍA DE ECONOMÍA, COMERCIO E
INNOVACIÓN.
DIRECCIÓN GENERAL DE INNOVACIÓN Y
COMPETITIVIDAD EMPRESARIAL CENTRO
DE INVESTIGACIÓN DE LA FINCA
"LA ORDEN Y VALDESEQUERA"
06187 GUADAJIRA (BADAJOZ)
SPAIN

04279 SOCIETA' PRODUTTORI SEMENTI S.P.A. VIA MACERO 1
40050 ARGELATO (BO)
ITALY

04285 CHIANG KUEI FENG N° 1-1 CHENGGONG NEW VILLAGE
JIYANG MEINONG
KAOHSIUNG COUNTY 84350
CHINESE TAIPEI

04334 SIDT FINCA "LA ORDEN"
06187 GUADAJIRA (BADAJOZ)
SPAIN

04335 ETSIA CAMINO DE VERA S/N
46022 VALENCIA
SPAIN

04336 CIDA CALLE MAYOR S/N
30150 MURCIA
SPAIN

04342 AMARYL C.V. MONSTERSEWEG 68
2691 JJ 'S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

04343 BEN VAN GEEST MONSTERSEWEG 76B
2691 JJ 'S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

04344 N.L. VAN GEEST B.V. MONSTERSEWEG 76B
2691 JJ 'S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

04354 KOLSTER BEHEER B.V. RIJNEVELD 122 A
2771 XR BOSKOOP
NETHERLANDS

04403 IT SAUL PLANTS LLC 1280 UNION HILL ROAD
ALPHARETTA GA 30004
UNITED STATES OF AMERICA

04406 PER KLEMM HANFÄCKER 10
70378 STUTTGART
GERMANY

04432 F.G.A. LELIVELD MILANDWEG 25
3474 KK ZEGVELD
NETHERLANDS

04433 G.T. WEIJDEN VOORDIJKSEWEG 8
2432 CC NOORDEN
NETHERLANDS

04442 BERNARD GUILLOU 9 RUE DE GOUYON
35400 SAINT MALO
FRANCE

04443 KOPPE ROYALTY B.V. PUTTERBRINK 1
3881 LK PUTTEN
NETHERLANDS
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04444 ANDREW BERNUETZ 2335 SILVERDALE ROAD
SILVERDALE NSW 2752
AUSTRALIA

04445 TAU-SAN CHOU 622 TOWN ROAD
WEST CHICAGO IL 60185-2698
UNITED STATES OF AMERICA

04447 MAURICE GUILLOU 9 RUE DE GOUYON
35400 SAINT MALO
FRANCE

04462 CARNI FLORA B.V. RIETWIJKEROORDWEG 35
1432 JG AALSMEER
NETHERLANDS

04464 SAKATA ORNAMENTALS EUROPE A/S ODENSEVEJ 82
5290 MARSLEV
DENMARK

04466 SÜDWESTDEUTSCHE SAATZUCHT IM RHEINFELD 1-13
GMBH & CO. KG 76437 RASTATT

GERMANY

04508 VAN SON & KOOT B.V. DONGENSEWEG 3A
5171 NA KAATSHEUVEL
NETHERLANDS

04526 UNILEVER UK CENTRAL RESOURCES LTD UNILEVER HOUSE, BLACKFRIARS
LONDON EC4P 4BQ
UNITED KINGDOM

04567 SW SEED B.V. KLEIWEG 9
8305 AR EMMELOORD
NETHERLANDS

04571 SANDRINE DELABROYE 43 RUE MIRABEAU
59496 HANTAY
FRANCE

04577 PIONEER OVERSEAS CORPORATION 7100 NW 62ND AVE.
JOHNSTON IA 50131
UNITED STATES OF AMERICA

04599 PLANTS FOR EUROPE LIMITED 27 MAYPOLE COTTAGES
HIGH HURSTWOOD
UCKFIELD TN22 4AJ
UNITED KINGDOM

04619 AZALEEN KANDERS VONDERSWEG 41
47608 GELDERN
GERMANY

04628 SARL AGRO SELECTION FRUITS LA PRADE DE MOUSSEILLOUS
ROUTE D'ALENYA
66200 ELNE
FRANCE

04629 LAURENCE MAILLARD LA PRADE DE MOUSSEILLOUS
ROUTE D'ALENYA
66200 ELNE
FRANCE

04647 JOCHEM VREUGDENHIL MONSTERSEWEG 68
2691 JJ 'S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

04651 KARL-HEINRICH NIEHOFF GUT BÜTOW
17209 BÜTOW
GERMANY
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04657 V.O.F. BOOMKWEKERIJ VINK BEUGEN PROVINCIALEWEG 17
5835 CZ BEUGEN
NETHERLANDS

04660 VAN VLIET NEW PLANTS B.V. STROEËRWEG 45
3776 MG STROE
NETHERLANDS

04662 EAST MALLING RESEARCH LTD NEW ROAD
EAST MALLING ME19 6BJ
UNITED KINGDOM

04681 CROSS RICHARD JAMES 55 WOODSIDE COMMON
WESTMORLAND CHRISTCHURCH
NEW ZEALAND

04703 HENNY BOS B.V. HOEFSLAG 1
2641 ZZ PIJNACKER
NETHERLANDS

04704 APOFRUIT ITALIA SOCIETÀ COOP. VIALE DELLA COOPERAZIONE 400
AGRICOLA FRAZIONE PIEVESESTINA

47020 CESENA (FC)
ITALY

04707 SCHOENMAKERS TROPISCHE NEMELAERSTRAAT 29
POTCULTURES V.O.F. 5076 AP HAAREN

NETHERLANDS

04708 PLANTENKWEKERIJ DE HULSTHOF PILARENLAAN 65
2211 WS NOORDWIJKERHOUT
NETHERLANDS

04731 LUCIA NESCI VIA STRESA 48
00135 ROMA (RM)
ITALY

04737 CORNELIS W. DEKKER JULIANAWEG 6A
1711 RP HENSBROEK
NETHERLANDS

04751 DARIO FOSSATI AGROSCOPE ACW
STATION DE RECHERCHE AGROSCOPE
CHANGINS-WÄDENSWIL
CP 1012
1260 NYON 1
SWITZERLAND

04752 CALIFORNIA FLORIDA PLANT COMPANY L.P. 929 WILLIAMS ROAD
P.O.BOX 5310
SALINAS CA 93915
UNITED STATES OF AMERICA

04762 BOT BREEDING B.V. POSTBUS 75
1619 ZH ANDIJK
NETHERLANDS

04763 BOT EDWARD A.M. CORNELIS KUINWEG 15
1619 PE ANDIJK
NETHERLANDS

04766 BIOLOGICAL INDUSTRIES PLANT
PROPAGATION LTD

KIBBUTZ

25115 BEIT HAEMEK
ISRAEL

04767 SDR FRUIT LLC 2815 ILIFF STR
BOULDER CO 80305
UNITED STATES OF AMERICA
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04812 ANTONINO NICOTRA VICOLO DELLA SERPE 63
00149 ROMA (RM)
ITALY

04813 LUIGI CONTE VIA DEI CICLAMINI 12
00040 ROCCA DI PAPA (RM)
ITALY

04817 HARINI KORLIPARA 1495 NE 16TH AVE.
CANBY OR 97013
UNITED STATES OF AMERICA

04819 JANET NADINE EGGER 28643 SW GLENWOOD CIRCLE
WILSONVILLE OR 97070
UNITED STATES OF AMERICA

04841 YANN BOUGOT C/O KWS FRANCE, CSR-CENTRE DE
SÉLECTION DE RENNES
Z.A. LES GRANDS SILLONS, B.P. 11
35150 CORPS-NUDS
FRANCE

04842 CAROLYN GRACE BOURNE HOUNDSPOOL
ASHCOMBE ROAD
DAWLISH DEVON EX7 OQP
UNITED KINGDOM

04871 BRANSFORD GARDEN PLANTS LTD. BRANSFORD
WORCESTER WR6 5JB
UNITED KINGDOM

04883 VITROFORM ODENSEVEJ 44
5792 AARSLEV
DENMARK

04904 AGRICULTURAL INSTITUTE OF SLOVENIA HACQUETOVA 17
1000 LJUBLJANA
SLOVENIA

04920 GARTENBAU UND SPEZIALKULTUREN FRESENHORST 22-24
WESTHOFF GBR 46354 SÜDLOHN 1 OEDING

GERMANY

04951 PETER COX GLENDOICK GARDENS LTD
PERTH PH2 7NS
UNITED KINGDOM

04952 KENNETH COX GLENDOICK GARDENS LTD
PERTH PH2 7NS
UNITED KINGDOM

04979 PETER MAYNARD DEALTREY 46 WANTZ ROAD
MALDON ESSEX CM9 5DE
UNITED KINGDOM

04980 DEIRDRE SUSAN DEALTREY 46 WANTZ ROAD
MALDON ESSEX CM9 5DE
UNITED KINGDOM

04981 ROOIJAKKERS BREEZAND B.V. J.C. DE LEEUWWEG 23
1764 NG BREEZAND
NETHERLANDS

04997 PETER VAN LANGEN BLOEMBOLLEN B.V. DE LEET 20
1645 VK URSEM
NETHERLANDS

04998 BOTTEMA-LELIE BV GROOTWEG 20A
1647 CN BERKHOUT
NETHERLANDS
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05018 HENDRIK JAN VAN DEN TOP WESSELSEWEG 46
3771 PC BARNEVELD
NETHERLANDS

05041 EDUARD TER LAAK MIDDENZWET 7
2291 HN WATERINGEN
NETHERLANDS

05062 ADRIANUS W. M. VAN DER MEER HEENWEG 40 A
2691 LD 'S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

05074 THUMRONG SUPHACHADIWONG SUPHACHADIWONG ORCHIDS
29/5 NOO 11 BANGPHRA
20210 CHONBURI
THAILAND

05082 DELEEUW FLOWER BULBS GROUP RIJKSSTRAATWEG 52
2171 AM SASSENHEIM
NETHERLANDS

05115 EURO GRASS BREEDING GMBH & CO.KG WEISSENBURGER STRAßE 5
59557 LIPPSTADT
GERMANY

05127 HEIKE SUPHACHADIWONG 29/5 NOO 11 THANON ROBB ANG
BANGPHRA
20210 CHONBURI
THAILAND

05134 CE.C.A.B. SAINT-LÉONARD NORD
56450 THEIX
FRANCE

05141 BONZA BOTANICALS PTY LTD. 244 SINGLES RIDGE ROAD
YELLOW ROCK 2777 NSW
AUSTRALIA

05143 FA.THEO LANSBERGEN EN ZONEN LAAN VAN ZEESTRATEN 14
2678 LA DE LIER
NETHERLANDS

05144 MARCO LANSBERGEN LAAN VAN ZEESTRATEN 14
2678 LA DE LIER
NETHERLANDS

05145 ANDREAS GERTZ KWS SAAT AG
GRIMSEHL STRAßE 31
37555 EINBECK
GERMANY

05170 NUNHEMS B.V. P.O. BOX 4005
6080 AA HAELEN
NETHERLANDS

05178 MTA MEZÖGAZDASÁGI KUTATÓINTÉZETE BRUNSZVIK U. 2
2462 MARTONVÁSÁR
HUNGARY

05179 LUCIA BENKÖNÉ CSILLAG MÉNESI UT. 4/A FSZ. 1
1118 BUDAPEST
HUNGARY

05183 DE RUITER INTELLECTUAL PROPERTY B.V. MEERLANDENWEG 55
1187 ZR AMSTELVEEN
NETHERLANDS

05210 CHEN HAROHE 12 HAZAIT ST.
44910 MOSHAV GAN HAIM
ISRAEL
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05213 KLINGE ORCHIDEEËN MIDDENWEG 54B
1394 AL NEDERHORST DEN BERG
NETHERLANDS

05228 ANDRE F. VAN NIJNATTEN MEIERSEWEG 26
4881 DJ ZUNDERT
NETHERLANDS

05234 RONALD RICHARD HILDER 83 ALLENS ROAD
UPPER STONE VIA INGHAM - QLD 4850
AUSTRALIA

05235 GLORIA ELLEN MAY HILDER 83 ALLENS ROAD
UPPER STONE VIA INGHAM - QLD 4850
AUSTRALIA

05254 SICAMUS 40 BLD ROBERT D' ARBRISSEL
BP 954
49009 ANGERS CEDEX 01
FRANCE

05261 SILZE GMBH & CO. KG HALTE 15
26826 WEENER
GERMANY

05289 VIVAI PIANTE BATTISTINI SOCIETÀ VIA RAVENNATE 1500
AGRICOLA S.S. 47522 MARTORANO DI CESENA (FC)

ITALY

05292 PHILIPPE G.S. DELFORGE ROSE AVENUE 26
9111 BELSELE
BELGIUM

05320 INNOSEEDS B.V. VIJFHOEVENLAAN 4
5251 HH VLIJMEN
NETHERLANDS

05329 CHARLES VALIN RED HOUSE FARM NURSERIES
HARKSTEAD
IPSWICH SUFFOLK IP9 1BH
UNITED KINGDOM

05337 K. WEIßLEDER C/O KWS SAAT AG
GRIMSEHL STRAßE 31
37574 EINBECK
GERMANY

05370 AGRICO RESEARCH B.V. BURCHTWEG 17
8314 PP BANT
NETHERLANDS

05417 BEEKENKAMP PLANTS B.V. KORTE KRUIJSWEG 141
2676 ZG MAASDIJK
NETHERLANDS

05500 TOPCOLOR BREEDING V.O.F. PARELDUIKER 21
2681 VJ MONSTER
NETHERLANDS

05505 TOBIAS DÜMMEN DAMMWEG 18-20
47495 RHEINBERG
GERMANY

05518 FA. J.L. VAN VELDEN & ZN. BLAMANSTRAAT 1
2692 DL 'S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

05519 WILLEM M.W. VAN VELDEN BLAMANSTRAAT 1
2692 DL 'S GRAVENZANDE
NETHERLANDS
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05526 MICHAEL WAYNE MICHAUD LYME VIEW
WEST BEXINGTON
DORCHESTER DORSET DT2 9DD
UNITED KINGDOM

05527 PHILIDA JOY MICHAUD LYME VIEW
WEST BEXINGTON
DORCHESTER DORSET DT2 9DD
UNITED KINGDOM

05536 GENNADY EREMIN SHORSA 8/A STR.
KRASNODAR REGION
353384 KRYMSK CITY
RUSSIAN FEDERATION

05541 GESELLSCHAFT FÜR GOETHEANISTISCHE HAUSMATT 8
FORSCHUNG E.V. 79875 DACHSBERG

GERMANY

05551 HJORTEBJERG PLANT LICENCE A/S HJORTEBJERGVEJ 26
HAARSLEV
5471 SÖNDERSÖ
DENMARK

05566 RENNER GMBH & CO. KG GARTENBAU-AGENTUR
SALZWEG 12
4894 OBERHOFEN AM IRRSEE
AUSTRIA

05585 MAK BREEDING RIGHTS B.V. WAGENDWARSPAD 4
1771 RN WIERINGERWERF
NETHERLANDS

05606 GARTNERIET SKOVLUNDEN SKOVLUNDEN 5
HUNDSLEV
5300 KERTEMINDE
DENMARK

05619 KÜHNE JUNGPFLANZEN GBR CLAUS UND REDEBURGER LANDSTRASSE 12
TORSTEN KÜHNE 01108 DRESDEN

GERMANY

05622 JIANPING REN 39W497 NEWTON SQUARE
GENEVA IL 60134
UNITED STATES OF AMERICA

05623 MARGARET M. HURKMAN 725 ZENON WAY
ARROYO GRANDE CA 93449
UNITED STATES OF AMERICA

05625 BIOTEK SP. ZO.O. UL. MOSCICKIEGO 1
24-110 PULAWY
POLAND

05628 LINDA LAUGHNER 335 S. BRIGGS RD.
SANTA PAULA CA 93060
UNITED STATES OF AMERICA

05635 CORNELIS JOHANNES MENS KRAAIERSLAAN 34
2204 AP NOORDWIJK
NETHERLANDS

05646 HARGREAVES PLANTS LTD. COWPERS GATE
LONG SUTTON
SPALDING - LINCS PE12 9BS
UNITED KINGDOM

05647 JOHN R. CLARK UNIVERSITY OF ARKANSAS
316 PLANT SCIENCE BUILDING
FAYETTEVILLE AR 72701
UNITED STATES OF AMERICA
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05650 ADRIANUS L.M. VAN DER MEER MESDAG 19
2681 MZ MONSTER
NETHERLANDS

05653 FABIO PAROLINI REGIONE CIANBOSCHI 2
17031 SALEA D' ALBENGA (SV)
ITALY

05676 GARTNERIET KJÆRGÅRDSMINDE ODENSEVEJ 53
5800 NYBORG
DENMARK

05697 DANIEL MASOPUST 85 THOMASTON ROAD
MORRIS CT 06763
UNITED STATES OF AMERICA

05705 ELMAR A. WEISSMANN SCHLOSSSTRASSE 12
78224 SINGEN
GERMANY

05706 AJS ALLIUM B.V. KLEINGOUW 156
1619 CJ ANDIJK
NETHERLANDS

05711 TAI LING BIOTECH INC. N°80 JIWO-BUH.
SHIN YING CITY
TAINAN COUNTY 73053
CHINESE TAIPEI

05721 KARL VON HAMMEL BAUMSCHULEN GMBH AZALEENSTRAßE 107
26639 WIESMOOR
GERMANY

05737 DUYN-ORCHIDS B.V. HERENWERF 9
3155 DK MAASLAND
NETHERLANDS

05738 PEDRUS JOSEPHUS BARENDSE ORANJEVELD 1
2676 BP MAASDIJK
NETHERLANDS

05743 DOW AGROSCIENCES DENMARK A/S SORGENFRIVEJ 15
2800 KGS. LYNGBY
DENMARK

05768 LANTMÄNNEN AGROENERGI AB BOX 5
268 81 SVALÖV
SWEDEN

05791 KERRY'S BROMELIAD NURSERY INC. DBA 4051 FUDGE ROAD
TWYFORD INTERNATIONAL APOPKA FL 32703

UNITED STATES OF AMERICA

05809 LIMAGRAIN UK LTD. ROTHWELL
MARKET RASEN LINCOLNSHIRE LN7 6DT
UNITED KINGDOM

05827 IGLO NEDERLAND B.V. TELESTONE 8 TELEPORT
NARITAWEG 165 - P.O. BOX 7241
1007 JE AMSTERDAM
NETHERLANDS

05834 GREGORI G. HAMBALI JALAN ARCA DOMAS NO. 7
16710 BOGOR
INDONESIA

05862 LAI PEN-CHIH 137, SEC 3, CHUNG-SHAN RD.
DA-TSUN
CHANG-HWA 51506
CHINESE TAIPEI

6/2009/17315.12.2009



1 2 3

05877 LIVING DREAMS THAILAND 57 SOI PATTANAKARN 63 YAK 2
PATANAKARN ROAD KHET PRAVET
10250 KWANG PRAVETE BANGKOK
THAILAND

05880 RON STEENLAND INSTEEK 71
2771 AA BOSKOOP
NETHERLANDS

05902 ENCARNACIÓN ORTEGA PASTOR C/O CSIC
CALLE SERRANO 142
28006 MADRID
SPAIN

05930 HERNETH GARTENBAU KG GASOMETERWEG 45
8055 GRAZ
AUSTRIA

05932 LEHMAN BROTHERS INTERNATIONAL 25 BANK STREET
(EUROPE) ULC LONDON E14 5LE

UNITED KINGDOM

05935 ARMADA INTERNATIONAL B.V. NOORDLIERWEG 18B
2678 LV DE LIER
NETHERLANDS

05943 PLANTAS CONTINENTAL S.A. CALLE POSADAS S/N
RIVERO DE POSADAS
14730 POSADAS (CORDOBA)
SPAIN

05958 LABORATOIRE A.S.L. S.N.C. Z.I. LES MOUTOUSES
ROUTE DE SAINT REMY
13630 EYRAGUES
FRANCE

05960 FIRMA FLEURIJN LANGE CAMPEN 11
2641 KN PIJNACKER
NETHERLANDS

05962 MUKOYAMA & CO. LTD 275 ENZAN KUMANO
404-0036 KOSHU-YAMANASHI
JAPAN

05967 TOM JOHNSON FLORA UNLIMITED
26 TOTARA ROAD
WHENUAPAI AUCKLAND
NEW ZEALAND

05971 L.J. VAN VLIET BEHEER B.V. VIOLIERVAART 71
2724 VS ZOETERMEER
NETHERLANDS

05975 PLANT SELECT COLORADO STATE UNIVERSITY
301 UNIVERSITY DRIVE
FORT COLLINS CO 80523-1173
UNITED STATES OF AMERICA

05987 ZUIDGEEST HONSELERSDIJK V.O.F. MIDDELBROEKWEG 71
2675 KH HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

05992 M.T.S. CUSTERS-VAN DOOREN TORRESTRAAT 3
5976 NR KRONENBERG
NETHERLANDS

05993 ROHDE'S A/S ODENSEVEJ 731
HUNDSLEV
5300 KERTEMINDE
DENMARK
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05996 LIANG-NING CHANG HARGPAD 24
2642 JP PIJNACKER
NETHERLANDS

05997 FRIEDERIKE VON RUNDSTEDT BUTENDIEKER LANDSTRAßE 49 A
28357 BREMEN
GERMANY

06000 PETER DE WINKEL DOUVENBERG 34
47574 GOCH-KESSEL
GERMANY

06024 JEROME O'NEILL P.O. BOX 1834
00795 JUANA DIAZ
PUERTO RICO

06030 WILHELMUS FRANCISCUS VAN VEEN VEENWEG 12
2432 CA NOORDEN
NETHERLANDS

06033 MARK R. BOEDER P/A NOORDLIERWEG 18B
2678 LV DE LIER
NETHERLANDS

06036 FA. DE BENT KOOIWEG 32
2771 WJ BOSKOOP
NETHERLANDS

06045 CHIN-SHAN LIU NO.335 WUSHULIN
HOUBI TOWNSHIP-TAINAN COUNTY
CHINESE TAIPEI

06046 HUAN-SHENG LIN NO.491 CHANGCHUN
ST.WURIH TOWNSHIP-TAICHUNG
COUNTY 414
CHINESE TAIPEI

06048 CLAUDIE LAMBERT INSTITUT NATIONAL D' HORTICULTURE
2 RUE ANDRÉ LE NÔTRE
49045 ANGERS CEDEX 01
FRANCE

06049 HÉLÈNE BERTRAND INSTITUT NATIONAL D' HORTICULTURE
2 RUE ANDRÉ LE NÔTRE
49045 ANGERS CEDEX 01
FRANCE

06050 DANIEL RELION INSTITUT NATIONAL D' HORTICULTURE
2 RUE ANDRÉ LE NÔTRE
49045 ANGERS CEDEX 01
FRANCE

06051 DANIÈLE DAURY INSTITUT NATIONAL D' HORTICULTURE
2 RUE ANDRÉ LE NÔTRE
49045 ANGERS CEDEX 01
FRANCE

06052 ÉRIC MORTREAU INSTITUT NATIONAL D' HORTICULTURE
2 RUE ANDRÉ LE NÔTRE
49045 ANGERS CEDEX 01
FRANCE

06053 LAURENT CRESPEL INSTITUT NATIONAL D' HORTICULTURE
2 RUE ANDRÉ LE NÔTRE
49045 ANGERS CEDEX 01
FRANCE

06057 FLORITEC BREEDING B.V. ARENTS JANSZOON ERNSTSTRAAT 202
1082 LT AMSTERDAM
NETHERLANDS
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06068 TEBOZA RESEARCH B.V. ZANDBERG 15
5988 NW HELDEN
NETHERLANDS

06083 CHAO CHENG-FONG NO. 16 - LANE 537 - SEC. 1 - SHIAN RD.
PULLI TOWNSHIP - NANTOU COUNTY
CHINESE TAIPEI

06086 JOHN WOODS NURSERIES LIMITED MAIN ROAD, PETTISTREE
WOODBRIDGE - SUFFOLK IP13 0HH
UNITED KINGDOM

06101 CORNELIS A. OOSTVEEN KALSLAGERWEG 16
1424 PM DE KWAKEL
NETHERLANDS

06106 MARIA SCHLIEKER TEMMING 75
48727 BILLERBECK
GERMANY

06126 DICK VRIJ EEWEG 44
3227 AH OUDENHOORN
NETHERLANDS

06133 HENK DRESSELHUYS COLDENHOVELAAN 6
2678 PS DE LIER
NETHERLANDS

06146 HONG WING WONG DELFTSESTRAATWEG 191
2645 BA DELFGAUW
NETHERLANDS

06152 DIEGO RAMOS MIRAS PARAJE LE CUMBRE S/N
04700 EL EJIDO
SPAIN

06169 GARTNERIET RØNBÆK A/S RØNBÆKVEJ 23 - GRUNFØR
8382 HINNERUP
DENMARK

06197 SLOOTS AARDAPPELKWEEKBEDRIJF B.V. EENRUMERSTREEK 3
9967 TH EENRUM
NETHERLANDS

06202 FLORÉAC N.V. BEERVELDSE BAAN 4
9080 LOCHRISTI
BELGIUM

06210 LAU LINDEGAARD RASMUSSEN C/O ROHDE'S A/S
ODENSEVEJ 731 - HUNDSLEV
5300 KERTEMINDE
DENMARK

06224 KIM SMITH 1975 STH GIPPSLAND HWY
CRANBOURNE VIC 3977
AUSTRALIA

06235 VERBEEK BOOMKWEKERIJEN B.V. KRUISLANDSEDIJK 13
4651 RH STEENBERGEN
NETHERLANDS

06248 GOFFE SCHAT KRUIZEMUNT 50A
8251 BM DRONTEN
NETHERLANDS

06249 CHRISTIAN SCHAT RENDIERWEG 31
8251 PE DRONTEN
NETHERLANDS

06255 SELECTIEBEDRIJF KOOI B.V. POSTBUS 364
8901 BD LEEUWARDEN
NETHERLANDS
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06306 PRO.SE.ME. S.R.L. CONTRADA GROTTACALDA
STRADA TURISTIFCA ''BIVIO
RAMATA-GROTTACALDA'' KM 4,5
94015 PIAZZA ARMERINA (EN)
ITALY

06307 BIRDIE L. FOUNTAIN 32149 AQUEDUCT ROAD
BONSALL CA 92003
UNITED STATES OF AMERICA

06314 PAUL LATHOUWERS HEIKEN 13
3746 HOELBEEK
BELGIUM

06317 LIMAGRAIN CENTRAL EUROPE PODEDVORSKÁ 755/5
CEREALS, S.R.O. 198 00 PRAHA 9

CZECH REPUBLIC

06365 BIOLOGICAL INDUSTRIES NURSERIES, KIBBUTZ BEIT HA'EMEK
AGRICULTURAL COOPERATIVE 25115 BEIT HA'EMEK
SOCIETY LTD. ISRAEL

06375 KWEKERIJ STADSLAND WEERDENBORCH 41
4181 DA WAARDENBURG
NETHERLANDS

06376 L.J. NOORDAM BODDENS HOSANGWEG 55
2481 KX WOUBRUGGE
NETHERLANDS

06380 WEN MING ORCHIDS NURSERY NO. 96-7 BEI SHI LI
HUWEI TOWNSHIP - YUNLIN HSIEN 632
CHINESE TAIPEI

06384 H.W. VAN DER VELDE B.V. RIVIERDIJK 431
3361 AK SLIEDRECHT
NETHERLANDS

06419 UNIVERSITÀ DEGLI STUDI DI MILANO VIA FESTA DEL PERDONO 7
20122 MILANO (MI)
ITALY

06428 M.J.M. VAN RIJN BLOEMBOLLEN B.V. WESTERDUINWEG 10C
1755 LE PETTEN
NETHERLANDS

06432 NINTAI VENTURES B.V.B.A. ROSE AVENUE 26
9111 BELSELE
BELGIUM

06437 GLADIOLUS BREEDER'S GROUP S.L. LES PINEDES 71
08340 VILASSAR DE MAR (BARCELONA)
SPAIN

06450 HILVERDA KOOIJ B.V. MIJNSHERENWEG 15
1424 CA DE KWAKEL
NETHERLANDS

06460 GUIDO VAN HERCK NIJLENSESTEENWEG 268
2270 HERENTHOUT
BELGIUM

06465 PGG WRIGHTON SEEDS CI - M.D.SMEE
3 HAY GREEN
DANBURY ESSEX CM34 NU
UNITED KINGDOM

06471 GYEONGGI PROVINCE AGRICULTURE #315 GISAN-DONG
RESEARCH AND EXTENSION SERVICES 445-300 HWASEONG CITY -

GYEONGGI-DO
SOUTH KOREA (REPUBLIC OF)
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06475 PLANTINOVA S.L. R. MARTINEZ VALLS 16
08348 CABRILS
SPAIN

06557 AGIS KARL-H. SCHÄFER GMBH EIBENBERG 2
37120 BOVENDEN
GERMANY

06570 UNIVERSITÄT HOHENHEIM LANDESSAATZUCHTANSTALT
FRUWIRTHSTRAßE 21
70599 STUTTGART
GERMANY

06591 PANNON EGYETEM EGYETEM U.10
8200 VESZPRÉM
HUNGARY

06593 MARCO KLAVER ZWARTEMEERWEG 56
8317 PD KRAGGENBURG
NETHERLANDS

06594 MARTIN POT STEIGER 13
8325 HB VOLLENHOVE
NETHERLANDS

06607 AGROCAMPUS-OUEST CENTRE D'ANGERS - 2, RUE ANDRÉ LE NÔTRE
INHP 49045 ANGERS CEDEX 01

FRANCE

06613 RAGT GÉNÉTIQUE S.A. RUE EMILE SINGLA
SITE DE BOURRAN
12000 RODEZ
FRANCE

06615 REINER BOTHE C/O KWS LOCHOW GMBH
BOLLERSENER WEG 5
29303 BERGEN
GERMANY

06616 VAN SON & KOOT HOLDING B.V. DONGENSEWEG 3A
5171 NA KAATSHEUVEL
NETHERLANDS

06617 ZSOLT POLGÁR BAKOSDOMB U. 1
8312 BALATONEDERICS
HUNGARY

06618 ISTVÁN WOLF BARÁTSÁG IAKÓTELEP 33
8391 SÁRMELLÉK
HUNGARY

06619 JÁNOS PINTÉR DEÁK F. U. 57/A
8360 KESZTHELY
HUNGARY

06620 MIKLÓS LÖNHÁRD DEÁK F. U. 57/A
8360 KESZTHELY
HUNGARY

06621 BEDÖ ZOLTÁN RÓZSAHEGYI UTCA 22
8000 SZÉKESFEHÉRVÁR
HUNGARY

06622 LÁNG LÁSZLÓ SZÉCHENYI U. 51
2462 MARTONVÁSÁR
HUNGARY

06623 VEISZ OTTÓ MALOM U. 5
2462 MARTONVÁSÁR
HUNGARY
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06624 VIDA GYULA ISKOLA U. 19
2484 AGÁRD
HUNGARY

06625 SZUNICS LÁSZLÓ KOMJÁTI U. 6
8000 SZÉKESFEHÉRVÁR
HUNGARY

06626 KARSAI ILDIKÓ BERCSÉNYI KÖZ 3
2462 MARTONVÁSÁR
HUNGARY

06627 RAKSZEGI MARIANN DABI KRT. 28
2344 DÖMSÖD
HUNGARY

06628 MÉSZÁROS KLARA KATONA JÓZSEF UTCA 12
8000 SZÉKESFEHÉRVÁR
HUNGARY

06629 SZÜCS PÉTER BRUNSZVIK U. 2
2462 MARTONVÁSÁR
HUNGARY

06630 SZUNICS LÁSZLÓNÉ KOMJÁTI U. 6
8000 SZÉKESFEHÉRVÁR
HUNGARY

06643 NIDERA S.A. AVENIDA PASEO COLON 505
PISO 4TO.
C1063ACF BUENOS AIRES
ARGENTINA

06644 NIDERA AGROCOMERCIAL S.A. C/MUSGO, 2 BAJO
EDIFICIO EUROPA II (LA FLORIDA)
28023 MADRID
SPAIN

06667 EXPLOTACIONES AGRARIAS TERRER S.L. CALLE MAXIMILIANO THOUS 23,
PUERTA 45
46009 VALENCIA
SPAIN

06669 NUBILUS B.V. LANGEBROEKWEG 84
2671 DW NAALDWIJK
NETHERLANDS

06671 PONS PATENTES Y MARCAS GLORIETA DE RUBÉN DARÍO 4
INTERNACIONAL S.L. 28010 MADRID

SPAIN

06677 PEOTEC S.R.L. VIA PROVINCIALE 42/44
43018 SISSA (PR)
ITALY

06678 BUGNION S.P.A. LARGO MICHELE NOVARO 1/A
43100 PARMA (PR)
ITALY

06695 ANITA STOEVER WENGERTSTR. 13
73760 OSTFILDERN
GERMANY

06704 JOHANNES FRANCISCUS SARNEEL VAN WASSENAERSTRAAT 33
2461 RA TER AAR
NETHERLANDS

06710 LEKKERKERK BREEDING B.V. NAALDWIJKSEWEG 243C
2691 PT 'S GRAVENZANDE
NETHERLANDS
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06711 MARINUS LEKKERKERK NAALDWIJKSEWEG 243C
2691 PT 'S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

06713 BAMBUPARQUE, LDA. HERDADE DAS FONTES
7630-584 SÃO TEOTONIO
PORTUGAL

06722 VIC JOHN CICCOLELLA 91 MENIN ROAD
OAKVILLE NSW 2765
AUSTRALIA

06725 ARIS HORTICULTURE, INC. 115 THIRD STREET S.E.
BARBERTON OH 44203
UNITED STATES OF AMERICA

06731 DOMINIQUE BROCHET LANVIN PÉPINIÈRES BROCHET LANVIN
LIEU-DIT "LA PRESLE"
51480 NANTEUIL LA FORÊT
FRANCE

06738 ROGER JAQUIÉRY DSP S.A.
40, RUE DE PORTALBAN
1567 DELLEY
SWITZERLAND

06739 DOW AGROSCIENCES GMBH IM RHEINFELD 7
76437 RASTATT
GERMANY

06740 SHARON GERLT 2408 QUEEN RIDGE DRIVE
INDEPENDENCE MO 64055
UNITED STATES OF AMERICA

06741 FRANCIS CORNELIUS GOEMANS LAGNESS
CHICHESTER - WEST SUSSEX PO20 1LL
UNITED KINGDOM

06743 GARTNERIET JOHN BEISKJÄR LINDVEDVEJ 60, LINDVED
5260 ODENSE S
DENMARK

06748 CANTS OF COLCHESTER LTD. NAYLAND ROAD, MILE END
COLCHESTER - ESSEX CO4 5EB
UNITED KINGDOM

06749 SEMUNDO B.V. WESTPOLDER 24
9978 WJ HORNHUIZEN
NETHERLANDS

06750 EDEN COLLECTION B.V. SIEPWEG 4
9611 TJ SAPPEMEER
NETHERLANDS

06751 IRISH SEED POTATOES LTD. 8 WANDSWORTH DRIVE
BELFAST BT4 2BJ
UNITED KINGDOM

06752 LES JARDINS OSIRIS 818 RUE MONIQUE
JOK 3LO ST THOMAS 0 - QUÉBEC
CANADA

06753 STEPHEN BURTON ANNTON NURSERY
249 PEAKE ROAD, RD1
CAMBRIDGE
NEW ZEALAND

06754 MARK ALSTON DEAN NATURALLY NATIVE NZ PLANTS LTD.
30 GAMMON MILL ROAD
RD3 OROPI, TAURANGA
NEW ZEALAND
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06755 GARTNERIET SPIGRO APS RUGAARDSVEJ 412, KORUP
5210 ODENSE NV
DENMARK

06756 PETER SPIELE C/O GARTNERIET SPIGRO APS
RUGAARDSVEJ 412, KORUP
5210 ODENSE NV
DENMARK

06757 IVAN LUC ROBEYNS OUDE TIENSEBAAN 62
3460 BEKKEVOORT
BELGIUM

06758 GUIDO MARC ROBEYNS OUDE TIENSEBAAN 62
3460 BEKKEVOORT
BELGIUM

06759 PICKSEED USA 33149 HIGHWAY 99E
P.O. BOX 299
TANGENT OR 97389
UNITED STATES OF AMERICA

06760 JULIUS KÜHN-INSTITUT BUNDESFORSCHUNGSINSTITUT FÜR
KULTURPFLANZEN
PILLNITZER PLATZ 3A
01326 DRESDEN
GERMANY

06761 FRANCIS DOHERTY MALACHY COOLBUNNIA, HALF-WAY HOUSE
CO. WATERFORD
IRELAND

06762 IAN R. GEAR 41 ASHTON FITCHETT DRIVE, BROOKLYN
WELLINGTON
NEW ZEALAND

06763 S. HELEN GEAR 41 ASHTON FITCHETT DRIVE, BROOKLYN
WELLINGTON
NEW ZEALAND

06765 HIDEYASU HARADA 519 OGUMA ASAKURA-SHI
FUKUOKA
JAPAN

06766 TAIWAN SUGAR CORPORATION NO. 68, SHENGCHAN RD., EAST DISTRICT
TAINAN CITY 70176
CHINESE TAIPEI

06767 DAVID KENIGSBUCH HAGEFEN 113
GIMZU
ISRAEL

06768 VASILEIOS TAGKALIS PLATAION 5
32100 LIVADIA T.K.
GREECE

06769 BPM KOLK BLOEMEN B.V. CITROENVLINDERSTRAAT 52
1432 MG AALSMEER
NETHERLANDS

06770 SÖREN NYGAARD JENSEN KONGEAAVEJ 10
6600 VEJEN
DENMARK

06771 ANDREAS GRUBER GENETTI JOCHWEG 1
39011 VÖLLAN-LANA (BZ)
ITALY

06772 VIVEROS PROVEDO S.A. BARRIO DE VAREA S/N
26006 LOGROÑO (LA RIOJA)
SPAIN
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06773 BRIAN HEISER 1051 W. EL NORTE PARKWAY # 12
ESCONDIDO CA
UNITED STATES OF AMERICA

06774 E.A.R.L. D' ARCY FERME D' ARCY
60250 BURY
FRANCE

06777 OLIJ BREEDING B.V. ACHTERWEG 73
1424 PP DE KWAKEL
NETHERLANDS

06778 PAUL SPORNBERGER PENEGALSTR. 10
39100 BOZEN (BZ)
ITALY

06780 KUNMING BRIGHTEN FLORICULTURE LTD. 1326 KUNLUO ROAD
GUANGWEI YILIU
650213 GUANDU KUNMING
CHINA (PEOPLE'S REPUBLIC OF)

06781 LINDA BEACON THE POPLARS
TEWKSBURY ROAD
ECKINGTON, PERSHORE
UNITED KINGDOM

06782 DOLORES NORTES RUIPÉREZ C/O CSIC
CALLE SERRANO 142
28006 MADRID
SPAIN

06783 PAULUS A.M. VAN DER MEER POELDIJKSEWEG 42
2681 LV MONSTER
NETHERLANDS

06784 A. DE NIJS & ZN. B.V. POSTBUS 9
1749 ZG WARMENHUIZEN
NETHERLANDS

06785 DOUWE BOELSTRA TRUERDERDYK 24
9051 LC STIENS
NETHERLANDS

06786 SJOERD TAMMINGA ALDLANSDYK 92
9051 DJ STIENS
NETHERLANDS

06787 PIETER TIGCHELAAR DYKSTERHUZEN 12
9045 TT BEETGUMERMOLEN
NETHERLANDS

06788 ZIJPER NURSERY P/A BELKMERWEG 20A
1754 GB BURGERBRUG
NETHERLANDS

06791 MONSANTO INVEST N.V. HANDELSWEG 53 N
1181 ZA AMSTELVEEN
NETHERLANDS

06792 RONALDUS C.M. PETERS NIEUW-AMSTERDAMSEWEG 2
7761 PB SCHOONEBEEK
NETHERLANDS

06793 TASA - ANDREAS BAENSCH KATHARINENSTRAßE 20
49078 OSNABRÜCK
GERMANY

06794 WILLIAM JOSEPH MARTIN 1S681 GREEN ROAD
ELBURN IL 60119
UNITED STATES OF AMERICA
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06795 OLAF EHLERS MEDEMSTADE 46 A
21775 IHLIENWORTH
GERMANY

06797 C.R.A. - FRF UNITÀ DI RICERCA PER LA
FRUTTICOLTURA
VIA LA CANAPONA, 1 BIS
47121 FORLÍ
ITALY

06799 CREDIT SUISSE, CAYLON, BEIG HOLDCO C/O KILBURN & STRODE LLP
LTD., BEIG PIKCO LTD., BEIG MIDCO LTD. RED LION STREET

LONDON WC1R 4PJ
UNITED KINGDOM

06802 APO CONERPO SOC. COOP. AGRICOLA VIA BRUNO TOSARELLI 155
40150 VILLANOVA DI CASTENASO (BO)
ITALY

06803 OROGEL FRESCO SOC. COOP. AGRICOLA VIA EMILIA 3800
47020 BUDRIO DI LONGIANO (FC)
ITALY

06804 PEMPACORER SOC. CONS. AGR. A R.L. VIA CÀ DEL VENTO 2
48012 BAGNACAVALLO (RA)
ITALY

06805 VAN MARREWIJK MAASSLUIS B.V. LAAN VAN VIJVERBERG 15
2678 LD DE LIER
NETHERLANDS

06806 BOTANIC GARDENS AND PARKS FRASER AVENUE
AUTHORITY WEST PERTH WA 6005

AUSTRALIA

06807 PATRICK COURTNEY 13 PASS CRESCENT BEACONSFIELD
PERTH WA 6162
AUSTRALIA

06810 ANTOINE VINCENT SOCIÉTÉ DES MAÏS EUROPÉENS S.A.R.L.
CENTRE DE RECHERCHE DE CHARTRES
19 RUE DU BOIS MUSQUET
28300 CHAMPHOL
FRANCE

06811 BARNABAS NAGYPAL C/O KWS MAGYARORSZÁ KFT.
II. KERÜLET 8
5672 MURONY
HUNGARY

06812 BOOMKWEKERIJ ROLAND VAN DER WERF WIJKDIJK 58
2771 NC BOSKOOP
NETHERLANDS

06813 BOON BLOEMBOLLEN CORNELIS KUINWEG 29
1619 PE ANDIJK
NETHERLANDS

06814 DELTA TULIPS B.V. RIJZENBURGSEWEG 5
3245 ND SOMMELSDIJK
NETHERLANDS

06815 BIG HEART SEED 1280 EAST MAIN STREET
BRAWLEY CA 92227
UNITED STATES OF AMERICA

06816 JOHN JORDAN 3104 Q. WEST HIGHWAY 86
BRAWLEY CA 92227
UNITED STATES OF AMERICA
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06817 STEPHEN JORDAN 526 SOUTH L. STREET
LOMPOC CA 93436
UNITED STATES OF AMERICA

06822 B & B DÉVELOPPEMENT 115 RUE DE CHAAGE
77100 MEAUX
FRANCE
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